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DE
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LIBRO VIGESIMO QUINTO

Mucho tiempo debia pasar antes de que tomara el
miiio las riendas del gobierno, que empuiaba su ma-
dre. La sultana Keesem, madre de Amurat IV, mujer
acostumbrada a gobernar bajo Ahmed 1, jéven aun
y hermosa, unida par afecto é interés con los hom-
bres eminenies del imperio, dotada de penetracion y
de prudencia, ambiciosa por su situacion, sino por
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2 LIBRO VIGESIMO QUINTO.
naturaleza, habia sabido salvar desde el fondo del
antiguo serrallo los dias de su hijo y preparar su ad-
venimiento.

La sultana Validé, madre de Mustafi I, intimidada
por el aseendiente que la sultana Keesem ejercia so-
bre el divan y el pueblo, habia retrocedido ante el
asesinato muy frecuentemenle propuesto de su rival
y de Amurat, El de Othman II habia sido muy mal
mirado por el pueblo y habia suscitado demasiada
animadversion para que se afreviera 4 alentar a la
vida de los demas hijos de Ahmed. Los otomanos no
le hubieran perdonado que cortase en pro de un prin-
cipe débil y estupido las raices vivas de la dinastia
imperial. A estos escripulos debia Amurat la vida y
el trono. La mano de su madre, que lo habia lleya-
do a él era la xinica que podia sestenerlo.

Amurat IV no era mas que un nino, y nino enfer-
mizo. Su precoz inteligencia, madurada en el reco-
gimiento del antiguo serrallo por una madre cuida-
dosa, se hallaba, no oscurecida, pero si eclipsada por
una enfermedad heredada de su padre. Algunos ac-
cesos epiléplicos le presagiaban una vida corla y un
reinado conyulsivo, como los espasmas de su alma.
Su rostro ovalado, palido, melancélico, pero expre-
sivo y penetrante, recordaba las facciones de la sul-
tana Koesem, apellidada Mahpetker 6 esplendor de
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luna ; sus cabellos y sus cejas eran negros como los
de esta esclava persa; sus ojos grandes, bien rasga-
dos v de un azul sombrio, eran dulces mirando con

reposo; pero la menor emocion de las pasiones remo-

vidas en el fondo de su alma imprimia i sus mira-
das, dice la narracion veneciana, un caricter de ex-
travio y de amenaza que pronosticaba la tirania. Su
madre, rexil'eselltada por todoslos analistas dela épo-
ca con una alma grande y un caracter elevado, lo ha-
bia habituado desde la nifiez # dominar y & querer
con el capricho absoluto y pronto de una mujer. Edu-
cado por espacio de doce aiios entre el trono y el cor-
don bajo el terror de su incierta suerte, no sabiendo
si iba & ser victima 6 verdugo, se habia hecho rece-
loso y feroz 4 1a vez. Esta educacion parecia muy bien
combinada para formar un prineipe sanguinario. Con
efecto, produjo su fruto: Agripina tenia un Neron.

Sucediéronse las ceremonias de su circuncision ¥
la de su investidura religiosa del sable de Othman en
la mezquita de Aiub. Su madre le dicto los nombres
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de los visires 4 quienes debia encomendar el mando
hasta que pudiera él mismo ejercerlo. Keman-Kesch
Ali-baja, autor de Ia revolucion que acababa de lle-
varla desde el fondo del antiguo serrallo al lado del

trono de su hijo, fué mantenido por ella en las fun-

ciones de gran visir. No habia hombre mas intere-
sado que Ali-baja en sostener lo que €I habia creado.

Ali, que habia sido secundado tan valerosamente
en este movimiento popular por el miufti Yahya, se
apresur 4 ser ingralo por miedo de verse sujeto 4 la
autoridad moral de su complice; depuso al mufti y
lo alejo de la capital. En su lugar nombrd al antiguo
multi Ezaad, nietode Seadeddin, hombre estimadopor
sus virtudes, pero cuya elevacion no debia servir mas
que paracohonestar la injusticia cometidacon Yahya,
y preparar esta dignidad para Bostanzade , suegro de
Ali. Mand¢ arrestar y conducir & las Siete Torres al
antiguo gran visir Gurdji-Mohammed y al capitan-
baji Khalil, suponiendo una conspiracion contra el
joven sultan. Su tnico crimen consistia en eontra-
riar su ambicion en el divan. El kiaya de los geniza-
ros Beiram, que habia arengado a los soldados en el
cuartel contra Meri-Hussein, y provocado la coali-
cion de los genizaros y de los spahis en favor del des-
tronamiento de Mustafa I, fué nombrado aga de esta
milicia, y recibi6 por esposa 4 una hermana del sul-
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tan. El capitan Redjeb-baja se casé con otra. Hafiz-
baja, gobernador de Diarbekir y hombre de grandes
esperanzas, se habia casado ya con la mayor de estas
tres hermanas,

El advenimiento de Amurat IV coincidia triste-
mente no solo con la rebelion de Abaza en Anatolia,
sino con la caida de Bagdad en poder de los persas.

Schah-Abbas, tan digno del nombre de Grande en-
tre los persas, como Soliman Il entre los turcos, ha-
bia continuado negociando, reinando y combatiendo
desde su infancia, hasta que todas las provincias de
la Persia antigua, desmembradas en tiempo de sus
predecesores, volvieron & entrar sometidas y pacifi-
cadas en el vasto cuadro de su imperio. Mas discreto

que Gengis y Timur, en vez de gastar las fuerzas de

su pueblo en invasiones precarias y aventuradas en
las Indias, 6 enla Turquia, Schab-Abbas se habia
limitado & consolidar el niicleo primitivo de la Per-
sia, juzgando con la sagacidad de un hombre de es-
tado, que la posteridad no glorifica a los aventureros
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sino 4 los fundadores, y que no mide la fama de un

grande hombre por €l espacio que ha recorrido, sino

por el imperio que ha organizado.

Sus tultimas guerras contra los turcos, contra los
uzbeks, no habian sido mas que guerras defensivas
para reconquistar de los otomanos @ Tauris y a Bag-
dad. Al fin de cada campana vieloriosa, oia 6 enviaba
¢l mismo proposiciones de paz ¢ de tregua. Sus em-
bajadores acababan de lleyar & Mustafd 1 presentes
dignos de la suntuosidad del Oriente. Pero estos mis-
mos embajadores habian podido descubrir en la im-
becilidad del sultan, en la anarquia del serrallo; en
la rebelion impune de Abaza, la decadencia del im-
perio y la facilidad de arrancarle otro fragmento. No
obstante, Schah-Abbas aguardaba, como los hombres
que ven la corriente de las cosas humanas rodar por
el carril de su fortuna. Jaméas declaraba la guerea a
un pueblo, cuyas calamidades auxiliaban sus proyec-
tos. Sabia esperar, tenia paciencia, que es la cualidad
eminente y préactica de los que dejan madurar los
acontecimientos.

Su 1iltima victoria contra los turcos para recupe-
rar & Tauris estuvo & punto de costarle la vida. Al
caer el dia, miéntras que sus soldados vencedores
traian multitud de prisioneros turcos y kurdos al
campamento, se habja sentado @ beber el sorbete en

HISTORIA DE LA TURQUIA. 1
un altillo cerca del cnal pasaban los cautivos. Entre
ellos apercibié & un guerrero de una estatura colosal,
conducido por un soldado persa muy joven. Mandé
acercar al prisionero y le pregunté por su pais y su
familia. « Yo soy, respondi6 el gigante encadenado,

« de 1a raza de los kurdos, y de la tribu de los'Mu-

« krig, » :

A esta respuesta, Schah-Abbas, recordando que
tenia entre sus generales 4 un kurdo, trasfuga de su
nacion y enemigo implacable de esta tribu, mando
poner al prisionero de guerra en poder de su com-
patriota, llamado Rustem-Beg, para que lo hiciera
su esclavo, 6 su huésped, segun le acomodase. Pero
Rustem -Beg, que se hallaba en aquel momento sen-
tado entre los convidados del rey, rehusé con no-
bleza el presente que se le ofrecia : « Mi honor exigi-
« ria en verdad, dijo a Schah-Abbas, que me ven-
« gase de ese enemigo de mi familia, pero he jurado
« no abusar jamés de la debilidad de un enemigo de-
« sarmado, cautivo y desgraciado, para satisfacer mi
« venganza. »

Schah-Abbas, embriagado con el vino que acababa
de beber y con la célera que lo animaba contra los
kurdos, olvidé su magnanimidad ordinaria é hizo
sefial de que cortasen la cabeza al prisionero. Al ver
el gesto, el kurdo que era de musculalura férrea,
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rompe con un esfuerzo las cuerdas que lo sujetaban,
se apodera de un punal que llevaba en la éintura un

jefe persa, y se precipita sobre el rey, para morir por

~ lo ménos inmolando antes al enemigo de su raza. En
la confusion de la lucha, las antorchas que ilumina-
ban la mesa caen y se apagan; los guerreros de Ab—
bas se levanfan para secorrerlo; pero las manos bus-
can a lientas las manos en las tinieblas; el hierro se
cruza con el hierro; los punales estin alzados, y na-
die se atreve a herir por temor de clavar su armaen
el corazon de un amigo ; por fin se oye la voz de Ab-
bas que se agita derribado en el suelo : « Yo tengo su
« mano, y le he arrancado el puial; herid sin miedo
¢ de tocarme. »

A estas palabras, los servidores y los convidados
dieron cien puiialadas al coloso kurdo, enlazade en
tierra con el cuerpo del rey. Las antorchas vuelven a
encenderse y alumbran el vino y la sangre que cor-
ren confundidos por Ja alfombra de la tienda. Abbas,
sin perder nada de su sangre fria, se habia sentado
de nuevo delante de su tienda, y habia conlinuado
durante la noche bebiendo y contando las cabezas que
sus soldados echaban 4 sus plantas.

Poco tiempo despues habia recobrado la isla y el
opulento puerto de Ormus, que poseian los porfugue-
ses. Un embajador inglés, Dodmore Cotion, repre-
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senfante de la compania de las Indias, habia venido
con un séquilo de caballerosde su nacion a felici-
farlo por esta conquista, y a concluir con la Persia
un fratado de comercio. Estos enviados refieren, en
la relacion que hicieron & la compania de las In-

_dias, el suntuoso recibimiento que les hizo Abbas el

Grande.

« Sir Dodmore Cotton y los caballeros que loacom-
« paniaban, aguardaron un poco en una antecimara
« anles de ser presentados, y en vez del café que se
« ofrece comunmente en semejantes casos, hallaron
« una suntuosa mesa, servida con plalos de oro y
« abundantes vinos, encerrados en frascos de oro ma-
@ ¢izo escanciados en vasos del mismo metal. Desde
a aquella habitacion fueron conducidos 4 través de
« otros des aparlamentos, espléndidamente decora-
« dos, llenos de vasijas de oro enriquecidas de pedre-
«ria, que contenian agua de rosa, flores y vino, al
« salon de recepcion ; los magnates de la corona es-
« taban alli colocados al rededor de las paredes co-
« mo si fueran estatuas ; ninguno de ellos hacia el
¢ menor movimiento; todo yacia en profando silen-
«cio. Jovenes hermosos, con turbantes magnificos y
¢ trajes bordados, llevaban copas llenas de vino y las
« presentaban a los que deseaban beber.

« Abbas estaba vestido sencillamente de pano en-

i.
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« carpado, sin ningun adorno; solo el puiio de su sa-

« ble era dorado; los principales senores, que esta-
« ban sentados junto & él, iban vestidos con mayor
« lujo, y se veia al rey en medio de aquel aparato de
« riqueza y esplendor afectando sencillez. Tal vez sus
« pretensiones de hombre religioso exigian que mos-
« trase en publico su desprecio & las vanidades del
« mundo.
« El embajador expregé por medio de su intérprele
« €l objeto de su mision; se frataba de formar una
« alianza contra los turcos; de obfener una satisfac-
« cion en favor de sir Roberto Sherley, caballero in-
« glés al servicio de Schah-Abbas, que habia sido
« injuriado y saqueado por un senor persa.
« La respuesta del rey, dice la narracion, fué en-
« teramente. graciosa. Manifesto el desprecio que le
« inspiraban los turcos, prometio obligar & los hijos
« del sefior que habia muerto 4 dar una satisfaccion
« 4 sir Roberto Sherley, y ofrecié por tltimo recibir
« todos los afios paiio inglés en cambio de mil paque-
« tes de seda que entregarian sus servidores & los
« agentes ingleses en Gombron. Dicese que Abbas se
« divirti6 mucho con la dificultad que hallaba sir
« Dodmore Cotton para senlarse con las piernas cru-
" « zadas, segun la costumbre del pais; pero querien-
« do complacer 4 su huésped, pidi6 un vaso y bebid
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« & la salud del rey de Inglaterra; el embajador se
« levanté al oir el nombre de su soberano y descu-
« brié su cabeza; Abbas se sonri6 y se quité tambien
« el turbante para demostrar que tomaba parte en
« aquella muestra de respeto al rey de Inglaterra.

« El tinico pensamiento de este principe, en el
« colmo de su gloria, era pacificar sus estados, dicen
« estos embajadores europeos. No era severo por ca-
«racter, sino porcilculo. Sabia que el gobierno des-
« pético descansa en lasumision completa, y el mie-
«do & la autoridad del monarca. Logro este fin, y la
« larga paz de que hizo gozarila Persia debe ser atri-
« buida i susprudentes medidas. Trabaj6 con mas afan
« que ningun ofre soberano en la mejora y bienestar
« desu reino. Eligié & Ispahan para capital de su im-
« perio, v la poblacion de esla ciudad llegé casia do-
« blarse durante su vida. La gran mezquita, el sober-
« bio palacio de Chehel-Setoon, las hermosas aveni-
« das v los palacios llamados Char-Bagh, 0 los cuatro
« jardines, el puente prineipal sobre el rio Zainderood
« y otros muchos suntuosos edificios de I ciudad y
« de losarrabales, fueron edificados por este principe.
« Mushed le debi6 tambien obras muy importantes.
« Mandé constrnir 4 mucha costa una calzada que
«atraviesa todo el Mazenderan, haciendo con ella
« practicable aquel pais para los ejércitos y los viaje-
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« ros en todas las épocas del afio. Eché puentes sobre
a todos los rios de Ia Persia; ya su munificencia debe
«el viajero las carabanerias espaciosas y sélidas que
« halla en todo el pais. "

« Tenia cuatro hijos, que habia mirado con deleite
«miéntras llegaron 4 la edad viril, y mostraron las
a grandes y nobles cualidades que les deseaba como
« padre; pero cuando se vieron satisfechos los votos
«de su corazon, no pudo sufrir que los ojos de sus
« vasallos se volvieran & otra persona mas que & la
«suya. Abrigd sospechas de la ambicion prematura
« de Sophi Mirza, su hijo primogénito. »

Se creia que este joven principe,dotadodel herois-
mo y la magnanimidad de su padre, habia conspi-
rado contra la vida de Abbas; por resentimiento del
suplicio que el reyhabia mandado infligir & un favo-
rito corruptor de su hijo. Abbas, como Constantino
y Soliman, olvid6 que era padre, para acordarse que
era juez y rey. Confié su dolor y su resolucion de cas-
tigar 4 su hijo, 4 uno de sus generales, llamado Ka-
ratchy-khan, vencedor de los turcos y el mas firme
sostenedor de su irono; le rogo que se encargara ¢l
mismo de descargar el golpe sobre su hijo, como
habia descargady sobre sus enemigos, pueslo que esfe
hijo meditaba el paricidio. El viejo khan se arrojé a
los piés de su senor, y le suplicé Que le quitara la
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vida antes de hacérsela aborrecible, forzandolo & ser
¢l asesino de un principe tan generoso.

Abbas no le wsté mas; pero pronto hall6 en Beh-
Bood-khan un instrumento mas dispuesto a servirlo.
Este sefior, como para yengar una injuria particular,
hiri¢ al principe en el momento en que montaba a
caballo en el patio mismo del palacio, yse refugid en
la caballeriza del rey. El monarca, aparentando el res-
peto que un uso antigno hacia sagrado aquel asilo,
impidi6 la ejecucion del culpable. Si la hubiese per-
mitido, decia él, hubiera prejuzgado su causa y des-
pertado sospechas en un negocio que se necesitaba
esclarecer; erapreciso suspender todo procedimiento
hasta que el hijo de Sophi-Marza, que era aun nino,
estuviese en edad de pedir venganza de la sangre de
su padre, pero hasta este velo s desgarré muy pronto;
Beh-Bood-khan abandoné su asilo y fué elevado a
empleos distinguidos. Por eso se sabe con placer que
este miserable hallé al fin una recompensa digna de
su infamia. -

Apénasse consumoé el crimen, sinti0. Abbas crue-
les remordimientos, y busco ocasiones para hacer
perecer & los corlesanos que habian envenenado su
alma contra un hijo que, segun sedice, lloro des-
pues sinceramente. Pero reservd para Beh-Bood el
suplicio mas atroz; mando 4 esle vasallo obediente
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que le trajera la cabeza de su propio hijo. El vil es-
clavo obedecié. En el momento en que le presenté la
cabeza del joven, Abbas, con la sonrisa amarga del
desprecio le pregunté qué era lo que sentia: « Soy
muy desgraciado, » le respondié Beh-Bood. — « T
«seras feliz, Beh-Bood, » dijo Abbas, « porque eres
«ambicioso, y tu corazon se halla ahora en el mismo
« estado que el de tu seiior. »

Poco despues de la muerte de Sophi-Mirza, su
cruel padre, siempre receloso, hizo arrancar los 0jos
a'sus otros dos hijos. Si se ha de dar crédito 4 un es-
critor contemporaneo francés, el fin de uno de estos
principes fué acompaniado de circunstancias muy
trdgicas. Este joven, cuyo nombre era Khoda-Bendeh,
fué tanvaliente y entendido comosu hermano mayor;
y sabia ademas evyitar con prudencia todo lo que po-
dia suscitar los celos ylas sospechas de su padre. Ale-
jaba de su lado & los aduladores, y rechazaba hasta
las alabanzas que merecian sus nobles acciones. Esta
conducta realzaba la gloria que causaba su peligro.

La primera prueba que dié Abbas de sus recelos fué
d:u‘ muerte al hombre que era tutor y amigo intimo
de su hijo. Sabiendo que el inico crimen de este ser-
vidor era el profundo respeto que tenia a su amo, el
joven principe se presenté en la corte, y alli, dando
rienda suella a su justa indignacion contra lo que
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habia hecho Abbas, olvidé toda su prudencia, sin
pensar en su propia seguridad. Dicese que se ir-
rité hasla la demencia, y que se atrevié a desenvai-
nar la espada en presencia de su padre y de su rey.
Al momento fué dada la 6rden de su muerte; pero
Abbas consinti6 en que solo se le privara de la vista.

Condenado & las finieblas, el principe cay6 en una
sombria desesperacion : nada podia agradarle ya, y
pasaba su vida forjando vanos proyectos é inutiles
planes de venganza contra el autor de su vida y de
sus infortunios. Tenia dos hijos; una amable nina lla-
mada Falima, que era el idolo-de su abuelo, y que
ejercia en ¢l un influjo extraordinario. Abbas pare-
cia desgraciado cuando la pequena Falima no estaba
junto a él; solo su voz podia dulcificar los accesos
violentos de las terribles pasiones que lo dominaban.
El principe oia con feroz deleite lo que le decian
acerca del ascendiente de su hija y de la necesidad
que tenia el rey de ella para ser feliz. -

Un dia, en que iba a jugar en sus brazos, la cogi6
con la furia de un insensato y en el mismo instanie
la ahogd. La madre estupefacta gritaba y le decia que
acababa de matar & su hija querida; en vez de escu-
charla, se levanta para cojer a su tierno hijo y sa-
ciar igualmente en él su barbaro furor. La desolada

princesa logra arrebatarle el nifio y manda prevenir
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a Abbas. La rabla y la desesperacion del monarca al
ver aquel horror, dieron 4 su hijo un momento de
alegria; el miserable gozé dvidamente de su éspan-
tosa venganza, y puso fin & tan atroz escena bebiendo
un veneno que le quit6 instantaineamente su desven-
turada vida.

Este principe expio, como todos los déspotas del
Oriente, la grandeza de su poder exterior con las an-
gustias de su vida doméstica. El sistema dinastico
del Oriente convertia a los hijos y los hermanos en
enemigos presuntos de su propia estirpe. Este sistema
forzaba 4 los reyes 6 los sultanes & ultrajar a la natu-
raleza, y la naturaleza se vengaba atormentando el
corazon de los sultanes y de los reyes. -

Tal era el estado de 1a Persia, y tal era el apogeo de
grandeza y de miseria de Schah-Abbas en el momento
en que un nino epilépticosubiaen Constantinopla al
trono de un tio idiota. De todo lo que la Persia que-
ria rescatar de los turcos, Bagdad era la inica ciudad
que fallaba a la gloria y la ambicion de Abbas.
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Pero Bagdad, aunque nominalmente sometida a
los tircos, se agitaba en una independencia, alaque
solo faltaba en realidad el nombre de rebeldia. Esta
antigua y espléndida capital de la Arabia y de los
khalifis se hailaba destrozada por los bajés rebeldes
del sultan, y los jefes de facciones drabes, que le im-
ponian sucesivamente la dominacion de sus tribus
del desierto. Ellasola constituia un imperio perdido
en los confines de la Mesopolamia. Las revoluciones
intestinas de esta provincia y de esla capital ofrecian
tanta movilidad, dramas y sangre como Ispahan 0
Constantinopla.

Poco tiempo antes del advenimiento de Amurat1V,
el gobierno de Bagdad, medio turco y medio arabe,
estaba dividido de hecho entre el gobernador civil y
el beglerbeg 6 gobernador militar. El civil eraarabe,
el militar otomano; de ahi las discusiones incesantes
de raza y de atribuciones entre estos dos poderes ri-
vales,

El gobernador civil 6 subaschi, era Bekir, jefe de
tribu de mucha auntoridad en la ciudad y en el De-
sierto. Tenia & sus-6rdenes mil doscientos caballos
(azabs) que contrarrestaban la fuerza militar del beg-
lerbeg Yusuf-Baji. Bekir no obedeciad la Puertasino
4 condicion de reinar en su patria.

Un dia, miéntras que Bekir recorria las tiendasde
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su tribu plantadas en el campo, su hijo, el joven
Mohammed, suponiéndose amenazado por el begler-
beg, sublevd la cindad en nombre de la popularidad
de su padre y volyié los canones de las murallas con-
tra la ciudadela. El padre mandé degollar al saber
esto 4 quinientos soldados turcos, que habia sacado
pérfidamente fuera de la ciudad, con el pretexto de
que lo ayudaran 4 levantar los tributos; luego entré
con sus drabes en Bagdad y continud bloqueando 4
Yusuf en el castillo. Uno de sus rivales de populari-
dad en la poblacion Mohammed-Aga, parlidario del
beglerbeg Yusuf, viendo la cindadela préxima a ren-

dirse, salié de ella y fué con sus dos hijos & implorar

la generosidad de Bekir. El implacable arabe los hizo
meter 4 los tres en una barca llena de betun y azufre
encendidos, y abandonandolos 4 la corriente del Ti-
gris, se sento en la orilla para presenciar el suplicio
y oir los gritos de sus victimas.

Yusuf habia capitulado y reliradose fuera de la
ciudad.

v

Bekir reinaba solo bajo el falso nombre de los tur-
cos. Prohibia a los bajas que enviaba la Puerta la en-
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trada en Bagdad. Indignada la Puerta nombrd por
fin 4 Hafiz, baja de Diarbekir, serdar 6 general en
jefe de una expedicion contra Bekir. Los gobernado-
res de las provincias de Merasch, Mossul, Amasia,
Sivas y toda la Mesopotamia tenian 6rden de reunir
sus fropas con su ejército. Los kurdos lo alcanzaron
en Mossul, mandados por el beg del Kurdistan.

Obligado a refroceder para hacer frente & Abaza,
baja insurrecto de Merasch, que avanzaba por su
flanco derecho, envié la mitad de su ejército por de-
lante & que acampara bajo los muros de Bagdad. Be-
kir hizo una salida, y sin aceptar la batalla, hostigd
con sus pelotones de ginetes arabes el ejército inmé-
vil de los turcos, encerrado entre el desierto y la ciu-
dad. Hafiz, que habia llegado con el resto de sus fuer-
zas dertrozé 4 cafionazos 4 los arabes de Bekir, y des-
pues de la victoria, levanto en el desierto delante de
su tienda, una piramide de dos mil cabezas de rebel-
des, pas6 el Tigris y sitio la ciudad por la parte del
castillo del Ave, principal reducto de Bagdad sobre
el rio.

Estrechado por Hafiz, de quien no esperaba gracia,
Bekir ofreci6 por medio de sus emisarios la cindad &
los persas, si lo querian socorrer contra Hafiz. Schah
Abbas, siem pre.atento a los sucesos que podian vol-
ver 4 la Persia la mas sentida de sus provincias y la
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mas espléndida de sus capitales, hizo avanzar treinta
mil hombres & las érdenes de su mejor general So-
phi-Kuli-khan.

Al acercarse eslas tropas, Bekir, cambiando de re-
pente; propuso 4 Hafiz 1a defensa en comun de Bag-
dad contra los persas, Ilamados por sus intrigas 4
condicion de ser investidos por la Puerta con el go-
bierno hereditario de la ciudad. Hafiz respondi6 a
esta proposicion levantando el puiial contra el en-
viado de Bekir. Al dia siguiente, Bekir se habia de-
clarado siihdito de Schah-Abbas, y enviaba insolen-
temente, no ya en nombre suyo, sino en el del rey
de Persias una intimacion & Hafiz para que evacuara
con su ejército el territorio persa. Uno de los tres-
cientos sefiores persas que enfraron en la ciudad de
Bagdad era portador de la intimacion.

« Nosotros no estamos en territorio persa, respon-
« dié Hafiz, estamos aqui para castigar 4 un rebelde,
« y nuestra mision no puede turbar la paz de los dos
« reinos. »

«— El ave que cae en la red pertenece al cazador, »
replicd el enviado.

«—El ave de que hablas estd en nuestra jaula » re-
puso el serdar con la mano en la cimitarra, « si se

«escapa y cae en vuestras redes, no lo persegtlire-
« MO,
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« — | Tregua de vanas palabras! » grito orgullosa-
mente el persa; « alejaos de los muros de Bagdad, ¢
« Kartschghaikhan sabra arrojaros muy pronto.
« — iSi la paz es violada, » replicd Hafiz-baja, »
« que la infraccion caiga sobre vuestra cabeza! »

Vi

En el momento en que eslos combates, estas nego-
ciaciones y estas traiciones tenian en suspenso la
suerle de Bagdad, el gran visir enviaba 4 Bekir el ti-
tulo de baji, de gobernador hereditario de la ciudad
y de defensor de la casa de la salud, apellido reli-
gioso de la capital de los khalifas. Esta satisfaccion
de la ambicion de Bekir hizo de este drabe, traidor &
Jos otomanos, uno mas lraidor todavia a4 su nuevo
sefior. Mando venir 4 su presencia, uno tras de otro
4 los trescientos persas que habia introducido en el
castillo del Ave, los matd € hizo colgar los trescientos
cadaveres en las almenas de la ciudad para aterrar al
ejército persa.Solo conservéa uno para que llevase &
Schah-Abbas la noticia de su traicion. « Vida larga
al rey Schah-Abbas, » decia irénicamente en este
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mensaje; « ¢l nos ha librado con vuestra presencia
de la opresion de los turcos; nosolros somos libres

ahora y sciiores de Bagdad; encargaos de llevar &
vuestro soberano las acciones de gracias de Rekir.

Vil

Hafiz se replego con su ejercito inutil a Mossul,
despues de esta vergonzosa transaccion de la Puerta.

Entretanto, Schah-Abbas, indignado con la perfi-
dia y la insolencia del nuevo baja Bekir, aparecio
catoree dias despues al pié de los muros de Bagdad,
para vengar el ultraje hecho & su honor v & sus sol-
dados. Bekir imploré el auxilio de Hafiz. Este serdar,
ocupado en rechazar el ejército de Abaza que mar-

chaba sobre ¢l hacia Mossul, no pudo enviar mas que
un destacamenfo & Bagdad. Esta fuerza, mandada
por Hussein-baja, no pudo forzarla linea del bloqueo
cerrada por los persas, y Hussein-baja, llamado por

ellos@a una conferencia, fué asesinado en represalias

de la muerte de los trescientos persas, sacrificados
por Bekir.

El sitio duraba tres meses hacia; las minas habian
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abierto sesenta brechas en las forlificaciones; el ham-
bre y el lerror habian hecho desertar 4 muchos ha-
bitantes que se fueron al campamento de los persas.
El mismo hijo de Bekir, educado con el perverso
ejemplo de su padre, no vacilaba en conspirar con-
tra el autor de sus dias, de consuno con los sitiado-
res. Llamibase Mohammed y mandaba la ciudadela
de Bagdad. La promesa de ser nombrado gobernador
de la cindad por Schah-Abbas en lugarde su padre,
le hizo abrir las puertas para dar entrada 4 los sitia-
dores en la noche del 28 de noviembre de 1623.

Bekir supo-al despertar por ¢l toque de los timba-
les persas y la voz de los muezzines que era victima
de la traicion de su hijo y prisionero de Abbas. «La
« ciudad es del Schah, » gritaban en todos los angulos
dela ciudad. « El rey de persia concede una amnistia
« general & todos los habitantes; que los mercados se
« abran, y que nadie insulte a su vecino bajo el pre-
« texto de la diferencia de culto 6 deraza en la capital
« comun de los descendientes de los kbalifas. » Esta
amnistia y esta tolerancia de Abbas cambiaron al
instante en seguridad y abundancia el terrory la
miseria de la cindad. Abbas no queria destruir ciu-
dades sino reconstruir una menarquia.

Bekir, traido ante el Schah al mediodia, hablé 4
su indigno hijo sentado junto al vencedor para juz-
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garlo y sentenciarlo. Este hijo desnaturalizado ul-
trajé 4 su padre con el geslo y la palabra, y le eché
en cara, en nombre de la traicion que acababa de
cometer, las traiciones que €l habia cometido contra
los turcos y los persas. Por recompensa del parrici-
dio recibi6 los tesoros paternales.

VIII

Sin embargo, la amnistia y la tolerancia de Abbas
no pudieron prevalecer largo tiempo contra la ani-
mosidad religiosa de los persas, sectarios de Ali, ni
contra los habitantes de Bagdad, que bajo la domi-
nacion de los otomanos se habian hecho sectarios de
Omar. Los suplicios ensangrentaron la ciudad con-
quistada. Nuri-Effendi y Omar-Effendi, predicadores
famosos de las dos principales mezquistas de la ciu-
dad, habiendo rehusado el blasfemar de los nombres

de Omar y Othman, fueron colgados de una palmera
con una cuerda de camello que los atravesaba la qui-
jada, y fusilados lentamente, sicviendo de blanco &

los fanaticos sedientos de sangre.
Bekir, encerrado i la vista de su hijo en una jaula
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de hierro, fué atormentado en ella durante seis dias
y seis noches. Al sétimo dia, colgaron su jaula en-
cima de una hoguera que encendia las barras de
hierro, para obligarlo 4 declarar en qué subterraneos
tenia escondidos sus fesoros. Su hijo, con el vaso en
la mano y bebiendo & la salud de los verdugos asis-
tia al suplicio de su padre. Por tiltimo, metieron &
Bekir en una barca cubierta con una capa de betun
y azufre para que muriera del modo que habia él
dado muerte al aga Mohammed.

Toda la ciudad contemplé sin compasion desde las
margenes del Tigris la tortura del traidor, castigado
por la traicion. Solo Abbas, aterrado por la atrocidad
del hijo de Bekir, @ quien habia prometido la he-
rencia de su padre, lo desterré al Khorassan, en
donde los verdugos tardaron muy poco & vengar al
cielo y la naturaleza.

Asi volvi6 4 caer Bagdad bajo el yugo de las leyes
de la Persia. Schah-Abbas permanecio en ella algu-
nos_dias para visitar las tumbas de los sanfos del
islamismo. Desde alli envid & su ejército & perseguir
a Hafiz hasta los muros de Mossul.

La fidelidad de un perro a su senor, segun el his-
torjador Petschewi, salvo la ciudad y el ejército. Una
mujer kurda, enamorada de un persa que habia
prometido abrirle una puerfa secreta de las mu-

Vi. 2
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rallas, se levanté durante la noche para cumplir su
promesa : levantaba ya el hacha sobre la cabeza de
su marido que dormia, cuando el perro, testigo del
crimen, se lanzo al cuello de la mujer infiel, la
derribé en tierra, y despertando con sus ladridos &
la ‘guardia de Ia cindadela, salvé 4 la vez 4 su amo,
Ia ciudad y las tropas. En' los fosos de Mossul se ve
el sepulero del perro, cuyo memoria ha conservado
la tradicion.

Amurat 1V repard con sangre el abatimiento que
causo 4 los otomanos la pérdida de Bagdad. El gran
visir Ali le ofrecia el especticuloy le excitaba el
gusto de las ejecuciones. Sospechando que el gober-
nador de Egipto Beber-Mohammed habia venido &
Constantinopla con la esperanza de sucederle en el
poder supremo, llamé & Beber al divan. Antes de
abrir la sesion, reunié algunos bostandjis de su guar-
dia ylos dijo : « El padischah ha decrelado la muerte
de un gran culpable : ; quién de vosotros se ofrece
a ejecutar la sentencia? »
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Uno de los protegidos y de los favoritos mas agra-
decidos del gobernador de Egipto, llamado Kara-
Mahmoud, ignorando cual era la victima, se pre-
sent6 para obedecer el primero al sultan. « Esta bien,
dijo el gran visir, hiere & aquel que yo hiera. »

Un instante despues anunciaron al gobernador de
Egipto; el gran visir se levantd , salié hasta el peris-
tilo del palacio, y lenando de imprecaciones & Beber,
que subia los ltimos peldaiios, le dié con el puilo en
el pecho y lo precipité por las escaleras. A esta se-
fial, Mahmoud reconocié demasiado tarde que aquel,
a quien debia matar, era su proteclor y segundo pa-
dre. Volvi6 la eabeza y dijo que sus bostandjis aca-
baran con su bienhechor.

El sultan se endurecia asi con el espectaculo de
los suplicios. Dos dias despues, habiéndole arrancado
forzosamente las tropas descontentas, la destitucion
de su cuitado Beiram, aga de los genizaros, hizo com-
parecer en el divan , una vez cumplida Ia exigencia,
alaga de los spahis y vié rodar su cabeza por la al-
fombra desde el fondo de una ribuna con celosias.

A instanciasde la sullana Validé Keesem, protectora
del antiguo jefe de los eunucos negros del haren
de Ahmet I, el gran visic Hamé de la Meca a este
desterrado para devolverle su puesto en el serrallo.

« Guardate de ese pérfido eunuco, » le decian sus




28 LIBRO VIGESIMO QUINTO.
amigos, « él te perdera. » El eunuco Mustafa, vuelto
en efecto 4 su puesto de confianza y conspirando con
el mufti, no tardé en justificar estos vaficinios.
Dijo al sultan lo que el gran visir le habia ocultado
hasta enfdnces, la toma de Bagdad, los progresos de
la rebelion de Abaza-baj4, las victorias de los persas,
Ia penuria del tesoro, la insubordinacion de los ejér-
citos, la degradacion del reinado bajo un ministro
que hacia temblar el serrallo, al paso que dejaba las
provincias en el mayor desorden.

Amurat [V, dice la narracion veneciana, llamo se-
cretamente al mulfti, le pregunto si era cierto que de-
seaba resignar su dignidad para dejarsela al padre

politico del gran visir. El mufti sorprendido declaré
que jamas habia dado aquella esperanza ni hecho tal
insinuacion a Ali. Convencido Amurat de la ambicion

y la falsia de su primer ministro, lo hizo venir al ser-
rallo y le mandé cortar Ia cabeza en su presencia.
Los tesoros de Ali, que montaban a setecientas mil
piastras amonedadas, llenaron el vacio tesoro del
imperio. Mere-Hussein, antiguo gran visir, enredado
en sus propios lazos, y culpable de una parte de las
calamidades del imperio, fué extrangulado el mismo
dia, y sus despojos evaluadosen cincuenta mildu-
cados, aumentaron las confiscaciones que afluian a
su manantial,

HISTORIA DE LA TURQUIA. 29

Un viejo circasiano, llamado Mohammed-Tscher-
kesse, nombre derivado del de su patria. anliguo ca-
ballerizo de los sultanes, mantenido en el serrallo v
en los campamentos, incapaz para los negocios, fué
elevado, apesar suyo, al rango de gran visir. Despues
de haber, violentado con la rudeza de un bérbaro &
Jos enviados y los protegidos de las potencias cristia-
nas, para hacerles pagar sus privilegios religiosos en
Jerusalen y ofras parles, Mohammed-Tscherkesse
reuni6 el ejército para sofocar la rebelion de Abaza.

Continuaba este bajo Amurat, sin motivo ya, el
papel de vengador del sultan Othman II. El mismo
Amurat sobre el trono era el vengador vivo de su her-
mano ; pero la rebelion habia echado tales raices en-
tre los caramanios, que los insumisos turcomanos
hallaban bueno todo pretexto para seguir & Abaza.
Su verdadera insurreccion era contra los genizaros;
¢l los sacrificaba sin piedad y sin excepcion, donde
quiera que los encontraba en las ciudades que le
abrian las puerlas.
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En Siwas, tres oficiales de genizaros, hechos pri-
sioneros por su teniente Djafar, rebelde todavia mas
feroz que él, fueron atados sobre camellos y paseados
por las calles con mechas encendidas, que les atra-
vesaban la carne de los hombros, ardiendo & fuego
lento con mucho aplauso del populacho: « Tal es la
« recompensa; » gritaban delante de ellos los prego-
neros, «de los soldados que hacen traicion y ma-
« fan 4 su padischah. » Los caminos estaban sembra-
dos de cadaveres insepultos de los genizaros, spahis,
topdjis 6 artilleros, supuestos culpables del asesinato
de Othman 11,

El ejército de Abaza; fuerte de sesenta mil turco-
manos, fanatico y fiel, avanzaba de {riunfo en triunfo
hacia Siwas. Acampado en el valle de las Nieves,
aguardaba, haciendo ejercicios, las tropas del gran
visir. El comandante de Siwas, Taiar-baja, aunque
adicto aparentamente 4 su causa, se entendia con otro
desus tenientes, con Kulaun-baja para destruirlo.
Habia hecho la paz con el gran visir. Sin embargo,
Taiar-baja meditaba la doble ruina de Abaza por me-
dio de Kulaun, y de Kulaun por medio de Abaza,
Procuraba sembrar la desconfianza entre estos dos
jefes, haciendo insinuar & Abaza que lo vendia Kula-
un, y persuadiendo & Kulaun que Abaza conspiraba

contra él. Este, sencillo como buen barbaro, era go-

HISTORIA DE LA TURQUIA. 3l
beruado por un scheik fanatico de Cesaréa, que le
prometia el favor del cielo, yle mostraba en lonla-

nanza el pueslo codiciado de gran visir, restaurador

de la monarquia otomana.

La desgracia de Abaza comenz por su credulidad
en las insinuaciones de Taiar, gobernador de Siwas.
Convencido que su pérfido teniente lo vendia ala
Puerta, invité & Kulaun & una fiesta en su campa-
mento bajo los murosde Siwa, y lo hizo asesinar des-
pues del festin. Consumada la ejecucion escribié una
carla amenazadora al aga de los genizaros de Cons-
tantinopla, para anunciar impolilicamente & aquella
milicia el 6dio implacable que sentia contra ella.
Esta carta irénica de Abaza, inspirada por sus pérfi-
dos consejeros, era la tea que iba 4 eneender confra
¢l la colera del ejército del gran visir,

Decia asi:

« A nuestro honrado sefior y hermano, el kiaya de
los genizaros.

« Ti excitas 4 tus soldados & marchar conlra el re-
« belde Abaza i las érdenes del gran visir. Induda-
« blemente es un punto de honor para los genizaros;
« gpero porqué olvidar a los begs y los spahis? [ Va-
« lor! jcontinua ganando el pan del padischah con
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« tus servicios! Si tan noble ardor se hubiera apode-
rado de vosun poco antes, no hubierais visto tran-
quilamente el asesinato de vuestro amo en medio
de la mezquita. Por desgracia, vuestros hermanos
los spahis, no contentos con los mejores puestos
bajo la ciipula del divan, se han apoderado de los
destinos de recibidores y recaudadores, sin que 0s
quede la menor cosa; en verdad, sin vuestra frater-
nal ayuda, ;habrian logrado su intento? os pre-
gunto yo. | Hé aqui pues todo el fruto que habeis
logrado con el saqueo de los mas suntuosos pala-
cios de Constantinopla! Vos sois la causa de la
ruina del islamismo. Si el sultan Othman se hu-
biese refugiado & la puertade los spahis, sn destino
hubiese sido muy diferente. ; Habeis obrado por el
oro? En ese caso, el infortunado padischah os hu-
biera prometido ficilmente cincuenta ducados por
cabeza. Aunque la madre del sultan Mustafi sea
de la familia de Abaza y pariente mia, y aunqgue yo
hubiese podido celebrar su exaltacion, el cielo es
tesligo de que he empunado las armas para vengar
la sangre injustamente derramada. Reune pues to-
dos tus guerreros en tu derredor. Como Nabuco-
donosor, que vengé la sangre inocente del profeta
Juan, degollando setenta mil israelitas, yo quiero
malar setenta mil genizaros para vengar la muerte
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del padischah. Yo te veré el dia de la batalla y en-
tonces verémos si los spahis te sirven mucho. Es-
tos hombres que con vuestro auxilio no lenian
para dar de comer & un caballo, son ahora dueiios
y poseedores de grandes lerritorios. {Insensatos!
¢ qué habeis logrado con vuestra traicion? el nom-

« bre funesto de asesinos de un sultan! Por mialma!
« cuando Khalil-baja era aga de los genizaros, yoera
« su escudero; yo sé por consiguiente lo que pasaen
« el estado mayor; el kiaya ha dado la voz, ¥ si ta
« pretendes no haber tenido ninguna parte en 'el cri-
« men, y afirmas que lo ha cometido Daud-baja, jen-
« trega a los asesinos!

« Salud. »

« Hé aqui 4 un hombrecillo bien orgulloso, » dijo
el kiaya de los genizaros leyéndoles en alia voz' la
carta de Abaza; «si lo dejamos, matard mas geniza~
« ros que los que hay en todo el imperio. » :

— « En Choczim no éramos mas que veinticinco
« mil contra los polacos, » exclamé un simple sol-
dado; « el sullan que nos ha aumentado hasta mfa-
« renta mil en los malos tiempos, puede muy bien
« subirnos & ochenta mil. »

La indignacion se apoderd de las tropas. El viejo
Tscherkesse, inhibil para el mando, cedié el puesto
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de gran visir y la direccion de la guerra 4 Hafiz-baja,
vencedor de los persas. Hafiz era pariente y antiguo
: amigo de Abaza; pero se juslific de toda traicion con
la lealtad conocida de su caricter. Partié a la cabeza
de ochenta mil combatientes, enemigos encarnizados
de Abaza, yacampd durante veinliun diasen la fértil
llanura de Koniah. El tiempo, la seduccion, la perfi-
dia gastaban las fuerzas de los rebeldes y aumenta-
ban las suyas. El hombre de estado estaba en él a la
altura del general : sabia que en frente de la anarquia,
aguardar es vencer.

Sus soldados acusaban sulentiftud, porque no com-
prendian su discrecion. Ansiosos de combatir en
Abaza 4 sn enemigo personal, intentaron muchas
veces ponerse en movimiento sin recibir la sefial del
combate. El intrépido Hafiz se lanz6 sable en mano

a las avanzadas para contener su intempestivo ardor.
No di la batalla hasta que tuvo seguridad de la de-

feccion de los turcomanos, que constituian la princi-
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pal fuerza de Abaza. Al primer disparo se pasaron
con Taiar-baja a los turcos. ‘

Los kurdos y los arabes, anliguos camaradas de
Abaza, no signieron la defeccion; pero el terror pa-
nico desconcerto a los que no pudo vencer la presen-
cia de un ejército. El caballo de balalla de Abaza,
tenido de Ja rienda por un escudero, miénfras que su
amo oraba antes de combalir, se solté y eché a cor-
rer por toda la linea de la caballeria kurda ; los gi-
netes de Abaza, viendo el caballo desbocado del ge-
neral, ereyeron que Abaza habia muerto 4 manos de
los turcos, y se desbandaron al primer encuentro,
como si hubiesen perdido su causa al perder & su
jefe. El mismo Abaza, viéndose sin ejército anfes de
la batalla, mont6 el mas ligero de sus caballos, que
un esclayo tenia ensillado & prevencion y huyo rapi-
damente con los kurdos mejor montados. Todos sus
infantes cayeron en poder de Hafiz, que ahogé su
rebelion en su sangre. Moniones de cabezas fueron
los monumentos de esta derrota. Las mujeres y los
lijos de Abaza, cogidos en su fuga fueron conduci-
dos cautivos & Hafiz, que los libré de la muerte de
los prisioneros. Abaza llegé a Erzerum y se encerré
alli con sus ultimos defensores.

Satisfecho Hafiz con haber purgado y pacificado la
Analolia, aplazd para ofra ocasion el exterminio del
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autor de la revuelta, duefio aun de una ciudad fuerte
y de una provineia montuosa. Soltd a su familia, re-
cibi6 su sumision al sultan, y le garantiz6 el titulo de
baja de Erzerum. Traslornos y desasires en Crimea
Jo llamaban & Constantinopla para reparar en el mar
Negro el ascendienle desvanecido de los turcos.

XIl

Los dos hermanos, Mohammed-Gherai y Schahin-
Gherai, habian estado mucho tiempo proscritos del
trono por l1a Puerfa, que habia conferido el titulo de
khan de Crimea 4 otro principe de su casa. Moham-
med-Gherai, fugado del castillo de las Siete Torres,
y Schahin-Gherai, refugiado en Persia en Ia corte de
Abbas el Grande, habian vuelto 4 Crimea para suble-
var v alistar sus partidarios entre Jos tartaros noghais.
Sche;hin-(}herai (el halcon), apoyado en el testimonio
de un dervis que tenia reputacion de profeta,se creia
llamado al imperio del Oriente, porque este imperio
estaba promelido, segun la prediccion, 4 un principe
de 1a casa de los Gherai, que habia de llevar el nom-
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bre de una ave. Los dos hermanos, coligados con-
tra el khan nombrado por la Puerta, lo habian ex-
pulsado del trono y del pais. Mohammed habia usur-
pado el titulo de khan; y Schahin, segun la extraia
constitucion de Crimea, gobernaba 4 sus érdenes con
el titulo de khalga 6 sucesor del trono.

No tardo su firania en sublevar murmullos y fac-
ciones en Crimea. Habian hecho darmuerte & su pa-
so a embajadores rusos, enviados 4 Constantinopla,
y se habian apoderado de los presentes que llevaban
al sultan. Habian reclutado un numeroso ejército de
tartaros con falsos pretextos de invasion en Polonia,
pero en realidad con el objeto de marchar sobre An-
drindpolis, durante €l reinado del imbécil Mustafa I
Hacian alarde publicamente de querer aprovecharse
de la anarquia de aquella sombra de reinado para
sustituir & mano armada la dinastia por derecho de
parentesco & la dinastia legitima de Olhman, proxi-
ma 4 exlinguirse. Sin hijos ambos acababan de |;r0 -
clamar & un principe jéven, bastardo del antiguo
khan Felch-Gherai Nureddin, es decir, heredero pre-
suntivo de la corona de los tirtaros de Crimea.

Esta adopcion tenia por objeto el atraer & su causa
a los partidarios de la anligua rama de su familia,
desposeida por ellos del trono, sin perjuicio de ex-
cluir a los herederos legitimos de esta rama. El na-

vi. 3
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cimienlo de esle Nureddin, llamado Ahmed-Gherai,
habia sido rodeado de accidentes misteriosos, de los
que fascinan ficilmente 4 los pueblos pastores. El
antiguo khan de Crimea, segun las tradiciones del

pais, habiendo recibido el presente de una joven, es-

clava moldava de elevado nacimiento y de encarita-
dora belleza, 1a habia respetado apesar de la admira-
cion que lecausaba, y 1a habia confiado 4 un anciano,
preceplor suyo, llamado Hadji-Alimed, hasta el mo-
mento en que pudiese restiluirla con seguridad a su
padre.

Sin embargo, una noche, ala horaen que el kban |

despedia & su corte para entregarse al suefio, uno de
sus favoritos Te anuncié-como nueva feliz que la jo-
ven moldava, reputada virgen, acababa de dar a luz
un hijo, y anadio sonriendo y felicitando al khan. que
aquel-nifio no podia ménos de scr un dia un-gran
principe. Ofendido ¢l khan al ver gue sospechaban
que hubiese fallado de aquella sucrte & la hospilali-
dad prometida a la hija de un hoyardo, y rechazando
la alusion de paternidad con que se le lisonjeaba, Li-
r6 sus chinelas al rostro del imprudente faverito, y
did-orden de matar al viejo, & la eselavary al witio,
Pero bien porque esta drden fuese un ardid del khan, -
imaginado para ocultar la lernura bajo una fingicda

eolera, bien porque Hadji-Ahmied, prevenido a tiem-
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po, hubiese evitado la ejecucion con la fuga, anciano,
madre € hijo desaparecieron; y este, criado en las
estepas de la Crimea por paslores que ignoraban su
nacimiento, recibid entre ellos hasta su adolescencia
el nombre de Mustafa.

Los dos hermanos Gherai, usurpadores del trono
del khan, padre real 6 supuesto de Mustafi, lo descu-
brieron bajo estas tiendas de pastores, lo hicieron
educar en su corfe vy lo proclamaron Nureddin, en
perjuicio de sus primos, herederos legitimos y direc-
tos. Esla predileccion suscité violentas querellas en-
tre el joven Hassan-Gherai, sobrinodel khan depuesto,
y el Nureddin. Hassan-Gherai en una de estas quere-
llas de ninos, os6 llamar al Nureddin pastor moldavo
y bastardo del esclavo. Este mote le quedé al joven
pretendiente a la soberania de los tartaros,

XIII

La Puerta se ofendia viendo que principes tributa-
rios y parientes de su dinastia deshonraban su san-

“gre, adoplando un bastardo y afeclando pretender el

mismo trono de Conslantinopla. El divan depuso 4
Mohammed y restablecio al antiguo khan.
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Mohammed y su hermano resistieron esta 6rden.
« {C6mo! » respondieron al capitan-baji encargado
de someterlos, « ; es justo y polilico condenarnos &
« la expalriacion en el momento en que acabamos de
« reunir cien mil tartavos para defenderos contra
« yuestros enemigos de Polonia y de Asia ? Todos los
« habitantes de nuestras estepas {ienen sus carros
« dispuestos, y solo aguardan la sefial de la partida,
«  Es este el momento escogido para enviarnos ver-
« gonzosamente a nuestros yurds, al fondo de nues-
a tros desiertos ? Cuando hayamos abandonado la
« Crimea, cuando haya caido en poder de los infie-
« les rusos, jcreeis que sereis dueiios de Caffa y de
« vuestras ciudadelas? »

X1y

El capitan-baja, sordo 4 estas quejas, di6 la batalla
4 los cien mil tartaros y & miles de cdsacos, aliados
suyos, Los turcos, vencidos y envueltos por el nt-

mero, quedaron muertos 6 fueron hechos prisione-.

ros. El precio de un turco bajo las tiendas de los lar-
taros era tan infimo & causa de la mullitud de los
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cautivos, que se compraba tun esclavo otomano por
un vaso de buza (cerveza de Crimea extraida desde
tiempo inmemorial de la cebada fermenlada).

Caffa, desprovista de defensores, fué ocupada por
Mohammed-Gherai. El capitan-baji se vié obligado
& reconocer vergonzosamente la soberania de los dos
hermanos y del Nureddin, para recobrar aquella ciu-
dadela de la Crimea maritima. Reembarcdse con los
restos de su ejército, de su artilleria y de su escuadra.
Este triunfo exalto el orgullo de los dos tiranos de la
Crimea. Inmolaron para su seguridad a todos los
mirzas, principes 6 jefes de lribu, que inspiraban
sospechas de fidelidad 4 la rama legitima. La mujer
de su enemigo, el principe Cantimir, jefe de la fac-
cion tartara, contraria & la de los dos hermanos, fué

quemada, apesar de su prenez, a fuego lento, en pre-
sencia suya. Luego persiguieron & Canfimir hasta
Valaquia; pero este, & la cabeza de treinta mil tarta-
ros, moldavos y valacos, echo su ejército al Danubio
enrogecido, dice el historiador, con los torrentes de
sangre, derramados en sus mirgenes.

Durante esta campana de los principes tartaros de
Crimea contra Cantimir y los turcos, los cosacos tar-
laros, némadas, piratas y gente de a caballo devas-
taron la tierra y el mar, y sc¢ presentaron por la vez
primera desde la ocupacion del Bésforo por los tur-
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cos, 4 la vista de Constantinopla. Montaban ciento cin-
cuenta barcas de dos proas y dos gobernalles, propias
para maniobrar en toda direccion, sin virar de bor-
do: Cada una de estas barcas llevaba veinte remeros
y veinte combatientes. Los rusos, piratas de estos
rios v eslos mares antes que ellos, les habian ensena-
do aquella construccion de buques comodos para
abrigarse en las ensenadas y embocaduras de los rios.
Siete veces desde los tiempos historicos, habian ater-
rado los puertos del Euxino y del Bosforo aquellas
incursiones de los escilas, los rusos y los cosacos.

Despues de saquear las costas del mar Negro, los
cosacos, aliados esta vez con los tartaros de Crimea,
quemaron el delicioso pueblo de Buyukdere, resi-
dencia de recreo y de lujo de los otomanes y de los
griegos durante el estio. Las llamas de Buyukdere
hicieron salir seiscientas velas del puerfo de Cons-
tantinopla para echar & los birbaros del Bosforo. Diez
mil genizaros, derramados & las dos orillas del esire-

cho, mareharon & la par con la flota para cerrar Ja |

tierra y el mar a aquellos incendiarios. Los c0sacos
formaron su escuadra en forma de media Juna, en
medio del anchio espacio que existe enire Buyukdere
y la costa de Asia, y aguardaron el ocaso del sol, y el
viento de tierra que se levanta con la noche, para
volver al mar Negro. Al retirarse incendiaron el faro
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del estrecho, en donde sus antepasados habian de- °
sembarcado siete siglos dntes, para sembrar el terror
entre los griegos.

Los turcos, para evilar su vuelta, tendieron de un
borde- & otro del estrecho, & la embocadura del mar
Negro, la famosa cadena de hierro que cerraba antes
de Mahomet II la entrada del Cuerno de Oro en Cons-
tantinopla.

XV

Despues de haber reanimado un poco a esta ciu-

dad, Hafizvolvié & parlir para el Diarbekir con veinte
mil genizaros. El ejércilo con que habia vencido a
Abaza, reforzado con tropas frescas, y secundado por
una revuelta delos georgianos, que acababan de pa-
car & cuchillo a freinfa mil persas en las Visperas
Sicilianas de la Georgia, se adelanld 4 reconquistar &
Bagdad ¢ « Las llaves de Bagdad tengo en mi cin-
tura, » cantaba en el camino el presuntuoso Hafiz.
Prolongado el sitio seis meses por falla de artille-
ria, di6 lugar & que Schah-Abbas acudiese al frente
de su asediada capital. La guarnicion lo aludé du-
rante tres diasy lres noches con salvas repelidas
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" desdeloalto de las fortificaciones. La batalla aceptada
al dia siguiente por Hafiz fué mas sangrienta que de-

cisiva. La division sagrada de Schah-Abbas, com-
puesta de diez mil caballos escogidos, que habia ju-

rado vencer § morir, rechazé por todas partes -4 los

olamanos, El agade los spahis, que huia ante el ir-
resistible tropel de los ginetes persas, buseé un asilo
en los batallones de los genizaros. Estos soldados fe-
roces le corfaron los pi¢s é insultaron su miedo para
casligarlo en los miembros que le habian servido
para salvar su cabeza del sable de los persas. Hafiz
cogié una lanza de infanle, y yéndose cantando un
himno guerrero, 4 la primera fila de los genizaros,
salvo el honor del ejército, y destruyé hasta el ltimo
hombre del escuadron sagrado de los persas.

XVI

Esla victoria, seguida de vanas negociaciones en-
tre Abbas y Hafiz,, cansé la paciencia de los genizaros.
« No nos quedan ni asnos ni caballos, decian; j qué
harémes si permanecemos un dia mas bajo estas mu-
rallas? » Los soldados amolinados derribaron la tienda
del gran visir sobre su-cabeza : depuesto Hafiz tu-
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multuosamente por su ejércifo, fué encerrado en un
castillo a las margenes del Tigris, llamado el caslillo
del Iman. Uno de sus tenientes, favorable a los volos
de los soldados, Murad-baji, fué proclamado gran
visir. Othman, porta-estandante de Hafiz , se negé a
entrezar esle signo del visirato a los sediciosos.

«; Quienes sois vosotros, les dijo, para arrogaros
« ¢l derecho de deponer y de nombrar un gran visir ?
« Esla tienda es del sultan nuestro sefior : miéntras
« me quede mi brazo para defenderla, el estandarte
« sagrado no saldra de aqui. » El intrépido soldado
se dejo corlarlos dos brazos y despedazar defendiendo
el estandarte de Hafiz. Su valor causé remordimiento
a los facciosos; ellos levantaron la tienda, planiaron
de nuevo el estandarte en el nmbral y volvieron &
traer 4 Hafiz. prometiendo obedecerle.

« i En donde estan ahora, les dijo, esos valientes
« soldados que juraban conmigo vencer 0 morir
« bajo los muros de Bagdad? » Pidi6 dos dias de pa-
ciencia ; pero le contestaron imponiéndole, con grilos
descompasados, la érden de relirarse al inslante.

¢ Si tienes un sable bastante largo, le repitieron
« los soldados, toma hoy a Bagdad, sino, busca un
« refugio entre las cabezas rojas (1). »

Sin embargo, Hafiz obluvo el plazo implorado para

(1) Asi se designaba 4 los persas.

3.
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ver el efecto de una mina que debia derribar con su
explosion un lienzo de muralla. La mina estallé por
imprudencia ¢ traicion antes de llegar 4 los cimien-
tos., Al aspecto del intacto muro, el ejército entero
se sublevo con mas furor contra su general. Las tien-
das del yisir, el tesoro, los bagajes, los viveres fueron
pillados; la artilleria fué desmontada y conducida al
cas(_illo del Iman; en el camino de Mossul. El gran
visir y los genizaros buscaron en él un asilo contra
la anarquia del campamento.

Schah-Abbas, informado de este desalientoy de las
insurrecciones, rompié toda negociacion diciendo
« que no se ftrataba con un ejército fugitive. » El
caiion de Soliman, traido-de Constantinopla y es-
condido entre la arena por los artilleros, cayéen su
poder y fué & decorar el serrallo de Ispahan. Hafiz se
volvié para rechazar i los persas enviadoes en su per-
secucion y los vencié & dos jornadas de Bagdad. La
noche de esla victoria pudo mandar cortar impune-
mente la cabeza al tribuno sedicioso del ejército, a
Murad-baja, instigador de los desérdenes y de la re~
tirada. La vicloria y la ejecucion le permilieron me-
ter sus tropas en Mossul.

El sultan le escribioé que las acanlonara y pasara
el invierno en Alepo esperando los refuerzos que se
aprestaban en el imperio. Este jéven principe, que
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cultivaba la poesia como Hafiz, cambio durante el
invierno muchas cartas en verso con su gran Visir.
Su madre, la sultana Kcesem, sostenia al vencedor
de Abaza en el dnimo de su hijo contra las intrigas
del serrallo. Hasta entonces en €l solo habia viste el
heroismo que realzaba su reinado fuera, y 1a aficion
literaria que podia adornarlo dentro.

Las cartas en verso del joven sultan sobre asunlos
polilicos y sagrados, eran firmadas por Amurat 1V,
pero inspiradas y dictadas por ella. Los negocios
graves allernaban con los deleiles, si se da crédiloa

los historiadores de la época.
El juego del ajedrez, familiar a los turcos y a los
persas, ofrecia alusiones de doble sentido al sultan y

& su visir, «; No hay ya reina en el tablero para traer-
« me caballeros? » escribia Hafiz. « ;No teneis bastan-
« tes caballeros para coger elrey? » respondia Amu-
rat & su general. El titulo de yerno de la sulfana
Validé y de cufiado del sultan-aatorizaba-estas fami-
liaridades entre la familia imperial y el gran visir.

XVII

Perola frecuencia de las sediciones en el ejército
y de las revoluciones en la capilal prevaleciasobre la
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habilidad de la sultana madre y la abnegacion de
Hafiz. El ejército de Alepo rehusaba marchar de nuevo
sobre Bagdad, y las tropas de Constantinopla pretexta-
ban & cada instante quejas contra el divan para ar-
ranear concesiones 6 pedir cabezas al jéven principe,
que habian coronado para mandar ellos y no para
obedecer.

El kaimakan Gurdji-Mohammed, que reemplazaba
al visir durante la campaiia de Persia, y cuya expe-
riencia y fidelidad eran la fuerza y la luz del sultan,
se hizo blanco del 6dio de los genizaros. Despues de
haber pedido en vano su cabeza @ 1a sultana, que pre-
firio valerosamente exponer la suya y la desu hijo
antes que cometer tan pérfida ingratitud, los solda-
dos lo cercaron y lo asesinaron en las escaleras de su
palacio. Bajo acho principes habia ejercido las mas
altas funciones en el divan y el ejército, y murié 4
los ochenta aiios prolegiendo la infancia de su sefior.

Apénas se habia enfriado su sangre cuando otro ca-

pricho de los genizares pidié las eabezas de los que
habian dado muerte al kaimakan ; y despues de ma-
tarlos los arrojaron al mar. Los unos exigian impe-

riosamente del mufti una decision que autorizase la
muerte del sultan MustafaI; los otros querian con-
servarlo como prenda de una tercera revolucion.
Tan pronto eran para ellos populares los que habian
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concurrido al destronamiento de este principe, como
Jos condenaban sin forma de juicio, segun habian
hecho con Daud. Mas literato que sus camaradas, el
schausch que habia prestado su pluma a Mustafa I,
para que promulgara sus kattis-scherifsen ¢l antiguo
serrallo el dia de la muerte de Othman 11, fué inmo-
lado y dejado insepulto en el hipédromo.

Los alborotos se reprimian con alborotos; los del
ejércilo alternaban con los de la capital. Abaza, a
quien se habia confiado el gobierno de Erzerun y el
nticleo de su rebelion, se aprovech de la pérdida de
toda disciplina para reclular en el fondo de la Analo-
Jia nueva gente para su partido. Hafiz, depuesto por
el divan para complacer  los facciosos, volvidsin ho-
nores & Constantinopla. Khalil-baja envejecido en el
puesto de capilan-haji fué mombrado en sa lugar a
causa del ascendiente que se le atribuia sobre Abaza,
jefe de los rebeldes, que habia sido su esclavo y que
habia conservado la gratitud debida 4 sus beneficios.

XVIII

Despues de arreglar las diferencias que existian
entre los polacos y los khanes de Crimea, Khalil fue
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4 plantar sus liendas en Scufari, primer alto de los
visires que parten para las campanas de Asia. Anles
de comenzarla, fué a visitar al anciano scheik, Mah-
mud de Scutari, venerado como un oraculo de Dios
por todos los partidos, v euya celda habia servido
con frecuencia de asilo & los proserilos de todas las
revoluciones. Khalil habia debide la vida en la época
de su primer visirato 4 la hospitalidad de Mahmud,
y habia conservado hiacia €l la gratitud y el respeto
de un discipulo.

« 3 Olra vez en la cima de los honores? » le dijo
con ¢l acento del desprecio de la grandeza humana
el hombre de Dios. Khia'il lo intérrogd en vano agerca

del éxilo de la guerra; el profeta se encerrd en unsi-

lencio que pareeid de funesto agitero & los supersti-

0808 genizaros.

Los conlingentes de toda la Analolia se incorpora-
ron con Khalil en Alepo. Cilo 4 esle punto & Abaza
por medio de una carta imperiosa. La aclilud reser-
vada de este antiguo caudillo de los rebeldes en Erze-
run hacia dudar al ejército si debia considerarlo
como auxiliar 6 enemigo. « Los soldados no te quie-
a ren de seraskier; »le decia Khalil en su correspon=
dencia; « dale pues priesa a venir & mi campamento
« como voluntario, y & merecer por tus seryicios la
« misericordia del padischah. »
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El ejércilo de los bajas fieles que se uniaalde Kha-
1il acampaba bajo los muros de Erzerun. Abaza, in-
deciso, no osaba ni cerrarles ni abrirles la ciudad.
« ¢Quien ese esclavo, jefe de los facciosos, » decian
los bajis « que regatea su fidelidad yelauxilio de sus
« lewends (milicia personal de los bajas) al sultan?
« Nosolros lo haremos obedecer con esle mismo sa-
« ble que ha derribado en tierra khanes ¢ hijos de
« reyes, »

Sabedor Abaza de esfas murmuraciones y amena-
zas, se fingié lleno de zelo por el servicio del sultan,
inspiré confianza & los bajis, ¥ penelrando en su
campamento en una noche oscura, pasé & cuchillo
seis mil genizaros, que sorprendio dormidos. Uno de
los seraskieres, el valiente Dischleng-baja, eslaba
desnudo en su tienda, haciendo secar sus veslidos
mojados por la lluvia del dia. Monté en camisa i ca-
ballo con el sable en fa mano para defenderse. El
kiaya de Abaza le alravesd la garganta con el hierro
de sulanza.

Este, apeandose y levanlando la cabeza del mori-
bundo Dischleng, le dirigié palabras de dolor y de
amistad : «Noble baja; mi antigno hermano de ar-
« mas, » le dijo, « abre los-ojos; tu hijo vive toda-
« via. » Dischleng respondié con el illimo suspiro.

El mismo Abaza puso el cadaver sobre su caballo y

-
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Io llevé 4 Erzerun para sepultarlo. Estas compasio-
nes, estas generosidades, eslas traiciones, estas ma-
tanzas habituales del mismo hombre recordaban en
aquellas razas brbaras y herdicas del Ciucaso, las
lagrimas y los farores de los héroes de Homero.

Miéntras que Abaza enterraba con ternura al ge-
neral de sus enemigos, hacia degollar en su ciudad
4 todos los bajas y todos los genizaros prisicneros de
los lewends. El calzon de los genizaros, escotado por
la rodilla 4 fin de dejarles libre laarticulacion, cuan-
do se arrodillaban para hacer fuego, sirvi para
reconocerlos hajo los disfraces que se procuriban
para evitar la muerte. Uno sobre diez mil llegé a en-
fernecer 4 sus verdugos y @ evadirse para llevar a
Constantinopla la noticia de esta destruccion de un
ejército entero.

Khalil acudi6 con las tropas de Alepo para vengar
la sangre de sus seraskiers y de sus genizaros. Suan-
{iguo esclavo Abaza fué sordo & su voz y le cerrd las
puertas. Las nieves forzaron al gran visira levantar
el silio y 4 busear abrigo en Tokat. La tercera parle
de las tropas perecid de frio y de hambre en los sen-
deros nevados de aquellas montaiias. Batallones en-
teros quedaron sepultados bajo los aludes. Estos re-
yeses sublevaron todo el imperio contra el gran visir.
Khalil, depuesto y seguido por los restos de su ejér-
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cito, destruido sin haber peleado, espiré de dolor en
Scutari, sin haberse atrevido 4 volver 4 Constanti-
nopla. Sus virtudes, invocadas siempre demasiado
tarde, habian sido funestas & su patria.

XIX

Fl sultan nombré para reemplazarlo  Khosrew,
baja de Diarbekir, que mandaba enténces en Tokat
los restos del ejército deshecho en Erzerun. Era esle
un bosniaco feroz, cuya sanguinaria inflexibilidad
constiluia toda su politica. Comenzo aterrando a fo-
dos los jefes de servicio del ejército con ejecuciones .
que presidia é1 mismo, sentado en un cadalso levan-
tado en el umbral de su tienda. Tokal, en donde ar-
reglaba sus tropas, vié caer asi las cabezas del teso-
rero, del defterdar, del beg de Magnesia, del juez
castrense y de Hadji-baja, hijo de una sultana,a quien
la sangre imperial no libertd del suplicio.

La sulfana Kcesem envi6 un millon de piastras &
Khosrew para_pagar al ejército. Pagado el sueldo y
castigadas las faltas leves con la pena capital afluye-

ron 4 Tokat en pocas semanas todos los begs con los




54 LIBRO VIGESIMO QUINTO.

contingentes provinciales desde ¢l Egipto hasta la
Georgia. Una marcha de cincuenta leguas en tres dias
llevo las tropas y la artilleria al frente de Erzerun.
Sorprendide Abaza se refugié en la cindadela. Sa
consejero, el scheik de Cesarea, convencido de que
solo una capitulacion podia salvar a Erzerun, se pre-
sentdcon una morfaja y una cuerda al cuello ante su
sefior; para exhortarlo i que se sometiera & su des-
tino. Abaza capitulé con la condicion de guardar
consigosus tropas, salié de la ciudad y se fué & acam-

- par enel valle de Erzerun, dpocadistancia de Khosrew.

Fiel este 4 la capitulacion concedida, se llevé a
Abaza 4 Constantinopla, lo presenté al sultan,obtuvo
su perdon, y lo nombrd, para sacarlo del pais, gober-
nador de Bosnia. La ignorancia del barbaro era tal,

. que pregunfaba si Bosnia estaba en Asia en Europa,

y tomaba el Austria y la Bohemia por dos fortalezas
de la Hungria. Pero su destreza en el manejo de un
caballo y su vigor para arrojar el djerid, encantaban
al joven sultan, que se deleilaba enasisir a sus ¢jer-
cicios ecuestres desde lo alto de una galeria del hi-

pdédromo.
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XX

La represion de los persas en las fronteras, la reor-
ganizacion del ejército, el restablecimiento enérgico
de la subordinacion en las tropasyen el divan, la
extincion en fin del levantamiento y la cautividad
de Abaza, habian convertido & Khosrew en dictador
absoluto de la nacion : no gobernaba, reinaba en el
divan. El secretario de los genizares, Malkodj , favo-
rito del sultan y de la Validé, era el dnico que se
atrevia a resislir algunas veces las 6rdenes absolu-
tas del bosniaco. Habiendo yacilado un dia en eje-
catar una drden, que le dictaba el gran visir opuesta
a la voluntad del sultan :

« | Escribe, esclavo! » le decia Khosrew; « ¢ no SOy
« yo el iniérprete omnipotente del padischah, el pri-
« mero en el imperio 7 j Escribe, te digo, lo que or-
« deno! |

— « | Misericordioso visir! » respondié el secre-
tario. hesando el ;manto de Khosrew;, « la cabeza
« es responsable de lo que la mano escribe, dispo-
« ned de mi deslino y dadselo 4 un esclavo ; yo acep-
« taré como un beneficio mi desgracia. »



56 LIBRO VIGESIMO QUINTO. ]
Un favorito de Khosrew fué elevado 4 las funcio-
nes repudiadas por el altivo Malkodj. El sultan per-
donaba todo al que habia sabido dominar las tropas.
Schahin-Gherai, uno de los dos usurpadores de Cri-
mea, derribados por el khan legitimo y su general el
principe Cantimir, se habia refugiado en Polonia. La
Puerta pidié en vano su extradicion ; los polacos se
justificaron del ausilio que le prestaron.

Las dispufas religiosas entre los catélicos y los
griegos, reanimadas por los protegidos de la Francia,
agitaron de nuevo 4 la diplomacia cristiana en Cons-
tantinopla. La imprenta griega establecida en esta
capital fué asaltada y saqueada, Los jesuitas, expul-
sados eomo instigadores de estos trastornos, trataron
de establecerse en Naxos, y de apoderarse de la ad-
ministracion religiosa del Archipiélago ¥ de Jerusa-
1én. La agitacion suscitada en estas islas con su pre-
sencia di6 causa 4 su prision en Chio, y & proscribir-
los del imperio ofomano, apesar de las instancias
hechas por la Espaiia y la Francia en favor de esla
orden.

El principe tribulario de Transilvania, Bethlen-Ga-
bor, codicioso del trono de Hungria, de Moldavia, de
Valaquia, bajo el titalo de reino de los dacios, que
habia agitado por tanto tiempo a Viena y Constanli-
nopla con sus infrigas y su doble politica, libré con

-
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su muerte al divan y 4la corte de un elemento cons-
tante de discordia. Esta muerle permiti6 al Austria
y la Puerta el firmar un tratado de paz en Szoen, en
¢l palatinado de Comorn, sobre las bases consolida-
das del tratado de Sitvalorok.

XXI

Amurat IV, que llegaba 4 la sazon 4 los diez ysiete
atios de su edad, aleccionado por Hafiz, sufria con
jmpaciencia el prolongado yugo de su madre yel de
Mustafa, jefe de los eunucos negros, consejero se~
creto de la politica del haren. Ofendido porque su
madre habia dado una de sus hijas al capitan-baja
Hassan , favorito suyo, el sultan la hizo arrebatar del
haren de Hassan, que la poseia. Algunos dias des-
pues hizo extrangular en su haren, en los brazos de
otra hermana suya, & su cuiiado Kara-Mustafa.

Estas ejecuciones repelidas hicieron temblar 4 su
madre. Procurd esta amortiguar su ferocidad con

funciones, halagos, y presentes de jovenes esclavas,
cahallos persas y bolsas que contenian diez mil duca-
dos de oro. La astula sultana se apoder por estos
medios del animo de su hijo.
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XXII

La noticia de la muerte de Schah-Abbas restituyé
al divan la audacia'y la esperanza de reconquistar &
Bagdad. Khosrew marché sobre Alepo con ciento
cincuenta mil hombres, y dejo en el camino huellas
de su severidad y sus ejecuciones. Tuvmisch-beg,
gobernador de Koniah, nacido.como ¢l en Albania,
y envejecido en el servicio de los sultanes sin haber
tomado-jamis “parte en las revuellas de la capilal ()
las insurrecciones de los campamentos, recibio de
Kliosrew la inlimacion de entregarle sus supuestos
fesoros.

« Da tus riquezas, » exclamé el gran visir, « 6 tu
« cabeza rodara por cl suelo.

— « Si no ha llegado mi hora, » le respondio fria-
mente el anciano beg, « €n vano me amenazas; si
« manchas tus manos en mi sangre inocente, las
« mias fe haran un collar en el juicio-final. Tengo
‘« mas de ochenta afios y otras tantas heridas por la

f6 y el imperio; pero bajo un. tirano sediento de

sangre como t{, mas vale morir que yivir, »

HISTORIA DE LA TURQUIA. 59

Sin respelar sus virtudes ni sus cabellos blaneos ,
Khosrew: interrumpio sus quejas dando la senal de
muerte. ' .

Dos marchas mas alla, fué asesinado Abubekre,
defterdar del ejército, y confiscados sus bienes. En
Serabad, el jefe de los kurdos, Mir-Mohammed, 1la-
mado al divan del visic y previendo el lazo, se puso
una cola de malla debajo del vestido. Khosrew llamé
al verdugo despues de haberlo insullado. El kurdo,
resuelto @ vender cara su vida, tird del sable para
clavarlo en el pecho del gran visir. El Kiaya se pre-
cipito entre Mir-Mohammed y el asesino. El sable
del kurdo corld del mismo golpe la mano del kiaya
y lamitad del pilar de maderade la lienda; detras de
la cual se habia refugiado Khosrew. Alas voces y al
tumulto, los servidores del visic entraron y dieron
mas de veinte punaladas al kurdo, decribade-en
tierra. Su escolta, que se armaba -para defenderlo,
fué acuchillada por - los chiaux. Siete cadiveres de-
capitados v amontonades-ante el umbral de l tienda
fueron teslimonio elocuente de la ferocidad de Khos-

rew y de la leallad de los-kurdos a su emir,
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X X111

Los persas, perdido su heroismo, con la muerte de
su caudillo Abbas el Grande, dejaron avanzar lenta-
mente & los ciento cincuenta mil turcos, a través de
SuS mas ricas provincias.

El magnifico palacio de Hassan-Abad fué reducide
i cenizas; Hamadan, la antigua Ecbatanes, capilal de
las primeras dinastias, rival de Babilonia y de Susa,
célebre en tiempo del islamismo por su mezquita de
las Mil y una columnas, y por el sepulcro del poeta
Hafiz, Salomon por la sabiduria, Anacreonte por sus
versos voluptuosos, fué incendiada por el gran visirs
Las cupulas de las mezquitas, los palacios, las mu~
rallas de Ecbatanes, se desplomaron con el fuego, el
hacha 6 el martillo de los otomanos. Ni perdonaron
siquiera log arboles que cubrian de sombra y de fru-
tuos perpétuos las margenes de los riachuelos de
esta deliciosa llanura. Una nube de humo que se le-
vanto por espacio de muchos dias sobre esta Tempé
de la Persia, anuncié a las provincias inmediatas que

la ferocidad de Khosrew se cebaba hasta en la natu-
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raleza. Aun se llama en las tradicioncs persas este
pasaje del visir la visita del hombre implacable, Ale-
jandro, Gengis y Timur no dejaron tan siniestra
huella en el suelo ni en la memoria de la Persia.

Retrocediendo desde alli por 6rden de la Sulfana
Keesem, hacia Bagdad, Khosrew y su ejército atrave-
saron la fabulosa montaina de Baghistan, teatro de
los amores inmortales de Ferhad y la hermosa Schi-
rin, la Heloisa de los persas y de los turcos. El res-
petod los monumentos de la poesia fabulosa vence en
los otomanos al que tienen & los monumentos de la
historia. Ellos contemplaron con respeto la inmensa
roca cortada & pico por el enamorado Ferhad para
abrir el canal que debia dar paso & un rio de leche
{espuma de las cascadas) hasta los piés de su amada,
Ellos respetaron los antiquisimos granades, nacidos,
segun la fabula, de la sangre de Ferhad.

El ejército persa fué destrozado intentando defen-
der este jardin de la Persia y esios sepulcros de los
reyes de sus dinastias. Sus restos se refugiaron en
Bagdad. Los mejores generales de Khosrew y la
mayor parte de su ejército perecieron en los asallos.
Bagdad salvé otra vez mas la Persia,

Humillado Khosrew repasé el Tigris, y. corlando
despues los puentes, llegd & Mossul, como Hafiz,
despues de un mes de marcha, perseguido en el de-

¥ 4
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sierto, Su furor se cehé al llegar & Mossul en los se-

raskieres y los begs, perturbadores de su ejércilo, 4
quienes acusaba de sus desastres; los convidé 4 un
festin, y alli los hizo perecer 4 manos de los verdu-

g0s, que & este intento tenia preparados. Para repa-
rar su pérdida llam¢ cuarenta mil tartaros de Crimea,
¥ paso el invierno esperandolos en Mardin.

XXIV

Esta série de reveses y de atrocidades nointerrum-
pia en Constantinopla ni las fiestas ni las intrigas del
serrallo. El divan se ocupaba diplomaticamente de
los negocios de Transilvania, de Valaquia y de Mol=
davia, enredados con la eleccion del magnate hin-
garo Rakoczy que queria ocupar el trono tributatio
de Transilvania. Rakéczy, siguiendo el ejemplo de
su predecesor Bethlen-Gabor, aspiraba 4 reinar en las
tres provincias, reunidas bajo el nombre de reino de
los Dacios. Sus negociaciones alternativas con la Tut-
quia'y el Austria lo hacian tan pronto un cliente co-

mo un aliado sospechoso 6.un enemigo de estas dos
cortes.
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Los tarlaros de Crimea, en guerra un momento
con los polacos y los rusos, recibieron érden del di-
van para volver a las estepas y llevar sus fropas a
Persia en socorro de Khosrew.

Esle ejército formado con lentitud y esperado inu-
tilmente en Mardin por el gran visir, hizo aplazar la
segunda campana de Persia en el aiio de 1631. Khos-
rew regreso 4 Alepo desacreditado causa de su inac-
cion.

Hassan, favorito del sultan y de la Validé, logré su
deposicion y el nombramiento de Hafiz-baja, antiguo
gran visir, Khosrew. popularizado en los campamen-
tos por su ferocidad y su lolerancia con los soldados,
fingié obedecer resignadamente la 6rden del sultan,
pero fomentd por debajo de mano la insurreccion de
las tropas en su favor. La rebelion estallé en Diarbe-
kir y en Alepo, y se propagé & fravés de la Anatolia
hasta los cuarteles de Constanfinopla. Los rebeldes
levantaron el campo y forzaron 4 sus generales a que
los condujeran a la capital. Khosrew les habia towna-
do la delanlera, acompaiiado por su sobrino y unos
cuantos partidarios.

A insligacion suya, los spahis y los genizaros reu-
nidos, sin jefes en la plaza del Hipddromeo, pidieron
durante tres dias conseculivos las cabezas de los trai-
dores. Designaban nominativamente con este epitelo
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al gean visir Hafiz, al mufti Yahya, al defterdar Mus-
taf4, al favorito Hassan, nombrado recientemente aga
de los genizaros, & Musa-Tchelebi, otro favorito del
sullan, reputados complices de sus intrigas del ha-
ren contra Khosrew, v culpables de los reveses de la
campaiia de Persia.

'El haren se estremecia con sus gritos. Al cuarto
dia, las puertas del patio del serrallo, fueron forza-
das por los amotinados que penetraron dentro. Alli
aguardaban 4 Hafiz que debia asistir al divan para
darle muerte enr las escaleras del palacio. Algunos
amigos le avisaron el peligro y lo conjuraron & que
no se pusiera en manos de sus enemigos. Ya se ha-
llaba 4 caballo para dirigirse a su puesto.

«No, dijo, yo he vistoesta noche mi destino en

« suenos ; no temo morir cumpliendo mi deber. »

1,2 mulfitud le dejo pasar y se cerré despues. Los
soldados 1o derribaron de su caballo a pedradas, des-
garraron su vestido, Je quitaron el turbante, lo piso=
tearon, ¢ iban @ matarlo, cuando sus servidores lo
arrancaron medio desnudo y ensangrentado de sus
manos para llevarlo i la enfermeria del serrallo. Se

enjug lasangre que corria por su rostro, recibi6é un
turbanté de los bostandjis, ¥ aparecié ante el sultan
para aconsejarle que cediera y recogiera el sello del

imperio:
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« Ve, mi aga, le dijo el sullan, ;y que Dios te pro-
tejal Yo no puedo ya proteger a nadie. »
Hafiz sali6 del serrallo por una puerta falsa que
daba a los jardines, llegé 4 la orilla del mar y entrd
en una barca que lo llevara & Scutari.

El mismo sultan, interpelado por los facciosos se
presento & sus gritos en el umbral de la puerta del
divan. Sus visires y servidores lo rodeaban. Un dia-
logo interrnmpido por el confuso clamoreo de la tur-
ba se entablo entre el sultan y los soldados que se
hallaban cerea de él. « ; Qué exigis de vuestro padis-
chah? » les dijo. :

— Diez y siete cabezas de tus visives y tus favori-
tos, respondieron los sediciosos; «entrégalos al ins-
tante, 6 piensa en ti mismo. »

« — Vosotros sois incapaces de oir mis palabras, »
respondié Amural 1V ensordecido por la griteria,
amenazado por los gestos; « ;jparaquéme habeis lla-
« mado, si no para oirme y discutir conmigo ? » Yol-

9
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Vvidse con un gesto de indignacion para aparlar la

visla de tal especlienlo. Sus pajes se colocaron entre
él y la soldadesca, y lograron cerrar la puerta exte-
rior del serrallo.

s — | Las diez y siele cabezas! ilas cabezas! jlas
cabezas ! gritaron con redoblado furor los soldados,
{0 bajas del frono como Othman II! »

Los consejos en lo interiordel serrallo participaban
del trastorno y el terror de fuera. Los enemigos de
Hafiz se habian deslizado entre los visires. Redjeb-
baja, el mas acredilado de todos, declaro al sultan
con fingido dolor que desde tiempo inmemorial, el
derecho, la politica y la necesidad, politica suprema
de los sultanes, habia consistido en sacrifiear las ca-
bezas de sus servidores para salvar el mundo, y que
era menester imifar & sus antepasados ¢ exponer al®
padischah a la suerte de Othman.

Amurat IV, esperando conseguir el perdon de sus
favoritos con una condescendencia aparente a la ¢6-
lera del dia, envié al jefe de los hostandjis a Scutari
para traer 4 Hafiz al palacio. Este, que acababa de
salvarse, no vacilé en perderse de nuevo por su se-
flor. Volvio 4 la barca, y atraveso el canal con toda
rapidéz. Entrando en el serrallo secretamente, se
dispuso & vivir 6 morir segun conviniera 4 la colera
4 la piedad de sus enemigos.
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El sullan creyé por el silencio de la multitud que
su furor cedia ¢ se apaciguaba con el cansancio. Su-
bié al trono en el salon del peristilo, hizo abrir las
puertas, y mandd a algunos de los que parecian los
tribunos de la sedicion que se acercaran a oirlo para
que pudiesen trasmifir sus palabras &4 sus cama-
radas.
La emocion del momento, el temor por su madre
y por si mismo, la compasion hacia Hafiz, que lo es-
cuchaba detras de una colgadura del dosel, la pali-
dez, el geslo, el acento, las lagrimas hubieran dado
persuasion & su diseurso, si el aborrecimiento fuera
jamas capaz de ser persuadido. Arengd 4 las tropas,
les recordd el remordimiento producido por el ase-
sinato de Othman, la deshonra que recaia en el im-
perio, el trono y las armas con la violeneia hecha &
la libre voluntad del represenfante de los Khalifas,
la inutilidad de las venganzas que reclamaban, puesto
que ¢él habia accedido & los deseos del ejército y del
pueblo, destituyendo & su visir, y separando de su
lado a sus favoritos; la cobardia de descargar sus
golpes sobre vencidos indefensos que no tenian mas
jueces que sus enemigos, ni mas esperanza de sal-
vacion que su piedad. En nombre de su juventud y
de su reputacion futura, les rogd que no lo obligasen
& dar sangre inocente por precio de un reinado, que




68 LIBRO VIGESIMO QUINTO.
dejaria en pos de st la huella de la injusticia y de la
ingratitud. .

Un murmullo, tan pronto favorable como sinies-
{ro, acogia eslas palabras en el salon y los patios;
los mas proximos se enternecian, los mas distantes
se impacientaban cada vez mas, Y prorrumpian en
imprecaciones conira la lentitud del sacrificio; Amu-
rat iba 4 continuar sus vanos esfuerzos; Hafiz, que
juzgaba por el ruido y por los rostros de la inulili-
dad y del peligro de resistir, acababa de ejecutar en
silenicio las abluciones y de recitar las oraciones de
Jos moribundes : apart6 la cortina que lo ocultaba a
Jas miradas de los amolinados. Al instante lo reco-
nocieron los soldados por su barba blanea, apesar
de s turbante de bostandji; prosterndse a los piés
del trono, y levantindose en seguida con el impulso®
deun hombre que toma una resolucion heroica::

— ¢ {Gran padischah! » le dijo con voz firme,
« {que mil esclayos como Hafiz perezcan antes que
« caiga un cabello de tu cabeza, 6 un clavo de oro
« de tu trono! {Solo, te lo pido por tu inocencia y

« tu gloria, no me hieras con tu mane, ¢ por me=
« dio de tus servidores, 4 fin" de que muera miaric
« y no ajusticiado, y de que mi sangre caiga sobre
« sus cabezas! Te suplico que mi cuerpo sea enter-

« rado en Scutari. »
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Besando en seguida la tierra que iba a cubrir su
cadaver contra los ultrajes de sus asesinos : « En el
« nombre de Dios omnipotente y misericordioso , »
afiadié, « no hay mas poder ni misericordia que la
« de Dios. De Dios venimos y & Dios volvemos.... »
Despues de esta profesion de fé suprema, se le-
vantd, y con sereno continete presentd su cuerpo
4 los golpes de los spahis. Los sollozos del sullan,
las lagrimas de los pajes, la cabeza baja y la fiso-
nomia consternada de los visires, atestiguaban la
violencia y el rubor de la aceptacion del sacrificio.
Aunque desarmado, Hafiz derrib6 a sus piés de un
puitetazo dado en la cabeza al primer soldado que
puso la mano sobre su anciano general; los otros le
dieron diez y siete punaladas. Un genizaro se arro-
dillo sobre su cadaver y le cortd la cabeza, que le-
vantd como un trofeo, enseniandoselo a la multitud.
Los pajes lo cubrieron con un pailo de seda verde
y asf lo {rasportaron  la barca que lo debia llevar al
promelido sepulcro de Scutari.
« | Infames y cobardes asesinos! que no temeis a
« Dios, ni al Profeta, ni al padischah! » exclamé
Amurat IV volviendo desesperado al interior del ser-
rallo; « tarde 6 temprano sufrireis el condigno cas-
« tigo. »

Hassan , el aga de los genizaros, segunda viclima
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reclamada por los sediciosos, debi6 su vida 4 la fide-
]il;li.ld de un puniado de genizaros que defendieron &
su general conira los asesinos : el défterdar se eva-
dié a favor del tumulto;la deposicion del mufii bastd
para satisfacer el rencor de los ambiciosos, que lo
habian comprendido en la proscripcion para elevarse
sobre su caida. ‘

~ Parecié que todo se habia apaciguado con la san-
gre-del gran visir y el nombramiento para las pri-#®
meras dignidades de los favoritos 6 instigadores de
la sedicion; Redjed-baji, consejero de esta conce-
sion sanguinaria, habia logrado satisfacer su ambi-
cion, y abandonaba 6 perseguia va & sus complices.
Khosrew, autor principal 6 pretexto de estos fras-
tornos, cuyo resultado aguardaba en Koniah, fué sa-
crificado por Redjeb ‘al resenlimienfo del haven
Murteza-baja recibié. érden de ir 4 tomar con un
cuerpo de ejército el mando de Diarbekir y de eje-
cutar, pasando & Koniah, la justa venganza del sul-
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tan : « Yo solo reclamo su cabeza, » le dijo el sullan,
« sus riquezas te las cedo, »

Sin embargo, Redjeb hizo prevenir en sccreto 4
Khosrew del peligro que corria su vida. Encerrado
este en su casa de Koniah, puso al rededor suyo los
pocos soldados quellevaba consigo. Murteza comenzé
d batir la casa 4 caiionazos, despues de haber mos-
frado & los jueces de la ciudad la 6rden de muerte
del rebelde. Khosrew, enfermo 6 fingiendo estarlo,
envid & su kiaya, Ali el Hingaro, para que se some-
tiese en su nombre &las 6rdenes del sultan, y rogara
d Murteza & que fuese con confianza 4 comunicérse-
las & él mismo. Sus chiaux , ocullos detrds de Ia pa-
red del patio, debian arranear el firman de sus ma-
nos y mafarlo. '

El ejecutor de lavenganza de Amurat IV presintié
el lazo. Permanecié & la cabeza de sus tropas y envié
a su teniente Sulfikar con el firman del gran sefior,
Abandonado Khosrew por los habitantes de Koniah,
4 /quien Murteza habia prometido parte de los despo-
jos, se resolvié & morir con la resignacion del erimi-
nal defraudado v del fanético.

« Nuestras vidas son del padischah , » dijo 4 Sul-

fikar despues de haber leido el firman ; « mas ya que

« el baja de Diarbekir tenia la sentencia de mi muerte
« porqué no me la ha présentado en seguida? ; Qué
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«necesidad habia de tirar cafionazos contra mi casa
« yde hacerme pasar por un rebelde? 1 Dios me pre-
a serve de serlo! Dios es todo poderoso; yo no me
« rebelo contra sus decrefos; pero si él quiere, la
« venganza no estd lejos y alcanzara 4 muchas cabe-
¢ Zas. »

Despues de estas palabras, or6, implord con lagri-
mas la misericordia de Dios, no la de los hombres, ¥
tendi6 el cuello al cordon. Sus inmensas riquezas y
sus suntuosos trenes, cuyo valor excedia de cien mil
ducados de oro, fueron confiscados. Murteza-baji no
quiso apropiarse uno solo, apesar de la donacion del
sultan. Todo fué enviado al gran-sefior, quien para
recompensar esta generosidad, le did por mujer & la

viuda de Hafiz.
3

XXVII

La ejecucion de Khosrew, la llegada de sus teso=
ros y de sus caballos & Constantinopla, fueron la se-
#ial de una nueva sublevacion. El gran visir Redjeb,
que temia por su vida, hizo insinuar d los soldados
que la venganza del haren amenazaria constante=

|
1
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mente la vida de los asesinos de Hafiz, miéntras que
el favorito Musa-Hassan, aga de los genizaros, y el
anliguo tesorero Musiafa gozasen del secreto favor
del sultan. Con estas insinuaciones, las tiendas se
cerraron, el pueblo y la tropa obstruyé las calles pi-
diendo estesuplemento de cabezas. Los copos de nieve
que cayeron aquella noche dispersaron los grupos.
Al dia siguiente los sediciosos, reunidos en mayor nii-
mero, inundaron los patios del serrallo; reclamando
a voces las tres cabezas y fingiendo su inquietud poe
la exislencia de los hermanos de Amurat IV, cuya
vida, decian, se-hallaba amenazada por los favoritos
del sultan:

Amurat, saliendo ecomo la vez primera del ser-
rallo, se vi6 obligado & eomparecer y & suplicar 4
%a multitud. Juré que ignoraba el lugar secreto en
que Hassan y el defterdar se habian ocultado des-
pues de la muerte de Hafiz. Mandé venir & los cuatro
principes, Bayezid, Suleiman, Kazim, Ibrahim, y
los mosird & la. muchedumbre para confundir & los
calumniadores que lo acusaban de haberlos sacrifi-
cado.

« &Qué es lo que quereis? » dijod los jefes de la
sedicion el de mas edad de los cautivos; arrancados
por protectores imporiunos de la paz de sus kioskos
y las caricias de su madre. « Dejadnos en paz en

Vi, 3
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« nuestro retiro; guardaos de pronunciar nuestros
« nombres, porque asi despertariais sospechias con-
« tra nuesira inocencia. j Por ventura, no teneis nin-
« gun temor de Dios, ningun respeto a vuestro pa-
« dischah? El cielo nos protegerd; sin necesidad de
« gue nos prolejais vosolros, »

Estas quejas conmovieron al pueblo : los cualro
jovenes fueron conducidos 4 sus kioskos. La sedicion
parecia apaciguada; pero el gran visir Redjeb repre®
sentaba ¢l doble papel de cousejero dentro,y de pro-
vocador fuera. Estimulé @ Amurat 1V & que echara
del serrallo y lo pusiera bajo su vigilancia al jéven
favorito Muza, & fin de que esta muestra de condes-
cendencia y confianza dada-a las tropas las conver-
ciese de su sinceridad y las obligara a desistir de re-

clamar las cabezas de Hassan y del defterdar. El jurd® 1
que respondia de la vida de Muza y de la generosidad :
iel pueblo.

Amurat rehusé mucho tiempo el exponer asila

vida de un amigo que amaba como 4 un hermano.
El capilan baja, hijo del valiente Djambulad, en quien
tenia mas confianza que en el gran visir, lo decidio.

¢ Consiento en fin, dijo llorando; pero acordaocs
« que vesotros respondeis de mi amigo, y que vues-
« tras cabezas me responderan del primer cabello
« que caiga de la suya. »

HISTORIA DE LA TURQUIA. 75

Musa faé entregado sohre la fé de estas promesas
al gran visir. que lo condujo 4 su palacio.

Apénas fué encerrado en él, una banda de geniza-
ros, de spahis yde gente del populacho se agrupo de-
Jante de la residencia del gran visir, pidiendo @ voces
que se les enlregara el favorito. Llamando enionces
el pérfido Redjeb & Muza : « Hijo mio, » le dijo con
aparente compasion de su inocencia y su edad, « mil
« vidas como la tuya y la mia no son nada para sal-
« var la del sultan. Pero no desesperemos; Yo voy d
« ver lo que podemos obtener de los rebeldes. »

Haciéndose enfdnees seguir del pobre adolescente,
como para parlamentar con la multitud, mando en
voz baja & sus servidores que lo empujaran por de-
tras y lo echaran por las escaleras abajo. Muza fué

recibido por mil puiiales que lo hicieron trizas en

tanto que el astuto visir, afectando un horror conve-
nido, gritaba & los asesinos: « jDeleneos! ;no sabeis
« que he respondido a su amigo desu vida?»
Hassan, descubierto ¢l migmo dia en la capillade
su magnifica quinta de Bebek, fué conducido en un
caballo de una carreta de bilgaros 4 la plaza del Hi-
podromo, degollado y suspendido por los piés en las
ramas de un platano, que servia de patibulo a los su-
plicios del pueblo, y alli lo dejaron durante muchos
dias sirviendo de juguete a los hijos de los amolina-




76 LIBRO VIGESIMO QUINTO.

dos. Hallado €l defterdar algunos dias despues, fué
decapitado por 6rden de Redjeb; y colgado en el
mismo platano, en que flotaba aun el cadaver de
Hassan.

Tales crimenes, tolerados 6 favorecidos por el gran
yisir, eran los preludios de la deposicion de Amu-
rat 1V, vy tal vez de su suplicio. Redjeb lo habia ofen-
dido. demasiado parano aborrecerlo; €l consentia que
se hablara abiertamente de sustituirlo con uno desus
hermanos; que le deberia el trono, y cuya gratitud
afirmaria su poder,

Compraba la popularidad folerando todos los exce-
sos del populacho y de las tropas; la muerle de los
generales & manos de los soldades se habia hecho fre-
cuente. Los spahis se burlaban de los djebedjis, mi=
licia inferior que hablaba de colgar & su aga en el
platano. « Aunque vuestro aga sea un funcionario
« importante del imperio, decian los genizaros y los
« spahis 4 sus dignos émulos en asesiuatos, todavia
«no tiene bastante estatura para ser suspendido en
« la misma rama que Muza, Hassan y Mustafa.

« — J Creeis vosotros, « respondian los djebedjis
humillados, « que no somos nosotros hombres, 0
« que somos bastante despreciables para que no se
« nos permita matar a nuestro aga y declararnos
« en abierta rebelion? »
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~ Desafiando asi los genizaros & los djebedjis y pro-

vocandolos 4 un crimen demasiado alto para ellos,
segun les decian, contestaron estos al desafio corrien-
do al cuartel & asesinar por pura rivalidad 4 su aga,
el valiente y virtuoso Sakib. Imitando el populacho
a los soldados, llenaba la ciudad de saturnales y tu-
multo. La emulacion de la anarquia eleyo y precipité
todos los dias por espacio de dos meses & nuevos tri-
bunos, que salian de entre la multitud. El exceso de
los crimenes desperto el remordimiento en las ma-
sas, y la venganza de la muerte de su favorilo sus-
citd la energia dela desesperacion en el animo del
sultan.

Su madre, la sultana Keesem, griega de nacimien-
to y de caracter, mantenia desde el fondo de su ha-
ren relaciones secretas con dos visires de su nacion,
que poseian y-vendian la confianza de Redjeb. Estos
dos griegos, elevados por el favor de los rebeldes &
las mas altas dignidades de la Puerta, eran el visir
Rum-Mohammed y el nuevo aga de los genizaros
Keese-Mohammed. Uno y otro, con la prudencia de
las ambiciones que saben contenerse para consolidar
su fortuna, hallaban mas seguridad en la gratitud de
la sultana y de sus hijos, salvados por ellos, que en
Ja movilidad del eapricho popular. Levantados por
la sedicion, querian afianzarse con la lealtad, tactica
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instintiva de los ambiciosos, que despues de subir
temen caer. Seguian una correspondenciasecreta con
la sultana Keesem, espiando con atencion la hora en
que el cansancio del pueblo y de las tropas permi-
tiera al sultan castigar la anarquia en la cabeza de su
gran visir.

Llegada aj fin, la sultana dié la sefial a su hijo.
Amurat 1V disimuld su sed de venganza para asegu-
rar el golpe. Redjeb, llamado inopinadamente al
serrallo en la noche del 18 de mayo de 1632 despues
del consejo, se apresurd a cumplir las érdenes de su
seiior, Al llegar 4 la segunda antesala del palacio,
los eunucos le abrieron una puerta baja, que daba
acceso & un gabinete, en donde el sullan lo aguarda-
ba para conferenciar d-solas con él.

Al entrar, solovié eunucos y mudos, cuyo silen-
cio y aspecto lo hicieron vacilar sobre sus pics, en-
fermos de la gola. La corlina que separaba este cuar-
to del en que lo esperaba el sullan, se descorrio;
Amurat estaba levanlado al extremo opuesto el
apartamento; su rostro resuelto y su actitud revela-
ban al hombre que habia dicho & los quince anos
estas palabras que son hoy el proverbio del ddio de
los otomanos : « La venganza se difiere, pero no en-
vejece.

Su implacable memoria le recordaba el terror y
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los ultrajes que le habia hecho soportar desde su in-
fancia 1a pérfida popularidad de su ministro. Un dia,
entre olros, que obligado por las vociferaciones de

las tropas insubordinadas & presentarse en la Puerta

de la felicidad ante ellas, Amurat vacilaba y diferia
el obelecer. « Vamos, mi padischah, pedid el agua de
las abluciones,» le habia dicho insolentemente el
visir. Estas palabras que significan para los turcos,
preparaos @& morir, resonaban como la voz de un ver-
dugo en la memoria de Amurat, ¥ las devolvid con
amarga alegria al insolente Redjeb,

« Acércate pues, pérfido cojo,» dijo-con VOz de
{rueno al gran visir, inm6vil por el estupor y lagola,
en ¢l umbral de la habitacion.

Redjeb balbucid excusas y protestas de inocencia.
« 1Calla, y pidea tu vez el agua de las abluciones,
« giaur!» repuso el sultan;'y volviéndose & los eu-
nucos blancos, grité: « que le corten al instante la
« cabeza al traidor. »

Por temor de revelar el proyecto con alguna in=
discrecion, no se hallaban preparados los verdugos.
Los eunucos blancos los reemplazaron, corlaron la
cabeza al gran visir y arrojaron el cadaver a la pnerla
del serrallo ante el numeroso séquilo de servidores,
clientes y complices que aguardaban su salida del

palacio.
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- Elatrevimiento de la venganza desconcerts 4 sus
partidarios : herida la cabeza, temieron por los
miembros. Dispersaronse consternados, creyendo yva
sentir sobre sus propias gargantas el frio del sat;lc
que habia herido & Redjeb. El sultan, decidido esta
vez & reinar 6 & morir, no dejo respirar 4 los rebel-
des. Seguro de si mismo, de la opinion publica, del
apoyo de Rum-Mohammed en el divan, y del aga de
los genizaros en los cuarteles, di6 los sellos del im-
perio & un albanés atrevido, adicto 4 Ia sultana Kee-
sem, llamado Tabaniassi, instrumento que dirigia
la sultana. Reuni( las tropas para una revista gene-
ral en la plaza del hipédromo, rodedse de visires,
bajis, jueces, agis, imanes, ulemas, influyentes en
los soldados y el pueblo, y tratando desde el primer
dia de separar la causa de los genizaros de la de los
spahis, que eran los rebeldes mas desacreditados,
halagé con palabras 4 los unos v reprendi6 seyera-
mente & los otros; luego, despues de haber hecho leer
un decreto dereforma que devolvia 4 los ulemas los
destinos y emolumentos de que se habian apode-
rado los spahis eon infraccion de las leyes:

« 8i mis spahis son déciles ysearrepienten;, » dijo,
« me enviaran 4 algunos de sus irreprensibles vete-
« ranos & presentarme sus excusas, ¥ a implorar mi
« misericordia. »
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Dirigiéndose luego 4 los genizaros, y fingiendo ver
en ellos las columnas inalterables del trono, les co-
mento el pasage del Coran que ordena & los musul-
manes el obedecer 4 Dios, al Profeta v al soberano :
« El padischah, » les dijo, «aunque fuese un es-
« clavo etiope, es la sombra de Dios y el centro de
« la divinidad en la tierra: cesad, pues, de hacer
« causa comun con los rebeldes y de transigir con
« los sediciosos, 4 fin de que pueda vuestro padischah
« remediar las calamidades del imperio, y que po-
« dais vosotros, como vuestros anlepasados, enva-
« neceros de haber merecido bien de la patria y del
« trono. »

Amurat 1V era tanelocuente como poeta : 1a fuerza
le habia faltado & veces, pero nunca la resolucion ni
Ja dignidad. Sus palabras hallaron eco en el corazon
de los genizaros, dvidos de rechazar en presencia del
pueblo toda solidaridad con los rebeldes y larespon-

- sabilidad que el rumor piblico comenzaba & impu-

tarles. -

« Los enemigos del padischah seran en lo sucesivo
« los nuestros, » exclamaroncon voz unanime; « ju-
« ramos no proteger mas & los rebeldes. »

Y sellaron este juramento militar con otro mas
santo que prestaron individualmente en manos del
mufti sobre el Coran. 1% _ £ &
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Los veleranos de los spahis, lamados al rededor
del sultan para que presentaran la disculpa de su
cuerpo, temian que decretase su suplicio.

Amural se contentd con su terror.,

« 'Vosotrus spahis, » lesdijo con desdefiosa sonrisa,
« so1s una milicia extrana, dificil de comprender la
« razon y de practicar Ja justicia ; vosotros sois cua-
« renta mil en todo el imperio, ¥ todos pedis ascen-
« s0s, cuando no bay mas que quinientos destinos
« que daros. Vueslras exigencias y exacciones han
« trastornado y esquilmado el reino. El atractivo
« de los empleos ha anmentado entre vosolros el
« mimero de los malos, que rehusando oir la palabra
« de los ancianos 'y de los sabios, pasan su vida
« oprimiendo al pueblo, devorando las fundaciones
« piadosas, y adquiriendo una fama funesta de fira-
« nia y de rebelion, »

Los spahis contestaron : « Nosotros no aceptamos

« el nombre de rebeldes; somos amigos de. fus ami-
« gos y enemigos de tus enemigos. Nosotrosno apro-
« bamos la licencia que menosprecia las ordenes
«'del padischah, pero no podemes ponerle unfreno. »
— « Teneis razon, » conlinué elsultan; « vosotros

« nosois bastante poderosos contra el crecido numero
« de los malos. Si son sinceras vuestras palabras
« echadlos de vuestras filas, cesad de pedir emplcos’
’
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« y juradlo, como vuestros hermanos los genizaros,
« por ¢l sanlo libro de el Coran. »

Los spahis, abrumados por los buenos musulma-
nes que se separaban de ellos, y alerrados por las
palabras de Amurat 1V, juraron lo que sus camara-
das habian jurado.

Los jueces del ejército y de las provincias se levan-
taron enlénces eon una indignacion concertada para
hacer la historia de los desérdenes, de las violencias
v de las depredaciones de los rebeldes en la capital y
en las provincias, en donde la opresion de los solda-
dos quitaba todo prestigio ala justicia.

Un arabe, juez de una provincia de Asia, levantado
de su silla con el cuadro y el resentimiento de estas
tiranias militares, exclamd, que su misma casa habia
sido allanada, y sus muebles saqueados por haber
querido sentenciar en un juicio segun su conciencia,
vy no segun el despotismo de la soldadesca.

« {Mi padischah!» dijo sacando el sable de la
vaina, apesar de hallarse presente el soberano;
« creedme, el tinico remedio para todo esto esla es-
« pada. »

Sin contradecirlo ni censurarlo, el sultan le hizo
sefial de que se calmara y volvierad sentarse.

Este divan @ pié confirmé el golpe de Estado de
Amurat, y dié energiaal imperio.
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XXVIII

Al dia siguiente, Amurat IV, estimulado por este
triunfo, llamé al divan 4 Ahmed-agd, jefe de los
spahis y le ordené que le designara y le entregara
‘los mas culpables de sus soldados para hacer con ellos
un castigo ejemplar. Habiendo Ahmed balbuceado y
escatimado la obediencia, fué decapitado en pleno
divan & una senial de Amurat.

Uno de los tribunos mas populares de las revueltas,
Saka-Mohammied, llamado al palacio del gran visir
's’e presentd en €l con una escolta de sediciosos, que
£l capitaneaba, y lleno de confianza en su populari-
Qad, quiso discutir con el visir en presencia de la
muchedumbre.

; @ jCortadle 1a palabra con elsable! » dijo por toda
éplica el visir.

Su cabeza rodo con la de otro revoltoso, llamado
Djanin. Sus cadaveres fueron al instantellevados sin
ceremonia ninguna al mar. Los ofros caudillos de los

‘rebeldes y los jefes de partido se ocultaron, huyeron
6 fueron ahorcados.sin que el pueblo se conmoviese.
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No hay cosa mas ingrata que la sedicion, cuando se
apodera de clla el terror; despues de haber adorado
los idolos en sus jefes, no tarda en detestarlos como
acorruptores. ¢ La muerte del asno regocija al perro,»
dice el proverbio turco. Los rebeldes de las provin-
cias se apresuraron a delatar y & ser verdugos de sus
complices. Enviaron al divan cabezas y miembros de
facciosos para salvar sus propias vidas. El despotismo
los hallé tan viles como los habia encontrado inso-
lentes la anarquia.

Uno de los jefes mas poderosos, Elias-baja, ven-
cido en Magnesia y sitiado en Pérgamo capituld con
1a condicion de que se le dejara la vida, los titulos Y
Jos honores como & 10s generales de Amurat. 0so6
presentarse en Constantinopla sobre la fé de esla
amnistia. Amurat lo aguardaba en el palacio de re-
creo de Istawros, 4 la orilla del Bosforo.

« Giaur, » le dijo al apercibirlo, « $porqué no me
« has obedecido cuando te he enviado la. orden de
« evacuar 4 Pérgamo y de ir 4 servirme en Da-
@ masco? »

— « Estaba enfermo, » balbucié Elias.

— « Detestable embustero, » grit6 el sultan, «no
« estabas malo para sagquear a Magnesia, residencia
« imperial de mis aniepasados. Que le corten la ca-
« beza & ese fraidor.»
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Un bostandji se precipilo sobre ¢1 y le corté la ca-
beza con su cucliillo,

Cada dia de aquel aiio fué bautizado con el nom-
bre de un suplicio ilustre. Mahmud-Oghli, asesino
de 'Ha[iz, fué extrangulado y arrojado aI mar; Mus-
tafd, deflerdar elegido por los rebeldes, fué ahorcado
delante de la panaderia del serrallo; ¢l polaco Ber-
nawski, que se habia proclamado rey de los moldavos,

Y que disputaba este (itulo al griego Elias protegido

por los turees, encerrado en las Siete Torres, fué: de-

capilado y entregade & las olas. La corriente rapida
del mar de Marmara al mar Negro, lavando las cos-
tas de Conslantinopla, echaba alli todas las noches
cadiveres de genizaros y de spalis en los que se re-

Zonlocia con ferror 4 los fautores célebres 6 oscuros

e las subleyaciones recientes ¢ antigunas. Mié
dormian las leyes, la venganza flﬂzrz:‘rabi:h::lﬁs

0
los nombres, y los crimenes; nada era olvidado ni
pfardonado. El sultan gozaba confundiendo su justi-
cia, su.-polilica y su edlera,

: Keese-Ali y Feridun, conocidos por sus infrigas en
tiempo de Redjeb, pagaronsus tenebrosos manestcon
la vida. Feridun, creyendo lleyar un schall precioso
al |’)ﬂji'l de Damasco, llevaba plegada en él, sin saberlo
lf{ orden de su suplicio. Al desplegarlo cayé esta 01;
tierra, y un momento despues rodaba por la alfom-
bra la cabeza de Feridun.
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El tinico vicio que los otomanos reprochaban &
Amurat 1V, vicio castigado por ellos en su favorito
Muza, el Antinoos de los otomanos, era una amistad
sospechosa con los pajes griegos de su corte. Para su
influencia en ¢l serrallo, su madre temia ménosa
estos favoritos que 4 una rival.

Una teadicion, acreditada por testimonios histori-
cos irrelragables, atribuye al fatal ejemplo y a la
aguda réplica de uno de los compaiieros de su juven-
{ud el cambio que pervirlié de repente en aquella
época la sobriedad religiosa de Amurat y la trasfor=
macion de su abstinencia de vino en aficion alaem-
briaguéz.

Hé aqui la tradicion, segun la cuenta el historia-
dor francés Salabery, apoyado en datos de origen
otomano.

Mustafa-Bekri, nieto del divino poela de este nom-
bre, era un joven cortesano célebre por sus desorde-
nes y sus agudezas. Amurat, disfrazado un dia, aper-
¢ibio 4 un hombre tendido enun lodazal; juzgd que
era un insensato; dijéronle que era un horracho.
En el mismo instante, Mustafa-Bekri, Mustafa el
berrachio, se levania y mandaal sultan quese aparte.

Fl brazo de Amurat, que estaba levantado, cae de

repente al ver aquel exceso de insoléncia.

« 3Como te atreves, » dijo, ¢ 4 mandarme que me
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« ponga & un lado, & mi que soy el sultan Amurat?

— « Y yo, » repuso el mozo embriagado, « yo soy
« Mustafa-Bekri; si ti quieres vender tu ciudad, yo
« seré sultan & mi vez, y i seras Bekri-Mustafa. »

Amurat le pregunté en donde encontraria bastante
oro para pagar & Constantinopla.

« Que no te inquiete eso, » repuso Mustafd; « mas
« haré todavia; compraré ademas al hijo de Ja es-
« clava (al padischah), te compraré a ti. » Y diche
aquello se volvio del otro lado y se quedé dormide.

Amurat lo hizo levantar v cublerto como estaba
de barro lo mandé llevar al serrallo.

Disipados los vapores del vino, al cabo de algunas
horas, Mustafa se admiré contemplandose en aquellué
dorados apartamentos.

« ¢ Por ventura esloy soitlando? » dijo 4 los (iue le
rodeaban; « jdonde estoy? en el paraiso del pro-
a feta? »

- — « No por cierlo, » le contestaron; « pero habeis
« heclio tal trato con el sulfan. »

: Atet_'rado Mustafa, se fingié malo y dijo que se iba
a morir si no se traia vino para reanimar sus fuerzas.
Mustafa oculté el jarro de vino debajo de su ‘tra"e
cuando Amurat lollamé, y le intimé que pagase n?u:
chos millones por el precio de la ciudad. s »

:..« Sublime emperador; » dijo el borracho alegre-
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mente, mostrando el jarro de vino; « hé aqui lo que
« podia comprar ai’er 4 Constantinopla; creedme, si
« poseyeseis semejante tesoro, veriais que era prefe-

« rible al imperio del universo. »

— « ;Como asi? » dijo Amurat.

— « Bebiendo este licor, » replico Mustafa.

Fl sultan se dejo persuadir y bebié grandes {ragos
de aquel liquido. No {ardé mucho en parecerle estre-
cho ‘el mundo entero; yano hablé mas que de proyec-
tos grandes, y se sintié con tal alegria, que le pare-
¢i6 tener mas encantos que la diadema. Por fin se
durmié; pero al despertarse algunas horas despues
con un fuerte dolor de cabeza, hizo llamar aMustafa,
montado en célera.

_ « Este es el remedio de yuestro mal, » repuso este
sonriendo y presentando al sultan una copa llena de
vino. Amurat la desocupd; el mal cesa, la alegria
reaparece, Bekri-Mustafa gana su favor; y cosa €x-
traiia, se colocd 4 la altura de las dignidades de que

fué revestido, sin rebajarlas.

XXIX

La severidad del sultan excitaba las represilias
andnimas y los libelos satiricos de los partidarios vo-
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uptuosos del labaco, el eafé y el vino. « Echad 4 los

« eunucos, » decia uno de estos epigramas, « que
@ 1n0s roban el spefio recorriendo laé callvs’con la
¢ espada en la mano, y cerrando nuestras casas 4 los
« placeres licitos; 4ntes de proscribir lo ne&r\o (asi
« ]ln.mnbzm el grano del café), y antes de proscribir
« el inocente humo que subeal cielo, disipa ;i;‘ano
« el vapor de Ia sangre que haces brotar de’ los co:
« razoPes oprimidos por tus verdugos. »

Lo§ imanes y los scheiks de las 'mezquitas, mas
atrevidos en sus quejas, las disimulaban con :l,iﬁcull-
tad en preseneia del mismo sultancon alegorias tras-

parentes. Para escandalizaral pueblo con el contrast
e

enfre su tolerancia parcial de los grandes vigios y la
represion sangrientade los pequefios, recitaban en
e e . - .l L \ 2 . ¢ ;
1 pilpito una fabula de Nasireddin, el Bilpay, el
- . A
Esopo, el La Fontaine de los turcos ’
Un hombre, dice la fabula india, sdiira encubierla
contra el despotismo, labraba un dia su ¢ampo con
dos G
bueye.s, uno gordo y fuerte; el otro pequerio y
flaco, uneidos al mismo yugo: como 1 N
g yugo; el pequeno no
a abrir el surco, el labrador casligaba con ¢l l1a
ligo al fuerte. — ; ' i :
g e, — ¢ Porqué castigas al que tira,le dijo
un pasagero, y no al que se niega al trabajo? — Por
que el pequeno, respondio el labrador, no hubiera
tirado jamas, si iera j ’ ‘
8i no tuvier: a su lac j
2 uviera jamas a su lado el ejemplo
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de 1a obediencia y de los esfuerzos del grande. Des-
cargad pues sobre los grnndeé & quienes perdonais,

y el pueblo seguird vuestros preceplos. Tal era la
moral de este apdlogo.

Este murmullo sordo fué exasperado por la ejecu-
cion injusta y repentina del juez de Nicomedia que
el sultan mandé eolgar en su presencia a la puerta
de la ciudad, con su manto y su turbanle de ma-
gistrado, porque yendo 4 Brussa, habia encontrado
¢l camino mal compuesto. Los ulemas, ofendidos en
su colega, hablaron desublevarse yde deposicion en
la capital.

« Apresurad voestra vuelta, » eseribié & su hijo la
gsultana Keesem, que desde el fondo del serrallo ob-
servaba el rumor piblico; « se habla de deposicion. »

Amurat recibio este mensage cazando cierves en
los bosques del monte Olimpe. Sin volver & Brussa
galopd hasta las erillas del mar de Marmara, se me-
ti6 en una barca de pescador apesar de la tormenta
que hacia busear el puerto & los mayores buques, ¥

atraveso la Propontide en una noche. Aldia siguiente

llegando sin que nadie 1o supiera al palacio de Scu-

tari ‘en frente del serrallo, Amurat fortificé el po-

der despotico vertiendo sangre, Y reconquistando
su libertad con la venganza.

Pareci6 que respiraba con nuevo aliento. Su acli-
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vidad mareial, su destreza a caballo, su vigor paralan-
zar el djerid, su presedcia en todas partes. su indul-
" gencia con los soldados, su inflexibilidad con los jefes;
su elocuencia en el consejo, su valor en reprimir con
su propia mano los primeros sintomas de murmura-
ciones 0 sedicion, su fatalismo para desafiar al punal
de los asesinos en los tumulfos de la soldadesca ¢ del
populacho, contrastaban con su indolencia pasiva en
el haren. El nifio habia desaparecido, el hombre
le habia reemplazado; pero el hombre depravado’por
la opresion que habia sufrido y la precocidad del
despotismo que se habia visto obligado a ejercer. El
recelo v la venganza gobernaban en lugar de las
leyes; ni la gratitud siquiera servia de freno & su
dureza. :
- Rum-Mohammed, que se habia opuesto 4 su des-
fronamiento bajo Redjeb, habiendo dado muesiras
de independencia en Aintab, fué sacrificado de 6rden
suya por Yusuf-Deli, baja de Damasco, rebelde de
otro tiempo, que queria probar su zelo contra los que
se sublevaban enténces. Llamado poco despues &
Constantinopla recibid por recompensa la misma
muerte que acababa de dara Rum-Mohammed.
La Arabia insubordinada era sometida por Koer-
Mahmud, uno de los hombres que mas habian con-
tribuido & sofocar los motines. Veinte mil casas que;
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madas en tres dias en Constantinopla agitaron la
ciudad, y Amurat mandé que se cerraran los cafés
centro y eco de murmuraciones. El mismo recorria
4 caballo por las noches las calles de la ciudad, se-
guido por una cohorte de verdugos que ajusticiaban
instantineamente 4 los infractores de esta érden.

Ningun soberano habia reprimido hasta entonees
con mas autoridad el uso del vino: él mandé lla-
mar al jefe de los bostandjisy le di6 1a érden, impia
segun los otomanos, de intimar al mufti, alos jueces
de Constantinopla y & algunos jefes de los malcon-
tentos, que fueran desterrados i Chipre bajo pena de
la vida. Mandé al mismo tiempo en secreto’ que les
corlasen la cabeza & los que no hubiesen abandonado
la ciudad al amanecer del dia siguiente. Recordaba
que el mufti habia servido de garantia de la vida de
su favorito Musa con el pérfido Redjeb, y aunque sa<
bia que el muftino habia tenido parte en la deslealtad
del visir, Amurat gozaba en sacrificar dos victimas

por el crimen de un solo culpable.

Pasada la noche quiso convencerse por si mismo
de 1a ejecucion de su érden; atraveso el canal de
Sculari, monto 4 caballo, siguié la playa del mar
hasta el castillo de 1as Siete-Torres, y encontr en la
orilla al mufti que no podia embarcarse, porque
¢l viento era contrario, en el buque que debia lle-
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varlo & Chipre. Afectd ver en este obsliculo una des-
obediencia & su voluntad, mandé 4 los bostandjis
que se apoderaran del mufli, lo hizo meter en un
carro de paja, y conduciéndolo 4 un pueblo inme-
dialo, lIo-mandé ejeeutar 4 su vista en casa de un ge-
nizaro, de Aya-Stefano:

Sepultdse al primer intérprete de la ley religiosa y
de la ley ¢ivil, al jefe de los ulemas y de los scheiks
en la arena de la costa. El magnifico sepulero que se
babia construido para si mismo en Counslantinopla
esperd en vano su despojo: In tumba engafia como la
vida. Asi perecié el sabio Akhizade, culpable de ha-
ber arrancado un dia a su soberano el objeto de un
licencioso favor, y sobre tode de haber sido el jefe de
laley enun liempo en que laley no existia, Esta pron-
titud en‘la accion, y esta obstinacion en la venganza

escandalizo las conciencias, pero acallé las murmu-
raciones.

Amural se preparaba & conducir ¢] mismo, i ejems-
plo.de Soliman el Grande, trescientos mil hombres &
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Persia para reconquistar & Bagdad. El gran visir es-
taba ya en Alepo, base de las operaciones contra los
persas,

Sediciones que sofocé agitaron esta primera reu-
nion de tropas en Alepo, ciudad tan turbulenta como
Damasco. Elaga de los genizaros fué depuesto por los
revollosos, y el palacio del gran visir fué apedreado.
Sus guardias salvaron con dificultad su vida del fu-
ror de aquellos desalmados. El molin se ahogé con
la sangre de los culpables; pero el jefe de los chiaux
que se habia distinguido contra ellos, perecié por su
fidelidad. Acusado por el gran visic de una adhesion
excesiva que desconlentaba al ejército, fué enviado a
Constantinopla. Un eamarero de Amurat lo aguar=
daba en el camino con nn firman de muerte. Leyolo
el aga, ¥ llegé ablandar & su ¢jecutor demostrandole
el error del padischah, y obtuvo que se difiriese su
suplicio hasta que hubiese probado su inocencia al
mismo sultan.

Amurat fué taningrato é implacable como su visir ¢
« Infameembustero, » dijo escuchando su juslifica-
cion, y contemplando las ligrimas de esle servidor,
¢« 10 alizabas la sedicion que combaliis despues;
« hoy querrias sobrenadar, como el aceile, sobre las
« olas tumulluosas... Que le corlen la cabeza. »

Antes de parlir para el ejército, Amurat 1V resol-
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vi6 purgar la capital, las provincias y las diferentes
milicias de todos los que habian dado en la época de
su minorfa y debilidad, el menor indicio de turbu-
lencia, de popularidad 6 de connivencia con las fac-
ciones mal extinguidas. Queria que reinara el terror
y el silencio durante su ausencia en derredor de su
madre.

El sultan, servido por el zelo de los proscriptores,
no desdefiaba el perseguir él mismo & las victimas
que sus espfas no alcanzaban. El jefe de los emires
(descendientes privilegiados del Profeta), Allamé, que
habia sido huésped del mufti decapitado. el dia en
que este y los ulemas, sus convidados, habian mur-
murado con la libertad que da el festin, femia ser
comprendido en la proscripcion de sus amigos, apesar
de suinocencia. Una noche oy6 Allamé que lo llama-
ban desde la calle, y reconociendo la voz del sultan,
bajo medio vestido y resignado 4 morir; & la érden
del sultan. El sultan 4 caballo le ordend que refiriera
las circunstancias y las palabras mas secretas de esta
fatal comida. Allamé le refiri6 que era una reunion
accidental y privada, cuyo objeto era reconciliar al
mufti con el jefe delos emires.

Durante este largo interrogatorio, que tenia lugar
marchando Amurat, Allamé; sofocado, seguia con
dificultad el paso ligero de) caballo. Parecia que el
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sultan gozaba con la ansiedad del anciano emir que
corria al lado de su caballo, y blandia su sable sobre
sn cabeza. Al fin lo despidio , perdonindole la vida,
y recomendandole mas severidad en lo venidero en
las conversaciones con sus convidados.

« Yo soy el huésped invisible de todos mis esclavos,
« le dijo; vuelve en paz & tu casa. » El emir refiere
que necesité mas de dos horas para desandar el ca=
mino que Amurat le habia hecho recorrer en pocos
instantes, siguiendo sin aliento el trote de su ca-
hallo.

Durante estas-ejecuciones en Constantinopla, el
granvisir acababa de destruir en Sivia la dominacion

de Fakhreddin, el herdicocaudillo de los druzos y de

fos marenitas, cuyo imperio independiente creado
por ¢l se extendia desde Tripoli hasla las fronteras
de Egipto y las dos vertientes del monte Libano. Los
agitadores del imperio habian permitido 4 Fakhred-
din que extendiera y afirmara su soberania.

- Cinco razas guerreras ¢ industriosas, los druzos,
los'maronilas, los metuolis, los hebréos y los drabes
de Judea, reunidos bajo su mando, igualaban por lo
ménos la fuerza de la Albania. El valor de Fakhred-
din, su genio organizador, sus viajes a Florencia, en
solicitud de la alianza v el auxilio de los Médicis, su
marina, su comercio, los sitios inaccesibles de sus

Vi, 6
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“castillos en el valle de Baalbek y en las gargantas del
Libano, su politica blanda ¢ amenazadora respecto
de los otomanos, entre el Egipto, Bagdad, Damasco
y el monte Taurus, lo constituian, apesar de hallarse
cercado por las tropas lurcas, drbitro de la Sirvia
y rival de los sultanes. Tripoli, Latakie, Beiruto, la
antigua Sidon, la moderna Ptolemaida sobre el mar,
Baalbek, Jerusalen, Nazavéth, Safad, Tiberiade, Dai-
rol-Camar 6 el convento de la luna en lo inlterior , le
ofrecian puerlos, capilales, fortalezas, pueblos beli-
cosos; marineros, reclutas, subsidios, obreros habi-
les para sus fibricas de seda v armas.

De religion indecisa como todos los soberanos del
Libano que gobernaban muchas razas, cristiano con
los cristinmos, catolico con los toscanos, druzo con
los druzos, mahometano con los turcos, politico so-

bre todo, su multiple tolerancia hacia vivir en paz
aquellos pueblos de opuestas creencias. Habia creado
en Siria ese patriotismo de las montanas del Libano,
que rebelde & veces, se restablece siempre bajo los

grandes emires para defender la independencia co-
mun.

El emir Fakhreddin habia levantado la Siria, con
su reinado de veinte y cinco afios al nivel de las civi-
lizaciones mas florecientes de la Europa. La Toscana,
que era su modelo, y los Médicis, aliados suyos, no
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tenian en lis campinas de Florencia, de Pisa y de
Luca una agricullura mas rica ni una elegancia de
costumbres mas refinada. La lanura de Beirulo y el
valle de Bkaa, dominado por el Acropolis de Baalbeck,
converlido en ciudadela por Fakhreddin, eran los
jardines del Asia Menor. Aun se admiran alli las rui-
nas moriscas ¢ italianas de los palacios, de las quin-
tas, de las fuentes, de los acueductos, de los caminos,
de los monumentos de este gran heredero de los kha-
lifas y de los cruzados, represenlados por un solo
hombre.

Al apareeer la vangnardia-de los trescientos mil
turcos que el gran visir reunia con el pretexto de la
guerra de Persia en Alepo, Fakhreddin, previendo
que lo arrebataria aquel torrente de hombres, habia
insurreccionado la Siria y pasado & cuchillo a veinte
mil spabis, acantonados entre Alepo y Tripoli

Atacado por el ejército del gran visir, que queria
vengar aquel exterminio, habia vencido a Mizereb;
pero derrotado despues en el valle de Bkaa, su hijo
habia muérto en el campo de batalla, y €l mismo,
licenciando sus reclutas de las dos Sirias, se habia
refugiado con- los veteranos en las garganlas inac-
cesibles del alto Libano. Perseguido hasla en sus
cavernas por treinta mil olomanos que casi lo fe-
nian encerrado en su asilo, se rindié con dos hijos




100 LIBRO VIGESIMO QUINTO.
suyos & Ahmed-bajd, que mandaba el ejército de
Siria.

Enviaronles & Constantinopla, y€l murié alli, sin
que su desventura eclipsara su gloria. Sus hijos fue-
ron educados con los pajes del sultan para perpe-
tuar en las altas dignidades del imperio un nombre
famoso entre los cuatro pueblos. Su derrota dejaba

& la Siria sin alma, y el camino de Mesopotamia
ahierto @ Amurat 1V.

En el momento en que la fortuna le entregaba &
este ilustre rebelde, el resentimiento de los geniza-
ros contra otro rebelde antiguo, el célebre Abaza,
lo vengaba del terror que le habia inspirado en su
cuna.-Como se ha visto ya, Abaza habia sido indem-

nizado de la pérdida de Erzerun con el gobierno de
Bosnia. Los genizaros de su provincia, 4 quienes
odiaba sin disimulo, conspiraron para perderle con
una familia poderosa de Bosnia, la familia de los
Loboghlis. Se preeipitaron sobre él un dia de caza y
lo hirieron & sablazos. El intrépido y vigoroso Abaza
se defendi6 como un leon contra aquel asalto, reunid
su escolta, maté con su propia mano al jefe de los
genizaros, y disperso 4 los demas.

La muerte de toda la familia de los Loboghlis, y
un ataque, impolitico en aquel momento, de la ciu-
dad veneciana de Zara, descontenfaron al sultan.
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Nombroésele comandante de Widdin, adonde se tras-
ladé con sus tropas de Bosnia. Era el momento en que
¢l czar de Rusia pedia & los turcos que Abaza atacara
& los polacos, miéntras que el emperador de Alema-

" nia, ocupado con las revueltas del imperio, no podia

socorrer 4 la Polonia contra los rusos y los turcos
reunidos. El khan de los tartaros inundé en efecto
con Abaza las llanuras de Kaminiec.

Despues de esta expedicion dudosa, Abaza fué lla-
mado 4 Constantinopla. En la escolta de Amurat iba
4 caballo el dia en que este soberano mandé matar
al mufti en la-orilla del mar.

Amurat 1V, apesar de las protestas de los polacos,
fautores de las perpétuas incursiones de los cosacos
del Don, parti6 con el jefe circasiano y cuarenta mil
hombres por el camino de Andrindpolis. La guerra,
confiada de nuevo 4 Abaza, fué breve y seguida de
una paz precaria. No se puede descubrir una politica
fija y regular en esta republica de Polonia, gober-
nada por las oscilaciones continuas de su aristocricia
ecuestre y de su demagogia militar. La ambicion de
los grandes v la turbulencia de los campamentos, la
lanzaban diez veces en el mismo siglo en la alianza
de los turcos, de los hiingaros, de la- Alemania, de los
tartaros, de los suecos, de los cosacos 6 de los rusos,
tan fluctuante en la guerra como incierta en la paz,

' 6.
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Amurat, que se habia quedado en Andrindpolis
para observar & sus generales, continuaba alii sus
tragicas ejecuciones. Un joven y hermoso bosniaco,
hijo de un comerciinte griego de la provincia, lla-

mado Mustafd. habia sucedido 2 Musa en el afecto”

del principe. Este favorito habia estado al servicio de
Thssan, baj i de Bosnia, dntes de fascinar & Amurat.
" Queria borrar con la sangre de su anliguo sefior el
recuerdo humillante de su primera servidumbre.
Hassan-baja, calumniado por él, fué condenado &
mucrle poruna érden seereta. Suleiman-baja, gober-
nador de la provinciven reemplazo de Hassan, fué
encargado de la ejecucion de'su predecesor.
Sitleiman partio de Andrindpolis con cuarenta gi-
neles para ejecutar esta 6rden. Un amigo que Hassan
tenia ‘en'la corte, llamado Schaban, supo veinli-
cuatro horas despues dela parlida de Suleiman el
objeto de su viaje. Monté & caballo y sacé »lgunas
horas de ventaja al nuevo bajd. A su llegada a Serai,
residencia del gobernador de Bosnia, hallé & Hussan
en la mezquila en la oracion de la noche; se acercd

4 suoido y le dijo que su sueesor y su verdugo es-

taba a las puertas de la cindad, y no tenia que perder
un minuato si queria salvar su vida, Saliendo preci-
pitadamente de la mezquita, y desapareciendo & fa-
vor de la oscuridad, Hassan se ocultd en casa de
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su hermana, y se melid vestido de mujer en el
haren.

Burlando de esta suerle las pesquisas de Suleiman,
se refugi6 en una caverna del monte Arighan en Va-
laquia. Vendido por el pastor valaco que le traia pan
y leche, y viendo de 1éjos & los soldados & quienes el
pastor habia indicado la caverna, Hassan lo mato de
un flechazo y desaparecié en la espesura, logrando
llegar & Constantinopla, en donde esperaba lener mas
adelante mejor fortuna.

Treinta dervises de Andrindpolis se habian apos-
tadoen un desfiladero por donde el sultan debia pa-
sar de vuella de una caceria, con intencion de pe-
dirle limosna para sau convento; su repentina apa-
ricion asusto al eaballo, que se encabrild y tird al
ginete al suelo. Esle castigd el accidenle como un
erimen, y las cabezas de los treinta dervises roda-
ron en un inslante a sus piés.

No era necesaria para morir la conviccion; el gol-

e se descargaba dntes de desvanecer: la duda. Uno
de sus servidores fué empalado porque se habia per-
dido un diamante que se hallé despues; un paje fué
extrangulado porque jugando con el sultan al juego
ecucstre del djerid, habia inclinado'el cuerpo para
evitar ¢l golpe, y burlar la destreza de su senior; " el
poeta Nefii, el Juvenal de los turcos, en otro tiempo
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comensal y protegido de Amurat, creyo que podia
escribir algunos versos epigramaticos contra el cai-
makan Beiram-baj, el Sejano de este Tiberio; Bei-
ram pidié venganza a Amurat :

« Yo te doy su cabeza, si los ulemas te la conce-
den, » respondié Amurat, Los ulemas consultados y
ofendidos por los epigramas del poeta, ratificaron la
sentencia, Nefii fué enviado al suplicio. Tenia un hi-
bilo tan inveterado de satirizar, que sus ullimas pa-
labras fueron epigramdticas: El aga de los chiaux,
encargado de conducirlo a la orilla del mar, lngar
de su ejecucion, comelio la barbaridad de decirle en
el camino : — « Sigueme, Nefii; vamos & un sitio en
« donde podras cojer madera para hacer flechas.

— « Necio maldito, » le replic6 sonriendo el poeta,
« & quieres ti tambien meterte a satirico?... »

De vuelta de la guerra de Polonia, Abaza no se li-
bré de la envidia que el favor de este antiguo re-
belde, convertido en el mas elegante de los cortesa-
nos, inspiraba al caimakan Beiram y al favorito Mus-
tafd. Abaza, cuya rebelion habia sido una brillante
fidelidad al trono de Othman, hallaba en el animo de
Amurat la excusa de sucrimen, en el motivo del cri-
men mismo.

El sultan no podia odiar 4 un hombre que habia
trastornado por espacio de diez aiios el imperio, v
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pasado & cuchillo cuarenta mil genizaros para casli-
gar la muerte de un sultan.

La fama, las riquezas, el valor caballeresco, la gra-
cia, la elocuencia natural, la adulacion habil, la in-
teligencia cultivada de este circasiano hacian de él
el Alcibiades de los olomanos. Jamis salia el sultan
4 caballo sin que lo siguiera Abaza. Sus caballos, sus
armas, su equipo, su traje, servian de modelos 4 la
juventud de los ejércitos. Corria el rumor de que
Abaza recibiria muy pronto el mando del ejército de
Persia, y que promelia conquistar el Iram en una
sola campana.

Tanta presuncion y favor apresuraron su fin; el
favorito no le perdonaba sus severidades en Bosnia
contra su familia, cuyas riquezas codiciaba Abaza.
Acusabanle ademas de haber recibido presentes con-
ciderables de los armenios para apoyar la pretension
de. estos cristianos contra los griegos & la posesion
del Santo Sepulero de Jerusalén. Abaza, interrogado
familiarmente por Amurat acerca de la eantidad del
regalo, oculté l1a verdad. El sultan no le perdond esta
mentira. Le decian que Abaza disimulaba las rique-
zas que reunia en su palacio del Bosforo, porque pen-
suba pagar con ellas otra rebelion contra su sefor.

La sospecha se apoderd del animo de Amurat : montd
4 caballo Antes del amanecer, Y sali6, seguido del




106 LIBRO VIGESIMO QUINTO.

jefe de los bostandjis para evaporar su c¢élera. Yendo
por la playa estrecha del mar, qm; servia de camino
delante del pueblo de Beschiktisch, hoy palacio de
lus sultanes, lo Lialls obstruido por un carro tirado
de bueyes, que gulaba un paisano bulgaro. Amurat
lo atravess con una flecha, y el carretero heridg
€ayo en lierra,

« Ve ycorlale 1a cabeza, » dijo Amurat al bostand-
Jis. El aga, mas lumano que su senor, corrid liicia
el paisano derribado en lierra, y fingiendo crecr que
estaba muerlo por salvarle Ia vida, volvié hacia el
sultan sin haber desenvainado el sable. « Vuestra
Plujcslad viva dilalados aiios,» le dijo, « el alma del
1nsolente ha volado de sy cuerpo apénas le ha tocado
Vueslra flecha, »

Amurat volvié mas preocupado al pértico de Santa
Sofia, Alli sin apearse, envié & Djudjé, agade los
bostandjis, con una érden al caimakan Beiram, que
celebraba el divan en esle portico, para que mandara
matar & todos los Armenios Corruplores de Abaza,
que debian aquel dia presenlarse en su audiencia.
Djudjé, con el objelo de yue no 1o conocieran los ar-
menios (jue asediaban yalas puertas, se (uité el traje

de aga en un cuerpo de gnardia inmedialo, y entré

en el portico con el de un simple soldado del ejércilo
de Rumelia. El ¢aimakan lo conecio bajo el disfriz,
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y haciéndole un signo para que se acercara : « ; Qué
« hay de nuevo? » le pregunté por gestos en el len-
guage de los. mudos, praclicado en el serrallo. —
« Gran colera del senor, » contesto el bostandji, en
la misma forma. En sezuida, le comunicé la orden
para malar 4 los armenios. El caimakan y los jueces
de su divan temblaron, pero obedecieron. Las cabe-
zas de los principales armenios fueron enviadas al
serrallo.

Abaza llegaba 4 €l en aquel momento para acom-
pafiar al sultan al paseo acostumbrade. Amurat
mando que le eneerrasen en la pajarera del serrallo,
En seguida escribié un firman de muerte y lo enyié
con Djudjé & su antiguo faverito. Abaza incliné la
cabeza contemplando el firman.

« Es la voluntad del padischah » dijo, y se arrodillé
para orar, Su cabeza cayo con el tllimo versiculo de
la sura de los muertos. La mano de un sulfan lo cas-
tigaba por haber derramado mucha sangre para la
consolidacion del trono.
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XXXI

- Despues de esta ejecucion, Amurat IV, cuyas tien-
das estaban ya plantadas en Scatari en medio de dos-
cientos mil hombres, partié para la Persia.

El terror de Constantinopla paso con €l al ejército;
su sangrienta disciplina sembraba el camino con ca-
déve_res_de toda graduacion, La mas leve falta se cas-
tigaba de muerte. Los verdugos entraban éntes que
€l en las ciudades para acabar con los restos de las
antiguas revueltas, perdonados por Khosrew 6 el gran
Visir. Amurat hacia traer 4 su presencia a los jefes
de ciudades 0 de tribus, Y sus dos dedos de la mano
derecha, levantados 6 cerrados, indicaban 4 los eje-
cutores la seiial de vida 6 muerte de los sospechosos.
Fuera de las puerfas de la cindad se expenian los ca-
déveres de los ajusticiados para que sirvieran de lec-
cion 4 las tropas,

Los delitos y crimenes  eran iguales ante el nivel
del sable. En la pradera de las Trompetas, Gurdji-
Othman, jefe de una caballeria numerosa, ofrecida
al sultan, fué ejecutado por la parte que tuvo en la
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muerte de Olhman Il; un tschaush feudalario Djew-
herizade, por haber fumado un poco de tabaco; en
Cesaréa, el juez de la ciudad por nn ligero descuido
en la provision de los viveres.

La fuerza corporea y la brutal energia del sullan,
hacian pensar en sus antepasados 4 los turcomanos
de la Caramania, tesligos de su marcha a través de
su valle nalal. En Deli-Kara-Hissar, un macho cabrio
montés, de tamaiio colosal se lanz6 conira los caba-
llos que tiraban del carro de viaje, y Amurat salté de
¢l sobre un caballo, y derribé de un golpe de maza al
animal, — « El brazo de Dios esta contigo, » grilo el
ejército admirando la proeza del sullan.

Encontrando un poco mas alld & Mustafi-baja, el
gigante del ejército, lo sacd de la silla & brazo parli-
do, y lo tuyo un momento en suspenso con su mano
de hierro, como si fucra un juguele.

El gran visir Mohammed-baja le sali6 al encuentro
en Sinorowa y lo precedio a Evzerun. Su entrada en
esta eapital fronteriza recordaba las marchas de Ale-

andro 6 de Timur. Trescientos mil hombres, de ca-
balleria y de infanteria, estaban formados & los des
bordes del eamino hasta la puerta de fa ciudad en el
espacio de seis leguas. Al dia siguiente recibid con
mucho aparalo los presenles de todos los jefes del
ejércilo, de lodos los bajis, y de todos los tributarios

-
i

VI
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que luchaban & porfia por sobrephjﬂrsc en adhesion
y prodigalidad respecto de hombres, armas, esclavos,

caballos y oro amonedado.

Algunas marchas condujeron esta multitud hasta
los muros de Erivan, primera fortaleza de los persas.
Una nube de polvo levantada por millares de hom-
bres y de caballos, Y sostenida por un viento tempes-
tuoso, ocultaba las murallas de Erivan. La artilleria
de la cindad rompié la nube, y las balas cayeron & 108
piés del caballo de Amurat.

«;Qué temeis?» dijo 4 sus visires; «ipuede un
« hombre morir dntes del dia marcado por el desti-
«no?» Palabra banal de Napoleon & sus soldados,
de César A sus remeros, y de todos los fatalistas.

Dispusosus tropas ¥ las areng6 jele por jefe: «Ta, »
dijo & Ahmed-baji, gobernador de Erzerun, « nada
« vale que hayas hecho prisionero al rebelde Elias,

a y forzado 4 Fakhreddin en sus cavernas del Liba-
« no, jeste es el dia de que pruebes lo que eres!

« T, hijo de Djanbulad, de aquel 4 quien llama-
« ban con justicia corazon de bronce, haz ver hoy
« que tu alma es del metal dela de tu padre, & fin
« de que acabes de merecer Sct visir, '

« Ta, Murteza, cuida de que la joven caballeria que
« mandas no retroceda una pulgada en el campo de
« batalla. Hoy es el dia de desplegar todo el valor ¥
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«el talento que reconocen en ti los enemigos y los
¢ amigos. -

« Ta, aga de mis genizaros, esctichame hien ; las
« sentencias en la capital, los castigos infligidos 4 los
« borrachos y los fumadores de tabaco no son haza-
« fias de héroe; jeste es el momento y el lngar!
« muestra tu valor! Yo tambien quiero mostrar el
« mio, y ver en medio de 1a pelea como hacen pelear
« mis agas & los genizaros.

« Y vosotros, lobos mios, » decia & los soldados,
« no os desbandeis, no os canseis de herir, ni de ma-
« tar, ni de cortar cabezas, y de recoger balas para
« devolvérselas & los pexsas; desplegad vuestras alas,
« afilad yuestras ufias, haleones mios y dguilas mias!
« y traedme vuestra presa; jaqui tengo montones de
« oro para pagar las cabezas que pongais amis piés! »

Los pajes, dicen los testigos de estas arengas'y de
estos combates, rodeaban al sultan, llevando sorbetes
azucarados para refrescar & los que traian cabezas;
los cirujanos estaban en pié¢ preparados 4 curar las
heridas.

Ocho dias en las trincheras agotaron el valor, los
viveres y las municiones de Erivan. El alma de
Schah-Abbas habia desaparecido de la Persia. Gober-
nébala su nieto Sam-Schah, hijo de aquel mirza que
Abbas habia sacrificado a sus sospechas, y & quien al

N
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morir, este padre, acosado de remordimientos, habia
querido restituir el trono 4 despecho de los grandes.
Sam-Schah, todavia adolescenle no se habia, distin-
guido hasta enténces mas que por el asesinato de su
sultana favorita, la de su madre, v de los visires que
censuraban sus vicios. Sus generales temian el ven-
cer fanto como el ser vencidos, no sabiendo si la vic-
loria comprometia ménos su vida que la derrota. Lo
que no era servilismo era desalienlo y fraicion en el
reino. El khan Ermirguno, antiguo mirza y favorito
militar de Abbas el Grande, se avergonzaba de servir
a tan indigno sefior. Medilaba el abandonarlo y el
buscarse una fortuna independiente. Hizo bastante
por el honor de las armas, pero no para la salvacion
de Ia Persia, Al octavo dia se presentd para tratar de
st defeccion, despues de haber dado y recibido r
nes en el campamento de Amural. Los generales que
lo acompaniaban, llevaban sus sables colgados al cue-
llo. Amurat le puso tres caftanes de honor.,

ehe-

— «} Porqué, se esconde tu rey como una mujer,
« cuando bace tres lunas que recorro sus tiery
« su busca?

as en

— « Mi padischah, » respondid Emirguno, «es
« porque vueslra espada tiene el filo de 1a muerle, y
« vueslro corcel es de raza noble. » Emirguno,
compensado recibi6 el titulo de baja y el

re-
gobierno de
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Alepo en pago de sus adulaciones y su defeccion. El
ejércilo persa que salia de Erivan bajo la fé de una
capilulacion y de una amnistia, fué derrotado pocos
dias despues por los bajas de Damasco y de Cara-
mania.
La alegria de esta victoria alenté & Amurat para
comeler el erimen que no habia osado llevar & cabo
contra los hijos de su padre. Dos de sus favorilos,

~ porladores de firmanes secretos, parlieron para Cons-

tanlinopla con érden de extrangular & los dos princi-
pes Bayezid y Suleiman. El horror de esle erimen se
mezcld en Conslantinopla con las fiestas de la victo-
ria, y conslernd al pueblo. Estas vielimas eran la
esperanza de un reinado mas blando.

XXXI1I

El valor de Amnrat pareeia que igualaba su cruel-
dad. Se metié el primero en el rio Araxes para
cruzarlo, y su caballo, casi arrebalado por la cor-
riente, llego 4 la orilla opuesta merced & unos solda-
dos, que sostuvieron nadando la cabeza del animal
fuera del agua. El mismo derribé & hachazes las
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puertas de Djewres, construidas con madera tan du-
ra y resistente que ¢l ariete no les habia hecho mella.
Tauris indefensa se eniregd y fué converlida en un
monton de cenizas.

Amurat volyié & invernar & Constantinopla, impa-
ciente de presentarse en friunfo ante sus vasallos.
Este {riunfo no fué mas que una série de suplicios.
La sangre ahogaba diariamente el murmullo susci-
tado por tanta crueldad. El intérprete del embajador
de Francia fuéajusticiado por haber sostenido las pre-
{ensiones de su patria conira el Ausiria, en favor de
la protececion exclusiva de los Santos Lugares. El pa-
triarca griego fué sacado de su iglesia y marlirizado
en ¢l castillo de las Siete-Torres por {ener correspon-
dencia con los rusos, y haber-descubierto las intri-
gas de los jesuitas, favorecidos por la Espana y la
Francia. Un parlidario de eslos, llamado Carfila,
comprd por cincuenta mil piastras la dignidad de
patriarca.

El caimakan Beiram fué nombrado gran visir cn
recompensa de Ia muerte de los dos principes extran-
gulados en el serrallo. Amurat no se contentaba con
servidores, queria cémplices. Anles de volver & Per-
sia, sacrificd para su seguridad a su séptimo her-
mano, el jéven Kazim, culpable de haber inspirado
esperanzas de un porvenir mejor para el pueblo, y
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solo dejo Ja vida al tiltimo hijo desu padre, fragil

vastago de la dinastia.

Asi dejo tranquila la ciudad, y se incorporé en el
ejército numeroso que acampaba en Scutari, el 27 de
febrero de 1638. Su traje era el de un guerrero ara-
be de los tiempos fabulosos, anteriores a Mahomet.
Su caballo iba cubierto con una armadura de hierro;
¢1 llevaba un casco de acero bruiiido, rodeado de un
schall encarnado en forma de turbante, cuyas pun-
tas le caian sobre los hombros.

Un mes despues avanzo el ejército en diezmarchas
hasta Bagdad. Parecia que todo el imperio seguia ar-
mado 4 su sultan. Sus verdugos ensangrentaron las
etapas del ejéreito como en su primera campaina. La
inocencia no estaba 4 cubierto del capricho del sul-
tan. En Nicomedia lo alcanzé un correo que venia
desde Constantinopla para anunciarle que su esclava
favorita acababa de dar & luz una robusta criatura.
El correo que ignoraba su sexo, dijo temerariamente
que era un niio, y desmentido esto por otra carla,
fué empalado por su yerro.

En Synada, cuyo méarmol con vetas encarnadas
pasaba por. baber sido teiiido con la sangre de Atys,
mandé matar al juez de laciudad. En Akschyr, pa-
{ria del fabulista Nasireddin, eseribié versos en la
pared de un claustro, al borde de una fuente, cuyo
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murmullo inspiraba al Esopo de los turcomanos. En
Tlgun. hizo desollar vivo & un dervis que pasaba por
invulnerable y que habia levantado anferiormente
una fccion en aquellas montanas. « No te apresures,»
dijo el martir al verdugo, que tralaba de abreviar
sus sufrimientos.

Habiendo salido por 1a nache en Koniah, disfraza-
dn, segun su coslumbre, para s.ber si reinaba el 6r-
den en el campamento, reconiceié en Khosrew, jele
de policia, 4 un antiguo portador de odres del faccioso
visir Redjeb. El sultan no habia visto su cara desde
las sediciones que acontecicron en su infancia. Su
recuerdo desperld sn venganza, y lanzo involunta-
riamente una mirada mortal a Khosrew. Estela aper-
cibio y confié su terror & un paje, hijo del emir Fa-
khreddin, con quien conversaba en aquel momento.
Con efecto, momentos despues recibio la drden de
presenlarse en la fienda del jefe de los chiaua. Diri-
gidse 4 ella, llevando armas debajo de zu vestido. Los
“chiaux de guardia lo recibieron sin devolverle el sa-
Judo; sintoma funeslo que le confirmé su presagio
mortal. En ¢l momento en que el aga mandaba ma-
tarlo, lo tendio en el suelo de una punalada, rasgd el
lienzo de la Lienda de un sablazo, y se perdi6 entre las
sombras de la noche.

El emir de los drusos, sucesor de Fakhreddin, fué
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decapitado al inclinarse para besar los piés del padis-
chah. En Alepo, el gobernador de Kara-Hissar, que
habia robado al silihdar un griego ¢élebre por su
belleza, expid con la vida su rivalidad con un favo-
rito del'sultan. En Nizibe, habiendo acusado malicio-
samente este mismo silihdar al famoso médico de
Amurat, Emir-Tchelebi, de preparar el épio para sus

enfermos y de usar €l mismo de esle naredtico para

exalfar su imaginacion, el sultan le pidié de repente
que le enseniara la caja de pildoras que llevaba oculta
bajo su vestido.

@ 3 Qué es eso? »le preguntd senalandole con el
dedo la cajita.

— « Una preparacion inocenle del opio, » contestd
Tchelebi.

— « {Bueno! pues si es inocente, témala en mi
« presencia, » repuso Amurat. Emir-Tehelebi tragd
algunas pildoras, diciendo al sullan que lo que era
inocente, y aun util en pequenas ddsis, se converlia
en veneno morlal tomado en gran canlidad.

El cruel tirano ordent & sn médico que se tomara
todas las pildoras y para impedir que neutralizara la
accion del veneno le propuso una partida de ajedrez
¥y obsery¢ con feroz atencion los progresos del tésigo
en el rostro y la inteligencia de su victima. A la ter-
cera parlida, Emir-Tchelebi se alelargé y fué retira-

T
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do espirante. Sus criades le propusieron en vano
medicamentos propios para volverlo a lavida : « No, »
les dijo; « con tal sefior y con enemigos como el si-
« lihdar mas vale morir que estar amenazado de

« muerte todos los dias. »

Hizo que le trajeran un helado que anticipara su
fin, y al punfo espird.

En Biredjik el sultan atraveso el Eufrales en puen-
tes de barecas, é hizo seguir €l ejército por una flo-
tilla de ochocientas barcas que levaban los viveres
v los caitones para el sitio. Alli mandé machacar los

piés v las manos 4 los arabes que fumaban tabaco.

En Djulab, el gran visir Beiram murid del dolor
que-le causd verse obligado & obedecer & tal sefior,
deplorando el haber sidoa pesar suyo instrumento
de tantos crimenes, Taiar, baja de Mosul, fué llamado
al campamento para sucederle ; los favoritos temian
4 un gran visir con una autoridad tan preponderante
en el animo del sultan, y querian reinar bajo .un
hombre nuevo y timido.

En Mosul, un embajador indio trajo & Amurat los
presentes de su principe y lo felicité en su nombre.
Eatre los regalos se admiraba un cinturon de pedre-
ria que tenia un valor de cincuenta mil ducados de
oro, y un escudo que se supenia impenetrable, com-
puesto de orejas de elefantes y cuero de rinoceronte,
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Para probar su fuerza y la armadura, descargd sobre
¢l su hachade armasy lo dividié en dos. En seguida se
lo devolvié con desprecio al soberano de las Indias,
A los ciento noventa y siete dias de la salida de
Constantinopla, el ejército apercibié las noventa y
siele torres de uno de los lados de Bagdad y las mu-
rallas de cinco legnas de circunferencia que rodean
la ciudad de los Kalifas. Plantdse la tienda de Amu-
rat en frente del gran Iman, tumba sagrada cons-
truida sobre una colina, 4 orillasdel Tigris. El polvo
que se levanto al dia siguiente de las trincheras abier-
tas por trescientos mil hombres oscurecid el cielo.
Cada visir y cada baja recibié érden deatacar una de
las puertas 6 fuertes de la ciudad sitiada. E1 amor de
la gloria 6 el afan de la recompensa redoblaba el ar-
dor de las fropas. El schah de Persia, Sam-Schah, se
acercaba para socorrer la ciudad. El primer choque
fué terrible para los turcos. Amurat reprendié al
gran visic por la lentitud con gue lienaba los fosos
y daba el asalto general.
« {Pluguiera al cielo,» le respondié Taiar-Baja,
« que te fuese fan posible tomar & Bagdad como &
« mi el morir por servirte! »
Di6 la érden de asalto para el dia siguiente. Tres-
cientos mil hombres, preparindose para vencer 6
morir, inferrumpieron el silencio de la noche con el
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sordo murmullo de sus oraciones. Al romper el alba,
el grilo de ; Ala Kerim! ;Dios es grande! fuéla senal
del escalamiento. El ejército subid como la marea
desde las trincheras & las murallas.

El gran visir, con la- muerte delante de él en las
murallas, y delrds en la tienda de Amurat, combatia
con el sable en 1a mano en la mas ancha de las bre-
chas, cuando una bala le atravesd la cabeza desde la
frente & la nuca, y eayd sin vida en brazos de sus
so!dados. Colocose sn cadaver al borde del foso pira
que siguiera presidicndo despues de muerto la bata-
la que ¢l habin empenado.

« Elave desu alma, » dice el historiador turco
Naima, traducido por Hammer, « vold de su jaula
« terrestre a los bosquecillos de rosas del paraiso:
« phabin sido feliz en la vida, martir en la muerte,
« felicidad suprema cnando conquista ¢l paraiso! »

« ;Ah! Taiar, » exclamo el sultan al saber la
muerte del gran visir, « tu vida era mas preciosa
« para mique cien torres como lasde Bagdad | »

Yolvienlose Tuege hicia el capitan-baja Mustafi,
y entregandole el sello del iimperio y ¢l mando del
asallo

¢ Yamos, » le dijo, « maestrale dizno de 'mi con-

« fianza, y sacrificame tu alma; la me daras a Bag-
« dad. »
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Suspenso un momento el entusiasmo del ejércilo
con la muerte de Taiar, se lanzé con nuevo impelu
al grito uninime de la fatalidad : « i Quién conoce el
« dia de sumuerte! »

Antes que se hubiese disipado el humo de las for-
tificaciones por el viento, las doscienlas torres de
Bagdad, destrozadas por el caiion de los turcos, fue-
ron evacuadas por los persas, que habian vuelto a ba-
jar @ la cindad.

Una honrosa capitulacion fué firmada entre cl
khan que la mandaba y el sultan. « Que cada uno se
« relire de la cindad cuando guiera, » dijo Amurat
al recibir las Haves en una fuente de oro. Pero los
soldados, animados por la venganza de lantos muer-
{os, padres 6 amigos, no ratificaron esta generosidad
del padischah. Bajo el pretexto de que los persas ha-
bian vuelto @ pelear dentro la plaza, degollaron,
pillaron y quemaron, hasla que se hizo de dia, 4 los
habitantes v & los prisioneros. Sordos a la voz de los
visives v de los bajis, no escuchaban las 6rdenes rei-
teradas del sultan.

La lucha estaba tan empefiada que parasaber Anius
rat lo (que pasaba dentro dela ciudad tuvo que hacer
montar @ caballo @ un paje tirtiro para enviarlo &
riesgo de su vida enmedio del tumullo. El joven le
refirié de vuelta que los persas reunidos en confuso
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tropel en la torre y hicia la puerta de las Tinieblas,
se defendian como desesperados, y que el silihdar y
muchos bajas habian sido muertos 6 heridos. El sul-
tan envi6 caflones de grueso calibre fundidos en Bi-
redjik; la torre y la puerta delas Tinieblas se desplo-
maron con sus liros,

Treinta mil persas, restos de los ochenta mil que
componian la guarnicion de Bagdad, escaparon por
aquella puerta, pasaron el rio, se diseminaron, los
unos por los caiiaverales de la Diala, los otros por en-
tre los penascos de Scherban, en donde perecieron
bajo el sable de los egipcios que siguieron sus hue-
llas. El castillo, que contenia el arsenal de Bagdad, se
hundid por la explosion de las polvoras. Ochocientos
bufalos del ejército, que pacian en el glasis, sem-
braron con sus miembros mutilados los tejados y las
calles.

Amurat se figurd una traicion en aquel accidente.
Mando bajo pena de la vida & todos los habitantes de
Bagdad que dieran muerte al persa que tuvieran alo-
jado en su casa. EI mismo, colocado en un trono 4
la mirgen del Tigris, hizo fraer & su presencia & mil
persas, descubiertos en la ciudad, acompanados cada
une de elles por un tschausch que habia de ser su
verdugo.

_A una senal del sultan, rodaron sus cabezas por
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el suelo. Otros cuarenta mil persas inmolados por
el fanatismo, el ddio de la raza y el amor de la ven-
ganza, obstruyeron el camino de Amurat a su par-
tida de Bagdad. Alli dej6 una guarnicion turca de
diez mil hombres al mandé de Hassan el pequerio,
aga de los genizaros. Ninguna batalla costé jamas a
los persas tanta sangre como la capitulacion vergon-
zosa de Bagdad. jCuesta ménos sangre el valor & las
naciones, que la cobardia.

Al parlir de Bagdad dirigié Amurat por despedida
un desafio injurioso al schah de los persas : « Si eres
a hombre, preséntate, » le decia, « no conviene que
« los que ocupan un trono se oculten detras de las
« murallas; el que teme al caballo no debe montar;
« aquel & quien deslumbra el acero no debe cenir el
« sable; lo que esta escrito de toda eternidad acaba
« siempre por cumplirse. »

XXXIII

La vuelta de Amurat & Constantinopla recordo la
entrada de Mahoma II en esta capital. Llevaba a los
otomanos las llaves de la ciudad de la segunda ciu-
dad santa, baluarte de la féy del imperio, despues
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de haber salisfecho su venganza y halagado su or-
gullo. Su madre, la sullana Keesem, que lo habia
acompanado como su genio familiar en toda la cam-
paiia, lo precedia en su carruaje con celosias, cuyas
rucdaseran de plata, seguido de otrosonce carruajes
que conducian todo su haren. Los visires y los ule-
mas, monfades en caballosde parada, precedian y se-
guian 4 la sultana. Amurat, rodeado de cincuenfa
khanes de Persia encadenados, iba vestido con una
armadura persa y sobre los hombros llevaba una piel
de leopardo, tal como se represenia a Alejandro des-
pues de la conquista de Babilonia, la Bagdad de la
anligtiedad.

No solo habia trianfado, sino que traia la paz, fir-
mada en el camino por el gran visir Mustafi. La
Puerla en esle discrelo tratalo habia devuelto & Eri-
van en cambio de la renuncia de la Persia 4 susdere-
chos sobre Bagdad. El caimakan Mohammed, que
habia gobernado con fanta probidad y fortuna Ta ca-
pital durante la ausencia_del sultan, recibié, por re-
compensa la muerte. Sirvié de prelexto 4 su suplicio

Ia deslitucion de Malias Bessaraba, vayvode de Va-
laquia,
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XXXIV

La gloria yla paz volvieron & Amurat IV 4 los vi-
cios que habian deshonrado su juventud antes de la
época herdica y breve de su vida. El persa Emirguno
habia sucedido en su favor & Abaza. Los refinamien-
tos de lujo y de sensualidad del palacio de Emirguno
atraian & menudo.d Amurat. Los deleites depravados,
y la embriaguez frecuente enervaron en pocos meses
la fuerza que no habian podide extinguir las fatigas
de dog eampaiias. Una languidéz mortal se apoderd
de ¢l 4 los treinta y un anos. En los aceesos de su 1l-
tima fiebre, mando extrangular 4 su hermano Ibra-
him, preservado por la sultana Kesem, que era su
abuela. Esfa hizo responder,a su hijo que Ia drden
habia sido ejecutada, pero’ Amural quiso ver el ca-
daver.

Eludida con diversos pretexios la obediencia a esta
orden del moribundo, que queria haeer bajar con €l
al sepulcro al que debiasucederle, Amurat se levanto
para irél ' mismo & cerciorarse de la muerte de su
hermano. Sus fuerzas lo ahandonaron antes que su
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crueldad, y cayé desvanecido en los brazos de su
silihdar. Sus 1ltimas palabras fuercn el voto im-
potente de un erimen : y murié creyéndolo cum-
plido.

XXXV

Si no hubiese sido un tirano, hubiera sido un
grande hombre. Fué a la vez héroe y verdugo. Sus
erueldades fueron provocadas per los desérdenes de
los genizaros y de los spahis, que habian oprimido
su-infancia, deshonrado y ensangrentado el imperio.
La desgracia de la dominacion de la soldadesca eslo
que suscita un tirano para el exterminio de mil ti-
ranos. -

Su fisonomia habia contraido al fin de su vida la
ferocidad de su reinado. Los poetas persas contem-
poraneos lo pinfan como un luchador antiguo, de
piernas cortas, cuerpo recio, miembros unidos por
articulaciones colosales, « Su cabellera,» dicen, « ysu
« barba eran negras y espesas, sus cejas sombreaban
« siniestramente sus ojos, focos movibles de una lla-
« ma errante ; dos arrugas entre sus dos ojos parecia
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« que encerraban pensamientos siempre tendidos;
« como la cuerda del arco de donde va i partir la
« flecha de muerte ; millares de cabezas rodaban por
« el polvo & su voz; su robusio brazo lanzaba las fle-
« chas 4 la distancia que lanza un fusil la bala; el
« djerid (palo flexible) arrojado por su mano pene-
¢ traba dos dedos en las tablas; sus placeres eran sal-
« vajes y crueles como su caracter; le gustaba cazar
« con treinta mil batidores que traian junto 4 su ca-
« ballo los ciervos, los gamos y los jabalies.
« De la misma manera que al acercarse la tempes-
e fad callan las aves y se ocultan entre el ramage,
« asi se producia el silencio ante su terrible aspecto.
« La necesidad de espresarse por signos en su pre-
« sencia, anaden los historiadores otomanos, descri-
« biendo un sintoma mas de tirania, elevé & la per-
« feccion el lenguaje de los mudos. Un movimiento
« de ojos 6 de labios, el rechinar de los dientes y el
« chasquido de los dedos habian reemplazado al len-
« guaje; todo era reficencia en las impresiones y en

« los sentimientos, por miedo de que saliera del pe-
« cho el secreto del horror. »

El Viejo de la Montana no era servido con mas
prontitud y abnegacion. Un dia que se dejo caer un
papel desde un balcon del serrallo, y que sus pajes
se precipilaban & porfia por las escaleras para dispu-
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tar la hoja al viento, uno de ellos, para llegar el pri
mero, salld al patio y se rompi6é una pierna, pero
trajo el papel; y este zelo que desafinba & la muerte
le valié el subir a las mas altas dignidades del im-

perio.
Su severidad, al prineipio justa y politica, habia
degenerado en frenesi. Unas mujeres que halld bai-

lando y cantando en la pradera de las Aguas dulces
en un dia de melancolia, fueron ahogadas para casti-
garlas porque estaban alegres cuando el sullan esta-
ba triste. El hijo de uno de sus bajis, que apercibio
casualmenle desde las venfanas-de uno de sus Kios-
kos pasando 4 caballo cerca de las paredes del serra-
llo, muri6 de una flecha que él mismo le disparé.
Una barca eargada de mujeres, que cruzaba por de-
lanle de los jardines, fué echada a pique a canonazos
por culpa de los remeros que la conducian ; su musi-
co predilecto fué extrangulado por canfar musica
persa.

Otro misico, aunque persa, el famoso Schahkuli,
igualmente condenado & muerle en Bagdad, logrd
comparecer a la presencia de Amurat antes del supli-
cio. « No vengo & implorar por mi wida, » le dijo &
Amurat, «te imploro por el arte que va & morir con-
« migo. » Recorriendo en seguida con mano deses-
perada las fibras de un instrumento de seis cuerdas,
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le arrancé primero acentos finebres que inspiraban
compasion, luego un canto elegiaco sobre la conquis-
ta y la destruccion de Bagdad, su patria, y por tlli-
mo un cantico de liberfad y alegria que elevaba el
alma del mismo firano hasla el deleile de la virtud.
Amurat no tuvo valor para ahogar aquella voz Y
aquel talento musico, perdond al cantor y lo llevd
consigo a Conslantinopla para que lo recreara en sus
horas de insomnio,

Uno de sus conlempordneos italianos, que residia
en Constanlinopla, asegura que Amurat leia asidua-
mente & Maquiavelo, para perfeccionarse en la teoria
del despolismo. Su axioma favorilo : « La venganza
encanece pero no envejece, » era una inspiracion es-
pontanea, anlerior a las maximas del hombre de es-
fado florenlino. Se nace tirano; no se forma sn natu-
raleza, se la obedece. Amurat 1V no necesitaba de
maestro para odiar y vengarse: su reinado fué una
venganza continuada ; su politica se hallaba encerra-
da en su resentimiento.
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XXXVI

El lujo del imperio iguald la ostentacion persa de
los emperadores griegos del Bajo Imperio. Sus caba-
llerizas, con pesebres de plata maciza y cadenas del
mismo melal, podian conlener nuevecientos caba-
llos. Cada uno de estos animales de caza, carrera 6
guerra, tenia su historia y su genealogia; debian su
nobleza 4 sn raza. Ochocientos caballos de carga lle-
vaban los equipajes del emperador cuando iba a la
guerra ¢ & Andrindpolis. Cinco mil camellos estaban
siempre dispuestos para ¢l frasporte de los equipajes
de su corte. Seiscientos llevaban dinero para el ejér-
cilo. Dchocientas mulas servian paralos esclavos y la
conduccion de las liendas. Gada paje del serrallo lenia
treinta caballos de sangre 6 de guerra para su uso.

Los reyes de Persia de los liempos herdicos no des-
lumbraban el Asia con un ejércilo mas numeroso de
servidores, de corlesanos y de musicos. Los sabios
del imperio presentian la decadencia al ver aquella
suntuosidad ; el mismo Amural permitia que se ala-
cara el lujo de lodas las clases excepto el suyo. Un
hombre de eslado, filésofo de su divan, Gurdjali,
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el Montesquieu del Oriente, escribia en su presen-

cia, y le dedicaba un libro que ha pasado 4 la posle-
ridad acerca de la decadencia de los ofomanos. Los
consejos que da al sullan en este libro se concretan
en general a estimular la vuelta a las costumbres an-
tiguas, y @ presentar como su suprema sabiduria los
anlignos vicios de las instituciones turcomanas. Po-
cos hombres se hallan baslante exenlos de las preo-
cupaciones de su patria para salvar los reducidos li-
miles de su tiempo y de su raza.

Los dos tinicos consejos tililes que Gurdjali di6 a
Amurat en su tratado de la decadencia, y que el sul-
lan adoplo, fueron la necesidad de reformar la inde-
pendencia excesiva de los bajis en la administracion
de sus provincias, el aumento de las {ropas perma-
nenles pagadas y disciplinadas, que subieron bajo su
reinado @ doscientos mil hombres, y-la creacion de
cuerpos de preferencia, escogidos entre los genizaros
para servir de tipo y ejemplo al ejército. Eslas dos
instituciones de Amural IV neutralizaron los efectos
de la decadencia ; pero esta restauracion violenta de
la autoridad del sultan por el terror y no por la vir-
tud fué cimentada con sangre.

El sable y el cordon fueron los tinicos nervios del
Estado. Desgraciados de los pueblos que sufren la
{irania!




LIBRO VIGESIMO SEXTO

Dos mujeres v an principe adolescente estupefacto
de terror en el fondo de un haren, heredaban este

imperio, cuyos resorles {endidos hasta la tirania, iban
a aflojarse hasta la licencia con la muerte del dés-
pota.

La primera de estas mujeresera la sultana Keesem
0 la, Validé, viuda de Achmet I, madre de Amu-
rat IV, griega de origen, naturaleza imperial, cu ya

belleza, fecundidad, genio y ambicion, que juslifi-
& ®& cabaeltalealo, la habian hecho la verdadera empe-
V1. 8
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rafriz de dos reinados, y la tinica capiz de gobernar
el tercero bajo el débil Ibrahim. La segunda era la
sultana Tarkhan, griega tambien, educada con es-
mero por la sultana Kesem, para favorita de su hijo,
dada por esposa tinica 4 Amurat por su madre ; duena
durante algun tiempo del corazon de este principe,
desatendida despues, honrada siempre, sin haber
recibido de la naturaleza ni una alma grande ni el
caracter superior de su suegra, sujeta por polilica y
habitos filiales a su voluntad, y dispuesia a dejarla
continuar disfrutando de la omnipotencia que habia
ejercido en los precedentes reinados. Tarkhan era
madre de un nino llamado Mohammed, que apénas
habia salido de la cuna.

Ibrahim, ultimo hijo de la Validé, & quien recaia
el trono por la muerte de Amurat IV, y que debia,
segun se ha visto, su salvacion 4 la habilidad yel
favor de la sultana Keesem, no era mas que un doeil

juguete de su madre. Educado en la soledad del ha-'

. . . .
ren, no aspirando mas que a ser olvidado, testigo de
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los crimenes sucesivos de su tio, el idiéta Mustafa T
y de cuatro hermanos suyos inmolados & medida

s

que los arios los acercaban 4 la edad de la ambicion,
seguro de ser sacrificado tarde 6 temprano & las sos-
pechas del tirano, advertido de ella pocos dias antes
de la 6rden dada contra él por Amurat, libertado con
un subterfugio precario, y refugiado con algunos
eunucos en el apartamento mas retirado de la sul-
tana madre, este joven principe creia oir en cada ru-
mor del serrallo los pasos de los mudos ¢ del mismo
Amurat, que acababan de descubrir su asilo, Y que
venian a ejecufar la érden eludida de su suplicio.
Con la mano en los cerrojos del kiosko, en donde la
sultana Validé lo habia escondido, ereia que solo
aquella puerta lo separaba de la muerte.

El ruido y los gritos de larga vida al sultan Ibra-
him, de los visires, de los pajes, v Jos bostandjis que
acudian & aclamar al nuevo emperador, le parecie-
ron un ardid de los asesinos para hacerlo saliv de su
refugio 'y extrangularloen el umbral. No quiso creer
en la muerle de Amurat IV, ni abrir la puerta 4 los
que le traian la noficia de su exaltacion al trono,
hasta tanto que la sultana se lo hubiese atestiguado.
Ella se presentd : pero la misma voz de su madre no
le parecio un testimonio bastante convincente; fué
menester ir @ buscar el cadaver de Amurat, y hacér-
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selo ver por una ventana del kiosko para decidirlo a
que abriese. No se juzgd vivo hasla que vi6 a su her-
mano muerto. Enlénces descorrid los cerrojos, y los

visires se echaron & sus piés.

Despues ‘de haber recibido sus felicilaciones y los

abrazos de su madre, ayudd él mismo & trasportar
al serrallo el cuerpo cubierlo con un lienzo. El cui-
dado de reinar se lo confié & aquella & guien debia
dos veces la vida. Esta dejé a su protegido el gran
visir Kara-Mustala en el puesto & que habia sido ele-
vado por su repulacion en los altimos afios de Amu-
rat IV. Era un hiingaro que por su valor, su integri-
dad y susservicios habia subido de grade en grado

desde ‘simple genizaro & las mas allas dignidades.

Por sus virludes era digno de ellas; pero acostum-
brado a recibir con mano despética el impulso de
una volunfad saperior 4 la suya, era mas i propdsilo
para ser el brazo que la cabeza de un reinado.
Ibrahim, reducido & la nulidad por Ja costumbre
de subordinar su alma 4 la de su madre, se conten-
taba con vivir sin desear gobernar; lo habian ener-
vado los placeres precoces del haren, que las cos-
{umbres del serrallo dejaban por tinica distraccion @
los principes caulivos. Sumadre y los visires le ofre-
cian todos los viernes, dia consagrado por los musul-
manes 4 la union conyugal, nuevas esclavas, {ribulo
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del Archipiélago, de la Grecia, de la Persia y de la
Circasia. Algunos perfumes excitanles acabaron por
vencer la enfermedad de Ibrahim, y en el primer
ano de su reinado le nacieron dos hijos.

II1

Una expedicion de represalias contra Azof, ciudad
principal de los cosacos del Don, tomd é incendi6 la
capital de este pais que era tan pronto tartaro, como
ruso y polaco, segun el eardcler eaprichoso de sus pi-
ralas de tierra. Mohammed:Gherai, khan de Crimea,
presto cien mil tirtaros auxiliares a los turcos para
esla empresa. Sullanzade-baja, jefe del eiército olo-
mano, repard a Azof y la forlificd para converlirla en
valladar contra los cosacos y los rusos, aliados suyos.
El gran visir se aproveché del presligio que le did el
buen éxito de esla expedicion para hacer expiar al
antiguo silihdar, favorilo omnipolente de Amu-
ral 1V, sus tiranias y pillajes. Cuarentfa chiaux en-
viados & Andrinépolis, siguiéndole la pista, lo alcan-
zaron y lo mataron en el camino. La sullana Validé,
que medilaba el casar al opulenlo silihdar con una

8.
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de sus hijas, se indigné con este atentado y preparg
su castigo.

La ocasion se presenté muy pronto.

Nassuh-baji, nombrado gobernador de Alepo por
el gran visir, supo-en el camino que este nombra-
mienlo era una celada, y que en Siria lo aguardaba
su predecesor con orden de malarlo. Retrocedié con
sus tropas, y anunci6 que intentaba vengarse del go-
bierno y sublevar la capital. Su proximidad 4 la ciu-
dad y estosrumores hicieron fermentar los gérmenes
antiguos de sedicion, mal ahogados por la tirania del
ultimo reinado. El gran visir envié contra Nassuh
los genizaros y spahis de que podia disponer; pero
fueron rechazados en Ja lanura de Nicomedia. Nas-
sub, vencedor, plantd sus tiendas en Scufari, en-
frenle de los jardines del serrallo; alli agnardo el ti-
tulo de gran visir que sus complices le decian que
iba & obtener de la debilidad y del terror de Ibrahim.

Engatiado por sus amigos y vendido por su kiaya,
que le armé un lazo, se atrevié @ cruzar el Bosforo
con un puniado de amigos para recibir de manos del
gran visic su perdon y el mando en jefe del ejército
de Rumelia. Rodeado, al desembarcar en la playa
del serrallo, por la guardia del gran visir, solo pudo
librarse de sus sables huyendo 4 las montaiias de la
Bulgaria con diez ginetes de su escolta. Su hijo de
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diez y seis aiios de edad, no pudiendo seguirlo, se
quedé en una de sus quintas, proximas al Bésforo.
Alcanzado él mismo pocos dias despues, en el mo-
mento en que iba & Rulschuk para pasar desde alli
al campamento de los tartaros, fué conducido car-
gado de cadenas 4 Constantinopla, y ajusticiado en
el hipédromo como un vil criminal. Su cabeza en-
sangrento al dia siguiente la puerta del serrallo, que
habia hecho temblar. Su hermano Ali fué extran-
gulado en la barea que lo conducia & su destierro; su
hijo admitido entre los pajes de Ibrahim, reparé
mas adclante su casa, y fué uno de los historiadores
mas aufénticos é imparciales del imperio. Refiere
sin quejarse la muerte de supadre : de tal manera el
respeto & la fatalidad exeluye entre los otomanos la
idea de la venganza.

Sulfikar-baja, eémplice y teniente de Nassuh, fué
victima del mismo artificio del divan. Nombrado go-
bernador de Chipre, el almirante que mandaba en
aquellos parages, recibié la érden de atraerlo bajo el
pretexto de darle un banquele en el navio almirante,
y al fin de la comida le presentd su sentencia de
muerte. Estas ejecuciones, recuerdos del reinado de
Amurat IV, constituian la politica del haren, dife-
rente de la del gran visir Kara-Mustafd, que sufria
mas bien que mandaba eslas ejecuciones.
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IV

Un friunvirato de favoritos, consejo secreto de la
Validé, gobernaba bajo su direccion, y se indignaba
de comparlir el gobierno. Componian este triunvi-
ralo un hombre agradable, pero ligero, Sultanzade-
baja; Yusuf, escudero de Ibrabim, y Djindji, su pre-
ceplor. Estos preceptores de los sullanes ejercian en
el serrallo casi las mismas funciones que los direc-
tores espiriluales de la conciencia de los soberanos
caldlicos en ¢l Escorial; influjos sin alribuciones,
pero que dominaban & todos los demas. La reputa-
cion de hombre versado en la migia y en la medi-
cina, el secrelo que prelendia poseer de componer
filtros que rejuvenecian a su discipulo, lo habian
conservado en ¢l primer rango del favoritismo.

Despues de la niuerte del silihdar, comelida sin
su consentimicnto, la sullana Keesem, serviay apo-
yaba el d¢dio que eslos tres liombres profesaban al
gran visir; Envenendbase este ddio eon la animosi-
dad de una mujer imporfante en el haren, Kiaya-
Khatum, direclora de las odaliscas, ministro de los
placeres del sultan. No cesaba ella de acusar la par-,
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simonia con queel visir gobernaba el haren. Susacu-
saciones parecieron el peer de los crimenes & un
principe dominado por las mujeres. Kiaya Khatun,
de acuerdo con la sultana Validé y el irinnviralo
enemigo de Kara-Mustafi, se quejé amargamente &
Ibrahim de la negligencia del gran visir, que dejaba
sin lena los apartamentos del haren.

Indignado Ihrahim envid & interrumpir el divan
que el gran visie presidia en aquel momenlo en su
palacio para reprenderlo por aquella falta.

« 3 Porqné,» le dijo con faz severa, «no han sido
« entregados los quinientos carros de lena pedidos
« por Kiara-Khatun? »

El gran visir se excusd y atribuyd este refraso a la
imporfancia de los negocios de Estado gue lo habian
distraidoy luego, permitiéndose el dar una leccion
imprudente 4 su senor en el momenlo en que sus
enemigos buscaban solo la ocasion de perderlo :

« Mi padischah, «dijo,» ; era necesario hacerme in-
« terrumpir Ia discusion en el divan de Jos mas gra-
a ves negocios del Estado, 4 mi que soy tu represen-
« tante, por quinientos carros de lefia que no valen
« juntes quinientos aspros? jPorqué interrogas por
« esos carros de madera, y no preguntas por la si-
« tuacion de lu imperio, la felicidad de tu pueblo y
« la seguridad de tus fronteras? »
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Esta libertad de palabras, interpretada como lec-
cion y ultraje por los enemigos de Kara-Mustafa, hizo
temblar & sus amigos, que le reprendieron su impru-
dencia.

« ;Nole digo la verdad en obsequio suyo ?» respon-
di6 el gran visir. « ; Es mejor adularlo que servirlo?
« ; Mas vale morir honrado y libre, que vivir adula-
« dor y esclavo! » :

Sin embargo, para desbaratar la trama urdida por
SUS enemigos, conspiré é1 mismo contra la vida del
mas perjudicial de todos, contra Yusuf, aga de los
genizaros. Dos emisarios del gran visir, enviados con
dinero 4 los cuarteles, insinuaron 4 los soldados que
no comieran el arroz que se les servia en el patio del
serrallo, signo de descontento que presagiaba la re-
vuelta, y cuya responsabilidad recaia sobre el aga.
Eslos manejos, descubiertos 4 Yusuf por sus espias
en los cuarteles, armaron al triunvirato contra s
‘enemigo. Ibrahim, informado y convencido por ellos
de esta intriga de su visir, lamé 4 uno de los casnis-
tas mas acredilados entre los ulemas.

« 48i yo mandase malar & mi lala (mi padre), titulo
« familiar del gran visir, se quejarian mis vasallos
« de mi? » le pregunts.

« No lo permita Dios. » respondi6 el ulema, « los
« cuellos de tus vasallos no son bastaule fuertes para
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« soportar el peso de tu célera; ellos son ante ti mas
« delgados que el filo de tu sable suspendido sobre la
« garganfa. La muerte de tu gran visir los colmara
« de alegria, »

Tranquilizado Ibrahim, asistié segun su coslumbre
al consejo de los visires en el serrallo, y dié dos 6
tres golpes de impaciencia contra la verja dorada que
lo separaba del divan. El consejo callé ¥ se disolvi6 4
esla senal ; el gran visir, que se quedé solo en el con-
sejo se presenid con arreglo 4 la etiqueta en la puer-
ta del apartamento del sultan para conferenciar con
él confidencialmente de los negocios de Estado. Los
mudos le interceptaron la entrada, y se retir6 inquie-
to & su palacio, cogié un Coran para hacer en caso
de necesidad su oracion & la hora de morir, y entrd
por la puerta de hierro en el serrallo. El sultan se
paseaba sombrio & irresoluto por sus salones; el as-
pecto del gran visir, no autorizado por el uso para
aquella familiaridad, lo irritd.

« Milala, a le grilé con la colera retratada en los
ojos yen el acento, « en verdad que me admira el que
« vengas asia mi casa, como si fuera la de ta padre,
« sin ser llamado !» Luego, sin dar lugar d que el gran
visir explicara la fermentacion de los genizaros, que
atribuia & que el padischah no sostenia con bastante
franqueza 4 su ministro. « Mientes, traidor, » le dijo




144 LIBRO VIGESIMO SEXTO.

Ibrahim, «td eres quien ba fomentado esta rebelion;
« yo encontraré quien merezca mas que (i guardar
« ;31 sello del imperio. Cojelo, » prosiguid volviéndo-
se hicia el jefe de los bostandjis, y senald con el geslo
al-gran visir,

El bostandji dudando si el padischah designaba
con aquellas palabras el sello del Eslado que llevaba
el gran visir 6 al visir mismo, inh:rprplé la frase en
el sentido ménos terrible, y recibio el sello de manos
de Kara-Mustafa. A favor de aquella mala inteligen-
cia, el gran visir depuesto volvio & su casa, y lcmicn:
do que el verdugo lo siguiera, se disfrazd y se fugo
por el tejado de su haren. Bajé & una plaza desierta,
en frenle de la mezquila de Naali, proxima @ su ha-

ren, en donde se vendia heno y paja, y se escondio

sin ser apercibido entre un monton de forraje, para
acguardar alli la noche.
Sin embargo, cuando el boslandji {rajo al sultan el

sello del gramvisir: ¢ Sordo de oido y de cntendi-

miento, » le dijo con célera el padischahy, «no te be

« pedido el sello, sino el hombre. Vé, y traeme al
« instante la cabeza del traidor. »

Quinientos bostandjis cercaron la casa del visir,

. derribaron sus puertas, ¥ penciraron hasta las habi-

taciones de las mujeres sin encontrar & la viclima.

Pero habiendo subido uno de ellos al tejado del ha-
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ren, y observando desde alli los alrededores, creyo
apercibir bajo la yerba el movimiento de un pecho
que respiraba; acudié con sus camaradas, escarbd
con la punta del sable y descubrio al fugitivo.

Kara-Mustafa se defendid imitilmente con el sable
desnudo y sucumbié ante ¢l nimero; atado y condu-

cido & la plaza de Khodja baja, fué extrangulade en
ella junto 4 la fuente de Kara-Alf. Su cadaver fué lle-
vado al sultan éntes de trasladarlo 4 la sepultura que

€l mismo se habia preparado en los dias de su pros-
peridad.

El favorito Sultanzade heredé la dignidad de aquel
cuya ruina habia tramado ; una nueva favorita, Sche-
kerbuli, persa de nacimiento, comenz6 4 rivalizar en
el corazon de Ibrahim con el ascendiente de la sul-

tana Validé. Con el objeto de separarlo de su madre,
esta favorita se confabulé con el Khodja-Djindji pa-
ra llevirselo & Andrinépolis. El gran visir y la sul-
tana Valide, inquiclos con la ausencia, que les pri=
vaba de su influjo, lo llamaron & Conslantinopla fin-

Yi. 9
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giendo sintomas de sedicion en la ciudad. Dos hijos,
Selim y Othman, le nacieron durante su permanen-
cia en Andrindpolis.

El khan de Crimea Mohammed-Gherai fué depues-
{o y su hermano Jslam-Gherai inveslido en su lugar
con la soberania de los {actaros. Cuando se presentd
en el serrallo para dar las gracias 4 Ibrahim hallé al
sultan sin ropon ni turbante, respirando el fresco de
la maiiana al borde de un estanque del jardin.

« Eseucha Islam, » le dijo Tbrahim, « | yo te he he-
a cho khan! 8¢, como tus padres, amigo de mis ami-
« gos y enemigo de mis enemigos. ; Qué edad lienes‘f

« — Cuarenta afios,» contesté Islam, « y por mi
« cautividad, hoy monto 4 caballo por la primera vez,

« pero confio en gue sabré manejar bien el caballo
« de batalla para pagarte con mis servicios la honra
« que te debo. Entre los rusos y polacos infieles, y.yo,
« no habrd mas que el filo de mi sable. » .

El czar de los rusos, Aléxis Michailowilz, envio
embajadores & Ibrahim para felicitarlo por su exalfa-
cion al trono y renovar sus seguridades de amistad'.
« Debeis, » respondio el sultan al czar, « rcfrefmr a
« los cosacos en el litoral del mar Negro, y conlinuat
« pagando al khan de Crimea el tributo que los cza-
« res de Moscd han pagado siempre 4 mis tarlaros. »

La Puerta, con el objeto de guardar fidelidad & las
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estipulacioﬁes de paz de Szeen con el Austria, rehu-
s6 al ambicioso Rakoczi, principe vasallo de Transil-
vania, el sostener sus pretensiones 4 Ia Hungria su-
perior, la Valaquia y la Moldavia. El baron Czernin,
embajador de Austria, trajo 4 Constantinopla los pre-
sentes del emperador. En vano reclamo para el im-
perio romano las llaves del Santo Sepulero de Jeru-
salén, El sultan le respondié que la posesion de los
Sanlos Lugares habia sido concedida de tiempo in-
memorial i los cristianos griegos, y que de ningun

modo derogaria las clausulas de un tratado, en que
el mismo Mahoma habia intervenido.

V1

El haren continuaba ocupandolo mas que el impe.
rio. Las mujeres, los perfumes, y las pieles eran las
tres delicias combinadas de su paraiso terrestre. Su
madre, sus visires, sus bajas, sus favorilos, no eran
bastantes para buscarle y ofrecerle las mas her-
mosas esclavas de la Georgia, de Persia, de Polonia,
de Italia, tierras natales de la belleza femenina. Los
pebeteros del serrallo en donde humeaban siempre
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los perfumes excilantes de la Arabia, habian encare-

cido el 4mbar en toda el Asia. El precio de la marta

zibelina para los trajes y alfombras del haren era diez

veces mayor del ordinario. Su aficion 4 las flores

olorosas era fan frenélica, que en vez de los penachos
de garzareal con broches de piedras preciosas, adorng
imperial del turbante de sus antepasados, entrelazaba
en los pliegues del suyo, en sus cabellos y al rededor
de sus orejas guirnaldas de flores. Este adorno femi-
nino escandalizaba al pueblo y & los soldados: habia
inventado un traje muelle, compuesto de marlas,
cuyo conlacto era voluptuoso, yen el cual ningun
pliego ni cinturon irritaba su molicie. Los botor.m
de este vestido eran de piedras preciosas, que valian
diez mil ducados de oro cada uno.

Su prodigalidad en el adorno de las innumerables
mujeres de su haren lo obligaba a enviar bajeles al
mar en busca de los de Génova y Venecia, para com-
prarles todos los schales, las muselinas, y los te'rc.lo-
pelos que la actividad del eomercio no bastaba & im-
portar & Constantinopla. Con un placer descansaba de
otro. Salia del haren para recrearse con los que loca-
ban la flauta y la paudera, con los masicos, danzan-
tes v bufones, diversion necesaria i la melancolie.t
quudle habian acarreado sus desérdenes. Semejante @
Neron, & Caligula ¢ a Sardanapalo, por sus costum-
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bres licenciosas, envilecia las primeras dignid

ades
del imperio dandolas por premio de sus mas groseras
orgias. De esla suerte nombrs aga de los genizaros 4
un bohemio llamado Ahmed, que lo divertia con sus
chistes triviales; y recompenso con el titulo de capi-
tan-baja al polvorista griego Keer-Mus

sellioghli, que
habia representado con fuegos artifi

ciales en unailu-
minacion del serrallo los buques, los mastiles y las
velas de la escuadra, Estos dos favoritos de un ca-
pricho tuvieron que rehusar lo que el principe no
babia tenido vergiienza en ofrecer. Pasaba su vida
entre estos hombres dedicados 4 los placeres, como
si mo hubiera negocios sérios en el Estado. Por la
noche corria con ellos 4 caballe, con hachas encen-
didas, desde el nuevo al antiguo serrallo, inaccesible
por lo eomun 4 los sultanes reinantes, buscando en-
trelas mujeres relegadas en aquellos depésitos de prin-
cesas, favorilas, y esclayas, vesligios de bellezas que
habian sido célebres. Padre ya de siete hijos, habia
elevado al rango de sultana Khasseki (sultana esposa)
a siete mujeres de su haren, Cada una de ellas tenia
su palacio en el serrallo, su cérle, sus altos funcio-
narios, sus dotaciones, llamadas dinero de pantuflas,
sus barcas, sus coches, sus eunucos ¥ sus esclavos.
Otras siete favoritas titulares, que no eran madres
todavia, recibian para Panluflas las rentas de siete
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provincias. Ademds concedia & cada una la atri-
bucion de vender ciertos cargos imporlanies del
Estado, de manera que la subasta ¢ el azar de-
signaba por mano de una odalisca, criatura extran-
jera é iliterata, los candidatos para las mas elevadas

funciones.

La imaginacion depravada de Ibrahim queria su-
perar4 la misma naturaleza, Codici6 una esposa gi-
‘ gantesca, objeto de sus suefios; emisarios enviados por
la Kiaya Khatu, buscaron en todos los gineceos del
Asia una joven de extraordinaria estatura. Hallaron
un coloso en una armenia, raza célebre por la am-
plitud de sus formas y su estatura en aquellas mon-
tafias, Helvecia del Oriente. Arrebatada 4 su familia
y presentada al sultan, Ibrahim creyé poseer en
aquella nueva esposa aun fenémeno de la naturaleza.
Aficion6se 4 laarmenia con fanto frenesi que el favor
de esta odalisca alarmo no soio 4 las sultanas Khaseki,
sino que la misma sultana Kesem temidperder su in-
flujo. Ibrahim habia dotado @ este gigante del baren
con el gobierno de Damasco. La sultana Keesem, fin-
giendo querer honrar el idolo de su hijo, invité dla
armenia4 una fiesta, y la hizo extrangular durante el
festin. Al inconsolable Tbrahim le hicieron creer que
habia muerto sofocada por el exceso de obesidad
que admiraba en ella. La lloré como & un prodigio
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de hermosura que no renovaria jamas para ¢l la na-
turaleza.

El jefe de los eunucos negros 6 el kislaraga, gober-
nador del haren, era enténces el eunnco Sumbullu
(este nombre significa poseedor de jacintos).

El usodel Oriente aplica 4 los eunucos nombres de
flores 6 de perfumes por alusion & las mujeres, flores
animadas con las que viven familiarmente en los pa-
lacios de los principes ¢ de los grandes. Sunbullu,
como los eunucos de los Faraones del Egipto, de los
schabs de Persia, de los emperadores griegos de
Conslantinopla, y delos sultanes de Estambul, poseia
el lujo de un haren. Habia comprado una esclava
que ibad ser muy pronto madre, La belleza de esta
esclava, que el sulfan veia con frecuencia en el apar-
tamento inferior de Sunbullu, contiguo al haren, des-
lambr¢ de tal suerte & Ibrahim, que se la pidi6 al
kislaraga para nodriza de un hijo que acababa de
darle Ia sultana Tarkhan. La aficion que fenia4 la
nodriza de su hijo Mohammed se extendi6 al hijo de
esta hasta el punto de preferirlo al suyo propio.

Un dia de verano que jugaba al borde de un esfan-
que con las mujeres privilegiadas, los nifios y las no-
drizas, divirtiéndose en echarlas al agua, para delei-
farse con su miedo y verlas nadar, la sultana Khasseki,
madrg de Mohammed, celosa con la preferencia que
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mostraba hécia el hijo de una extraa, prorrumpié
en quejas injuriosas contra la nodriza. Ibrahim, en-
colerizado por ¢l ultraje que la sultana hacia & su
favorita, arrancé del seno de la madre 4 su propio
hijo Mohammed y lo arroj6 4 una cisterna del jardin,
Los eunucos sacaron del agua al nino casi ahogado,
Yy en su frenle conservo durante su vida la cicatriz
de la demencia de su padre. Sunbullu, temiendo que
1a venganza de las sultanas y de la validé Keesem lo
hiciese responsable de los desérdenes que ocasionaba
en el haren su nodriza y su hijo, renuncié el destino
peligroso de Kislaraga, y se embarcé con sus tesoros,
su haren, la nodriza y el nifio para ir & concluir sus

dias en la Meca. Asaltado & laaltura de Carpathos

por la eseuadra de Malta, perecio combatiendo intré-
pidamente, y sus doscientos esclavos, las treinta mu-
jeres de su haren, la nodriza y su hijo fueron hechos
prisioneros por los caballeros malteses. Educado en
Ia fé cristiana, y reputado hijo de un sultan, entré

en la érden monastica de Santo Domingo, y fué cé-

lebre en Espania é Italia bajo el nombre de padre
Othman,
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VII

Esto no obstante, los vicios y las locuras del serra-
llo no prevalecian sobre el genio viril y emprendedor
de la sultana Keesem, que gobernaba en nombre de
su hijo. El orgullo y la ambicion de agregar un ter-

ritorio al imperio le inspird la expedicion de Candia.

Un dalmata, enemigo nato de Venecia, que poseia
aun esta isla, habia llegado & capitan-baja, y no ce-
saba de preconizar esta conquista y de estimular a
ella 4 la sultana Valide. Este dalmata, llamado en sn
infancia José Maskovich, y luego Yusuf-baja, habia
nacido en Vrana en Dalmacia, cindad inmediata a la
ciudad veneciana de Zara. Su madre era una pobre
esclava; ¢l habia comenzado su vida aventurera
como palafrenero en las caballerizas del beg de Wa-
din-Sinan; su indigencia era {al que iba a pié delante
del caballo del beg hasta que una pobre vieja de
Vrana, conmovida por su belleza y su miseria le did
unas babuchas. Su figura y su inteligencia llamé la
atencion de un camarero del suitan, que pasaba por
Ja Dalmacia, de vuelta de Venecia. Lo tomé 4 su ser-

L5
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vicio, lo llevo & Constantinopla y lo hizo portero del
serrallo con siete aspros por dia.De este humilde em-
pleo paso al de cortador de lena, y luego a bostandji
del serrallo. Ibrahim lo vid, lo llamé, y descubrid
en ¢l tanta gracia y aptitud, que, por consejo de su
madre, lo hizo su silihdar favorito 4 la muerte del
silihdar Mustafa.

Vengativo como buen dalmata, zeloso como un re- "

negado, ambicioso como un advenedizo, Yusuf aspi-
raba al puesto de capitan-baja para vengarse de Ve-

necia, cuyo yugo habia pesado sobre su familia y su-

patria. Lo logrd : y 1a sultana Keesem lo mandé nom-
brar comandante de las faerzas de mar y tierra de
la expedicion que preparaba en secreto, El sultan le
hizo contraer esponsales, dntes desu partida, con una
de sus hijas, de edad de dos afios, llamada Falima.
Una escuadra de quinientas velas, con ciento treinta
mil hombres de desembarco, salié el 30 de abril de
1645 del mar de Mirmara y del golfo de Salonica
para abordar 4 la isla de Candia.

HISTORIA DE LA TURQUIA.

VI

La antigua Creta, lumba de Jupiter, reino dela
nieta de este dios (la ninfa Ida, que di6 su nombre &
la mas elevada de sus montaiias), la isla afortunada,
llamada en la antigiiedad la nodriza de Japiter, fué
la primera de las tierras conocidas en donde el hom-
bre forj6 los metales : los dactylos del monte Ida son
los herreros fabulosos 6 reales del antiguo mundo; .
sus ciudades, sws pueblos, sus montaiias, sus fuentes
son el museo de la teogonia del paganismo. Su ferti-
lidad y su poblacion igualaban esta isla con el Egipto.
Los cretenses sembraban el trigo antes que el Triplo-
leme de los griegos; ellos habian inventado los pri-
meros codigos de leyes que rigieron las cindadesy .
los reinos del Asia. ;

La arislocricia privilegiada habia sucedido alli ala
democricia que fundaba la igualdad de los cindada-
nos en el envilecimiento de los esclavos. Siempre en
guerra con los griegos, tan pronto vencedores como
vencidos, habian entrado por patriolismo asiatico en
la liga de Mitridates contra los romanos. La primera
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expedicion de estos contra Creta, mandada por An-
tonio, padre del friunviro, fué complétamente des-
truida. Los soldados romanos, colgados en sus pro-

pias vergas, perecieron con sus galeras en las aguas
de laisla. Metelo, teniente de Pompeyo, conquisto a
los cretenses sin someterlos. Los nobles se envene-
naron per no sobrevivir 4 la independencia de su
palria; el pueblo huyé de la servidumbre refugian-
dose en los hosques y cavernas inaccesibles del Ida,
donde se mantuvieron en constante rebelion contra
los romanos. Bruto y Casio buscaron alli un asilo
cuando triunfé la tirania de Octavio, de la libertad
deRoma. Constantinoe, dividiendo el imperio con su
competidor, di6 la Creta a Conslnncio..

Los arabes se la quitaron a los bizantinos; Bal-
duino, el cruzado, rey de Jerusalén, & los arabes; los
genoveses a Balduino; los venecianos i los geno-
veses, ella les pertenecia por una posesion de tres
siglos, y se hallaba conslituida por el senado de Ve-
necia en cindadela del Mediterraneo, cuando Ia sul-
tana Keesem intenté por medio de Yusufla conquista
de veinticinco afios, que debia asegurar 4 los otoma-
nos esta llave de la Siria, del Egipto, del Archipié-
lago, este baluarle maritimo de los tres continentes

. en que reinaba el islamismo.
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IX

La Canea, capital militar de Ia isla se rindié a los
otomanos, despues de {res meses de silio. Ya tenian
pues el pi¢ en la isla. Alli pusieron una guarnicion
de doce mil hombres al mando de Hassan-baja, y de-
jaron para los afos siguientes la conquista lenta y
continua del resto de la isla y de las montafias. A su
vuelta Yusaf hallé la muerte por recompensa de su
fortuna, apesar de la proteccion de la sultana. Salih-
bajd acababa de ser nombrado gran visir : se temia
la competencia de Yusuf. Persuadieron 4 Ibrahim de
que Yusuf habia perdonado d los prisioneros de Can-
dia por enriquecerse con el producto de su rescale, y
que hacia durar la guerra para prolongar su autori-
dad y su importancia.

— « Regresad Candia, 6 te mato, » le dijo Ibrahim,
que queria & todo trance acabar la campaiia,

— « Mi padischah, » le respondié el serdar sorpren-
dido de ver que no conocia las condiciones de una
campana maritima en invierno y sin provisiones :
« no conoceis las cosas del mar; no tenemos reme-
« ros, Yy las galeras no pueden marchar sin ellos, »
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— « jInfame rebelde ! » repuso el sultan, « ¢ pre-
« tendes por ventura ensendrmelas ti? » En se-
guida, volviéndose al bostandji-baschi : « Trieme
« su caheza, » le dijo, al salir del apariamento.

El bostandji suspendi6é unos momentos la ejecu-
cion de aquella 6rden irreflexiva, que él atribuia al
ardor de la sangre de lbrahim; y cuya revocacion
aguardaba apénas se calmara. Se limité a encerrar a
Yusuf en el kiosko de las Aves, carcel enrejada de los
visires entre su desgracia y su suplicio. Ni la anti-
gua amistad, ni el titulo de yerno del sultan, ni un
hijo que tuvo Yusuf aquel dia, ni la tierna suplica
que dirigié el prisionero por medio del oficioso bos-
tandji-baschi 4 Ibrahim para pedirle al ménos que le
perdonara la vida, lograron templar la célera de su
sefior. Ibrahim mand6 extrangular & su favorilo, su
yerno y vencedor de Candia en el kiosko de las Aves,
y se hizo.traer €l cadaver para gozar con su vista 6
llorar. Contemplé con cierto deleite melancélico las
megillas todavia coloradas con un resto de vida, ¥
apiadandose ante su victima, como si no hubiese
sido su verdugo, exclamoé : « [ Ay! Ay! que lastima
« dan sus hermosas y sonrosadas facciones! »

La avidez de enriquecerse con los supuestos feso-
ros del conquistador de la Canea, fué la causa prin-
cipal de la muerte de Yusuf. Sus enemigos habian
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esparcido el rumor de que {raia y ocultaba riquezas
fabulosas, entre ofras, una columna de oro macizo,
Fn realidad no volvié mas que con gloria, con una
mtegridad rara enlre los generales, y con la con-
quista de un precio inestimable para su pafria.
Cuando se formé el inventario de su fortuna, la
columna de oro se redujo 4 una columna de n,u')r-
mol amarillo de Egipto con velas rojas. El arqui-
tecto de la sullana Validé Ia colocs para sostener

la tribuna del sultan en Ia mezquita que hacia
construir en Scutari.

X

El resentimiento contra los venecianos que e re-
sistian en Candia, y que hacian desembarcos en Mo-
rea, irritd de tal manera a Ibrahim que mandé pasar
4 cuchillo 4 todos los griegos Y cristianos de su capi-
fal. 'El mufti Abu-Said, Namado para autorizar con
un fetwa religioso esta érden sanguinaria, rehusé
felizmente el dar su sancion. Hizo temblar al sultan
ante el asesinato de tantos stibdilos inocentes, y ante
la idea de la despoblacion de la ciudad, que debia su
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fuerza y opulencia & griegos y cristianos. Mandoé (raer,

al divan los registros de los cobradores de contribu-
ciones, y solo en Constantinopla conlté doscientos

mil contribuyentes griegos y armenios, sin tener en .

cuenta los francos.
La ruina mas que el crimen contuvo al sultan.
Limitése 4 impedir que vivieran en Estambul los

embajadores de las potencias cristianas, y 4 fijarles

por residencia los arrabales de Galala y de Pera, al
otro lado del Cuerno de Oro. Los jesuitas, que que-
rian privar & los franciscanos en provecho suyo del
servicio de los Sanlos Lugares, fueron acusados de
haber provecado con sus intrigas el arresto y la ex-
pulsion de sus competidores los frailes catélicos. Los
embajadores austriacos recibieron de su corle el 5de
marzo de 1646 drden de proteger & los franciscanos
contra los jesuitas, culpables 6 inocentes de los pro-
yeclos ambiciosos que se les imputaban.

El gran visic Salib frato durante la guerra con ¢

los venecianos por la posesion de Candia, de separar
al Austria de su causa, v de quitar & esta corte todo
molivo de queja contra el imperio, renoyando seve-
ramente 4 Rakoezy, principe de Transilvania, la pro=
hibicion de inquietar & las provincias austriacas,

« Di tu sefior, » exclamo el sultan apostrofando
en pleno divan al enviado de Rakoczy, « que no se
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a fie de las dificultades que me suscita la guerra
« contra Venecia, que {engo tropas suficienles para
« hacerme obedecer en todas partes, y que si repite
« sus incursiones en el territorio del emperador de
« Austria, mi hermano y mi amigo, lo depondré de
« su soberanfa. Escucha y tiembla. »
El acento, la mirada y el gesto de Ibrahim infun-
dieron lal terror al ajente de Rakoczy, que murié de

la conmocion que le causaron estas palabras, apénas
volvio & su palacio,

XI

El complacienile Sultanzade habia reemplazado &
Yusuf en el.mando de la segunda expedicion de Can-
dia. El servilismo de esle cortesano admiraba a veces
al déspola caprichoso.

a i Como puedes; » dijo un dia Ibrahim & Sultan-
zade, « aprobar siempre todo lo que digo y hago,
« bien sea bueno ¢ malo?

« Mi padischah, » respondid, « vossois el khalifa,
« la sombra de Dios en la tierra, y todo lo que
« pensais es una inspiracion divina; aun cuando
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« vuestros actos tienen una apariencia de error 6 de
« contradiccion que nuestra débil inteligencia puede
« juzgar injusia, estos actos tienen una prudencia se-
« creta que vuestro esclavo debe suponer y acatar
« sin comprenderlos. »

Sultanzade se desahogaba algunas veces de este ser-
vilismo oficial en el seno de sus amigos. Un dia mos-
tré al gran juez Abdul-Halim, su confidente, una carta
autografa del sultan 6 kalti-scherif, escrito en el de-
lirio de la embriaguez, y cuyos términos imperiosos
le hubieran parecido & cualquiera otro un escindalo
de la soberania y una ignominia del trono. « Escii-
« chame, » decia este katti-scherif del sultan, que
empezaba despreciando & 1los agentes de su poder :
« Mis antepasados han enviade demasiadas alhajas y
« demasiado oro & la Meca y & Medina; haz que todo
« eso vuelva al fesoro, sino, te hago desollar, lleno
« tu pellejo de paja y lo pongo asi para espantajo de
« las aves. »

« Ti ves, » dice Sullanzade 4 su amigo el juez
mayor, despues de haberle leido este katti-scherif,
« Ti ves & que abyecta posicion me tienen condenado
« los insensatos caprichos de una porcion de escla-
« vas favorilas rusas, polacas, hiingaras, francesas,
« persas y griegas que reinan en el serrallo. Dios
¢ solo sabe como acabara esto. »
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Sultanzade muriéo abordando la Creta. Hussein-
baji continué la conquista con el titulo de serdar.

La ciudad de Rétimo y otras muchas plazas fuertes
de la isla cayeron en poder de los conguistadores.

La capital, Candia, resistia siempre.

La Dalmacia arrancada ciudad por ciudad al poder
de los venecianos por Tekeli-baja, Azof defendida
victoriosamente por el capitan-baja Muza contra una
tentaliva de los rusos, honraban el visiralo de Salih,
apesar de la apatia y de los escindalos de la corte.

X11

Ibrahim fué tan exajerado en el orgullo como en
sus desordenes. Disgustindole el encontrar en sus
paseos 4 caballo al cruzar la ciudad obsticulos que
interrampian la carrera de sus corceles, mandé al
gran visir que prohibiera la entrada en la capital de
toda clase de carros, con lo cual imposibilitaba la
provision de heno, paja yleiia en Constantinopla.
Este decreto fué eludido. Sin embargo, al dirigirse un
dia & la llanura de Daud-baja, le irrit6 la vista de un
carro con forrajes que entraba en la ciudad, hizo lla-
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mar al gran visir y sin escuchar sus diseulpas dijo :
« j Que lo extrangulen! que lo extrangulen! » .

La falta de verdugo y de cordon di6 lugar a la re-

flexion y a la posibilidad de que se calmase el furor

de Ibrahim ; pero fan obslinado para que se ejeculase
su drden como habia sido repentino para darla, en-

irden la casa que estaba inmediata del iman del pue-

blo, y mando extrangular en su presencia al desgra-
ciado Salih con la cuerda del pozo. Desde alli mismo

envio el sello de gran visir al capitan-baja Muza, ven-.

cedor de losrusos en Azof.
Pocos dias despues se arrepintié de este nombra-

miento y confiri6 el rango de gran visir & Ahmed-

baja. Las sultanas y las favoritas dispusieron mas
que nunca del imperio. El gobernador de Druza, que
surtia de nieve y de hielo & los dos serrallos y los
kioskos de las favoritas se perdio en las neveras del
monte Olimpo, y acreditando su ausencia el rumor
de su muerte, fue nombrado gobernador de Brusa
un favorilo de la lavandera del haren. Contra los
preceptos del Coran, Thrahim se caso la octava vez, §
mandd construir para una favorila una carroza ad-
mirable que tenia todos los clavos hechos de piedras
finas.

Candia continuaba defendiéndose contra las escua-
drasy contra los refuerzos que Hussein-baja enviaba
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de Constantinopla. Este serdar, heridode dos balazos
en un asalto, se sujeto él mismo la quijada con el
schal de su turbante y continué batiéndose 4 la ca-
beza de sus genizaros. Malta, Florencia, Roma, los
voluntarios ilustres de todas las naciones caldlicas
llevaron socorros & Candia. Hussein se quejo de la
lentitud del capilan baja, que fué extrangulado por
su negligencia. El gran visir hizo decapilar igual-
menle & todos los bajas 6 gobernadores parientes de
su predecesor Salih, cuyo resentimiento temia. El

. pueblo venia todas las mahanas & examinar con hor-

ror 4 la puerta del serrallo las cabezas cortadas entre
las sombras de la noche.

XIII

Estas ejecuciones provocaron al fin las revuelfas.
El hijo del gran visir Salih, llamado Mohammed-
baja, gobernador de Erzerun, habia evitado la muerte
con la dificultad que ofrecia su suplicio en su lejano
gobierno, y se entendio con Wardar-Ali-baja, gober-
nador de Kars, para resistir a la tirania de Ibrahim,

Wardar- Ali-baja sabia que estaba condenado &
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muerte por haberse negado 4 enviar al haren de Thra-
him & la hermosa georgiana Perikhan, hija de un
principe deaquellas comarcas, desposada con Ipschir-
baji, amigo suyo. Los dos bajas se juntaron en To-
kal para subleyarse alli y marchar sobre Constanti-
nopla.

« {Que la fortuna nos proteja! » gritaron las tro-
pas del nieto de Mohamimed : « marchémos en nom-
« bre de Dios, lancémonos al combate contra las

« aguilas de nuestras montanas 6 bajemos al sepul-
« Cro. »

Mohammed, en camino con su guardia hécia To-
kat, encontré & dos jefes de chiaux que llevaban 4
Constantinopla la cabeza de su tio Murteza-baji, de-

capitado por ellos en Siwas. Les mandd que presen-
taran el firman que habia autorizado el suplicio de
su tio, Los chiaux le confesaron que la érden, escon-
dida por ellos al atravesar Erzerun, se hallaba en
un frasco de plomo pendiente del arzon de la silla,
en el que los turcos llevan el agua para el viaje. Pre-
Vi que tarde 6 temprano tendria él la misma suerte,
vi6 que su salvacion dependia de su audacia, y probé

con varias negociaciones la fidelidad de Keeprili:haja

hombre integro y experimentado, que marchaba 4 la
cabeza de las fropas enviadas contra €l y contra su
complice Wardar-Ali, Escribi6 & este desde Angora
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para que se precaviese de las asechanzasde la Puerta,
y sobre todo para que no se fiase de Ipschir-baja,
amigo pérfido por quien se habia comprometido li-
bertando 4 su hermosa desposada de la esclavitud del
haren de Ibrahim.

Wardar-Ali, desoyendo estos consejos, recibié a
Ipschir en su campamento. Este traidor, vendido se-
cretamente a la Puerta, cayd de repente con su ca-
balleria sobre la tropa desarmada de Wardar, lo pre-
cipitd é1 mismo de su caballo, la atd y lo enfregd a
Keeprilit : « {Pérfido! » dijo a Ipschir, viéndolo pre-
senciar los preparativos de su suplicio, « ;de esie
« modo pagas la generosidad con que he afrontado
« la célera del tirano por salvar a la mujer de tu pre-
« dileccion? »

Su cabeza fué enviada al sultan. Ibrahim, en vez
de premiar la perfidia de Ipschir, condend 4 la bella
Perikhan, causa involuntaria de la insurreccion, 4 ser
espuesla a la luz de las antorchas & la profanacion de
la muchedumbre ; pero la indignacion de los musul-
manes lo obligd & revocar esta érden atroz,

Ibrahim codiciaba la posesion de la esposa del gran
visir Ahmed : y para que el sullan pudiese casarse
con ella legalmente, este vil corfesano repudio la
mujer & quien debia su forluna. En pago de esta
ignominiosa ingratitud, Ibrahim di6 & Ahmed, para
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que se casara con ella, & su hija la sultana Bibi. Este
cambio de esposas fué celebrado con fiestas cn que
Ibraliim imil las locuras de Caligula. Vidsele en pi-
blico con la barba trenzada con piedras preciosas, a
ejemplo de los Faraones del anliguo Egipto, hacer
ilaminar los bazares por la noche, convirtiendo las
tinieblas en claridad para satisfacer los caprichos de
sus esclavas;-al dia siguiente, bacia cerrar lodas las
tiendas y las puertas mismas de Constantinopla para
cambiar el lumulto del dia en silencio y soledad.

X1V

Entretanto comenzaban 4 agitar el haren algunas
disensiones intestinas y los celos de las mujeres pre-
paraban las revoluciones del palacio. La suliana Va-
lidé Keesem se alarmaba con la influencia que con-
servaba la favorita Schekerbuli en el animo del sul-
tan. Las riendas del gobierno se le escapaban y caian
en las manos de las viles esclavas que ella misma ha-
bia proporcignado & Ibrahim para distraerlo. Todos
hacian responsable & la madre de los desordenes yel
desgobierno del hijo, y no se le ocultaba 4 ella quela
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venganza de los otomanos la alcanzaria, apesar de su
elevada posicion. Schekerbuli y todo su partido de
hombres y mujeres fueron desterrados al interior de
la Nubia, bajo el pretexto de que esta fayorila habia
acumulado tesoros ilicitos en los dias de favor.

El gran visir Ahmed aumenté la impopularidad
de Ibrahim estableciendo una nueva conlribucion
llamada la contribucion del ambar y de las pieles. La
aficion que tenia el sultan 4 las mujeres y a los plu-
mones se acrecentaba con sus prodigalidades. Sus
favoritas persas y arabes que lo adormecian refirién-
dole las fabulas poéticas de.su pais, le hablaron de
un padischah de los tiempos anliguos, cuyo palacio
tenia, colgaduras, alfombras ¥ cogines de preciosas
pieles de marta. Su imaginacion se inflamé ¥ apa-
sioné por esle palacio de pieles, y di6 érden para que
los gobernadores de todas las provineias levantasen
en todas parles este tributo bajo las penas mas se-
veras.

Tambien exigi6 un tributo extraordinario de pe-
dreria para las coronas con que se complacia en ador-
nar la frente de sus mujeres.

Las quejas crecian & la par con el desérden. El
juez de Galata se decidi a exponer su vida siendo
intérprele de las murmuraciones populares. Se puso

¢l traje de dervis, y dirigié en pleno divan al gran
VL. 10
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visir las mas sentidas reprensiones amenazindolo con
Ia maldicion divina. « Haz de mi lo que quieras, » lg
dijo en seguida; he concluido: « La liberlad con que
« he hablado puede acarrearme una de estas tresco-
« 5383 6 la muerte, v bendigo de antemano mi mar-
« firio; 0 el destierro, y celebraré no habitar una
e ciudad escandalizada por vuestros excesos; 6 me
« despojareis, y yo me he anticipado cubriéndome
« con el indigno gorro del deryis. »

La sultana Keesem, apesar de su titulo de madre y
su antiguo influjo, disgusto con sus observaciones &
su hijo, y fué desterrada del serrallo al jardin del ar-
rabal, llamado el jardin de Iskender-Tchelebi. Los
principales oficiales de los genizaros, que se indigna-
ban en secreto con estos excesos, fueron convidados
4 una funcion dada por el gran visir en la puerta de
los Caiiones, con el pretexto de celebrar en ella el
mafrimonio de su hijo con una hija del sultan. Esta

funcion debia ser ensangrentada por su suplicio.

Informados de la suerte que les esperaba, se apre=

suraron & huir a la mezquita del centro, lugar nota-
ble por las grandes sediciones de tropas, y alli con:
vocaron 4 los jefes y veteranos de {odes los cuerpos
armados de la capital : al mufli, & los predicadores,
& los ulemas, 4 los agas. Una sefial faltaba iinicamente
4 la rebelion que bullia en las cabezas. Al amanecer,
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los genizaros, sin armas y con los brazos cruzados
sobre el pecho, rodeaban la mezquita; el pueblo
aguardaba en silencio el resultado de la deliberacion
de los ulemas. El serrallo abandonado temblaba en
su soledad. Ibrahim envié por fin 4 preguntar al
mufli la causa de aquella reunion ilicita.

« Que el padischah nos entregue al gran visir, »
respondio el mufli en nombre de todos, «de otra
« manera no nos retirarémos. » Sin aguardar la res-
puesta del sultan, la asamblea depuso al gran visir,
ynombro en su lugar & uno de esos hombres que se
ofrecen & la memoria de las mullitudes, 4 causa jus-
tamente de la oscuridad en que han pasado su vida.
Era este Sofi-Mohammed-baji 6 Mohammed el Pia-
doso; antiguo spahis, ascendidoa defterdar 6 tesorero
del imperio en el reinado de Othman II, y retirado
despues para consagrarse 4 la oracion y la virtud 4
un jardin de los arrabales, en donde practicaba la
filosofia de los cenobitas. Sacado de alli por los
ulemas y los agas, la presencia de este venerable
anciano arrancd ligrimas y aclamaciones 4 los que
ocupaban la mezquita. El pueblo creia que santifi-
caba Ia reyolucion, poniéndola bajo los auspicios. de
tal virtud.

Proclamado asi Sofi-Mohammed, se dirigié al ser-
rallo contra el parecer de la asamblea para hacer ra-
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tificar al principe el nombramiento del pueblo. El
besé respetuosamente el manto del sultan.

«He depuesto & Ahmed, » le dijo Ibrahim; « i pero
¢émo quieres que entregue & sus enemigos al que es
esposo de mi hija? Vé y respéndeme de su vida. »

Sofi-Mohammed volvié 4 la mezquita & pedir el
perdon de Ahmed. Sus ruegos se estrellaron en la co-
lera de la muchedumbre, y regreso consternado al
serrallo.

« Perro viejo, » le dijo Ibrabim que se habia rea-
nimado al ver la lentitud con que obraban los revol-
tosos; « td has sublevado las tropas por ser visir ; pe-
aro no tengas cuidado, que tu vez te llegard. » Mal-
tratd eon las manos al anciano que no tenia parle en
la revuelta. Injuriado y golpeado por el principe,
atropellado por el pueblo, impotente entre uno y otro,
Sofi-Mohammed sali6 del serrallo y se refugié ensu
jardin,

Los jefes de la tropa y los caudillos de 1a multitud
lo siguieron y lo {rajeron olra vez a la mezquita del
cenlro. Al mismo tiempo hicieron ocupar las puertas
de la cindad & deslacamentos encargados de intercep-
tar las comunicaciones del serrallo con las provin=
cias; enviaron 4 la sultana Keesem, desterrada en el
jardin de Iskender-Tchelebi una guardia de honor

para protegerla contra un atentado de su hijo, y le |
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dijeron que velara porla vida de sus nietos, espe-
ranza del imperio. Desde el fondo de su jardin, la
sultana Keesem, juntamente politica y madre, dirigia
los hilos de la revolucion influyendo con sus hechu-
ras en las tropas.

Xy

Ya hablaban abiertamente los rebeldes de deponer
al sultan.

«  No ha matado & Salih-baja? » decian; « ¢no ha
« matado & Wardar-Ali, el inico hombre capiz en-
« tonces de reformar el imperio? Su cadaver sin se-
« pultura no ha sido presa de los perros y de las aves
« de rapina durante veinte dias que ha eslado es-
« puesto en el osario de la puerta del serrallo? —
« El padischah,» decian los mas moderados de la
mezquita, « ha perdido el mundo con el robo y la
« tirania; los pueblos estin arruinados, los infieles
« han tomado cincuenla plazas fuertes de Bosnia y
« bloquean los Dardanelos ; que destituya a su visir,
« que nos entregue su cabeza, que destierre sus fa-
« voritos, y nos disolverémos. »
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tificar al principe el nombramiento del pueblo. El
besé respetuosamente el manto del sultan.

«He depuesto & Ahmed, » le dijo Ibrahim; « i pero
¢émo quieres que entregue & sus enemigos al que es
esposo de mi hija? Vé y respéndeme de su vida. »

Sofi-Mohammed volvié 4 la mezquita & pedir el
perdon de Ahmed. Sus ruegos se estrellaron en la co-
lera de la muchedumbre, y regreso consternado al
serrallo.

« Perro viejo, » le dijo Ibrabim que se habia rea-
nimado al ver la lentitud con que obraban los revol-
tosos; « td has sublevado las tropas por ser visir ; pe-
aro no tengas cuidado, que tu vez te llegard. » Mal-
tratd eon las manos al anciano que no tenia parle en
la revuelta. Injuriado y golpeado por el principe,
atropellado por el pueblo, impotente entre uno y otro,
Sofi-Mohammed sali6 del serrallo y se refugié ensu
jardin,

Los jefes de la tropa y los caudillos de 1a multitud
lo siguieron y lo {rajeron olra vez a la mezquita del
cenlro. Al mismo tiempo hicieron ocupar las puertas
de la cindad & deslacamentos encargados de intercep-
tar las comunicaciones del serrallo con las provin=
cias; enviaron 4 la sultana Keesem, desterrada en el
jardin de Iskender-Tchelebi una guardia de honor

para protegerla contra un atentado de su hijo, y le |
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Eslos discursos referidos & Ibrahim fueron desa-
tendidos como impolentés murmuraciones. Diez mil
artilleros y bostandjis, acampados con cafiones en los
patios, respondian de su vida; la noche llegaba, los
ulemas cansados de oir palabras vanas se retiraban
uno & uno, dejando el resolver para el dia siguiente:

« {Imprudentes! » les dijeren los oficiales, « sinos
« dispersamos esta noche, nos sera imposible reunir-
« nos maiiana; no nos separémos antes de que se res-
« lablezca el 6rden en el mundo; pasemos juntos la
« noche en la mezquita. »

Los genizaros se apoderaron respetuosamente de
los ulemas, y les ofrecieron la hospitalidad militar
en su cuartel, contiguo & la mezquita.

XVi

Entretanto el gran visir Ahmed, defraudado su in-
tento criminal por la indiscrecion de sus cémplices,
habia inferrumpido la fiesta que daba en su jardin
con motivo del matrimonio de su hijo, y se habia re-
tirado con sus principales servidores & su serrallo,
protegido por su guardia contra €l molin nocturno
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de los genizaros. Instruido hora por hora de los pro-
gresos de la insurreccion en la mezquila, habia de-
sesperado de salvarse. Provisto de seis mil ducados
de oro que llevaba en una acémila, adornados los de-
dos con dos anillos que valian veinte mil piastras ca-
da uno, y de otro de rubies de precio inestimable,
habia montado a caballo en el palio de sus caballeri-
zas, Y seguido de dos pajes inseparables, Khalil y
Abdi, se habia refugiado en casa del mas adicto de
sus amigos, llamado Deli-Burader.

Conocido muy pronto su asilo por los rebeldes, se
vid obligado & buscar otro en casa de su antiguo clien-
te Ahmed el Largo ; pero los espias de los ulemas le
habian seguido los pasos. Crey6 que los burlaria yén-
dose solo y 4 pié, antes de hacerse de dia, 4 casa de
Hadji-Beiram, otro amigo suyo. ‘

Esle reveld pérfidamente la retirada del gran visir
& su haren. Los chiaux lo sacaron de él, ylollevaron
& la presencia de su sueesor, Sofi-Mohammed. Léjos
de gozarse en la desgracia de su enemigo, Sofi-Mo-
hammed lo abrazé con las ligrimas en los ojos, y lo

hizo sentarse 4 su lado. Ahmed le pidi6 tinicamente
permiso para relirarse por el resto de sus dias 4 la
Meca, destierro equivalente entre los musulmanes &
la muerte civil y politica. Para decidir la suerte de
los prisioneros se apel6 al mufti, quien, ménos com-
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pasivo que Sofi-Mohammed, dié con grande aplauso
de la multitud un felwa de muerle contra el instru-
mento de los crimenes de Ibrahim. Antes de leerle la
sentencia le pidieron la nota de sus bienes, ofrecién-
dole que sus declaraciones le salvarian la vida. Re-
gated como un avaro, afiadiendo una cantidad con-
siderable & cada amenaza, y ocultando aun la mayor
parte de su prodigiosa opulencia. Coneluido su in-
terrogatorio, lo dejaron solo con dos sirvientes en
una habitacion enrejada, agnardando el perdon que
se le habia prometido en cambio de la declaracion de
su fortuna. Se quité el turbante, hizo oracion y se
acostd sobre la alfombra para dormir, con los' dos
pajes a sus piés.

Despertaronlo con el pretexto de llevarlo 4 la pre-
sencia de su protector, Sofi-Mohammed, que, 4 lo
que se le decia; habia pedido y aleanzado su perdon
de las tropas. Cuando llegé al pié de la tenebrosa
escalera, dos manos fuertes lo agarraron por deh"és,
volvié su cabeza y vi6 4 Ja luz de las antorchas al
verdugo Kara-Ali, ejeculor ordinario de sus victimas:
« jVilgiaur! » exclamé Ahmed reconociendo con
horror al verdugo. « Gracioso seﬁbr, » le contestd
ironicamente Kara-Ali, inclinandose con desden
como para besarle el caftan, luego, cogiéndolo con
un brazo y su ayudante por el otro, los dos ejecuto-
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res lo hicieron marchar a través de los gritos del po-
pulacho hasta la puerta de los Cafiones, junto al um-
bral de su jardin, en donde habia medilado, la vis-
pera, el asesinato del aga delos genizaros. Alli, Kara-
Ali lo derribé en tierra, como & un toro, de un golpe
en la frente, le arrancé su turbante y le apretd el
cordon al cuello. Su cadaver, puesto atravesado so-
bre un caballo con albarda, fué arrojado 4 un mula-
dar en la plaza del Hipédromo, en donde los ulemas
(ue se reunieron de nuevo al alba en la mezquita, lo
encontraron y cobraron aliento, viendo 4 su enemigo
tendido sin vida & sus piés.

X VI

El juez mayor de Rumelia, Musslieddin, que se
dirigia con los ulemas & la mezquita para hacer olvi-
dar sus bajezas adhiriéndose 4 la rebelion friunfante,
fué tirado de su caballo, despojado de su turbante y
arrastrado con la ‘cabeza descubierta y ensangren-
tada por las escaleras del peristilo. Se levant6 y se
agarrd al estribo del mufli, abrazando su pierna para
implorar su proleccion contra sus asesinos. Los ves-




178 LIBRO VIGESIMO SEXTO.

tidos blancos del jefe de la religion se enrojecieron
con la sangre que corria de las heridas del juez. La
intercesion del mufti no pudo salvar al culpable; los
soldados lo derribaron de nuevo, le cortaron la ca-
beza y la pusieron entra las piernas del cadiver ten-
dido en el suelo boca abajo, con arreglo al rito deri-
sorio de los infieles ajusticiados.

El kodja del sultan Djindji, habia osado tambien
ir  la mezquita para tomar parte en la deliberacion.
La muerle del gran visic y del juez de Rumelia le
presagiaron su suerte. Cambié su traje y el turbante
con un pobre iman de la mezquita, y se evadid, sin
ser visto, por una puerta del jardin. Los agas de los
genizaros atribuyeron con indignacion estos dos ase-
sinatos ilegales al populacho, excitado por los ule-
mas, mas cobarde y cruel que los soldados. Salieron
del recinto, y arengaron desde lo alto de las escale=
ras 4 los genizaros, reprendiéndolos por los innobles
asesinatos cometidos impunemente en su presencia.
Humillados los genizaros que querian una revolu-
cion pero no los asesinalos que la acompafiaron, pu-
sieron cofo 4 los atentados del populacho en el hipé-
dromo.

Reunidos en sesion los ulemas, diputaron & Has-
san, juez de la Meca, para que fuese al serrallo a inti-
mar al sultan que se presentara en la mezquita. Pen-

»
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saban sacarlo asi de entre los diez mil defensores
que lo aguardaban situados con la artilleria en los
palios. Negése Ibrahim y llamaron 4 la sullana Va-
lidé rogandole que trajese consigo al mayor de los

principes, 4 Mohammed, & quien habian resuelto
proclamar sultan en reemplazo del que profanaba el
trono.

XVIII

La sultana Keesem debia temerlo fodo y no prome-
terse nada de Ibrahim, Privada del influjo que habia
ejercido hasta enténces con tanta felicidad durante
dos reinados; sacrificada 4 viles favoritas que aver-
gonzaban & su hijo por las deferencias que tenia por
su madre; testigo de las humillaciones que Ibrahim
hacia sufrir en el haren 4 sus hijas Aische, Falima,
Khanzade, obligindolas 4 ofrecer el aguamanil yel
café & sus esclavas; temiendo todos los dias por la
vida de los principes pendiente de un capricho de
Ibrahim; desterrada en su jardin de Iskender; ame-
nazada de un destierro mas severo y lejano 4 la isla
de Rhodas, la sultana madre no tenia mas esperanza
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que la de una revolucion. Pero si necesitaba una re-

volucion para su seguridad, un destronamiento que
habia delener por corolariounregicidio, repugnabaa
su corazon de madre, y era contrario & su politica.
Aun amaba en Ibrahim al nifio que habia salvado de
la recelosa crueldad de Amurat IV, y en cuyo nom-
bre habia gobernado soberanamente el imperio du-
rante la época de su adolescencia. Le parecia mas
seguro recobrar y conservar su ascendiente con un
principe sujeto al trono, con un consejo compuesto
por ella, y con visires vendidos 4 su causa, que vivir
bajo el gobierno de un niio de earécter violento, de
inteligencia débil, que deberia el trono 4 los rebeldes,
Y que por gratitud y por necesidad les daria el in-
flnjo que ella queria poseer. El papel de arbitro om-
nipotente entre Ibrahim comprometido, pero no to-
davia destronado y los ulemas, eémplices suyos, le
parecia pues preferible al papel de una madre cruel,
que sacrifica su hijo por coronar al nieto.

Ella manifesté & los diputados de la mezquita, al
mufti yal aga de los genizaros Musslieddin, orado-
res del pueblo y de los soldados, que era mas venta-
Joso para el imperio respetar a Ibrahim, descargando
st colera sobre sus ministros, que dar el fatal ejem-
plo de la deposicion de un padischah. Prometio ir
inmediatamente al serrallo y disponerlo & hacer las
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concesiones necesarias para evitar, los escandales y
las degradaciones que ella deploraba mas que nadie ;
les hablé de un reinado puramente nominal, bajo la
vigilancia de un consejo de gobierno compuesto de
los ulemas, de los scheiks y de los agas mas acredi-
tados por sus virtudes, su talento y su autoridad en
la capital, Despues de haberlos despedido con estas
esperanzas, se vistio de luto como una suplicante del
pueblo y del principe; hizo que se vistieran de la
misma manera los dos esclavos y el eunuco negro
que llevaba el abanico delante de ella, y con un tur-
bante negro en la cabeza, y un velo negro sobre el
rostro, mont6 en su barca para dirigirse con los dos
principes al serrallo.

La sultana hallé ya los patios invadidos por los
ulemas, los agas, los jueces, el mufti, el yviejo Muss-
lieddin y sus célegas. Los bostandjis, impulsados
por la constancia y la unanimidad de la rebelion,
habian abierto Tas puertas & los jefes y & los oradores
de la mezquila del centro; un-tropel de pueblo y de
soldados desarmados inundaban detrds de ellos las
avenidas del palacio, invocando & grandes voces 4 la
suftana Kcesem y & los prineipes, Ella se presentd
sola con el traje funebre que hemos descrito, prece-
dida del eunuco negro que la abanicaba en las esca-
leras de la puerla de la Felicidad. Su aspecto impuso

vi. 11
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silencio 41a muchedumbre; esta mujer representaba
a los ojos de los ofomanos cuarenta afios de domina-
cion; la memoria venerada de un sultan que habia
_ sido su esposo; dos reinados dirigidos varonilmente
por sus manos femeninas; el uno feliz, miéntras re-
cibio sus inspiraciones; el otro lleno de esperanzas en
su priucipio y defraudadas estas cuando perdié su
ascendiente; en fin, ella era la representante de los
dos nietos que le quedaban y que constituian toda la
dinastia de Othman y todo el porvenir del imperio.

Acostumbrada dos veces en su vida a los tumultos
tragicos del pueblo y de las tropas, les hablo con la
elocuencia natural en los griegos, realzada enella

por el habito de los negocios de Eslado tratados por

tanto tiempo en su presencia, y por la energia de su
sentimiento de maternidad, de patriotismo y de am-
bicion. Desde los primeros momentos se atrevié &
censurar con severidad maternal & los ulemas y &
los veteranos sublevados por su causa, pidiendo mas
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de lo que juzgaba necesario para su seguridad y la
salvacion del imperio.

« ¢Es justo, es prudente, es respetuoso excitarosa
« tales movimientos? iNo sois todos aqui esclavos
« privilegiados de esta casa? »

A estas palabras de la sultana, el veterano Muss-
lieddin os6 interrumpirla: « Augusta seiiora, » le
contestd, « lo que decis es cierto; todos nosoiros
« hemos recibido beneficios de esta casa, yo mas
« que otros, puesto que gozo de ellos ochenta ainos
« hace; pero justamente nuestra adhesion & vuestra
« sangre y nuestra gratitud & tantas bondades nos
« impiden presenciar por mas tiempo con una cul-
« pable indiferencia la ruina de esta casa y la de la
« pafria, indisolublemente unidas. | Oh! pluguiese
« al cielo que no hubiera yo vivido fanto {iempo
« para ver semejantes dias! Porque, i qué necesito
« yo ahora? ;Qué tiempo me quedaria para gozar
« de las riquezas 6 de las dignidades con una ambi-
« cion que confrastaria con la brevedad de la yida
« que me resla?

« ;Madre de los otomanos! la locura y la injusti-

cia del padischah, vuestroindigno hijo, han puesto

al mundo en peligro. Nuestras fronteras se pierden
miéntras se abandona A los placeres, & los de-
sordenes, 4 prodigalidades escandalosas del tesoro,
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« mal reparadas por la venta piiblica de log empleos,
« Vuestros ulemas se han reunido y dado un fetwa
« que declara legitima la deposicion del padischah
« Ibrahim y la exaltacion del joven padischah, vues.
« tro nieto Mohanimed. Miéntras estos dos actos no
« §€ consumen, no hay que esperar que el pueblo y
« la tropa se franquilicen; ceded ante nuestra reso-
« lucion inalterable; si os oponeis 4 ella, no os opon-
« dréis confra revoltosos, sino contra Ja decision de
« las leyes, de la religion y de la patria : vuestres
« soldados resistiendo serin los rebeldes, no noso-
« tros. »

La sultana conocié que era menester doblegarse
ante-una resolucion sancionada por el voto de los
ulemas, intérpretes de Ia ley, y ante un fetwa del
mufti, ordeulo dela religion. Intenté sin embargo por

tercera vez el evitar la caida completa de Ibrahim, ¥°

sugerir a los jefes de Ia ley y de la religion la idea
de un consejo de regencia, que sin deponer 4 su hijo,
gobernara en su nombre, E| gran juez de Analolia,
Hanefizade, hombre reflexivo de pocas pero enérgicas
palabras, hablé en nombre de los ulemas :

« Graciosa emperatriz, » dijo, « nosotroz hemos
« venido aqui llenos de confianza en vuestra sabidu-
« ria y vuestro patriotismo 5 VOs sois no solo la
« madre del padischah, acordios bien de ello, sino
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la madre venerada de los verdaderos creyentes;
cuanfo mas abrevieis esta crisis del imperio, tanto
mejor para todos. Los enemigos vencen 4 nuestros
soldados en todas partes: el trafico de los empleos
no tiene limiles; el sultan, entregado 4 sus deleites,
se aparta del sendero de laley. El llamamiento &
1a oracion en los alminares del Aya-Sofia, se pierde
entre el ruido de los pifanos y trompetas, platillos
y flautas del serrallo. Nadie puede dar sin peligro
un consejo al sultan ; vos misma habeis hecho esta
experiencia. Los mercados se saquean : los inocen-
tes son ajusliciados: las esclavas favoritas gobier-
nan el mundo. »

La sultana Validé trato de luchar todavia confra la
voluntad general. « Todos esos males, » les dijo ella,
« son obras de los malos; es menester alejar a estos
« y poner en su lugar @ hombres buenos y razona-
« bles. »

— « ;De qué serviria eso?» replico Hanefizade.
« ;No ha hecho matar 4 hombres buenos y valientes,
« 1ales como Kara-Mustafa, y Yusuf-baja el conquis-
« tador de Canea? »

« ¢ Pero eomo es posible poner en el trono a un
« nifo de siete afios? » replico la sultana Validé.

« Segun la sentencia de nuestros legistas, » repuso
Hanefizade, « un insensato no debe reinar, sea la que




186 LIBRO VIGESIMO SEXTO.

« quiera su edad, y preferible 4 él es un nifio dotado
« de razon; en eso se funda nuestro fetwa. Con un
« soberano muy joven, pero dotado de razon, un vi-
« sir prudente gobierna el mundo, miéntras que un
« sultan insensato arruina el imperio con las muer-
« tes, la ignominia y la corrupcion. »

La moderacion de estas palabras y la tardanza de
esta deliberacion en momentos’ que exigen resolu-
ciones repentinas, irritaron de tal suerfe & algunos
agas y principalmente & Kara-Tchelebi, soldado sin
mesura, que prorrumpieron en exclamaciones tan ir-
reverentes y ofensivas al pudor de una mujery a la
majestad soberana, que los historiadores las indican
sin osar rupe!irhs. Kara-Tchelebi las lavd mas farde
Y justamente con su propia sangre. El pueblo y los
soldados perdieron la paciencia; la sultana humillada
comprendid que la revolucion no la respetaria si no
se amoldaba ella a sus exigencias.

« Esta bien, » dijo, aparentando no haber oido los
ultrajes de Kara-Tchelebi, « voy & buscar 4 mi nieto
« Mohammed para ponerle el turbante, »

Los nombres de la madre y del nifio resonaron con
unianime aclamacion. La sultana reaparecié en la
puerta de la Felicidad, y presento el nifio al pueblo.
Sentosele en el trono, y desfilise con silencio y con

6rden por delante de él por miedo de que la confu-
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sion, la griteria v las armas intimidasen y arrancasen
lagrimas de terror al nifio que salia de los brazos de
las mujeres, para entregarse al tumulto de una revo-
lucion. Los bostandjis que solia ver en los jardines
del serrallo, respondieron de la seguridad de su hijo
a la temerosa sultana, que se retird llena deanxiedad
por lasuerte de Ibrahim.

Durante esta ceremonia de la coronacion popular
en la puerta de la Felicidad, el mufli, los visires, los
ulemas, el silihdar y el mismo general de los hostan-
djis, convertidos en ejecutores domésticos de la vo-
luntad del pueblo que cercaba el palacio, fueron a
significar & Ibrahim, abandonado por sus corfesanos,
su caida v 1a coronacion de su hijo.

« jTraidores! » exclamd Ibrahim & estas palabras,
« jno soy yo vuestro padischah? ;Qué significa
« estof »

— « No, » le respondio Abdulaziz, el masatrevido
¢ insolente de los ulemas; «no, ti no eres nuestro
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« padischah; tiino lo fuistes jamas, porque lo eras
« en virtud de las leyes, y tii mismo las has violado,
« ofendido’ la justicia y la religion. Ta has arrui-

« nado el mundo; ti has consumido fus dias en juegos

«y deleites sensuales; ti has disipado los tesorosdel
« imperio para satisfacer caprichos pueriles 6 culpa-
« bles. La corrupeion-y la crueldad sentadas en tu
« trono han gobernado el mundo... »

Ibrahim, aterrado por estas invectivas, se volvi
hacia el mufti y hacia el viejo Musslieddin, cuya ac-
titud respetuosa atestiguaba un resto de considera-
cion y de lastima hécia él. « {Pero, en fin, no soy
« vuestro emperador? » les dijo. « ;Porqué he de
« bajar del trono? »

— « No bajaras de ¢l mas que por unos dias, »le
respondieron algunas voees. Querian enganarlo para
que su obstinada resistencia no arrastrara 4 los agas
a violencias mayores que la de la deposicion.

« Os comprendo, » repuso con una rabia que no
calculaba ya la fuerza, ni la ocasion, ni el peligro;
« todos vosotros sois ingratos y traidores. Ademas sois
« hombres sin razon. ;Cémo! ¢4 un nifio de esta es-
« tatura, » afiadié con un gesto irénico, y bajando la
mano hdcia el suelo, « a un niiio de siete afios que-
« reis hacer padischah? ;Cémo podra reinar esa
« eriatura? ; Nombrareis tambien padischah a ese
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« viejo imbécil? » dijo sefialando al anciano Mus-
slieddin. « ; Ademas, no es ese nifio hijo mio? »

Abdulaziz lo interrumpi6 con palabras tan ofensi-
vas, que el historiador, testigo de esta escena, no
hace mas que indicarlas, Deshonrdse la revolucion
como Ibrahim habia deshonrado el frono. Este no se
digno responder al adulador converlido en cinico en
un dia. Apostrofé de nuevo al muftiy le echd en cara
su ingratitud : « ;Por ventara no te he hecho yo lo
« que eres?» le dijo.

« No,» le respondi6 el mufti, habil para atribuir al
hado lo que noqueria agradecer 4 un hombre; « no
« tii, sino Dios todopoderoso me ha hecho lo que soy.»

Obligando Tbrahim al mufti & que le diera su hija
{inica por esposa contra la voluntad de ambos, y re-
pudiindela despues, habia cambiado el beneficio en
ultraje. EL mufti no vengaba solo al imperio, sino
tambien la profanacion de su hija.

Sin prestar oidos a eslas imprecaciones y & estas
maldiciones del sultan, los agas militareslo cogieron
por los brazos y lo sacaron, no obstante su desespe-
rada resistencia, fuera de la chmara imperial. Por
fin se resigno, y eruzando los brazos sobre su pecho :
« Eslo, » dijo inclinando la cabeza. «estaba escrito
« en mi frente : Dios lo ordena, marchemos. »

Lo encerraron con dos esclavas favoritas en el

11,
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kiosko de las Aves, vestibulo de la muerte 6 de la pri-
sion perpétua. De todo el imperio y de todo su haren
no lequed$ mas que un calabozo, una esterilla y dos
esclavas. Su misma madre no se atrevié 4 visitarlo,
temiendo hacerse sospechosa 4 los ulemas.

Sin embargo, como Neron en Roma, Ibrahim fe-
nia partido en las tabernas yenlos cuarteles, endonde
la corrupcion de los principes afianza con la licencia
el vil favor del populacho. En los cafés y en las cua-

dras de los spahis se agitaban en su nombre : pre-

guntabase con qué derecho los legistas, los scheiks y
los agas habian precipitado del trono a un padischah
legitimo para cubrir su ambicion de mando con el
nombre deé un nino que acababa de salir de la cuna.
Se fingia alarma por la apariencia de un gobierno en
manos de un fantasma de padischah. Los visires y
los agas temieron dejar la mas remota esperanza 0
el maslijero pretexto & este peligroso arrepentimicnto

de las tropas. Se preguntd al mufti si era licito de-
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poner ¥ malar 4 un padischah que sacaba & publica
subasta las dignidades del imperio.

« Si, » respondié laconicamente el mufti; « § no
« dice el Coran, si hay dos khalifas matad uno? »

Armado con este fetwa que legitimaba el regicidio,
el mufti, juez y verdugo a lavez, el gran visir, los
jueces del ejército, losagas de los genizaros, de los
spahis y de las otras milicias se dirigieron al serrallo
para ejecutar la sentencia. El horror del regicidio, el
temor de la venganza tardia, pero infalible, que ha-
bia aleanzado 4 todos los asesinos del primer sultan,
muerto violentamente, la- compasion que inspiraba
un principe mas despreciado que aberrecido por sus
servidores, habian convertido el serrallo en un de-
sierto. Pajes, bostandjis, capidjis, todos huian ¢ ne-
gaban su intervencion en el asesinato, El mutti ylos
visires se vieron obligados & forzar eon sus propias
manos las puertas del kiosko de las Aves, que nadie
consentia en abrirles,

Cnando las puertas de hierro cayeron 4 sus golpes :
« ¢ Donde estd el verdugo? » preguntd el gran
Visir.

El verdugo Kara-Ali se habia escondido, por no
mojar sus manos en la sangre del padischah. Logra-
ron al fin descubrirlo; lo trajeron palido y temblande
anle los asesinos, echdse a los piés del gran visir y
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pidi6 que lo matasen antes que obligarlo 4 ejecutar 4

su padischah, jurando por el cielo que sus trémulas
manos y sus débiles rodillas no le permitirian ejercer
su sangriente oficio.

« i Cobarde é infame giaour! » le dijo el gran vi-
sir dandole un palo en la cabeza, « i ven & muere! »
Kara-Aliy Ali-Hammal, ayudantes del verdugo, fue-
ron introducidos forzosamente en el kiosko. y entra-
ron con una banda de chiaux en el cuarto del prisio-
nero. Los visires, los agas y el mufti se colocaron en
silencio en una tribuna elevada con reja de hierro,
desde donde veian el interior dél calabozo, ilnmi-
nado por arriba.

Ibrahim, & quien el espesor de las paredes habian
impedido oirel sordo tumulte de la puerta y el dia-
logo del gran visir ydel verdugo, estaba sentado, con
los ojos sobre un Coran, en un 4ngulo del divan 5 Sus
dos esclavos, en pié y con las manos cruzadas sobre
el pecho, parecia que escuchaban la lectura. El sul-
tan estaba vestido con un caftan negro, un pantalon
encarnado sujeto 4 la cintura con un schal hecho gi-
rones; un gorro griego de lana, de color de purpura,
cubria su cabeza en vez del turbante, Ia guirnalda de
flores y las piedras que 4ntes la adornaban. La pali-
dez, la flaqueza y la melancolia de su rostro atesti-

guaban ya la sombra y la lividez de Ia prision.
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Apercibiendo en la tribuna al mufti ylos visires,
sus enemigos, y viendo entrar en su cuarto al ver-
dugo Kara-Ali, personificacion muda de la muerte,
que ¢l habia enviado tan a4 menudo 4 sus victimas,
comprendi6 su suerle, y levantindose sobresaltado,
fijando la vista en la tribuna : « § No hay aqui nin-
« guno de los que han comido mi pan? » exclamo
con tono suplicante; « j quien se apiada de mi v
« quiere socorrerme ? Esos barbaros quieren matar-
« me. | Perdon! joh! jperdon! »

Dirigiéndose en seguida al mufti, en quien espe-
raba despertaralgun resto de su antiguo afecto, per-
dido por la injuria hecha & sn hija: « Ve, Abdul-
« Rahim, » le dijo, « velo que es la ceguedad de
« los hombres y el capricho de la fortuna. Yusuf-
« hajd me habia aconsejado que te mandara matar
« porrevoltosoy traidor; yono consenti en fu muerte,
« y i quieres ahora la mia. Lee el Coran como yo,
« leela palabra de Dios, que reprueba la injusticia,
« la erueldad y la ingratitud, »

Los visires hicieron signo a los verdugos de hacer
su oficio. Kara-Ali y sus ayudanles cogieron por los
hombros al prisionero; esle se les ‘escapd y se refu-
gio en un angulo de la circel junto & sus dos escla-
vas, cuyas débiles manos lo disputaron un momento
al verdugo. Miéntras que el cordon estrechaba su gar-
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ganta, sus imprecaciones y sus maldiciones invoea-
ban Ia venganza del cielo contra los otomanos, asesi-
nos de su padischah. Su tiltimo suspiro fué una blas-
femia confra su pueblo. Su cadaver, trasportado al
patio que separa el kiosko de las Aves del palacio, fué
lavado alli, perfumado por-los imanes y enterrado en
el sepulero de Mustafd I, cerca de la mezquita de
Santa Sofia.

Leyose el Coran sobre su tumba, y quemaron dm-
bar y aloes para purifiear su alma con el humo de
los perfumes. La tirania muerta era respetada por la
religion de un pueblo que habia enyiado-al culpable
0 al insensato al verdadero juez.

XX

El reinadobreve, agitado ylleno de rivalidades del
serrallo de un nino de siete atios, fué el reinado dela

sultana Keesem, tan pronto servids como contrariada
por-las faceiones que ella habia suscitado y quese
Vi6 & su vez obligada 4 tolerar.

Las favoritas de Ibrahim fueron relegadas en el
anliguo serrallo. La sultana Keesem no exceplud
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de este destierro mas que a la madre de Mohamimed,
la sultana Tarkhan, esclava rusa 6 polaca que no
inspiraba temores por su ignorancia y el respeto que
tenia 4 la madre del sultan. Las prodigalidades de
Ibrahim habian dejado exhausto el tesoro del serra-
1lo. Las confiscaciones de los bienes de las favoritas
lo llenaron. Su preceplor, el khodjaDjindji, que se ha-
bia evadidode la mezquita del centro, fué descubierto
yatormentado por el verdugo para obligarlo & con-
fesar sus riquezas. Temiendo mas la ruina que el do-
lor, Djindji declard poco & poco los tesores que habia
adquirido con sus supercherias mégicas, y cuando
la tortura le hubo arrancado foda su fortuna, el sa-
ble le guito la vida.

Estasexacciones sobre los favoritos de Ibrahim pro-
porcionaron al tesoro mas de ciento cincuenta millo-
nes de piastras, que fueron distribuidas en gratifica-
ciones para interesar en la revolucion & las tropas,
que comenzaban & murmurar contra sus autores.

El ejemplo de la sedicion recompensada habia se-
dueido va 4 los pajes de los tres serrallos de Constan-
tillopla,uespccie de colegios civiles y militares en don-
de la juyentud de las familias principales se instruia
en el arte militar y en los negocios para servir en el
ejército y en la corte. Amenazados por un acto de
indisciplina con un casligo corporal que queria infli-
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girles el capu-aga, los pajes se sublevaron, se forlifi-
caron en sus serrallos y sostuvieron un sitio contra
los bostandjis. Solo se calmé su sedicion concedién-
doles doscientas promociones de oficiales en los spa-
his y en los genizaros.

Cada baja regateaba al gran visir Sofi-Mohammed
su obediencia. Este anciano condescendia en vez de
gobernar; la revolucion, que él habia servido pasiva-
mente, lo trataba como & un juguete y no como 4 un
ministro; los spahis, los genizaros, los ulemas, los
agas, comenzaban 4 echarse en cara mutuamente
la muerte de Ibrahim; el remordimiento agitaba los
cuarteles.

« Pongo 4 Dios por testigo, » decia el veterano

de los genizaros, Musslieddin, « que tampoco no-

«sotros hemos tomado parte en el regicidio, pre-
guntad & sus-verdaderos autores, el mufti yvel
gran Visir. »

Los pajes, reunidos & los spahis, pidieron & voces
el castigo de los culpables. El gran visir y el mufti,
juslamente amenazados, encerraron & los genizaros
en los cuarteles. E1 mufti publied un fetwa contra los
agitadores, contenidoenun versiculo del Coran ¢ « Si
« se rebelan los unos contra los otros, matadlos has-
« la que respeten la orden de Dios. »

Este fetwa calmo al parecer la sedicion; pero el
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kiaya del gran visir que rondaba wna noche por la
ciudad, habiendo hecho decapitar a tres spahis, atra-
vesar la planta de sus piés con el hierro de sus lan-
zas, y dejar sus cadaveres en el hipédromo, el grito
de venganza resoné por la maifiana en los cuarteles.
Los spahis, ofendidos por un suplicio ignominioso,
contrario & sus privilegios, atraviesan en masa el
Bosforo, que separa a Scutari de la punta del serra-
llo, y acampan con banderas desplegadas en el hipo-
dromo. Los fuegos de su campamento amenazaban
incendiar la ciudad. Deponen al mufti regicida, y
nombran en su lugar al antiguo mufti Abusaid. Este
anciano rehusa el nombramiento sedicioso y les aren-
ga para traerlos 4 la razon. '

La sultana Kcesem diefa & su hijo un katti-scherif
por el eual el sullan exhorta a los spahis & que dejen
las armas, les entrega al gran visir v al mufli, auto-
res de la revolucion, y los autoriza para que le indi-
quen ellos mismos un gran visir de su eleecion. Al
oir este katti-scherif, los agas de los genizaros, reu-
nidos en el serrallo, protestan que defenderan al gran
visir y al mufti, hechuras suyas. Estimiilase el zelo
de sus soldados con una gratificacion de cincuenta
piastras por cabeza;las dos milicias se encuentran y
chocan anle la columna de Constantino; los geniza-
ros, un momenio vencidos, son conducidos por el
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anciano Musslieddin al ataquedel hipodromo, que se
cubre de cadaveres,

El historiador Naima, contendiente Y testigo de
esta guerra civil dice que se distinguian las cabezas
de los spahis por’ sus-eabellos encanecidos bajo el
casco; las de los pajes por sus negras 6 blondas ca-
belleras. Perseguidos por los vencedores yacuchilla-
dos en el itrio mismo de las mezquitas, los pajes y
los spahis se refugiaron en lo alto de los alminares,
desde donde se oia, en vez del Ilamamiento de los
muezzines & la oracion, los gritos de terror de los que
imploraban su perdon. Musslieddin, {an compasivo
como valiente, hizo bajar 4 los fugitivos de los almi-
nares y los protegié contra el furor de los genizaros.
Permitié que los padres de los sublevados fuesen 4
buscar y sacar de entre los muertos 4 sus hijos para
darles sepultura. Los demés fueron arrojados al mary
no obstante el axioma de la legislacion religiosa mu-
sulmana que dice: « La muerte lava la rebelion, y
«los cadaveres de los sediciosos deben ser respeta-
« dos, como si su sangre hubiese expiado su culpa. »

Las sublevacionesse propagaron en las provineias.
Propusose en el divan el apaciguarlas confiriendo &
los jefes de los rebeldes los grados ¥ los gobiernos que
ambicionaban. El gran visir habia consentido en
ello; pero el inflexible Musslieddin manifestd « queno
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« era lo peor para un imperio que se suscitaran guer-
«ras civiles en su seno, sino el tener un gobierno
« que recompensara 4 los que se sublevasen contra
«él.y :

Uno de estos jefes de partido de la Caramania, Hai-
der-Oghli, el Turcomano, fué condueido, cargado de
hierros, 4 la presencia del divan, en donde el gran
visir Je eché en cara sus crimenes.

« Mi gracioso sefior, » respondié el turcomano,
« los hijos imilan 4 sus padres; todos venden lo que
« compran ; por eso lie llegado yo a ser rebelde, como
« lo fué mi padre Haider-Oghli el Negro.

«Declara donde tienes tus riquezas, prosiguid el
« Visir.

« Esa es una pregunta del altimo juicio, » replico
el prisionero; « gerees ta que yo habré vertido tanta
« sangre, incendiado tantas ciudades, para ir confe-
« sando una tras otra todas mis rapinas? jAy! jay!
« la noche se acerca, Yo he nacido ayer, y debo mo-
« rir hoy; el tnico favor que te pido es que acabes
« pronfo. »
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XXIII

Los genizaros, abusando de su victoria, oprimian
insolentemente la capital y las provincias ; robaban
mujeres en Constantinopla; asaltaban una casa de
banos en Gallipoli; sus agas exigian lo que se les an-

tojaba del gran visir, y tramabhan su ruina, despues
de haberlo elevado. La sultana, irritada secrefamente
por el asesinato de su hijo Ibrahim 4 quien (uiso con-
servar siquiera la vida, ya que no el poder, se en-
tendia con los agas para conspirar contra el divan Y
el mufti. La-humillacion de las armas otomanas du-
rante esfas agitaciones intestinas, ofrecia pretextos 4
sus resentimientos.

Hussein, sin refuerzos, abandonaba el sitio de Can-
dia; la flota de los Venecianos quemaba parte de la
del capitan-baja en las aguas del Archipiélago. La
sultana, de acuerdo con los agas, convoeé un divan 4
pié en el serrallo para deliberar acerca de los desas-
tres de la escuadra y del ejército. Su hijo, 4 quien
habia ensefiado la actitud que debia tomar y las pala-
bras que habia de proferir, presidia el divan sentado
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en el frono de Soliman. El gran visir eché la culpa
a las circunstancias. El nifio, leyendo su papel en el
rostro de su madre, le respondit frunciendo el cefio. »

« Ve, 10 no eres digno de ser gran visir; deja el

« sello del Estado. Y t4,» anadié entregindoselo &

Kara-Murad, aga de los genizaros, « cogelo; yo veré lo
« que tu sabes hacer. » Volviéndose luego hécia el
juez mayor Aziz-Effendi, apoyo y complice del gran
visir, el sultan le eché en cara que vendia en publica
subasta las mas elevadas funciones de la justicia :

« Querido hijo, » respondio el juez mayor sorpren-
dido, « ;quien te ha enseitado eso? »

Esta insoleneia, dirigida contra la sultana Koesem,
hizo hervir su enojo y rompié su silencio. « Cuando
« el padischah dice alguna cosa 4 sus esclavos, ;es
« respetuoso, » exclamo ella, « responderle con iro-
« nia':Querido nifio, quien te ha enseriado eso? La

voz del mundo se lo ha ensenado. Hasta los ninos

conocen nuestros infortunios, y censuran vuestras
iniquidades. Con tantas riquezas usurpadas y des-
pilfarradas, no habeis conseguido mas qué sedi-
ciones dentro y desastres fuera. Quereis matarme

& mi misma, lo 8¢, perque mi mirada os impor-

tuna. He vivido siete reinados, | alabado sea Dios|

y hegoberna tres. Sido muriese ahora, el mundo

no se reconstruiria; ni se arruinaria completa-
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« mente. Tan pronto se quiere matarme como escla-
« vizar al padischah; pero ha llegado el momento
« de elegir entre ¢l y vosotros. »

La muerte debia acompaiiar estas palabras; el

nuevo gran visir Kara-Murad recibié érden de la sul-

tana Validé para hacer extrangular & Sofi-Moham-
med, su kiaya y sus complices. El mufti se librd del
suplicio eon la fuga. Pasado algun tiempo se di6 s
destino & Behayi-Effendi, cuyas facultades intelec-
tuales, enervadas por el uso del 6pio, no inspiraban
temor alguno a la Validé de que quisiera intervenir
dafiosamente en sus negocios.

La paz de veintidos aios fué renovada por el Aus-
tria, y el sitio de Candia emprendido con nuevo vi-
gor p'm‘ Hussein. Pero las incesantes sediciones de
sus {enientes y de los soldados nentralizaban su
valor y su. talento. El gran visir Kara-Murad,
despues de algunas insurrecciones vencidas en Ia
Asia Menor, se entregd 4 la ociosidad, 4 la intempe-

rancia y & los desarreglos de su primitiva vida de
-
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soldado. Sus vergonzosos vicios escandalizaban la

capilal; pasaba los dias en sus jardines de los pue-

blos griegos de las cercanias de Constantinopla, en
donde el vino embrutecia su razon. Veiasele con fre-
cuencia seguido de un simple muezzin, sacristan de
la mezquita proxima 4 su palacio, embriagado como
€, volver tambaledndose sebre su caballo, de las cra-
pulosas orgias que tenia fuera de la ciudad. Confun-
diase en su persona el desprecio del hombre y el del
gobierno.

El sultan crecia en afios y razon; su madre la sul-
tana Tarkhan, le dict6 un katti-scherif que amena-
zaba 4 Kara-Murad : « Yo te he hecho gran visir, »
decia esta carta escrita por el joven, « § porqué
« pierdes el tiempo en tus jardines y vittedos ? Qcii-
« pate en los negocios del imperio; de otra suerfe,
« te corto la cabeza. »

Kara-Murad, estupefacto con la lectura de esta
carta, y deseoso de descubrir qué enemigo suyo ha-
bia inspirado al sultan una reprension tan agena de
su edad, hizo llamar al maestro de escribir del pa-
dischah. Era este un scheik eminente de la Meca,
recientemente investido con este cargo de confianza,
llamado Beschir-aga. Interrogado por el gran visir
juré-no tener noticia del mensaje ni del que ha-
bia provecado la cblera del sultan; confesd, no obs-
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lante, 4 Kara-Murad, que el nifio le habia pregun-

tado, dias hacia, como debian escribirse las palabras:
« Yo te corto la cabeza, » férmula frecuente en la
ultima linea de los kattis-scherifs. El gran visir
reemplazé audizmente al maestro de escribir que le
parecia sospechioso. Lasultana Tarkhan se indigné
con esta usurpacion de las prerogativas maternales.
Esta joven Validé, hasta enténces docil 4 la voluntad
de la sultana Kcesem, comenzo a rebelarse contra
una deminacion prolongada que menoscababa su in-
fluencia sobre su propio hijo.

La division de los partidos en el divan se extendi6
al haren. La sultana madre desacredito en el animo
de su hijo, & Kara-Murad, hechura de la abuela del
sultan. Kara-Murad, siguiendo el consejo de su pa-
riente y amigo Begtasch-aga, aga de los genizaros,
presentd su dimision al jéven sultan : « Mi padis-
« chah, » le dijo, « no debe tener mas que un gran
« visir en el imperio; hé aqui el sello : no lodesd
« un genizaro, no sea que arruine el mundo. »

Inmediatamente parti6 para Ofen con el titulo de
gobernador de Hungria. Malek-Ahmed-baja, hombre
hasta entéuces oscuro, pero favorecido por la sultana
Tarkhan, le sucedid. El ilustre astrénomo de la corte,
Hussein, juez de Medina, amigo de Kara-Murad, par-
ticipo de su desgracia. Desterrado en primer lugar &
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Stenia en Bosnia, llamado luego 4 Constantinopla por
intercesion de la sultana Keesem, que lo protegia, se
profelizé su propio fin, observando los astros. El
mufti Behayi, que le debia favores, di6 sin noticia
suya, un fetwa de muerte contra él, bajo el pretexto
de impiedad, pero en realidad para complacer 4 la
joven sultana Tarkhan. La vispera del dia en que el
fetwa secreto debia ser ejecutado, Hussein consulté
los astros y reconocié que el dia signiente era dia
desgraciado. Mandé ensillar sus caballos y preparar
una barca muy temprano para pasar aquel dia fu-
nesto fuera de Constantinopla. Apénas llegd al mar,
cuando ya los verdugos cercaban su casa, y embar-
cindose para perseguirlo, lo alcanzaron cerca del cas-
tillo de los Dardanelos, lo extrangularon y arrojaron
al mar el cidayer de unodelos primeros astrénomos
que hayan elevado la ciencia de los cielos entre los
turcos al nivel de los conocimientos del Egipto y de
la Arabia.

XXV

El nuevo gran visir, & quien favorecia la sultana
Tarkhan, era Malek-Ahmed, georgiano de origen, que
VL 12
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habia entrado nifio en el serrallo, y que debia & su
varonil belleza el sobrenombre de Angel. Honrado,
integro, desinteresado, propuso al divan reformas y
reducciones en los sueldos exhorbitanles de los visi-
res, delos agas, de las {roasp, y especialmente en
las pensiones del clero, que arruinaban el {esoro. La
sullana Kesem se opuso 4 estas economias que dis-
guslaban a los dervises, tribunos religiosos del pue-
blo, siempre dispuestos 4 fomenlar. sus murmura-
ciones.

« Querida alma,» le respondi6 Sarikatib, astr-
nomo del serrallo, discipulo del sabio y desventurado
Hussein, y secretario del divan; «desde que el mundo
« exisle, es cosa inaudita que las plazas fuerles y las
« provincias hayan sido conquistadas 6 defendidas
« por las oraciones de los dervises y de los mollas.
« Si preguntais, 4 Quién ha ganado esla batalla,
« quién ha temado esa fortaleza? Os responden : El
« borracho Ibrahim-baja, 6 tal baja desmoralizado ;
« las maldiciones de los dervises y de los mollas son
« tan impotentes como sus oraciones, y yo asumo sin
« temor sobre mi cabeza todas sus imprecaciones, »

Estas economias y las alteraciones del titulo de las
monedas compensaron un mal con otro. Los drusos
se sublevaron en Siria, los kurdos en la frontera de
Persia ; Esmirna y Salénica, dos plazas comerciales
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del imperio, se insurreccionaron contra sus bajas;
el lujo de los harenes, de los carruajes, y de las me-
sas devoraba en Constantinopla las rentas de las pro-
vincias. El historiador Ewlia refiere que su patrono

Mohamed-baja, hijo de un tesorero del imperio, ¥

mas célebre por su mesa que por sus hazaias, poseia
una vagilla de plata y un servicio de porcelana de
China de un valor incalenlable , mantelerias borda-
das con oro y piedras preciosas , cuarenta cocineros
que se apostaban por mitad cuando viajaba, para que
hallase en todas partes el mismo lujo y las mismas
delicias ; sesenta caballos llevaban sus provisiones de
boea; siete intendentes, jefes de sus cocinas, dirigian
cada uno una porcion de cocineros.

La miseria del pueblo eontrastaba ¢como es natural
con esle lujo de los magnates. Las contribuciones,
desproporeionadas con las fuerzas de los contribuyen-
tes, arruinaban la agricultura y el comercio, Una in-
surreccion de todos los comerciantes y de todos los
obreros de Constantinopla prefendiendo la abolicion
de estas cargas excesivas derribo del poder 4 Malek-
Ahmed.

La sultana nombré en su lugar <al silihdar Sia-
wusch-baja, antiguo esclavo que habia subido de
grado en grado & causa de su valor hasta el gobierno
de la Hungria. Siguiendo los consejos de la sultana
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Keesem, Siawusch fué a pedir a los genizaros el auxi-
lio de sus armas en favor del joven sultan. Begtasch-
aga, el mas furbulento, el mas popular y el mas am-
hicioso de los tribunos de esta milicia, se lo concedio
en términos altivos que ponian al gran visir & mer-
ced de este cuerpo.

« Yo obedeceré a mi padischah, y no a vosotros»
respondié Siawusch con dignidad ; « ni vuestras ea-
« bezas ni la mia no deben estar derechas ante él,
« sino dobladas y flexibles como el acero de nuestros
« sables. »

Los genizaros consintieron en reprimir los restos
de 1a sedicion del pueblo que fermentaba aun 4 las
puertas del serrallo,

XXVI

Pero esta calma fué preearia : el fuego del 6dio vi-
via oculto en el haren y no podia dejar de producir
pronto sus efectos. La sultana Keesem , 4 qmen‘ la
validé Tarkhan arrancaba el imperio con la elevacion
sucesiva al rango de gran visir del hermoso Malek-
Ahmed y del intrépido Siawusch-baja , queria con-
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servarlo & toda costa; Begtasch-aga, grieg.o cono
ella, adiclo 4 su causa por la esperanza, la ambicion,
el talento de su intriga , y la mancomunidad de pa-
fria, era su apoyo y su instrumento en el partido mi-
litar. Ella disponia con su popularidad de los geni-
2aros , que agitaba ¢ apaciguaba al compéis de su
capricho.

La sultana Tarkhan propalaba en el haren, en el
serrallo y en los cuarteles que la sultana Kcesem
conspiraba con Begtasch-aga, por rivalidad y am-
bicion de poder contra el destino y aun contra la vida
de su nieto Mahomet IV ; queria ella, decian , susti-
tuir & este nifio , demasiado déeil 4 la influencia de

u madre, la sultana Tarkhan, otro niefo suyo, al jo-
ven Suleiman , hijo de una madre que le permitiria
dominar absolutamente el serrallo con su experiencia
¥ los fueros de su vejez.

Una esclava del haren, llamada Maleki, encargada
de cuidar de las bebidas del sultan , revelé un pro-
vecto de envenenamiento real 6 imaginario en un
sorbete preparado por el repostero del serrallo, Uweis-
aga. Temblando 6 fingiendo temblar por la vida de
suhijo, la sultana Tarkhan difundié.su terror por el
palacio con las ligrimas en los ojos. No existen prue-
bas del proyecto criminal; pero estas acusaciones
formuladas por una parte, rechazadas por la ofra en

12,
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mo calumniosas, eran la sefial de la guerra civil que
iba 4 estallar en la capital y en los cuarteles.

Los genizaros, prevenidos por la sultana Koesem
de los peligros que ella corria en un haren en que se
pedia su muerte, ¥ removidos por Begtasch-aga, se
amotinaron en nimero de diez mil hombres & las
puertas del serrallo, pidiendo imperiosamente las ca-
bezas de los consejeros de la sultana Tarkhan, que
perdian el imperio y que deshonraban , por privarla
de l1a tutela de su nieto, 4 la madre de los otomanos,
4 la protectora de las tropas, & la providencia del
mundo , 4 1a sullana Keesem. Sus grilos no respeta-
han al mismo sultan, hijo de la enemiga de su pa-
trona y de su aga; en sus vociferaciones contra la
madre mezelaban el nombre del sultan Suleiman.

Aquella noche encerraba en su seno.una revolucion
tramada sin noticia de los dos nifios enire las som=
bras de una noche y en-el tumulto de un cuartel.
La sultana Keesem , encerrada en sus apartamentos,
¢on sus eunucos y sus mujeres , aguardaba con an=
siedad , pero con confianza, que los cémplices de
Begtasch-aga, sus libertadores, viniesen a las puer-
tas del haren , para presentarle la cabeza de su rival
y pedirle & Suleiman per padischah.
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XXVII

Entretanto, la opinion que es el hado de los movi-
mientos politicos, se pronunciaba dias hacia contra
los genizaros y contra la sultana, que era su idole.
La fidelidad reflexiva y religiosa de los olomanos 4
su principe, la edad tierna de Mahomet IV, el inte-
168 que inspira la inocencia y la debilidad, cuando
les tienden lazos la ambicion y la perfidia; el can-
sancio del yugo de nna mujer, tanto tiempo hacia
reina, pero cuya insaciable pasion de reinar no se
extinguia con les aiios ; el ramor verdadero ¢ falso
de que esla vinda de Achmet I, envenenadora de su
nieto, habia prometido su mano, sus tesoros y el se-
Ilo del imperio & Begtasch-aga , en recompensa de la
ruina de su nuera la sulfana Tarkban , dela deposi-
cion de Mahomet IV y de la proclamacion de Sulei-
man; el horror en fin que causaba la supuesta trama
de envenenamiento afribuido 4 esta madrasira, ha-
bilmente sembrado en el serrallo yen la ciudad, todo
conspiraba & excilar la opinion publica en favor de
Mahomet y de su madre.
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Una faccion armada y algunos ulemas, criaturas

obstinadas de la abuela, favorecian su causa y se ha
llaban 4 las puertas del palacio; el imperio entero es-
taba por-su rival y por su hijo.

XX VIII

El gran visir Siawusch, aunque sorprerdido en su
palacio por la hora, por la rapidéz del suceso, por la
noche, notemia por la vida ni por la libertad del sul-
tan. Guardado el serrallo para iodo evento por tro-
pas, por bostandjis, por pajes y eunucos fieles, res-
pondia de la seguridad del jéven padischah contra
toda sorpresa de su abuela. Su caracter mareial , su
fama de soldado, sus servicios, su misma vejez le da=
ban sobre la opinion y sobre losspahis, antiguos com-
pafieros suyos de campamentos, una antoridad moral
con la que se veian obligades 4 transigir los geniza-
ros. Ninguna revolucion era posible sin el concurso,
sin la neutralidad ¢ sin la muerte violenta del gran
visir; y aun esta era el recurso desesperado de los
facciosos, a quienes la sangre de este anciano integro
hubiera acusado ante los soldados y el pueblo.

Begtasch-Aga se daba cuenta de esie obstaculo con
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que tropezaba su empresa, y habia resuelto procurar
eludirlo antes de intentar el vencerlo. Miéntras que
sus soldados cercaban todas las salidas de los jardi-
nes del palacio, para impedir que el gran yisir en-
trara & defender & su sefior, convoco en una mezquita
proxima 4 la puerta principal del serrallo a los yisi-
res, los ulemas, los agas y los comandantes de las
tropas del partido dela sultana Keesem. Seguroconla
mayoria, la complicidad y el apoyo de todos es-
tos conspiradores, envié quien intimara al gran visir
la 6rden de preseniarse inmediatamente en medio de
aquella asamblea para conferenciar con él acerca de
los movimientos noeturnos de la capital. El gran vi-
sir , desarmado y sorprendido en su palacio por una
sedicion militar promovida por el aga de los geniza-
ros , no podia pararse a deliberar. Su audacia y su
sangre fria eran su Unico recurso para salvar el im-
perio y salvar 4 su sefior. Admiti con aparente com-
placencia la invitacion de Begtasch.

Los genizaros y los ulemas lo recibieron en la mez-
quita con el respeto y la deferencia que afectan los
revollosos con aquellos & quienes quieren seducir dn-
tes de intimidarlos. Begtasch-aga tom¢ la palabra
en nombre de todos; deplord la degradacion de la
¢loria militar, la invasion de las fronteras, el incen-
dio de las esenadras, la venta de los destinos, la al-
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teracion de la moneda hecha por-el gran visir Malek-
Ahmed , € se quejé del gobierno de los eunucos,
dueios del imperio & la sombra de una madre incapaz
que haecia doblegarse & los sabios y & los virtuosos
~ante los pueriles caprichos de un nino a quien se le
ponian las palabras en la boca, ¥ Jos katti-scherifs en
la mano. Declaré en nombre de los ulemas y de los
agas presentes y unanimes , que la prolongacion de
tal reinado seria la ruina de los otomanos ; que el
mismo gran visit no recogeria en pago de sus vanos
esfuerzos mas que la responsabilidad de estos desas-
tres, su deserédito 6 la muerte; que la unica persona
que podia salvar al imperio, proximo & perderse, era
aquella mujer eminente por su experiencia, por si
valor y por suedad, que habia pasado por siete rei-
nados; 4 quien la sultana Valide disputaba sin talento
ninguno lo presente para entregarlo & esclavas y eus
nucos; que no habia mas que un camino abierto a los
verdaderos defensores de la fé y de la patria el de
hacer bajar del trono & esla sultana con su hijo, ¥
restablecer el reinado de la sultana Keesem con su
nieto Suleiman.

« Jurad , » afiadi6 dirigiéndose al gran yisir, « ju-
« rad con nosotros , sobre la cabeza de vuestros an-
« tepasados, que nos secundareis para llevar & cabo

« este designio generoso. »
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Siawusch que no se creia obligado a ser sincero

con asesinos, fingi6 aceptar esta conspiracion, v jurd
2 e

por el Coran que prestaria su apoyo & los rebeldes
para salvar la patria. Los conjurados, contentos con
no tener que combatir ni sacrificar 4 un hombre. tan
popular por sus virtudes, lo dejavon salir honr’osa-
mente de la mezquita.

XXIX

Lost f:acciosos , creyéndose seguros de su apoyo , le
permitieron traslimitar el bloqueo del serrallo y vol-
ver al palacio por la puerta de hierro de los jardines.
Los partidarios de la sultana Kesem tenian esta
puerta abierta para introducir 4 la hora convenida &
los genizaros de Begtasch-aga en el haren, en dende
debia presentarles por padischah al jéven Suleiman.
Esta circunstancia le di6 4 conocer la conniveneia de
la sultana en el asesinalo premeditado de Mahomet IV.
Mandé cerrar las puertas despues de entrar ; apostd
bostandjis en todas las avenidas y corri6 al serrallo,
resuelto @ morir 6 & salvar al nifio, confiado a su
tutela.
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Entretanto, el jefe de los eunucos negros del sul-
fan , llamado Suleiman-Aga, uno de esos hombres
que mueren, como el leon domesticado, @ los piés del
trono A que tiene sujeta su cadena , habia presentido
la trama urdida , y se habia anticipado & tomar sus
medidas dntes que se presentara el gran visir. Los pa-
jes, despertados con sobresalto a su voz, y sabedores
del peligro en que estaba el sulian, habian sacrificado
a su gobernador, 4 quien erradamente habian creido
complicado en la conjuracion, derribado las puertas
de sus cuadras, corrido & las armas y amotinado a
los bostandjis, 4 los baltadjis, 4 los eunuces ¥ los
agas en las escaleras de la puerta de la Felicidad.
Siawusch-baja , -apeandose del caballo ante esta
puerta, arengé enérgicamente @ los defensores del
palacio , y penetrando con Suleiman-Aga en 1o inte-
rior , lamo a las puertas cerradas del apartamento
retirado en que la sultana Tarkhan, ignorando el tu-
mullo de aquella noche, descansaba al lado de su
hijo. El Kkislar-aga del sultan quiso defender la en-
trada, pero Suleiman-aga lo maté de una punalada, y
llamande & los ciento veinte eunucos que componian
la guardia del niflo y de su madre: — «; Qué haceis
« vosotros? » les gritd a través de la puerta ; « dor-
« mis miéntras que los genizaros invaden el serrallo
« para pasaros a cuchillo ; esos traidores , complices

HISTORIA DE LA TURQUIA. 247
« de la sultana Keesem, quieren extrangular al pa-
«dischah y elevar hasta el trono & su jefe Beglasch~
« Aga, haciéndole casarse con la vigja, que defrau-

« dada por el veneno dirije ahora el hierro contra su
« nieto. »

XXX

Al oir estas palabras , las puertas se abren, los
ciento veinte eunucos se arman con sus puiiales , el
gran visir y Suleiman-aga se precipitan en el cuarto
de la sultana Tarkhan, la despiertan y le revelan pre-
cipitadamente la extremidad del peligro. A las prime-
ras palabras del gran visir, la jéven Validé salta de
su lecho y se acerca al de su hijo, que dormia sin
sospechar que tenia la muerte suspendida sobre su
cabeza : «jHijo mio ! » exclama, inclinandose hacia

¢l y estrechindole convulsivamente en sus. brazos,

a« yestamos perdidos! » El nifo aterrado se incorpora
y tendiendo los brazos & Suleiman-Aga: «jPadre
«mio! » le dijo, « jsilvame! »
El visir y el eunueo, enlernecidos de ver al sobe-
rano rogando & sus esclavos, se arrojan a los piés de
Vi 13
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la madre y del hijo, y juran morir por él. Suleiman-
Aga, cogiéndolo en brazos, lo lleva en camisa, 4 la
luz de las antorchas, al salon del trono, en donde se
habian reunido todos los defensores del serrallo, y
presentandolo & los pajes'y 4 los bostandjis dijo :
@ ;Que los que comen el pan y la sal del padischah
« lo socorran! »

Anle aquellas luces, aquel aspecto, aquella voz,
visires, pajes, servidumbre, bostandjis, baltadjis caen
con un movimiento unanime de rodillas ante este
simbolo del derecho, de la inocencia, del trono, y
prometen solemnemente derramar por él su sangre.
« Tranquilizaos, mi padischah,» dijo Suleiman-Aga,
¢ Si Dios quiere, todas las cabezas de vuestros ene-
« migos estaran manana & vuestros piés. »

Miéntras ocurrian en el haren eslas escenas de ter-
ror y ternura, el gran visir convocaba en el palacio
bajo pena de la vida contra los que perdieran un mo-
mento, 4 todos los bajis, beglerbegs, jefes de corpo-

raciones, agas, lewends y magnates del imperio, con
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todos los servidores armados de que pudiesen dispo-
ner, v viveres para tres dias. El sordo aborrecimiento
contra los genizaros, opresores comunes, la fidelidad
al soberano, la compasion por el nifio, la confianza
en Siawusch-Baja, llenaron anles de la aurora los
muelles, los jardines, los patios y apartamentos del
serrallo con un ejército de todas armas, cuyo nu-
mero doblaba el entusiasmo y la adhesion. Todas las
chalupas de la escuadra y los caiques del puerto des-
embarcaron en silencio los canones, las armas, las
municiones del arsenal, suficientes para un sitio
largo.

El asombro de la noche se cambiaba en furor con-
tra los autores de tan culpable proyecto. El nombre
de la sultana Kesem circulaba de boca en boca. Tres-
cientos pajes y bostandjis, mandados por Suleiman-
Aga, jefe de los eunucos negros, se destacaron y fue-
ron dirigidos en silencio hacia el kiosko de la abuela
para arrebatarle el principe Suleiman, en cuyo nom-
bre se proponia ella reinar otra vez mas.

El eunuco que estaba de guardia en sa puerta se
niega a abrirla; los pajes levantan los punales sobre
su cabeza; €l se arrodilla y pide la vida en cambio de
las revelaciones que ofrece hacer al sultan. Condu-
cenlo & la presencia de Mahomet IV; arrdjase & sus
plantas, y le enlrega la llave del tesoro secreto de su
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abuela; pero en el momento en que profiere con voz
balbucienle una excusa y una suplica, un boslandji

le hiende la cabeza con una hacha. El niio horrori-

zado lanza un grito de terror, y oculta su rostro en
el pecho del jefe de los eunucos, que aun lo tenia en
sus brazos.

En este intérvalo, los pajes y los {rescientos eunu-
cos blancos y negros que componian la guardia per-
tsonal de la sultana Kesem, defendian herdicamente
las puertas exteriores de su kiosko, y obstruian la en-
trada con sus cadaveres. Suleiman-Aga pone al sul-
fan en manos del gran visir y corre con un puiiado
de pajes y bostandjis & reforzar & los asaltadores. Pe-
netra el primero con el sable destilando sangre, en

el dedalo, familiar & los eunucos, de las piezas que
componen el haren.
Al rumor de sus pasosen los corredores, la sultana

Kesem cree que son los genizaros de Begtasch-Aga,
que vienen 4 salvarla y conducirla al trono.
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« ) Estais ahi?» dice en voz baja entreabriendo un
postigo de la puerta.

« Si, son los genizaros, »*le responde Suleiman-
Aga, « salid. »

Pero la sultana, reconociendo su error, y presin-
tiendo su pérdida al oir la voz del jefe de los eunu-
cos negros, adicto & su rival, se refugia en la oscu-
ridad de sus mas apartadas habitaciones, y se oculta
en uno de los armarios profundos en que los escla-
vos melen de dia los colchones y las alfombras que
sirven por la noche. Alli, envuelta en un rollo de
esteras por una de sus mujeres, espera librarse del
primer impetu de sus enemigos, dando tiempo &
Baglasch-aga, para que acuday cainbie su fortuna;
peroel furor de los icoglans y de los baltadjis no se
contiene ni ante la inviolabilidad del haren, ni ante
la majestad de la madre y la abuela de fantos padis-
chahis; se precipitan en pos de Suleiman-aga en el
recinlo sagrado y buscan vanamente en él su presa.

Una esclava fiel, sacrificando su vida por salvar la
de su sefiora, se les presenta con un traje riguisimo
y les dice : « Herid. vo soy la sultana Keesem. »

Ya iban & clavar sus acerosen su pecho, cnando
Suleiman-aga les hizo reconocer su yerro. Vuelven
entdnces por un momento sus puiales contra el mis-
mo eunuco, acusandolo de estar en connivencia con
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la sultana Keesem, y de querer ocultarles su vietima.
Pero en el momento en que Suleiman-Aga iba & caer

bajo los golpes de sus amigos, un baltadji, rompiendo o

los muebles y los armarios, tocé los piés de la sul-
tana en la eslerilla en que estaba enrollada.

« Céllate, le dijo ella en voz baja , y aseguras para
siempre tu fortuna. »

Pero triunfando en su alma el édio contra la ava-
ricia, saca 4 la sultana, y llama_a sus compaieros
para que Ja vean, Aun conservaba en la mano un
panuelo lleno de zequies de oro que habia tenido la
precaucion de coger para repartirlos entre los geni-
zaros que ella agnardaba; previendo los sucesos de

aquella noche, s& habia vestido con el mas rico traje

que fenia en su guarda-ropa imperial; sus piernas y
sus brazos estaban cuajados de ajorcasy brazaletes de
pedreria; -sus dedos brillaban 4 la luz de las antor-
chas con anilles resplandecientes; los pendientes de
las orejas eran dos diamantes de la forma y el tamaiio
de una nuez de Caramania, presente que le habia he-
cho su esposo Amurat 1 en los tiempos de su juven-
tud, de su belleza y de sus amores.

El peloton de baltadjis y de icoglans, heridos de
un resto de respeto a la visla de esta madre del im-
perio, fendida con estos atavios imperiales sobre la
alfombra, parecia que vacilaban entre la veneracion

HISTORIA DE LA TUR®UIA. 923
y la colera. La sultana, leyendo su indecision en sus
miradas, se levanta de un salto con una fuerza ex-
trafia en sus anos, despliega el panuelo y derrama
los zequies y alhajas en el pavimento, para contener
la persecucion. Miéntras sus asesinos se bajan a re-
cogerlos, huye de cuarto en cuarto & traves del ha-
ren, y llega 4 una puerta de los jardines que va a fa-
vorecer su fuga entre las sombras de la noche; pero
un paje mas encarpizado que los baltadjis, la alcanza,
la derriba en tierra, lucha con dificultad contra la
resistencia desesperada de esta mujer intrépida, y
con las dos rodillas sobre su pecho la sujeta llamando
en su socorro & los baltadjis. Acuden estos; uno de
ellos, llamado Mohammed-Baltadji, arranca a falta de
cuerda uno de los eordones de seda de las corfinas
de lapuerta, y lo anuda al rededor de su cuello hasta
que la sultana desvanecida parece muerta & manos
de los verdugos. Sus pieles de marla, los pendientes,
los brazaleles, las sortijas, las ajorcas arrancadas de
Jos brazos, los piés, las orejas y el pecho, son presa
de sus asesinos.

Arrojaron su cadaver desnudo, con arreglo a la
orden del fetwa dado por el mufli, en el sitio en
donde se exponian los cuerpos de los eriminales,
ante la puerta del kiosko de las Aves. El que llevaba
la cabeza fué mordido en el pulgar por aquella boea
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casi inanimada con tanta fuerza, que no pudo hacerle
sollar la presa hasta que le dio una punalada en la
garganla. Creyéndola muerta los asesinos, se aleja-
ban para ir & Hevar la noticia i Ia puerta de la Feli-
cidad, cuando volviendo la cabeza vieronal fantasma
desnudo y sangriento de la sultana que se Jevantaba
¥y huia lanzindoles una mirada vengativa. Volvieron
para concluir con su victima, que se habia hecho la
muerta con un sentimiento instintivo de la vida.
Ella combatio, aunque desarmada, contra ellos, con
1a fuerza de un-atleta, y solo sucumbié ante el ni-
mero. El cordon, apretado 4 su garganta con el
mango del hacha de un baltadji, le arrancé por fin
del pecho el tiltimo suspiro. La sangre que brolé por
las heridas, los ojos'y por los oidos de esta mujer co-
losal, aunque pasaba ya de los setenta anos, atesti-
guaron el verdor de su vejez y la viril energia de
esta albanesa, & quien fué menester matar dos veces
para arrancarle el imperio.

_ El.crimen que le imputaba la ira publica de haber
querido deponer, envenenar y matar i su nieto, era
incierto. Su talento, sus servicios al imperio, su
larga y gloriosa dominacion durante fres reinados,
su regencia firme, pacifica y fuerte, miéntras no tué
minada en el serrallo por el haren, fueron positivos.
Si estos tres reinados en que la Turquia fué realzada
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6 sostenida por su mano, no llevan su nombre en I3
historia, & lo ménos ha dejado impreso en ellos su
“sello. ,

Adorada en su juveniud, querida en su materni-
dad, venerada en su vejez, privada del gobierno y de
la existencia cuando conservaba el vigor de la inte-
ligencia por uno de esos dramas misteriosos de pala-
cio, su vida es monumentodel genio maternal de las
mujeres, aplicado al gobierno de las naciones orien-
tales. Roxelana fué mas seductora y mas esposa,
Kcesem mas varonil y mas madre. La una goberné
por sus atraclives, a otra por su falento. El reinado
de la primera murid ecn su belleza, el de la otra no
perecio sino con su vida. Roxelana lo debié todo a la
naturaleza, la sultana Keesem a la politica.

Una y otra atestiguan que las instituciones que
privan & las mujeres de la vida piblica y de la liber-
tad son impotentes, aun entre los musulmanes, con-
tra Ia naturaleza que les da ofros derechos, y tantos
derechos como al hombre, y que el amor conyugal
¢ filial restituye 4 menudo @ la mujer superior, aun
en el gobierno de los imperios, lo que los celos y la
ingratitud de las leyes se esfuerzan en vano por ar-
rebatarles. Reinar por el amor de un esposo 6 por la
deferencia de un hijo, no es ser una mujer excluida
del trono, es reinar dos veces.

13.
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XXXIIl

El asesinato dela sultana Keesem y la afluencia del
pueblo alrededor del estandarte del Profeta, oriflama
de los otomanos, desplegado por Siawusch-baja en
el serrallo, consterné a los genizaros, quitandoles
todo motivo de sedicion, y difundié el terroren el
conciliabulo de los agas y de los ulemas rebeldes de
la mezquila.

Solo Begtasch-Aga, mas interesado y mas culpable,
persistio en la rebelion y hablo de incendiar la capi-
tal para forzar & los ciudadanos reunidos en el ser-
rallo & volar al socorro de sus familias y de sus ho-
gares amenazados. Mont6é a caballo y se presento
ante los genizaros que volvian desalentados a sus

cuarteles. Exhortolos & que retrocedieran y sacudie-
sen el yugo de los ennucos que acababan de sacrifi-
car & la madre de los soldados : « Nosotros no que-
remos destronar al padischah,» dijo él retractandose
de sus proyeetos del dia anterior, « nosotros no que-
remos mas que vengar la muerte de nuestra Validé. »
Los genizaros indecisos lo escuchan con frialdad.
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Une de ellos, rompiendo el silencio con uno de esos
apéstrofes populares, que desconciertan a los tribu-

" nos, le gritd : « 3 Por ventura eres tii el heredero, el

« hijo 6 el marido de la Validé para defender su
« causa contra el padischah ? »

Una carcajada burlesca eslallé a estas palabras que
aludian al titulo de esposo de la vieja que se atribuia
a Begtasch-Aga. Los genizaros loabandonaron y vol-
vieron & la obediencia. Los spahis y todos aquellos
genizaros que no habian tomado parte en los movi-
mientos de la noche, se presentaren en las puertas
del serrallo para aumentar el namero de los defen-
sores del trono. Siguiendo los consejos de Siawuseh-
Baja, el sultan envi6 & la mezquita del centro, sitio
desierto ya por la rebelion, un katti-scherif impe-
rioso : « | Vosotros, agas de mis genizaros,» deeia él,
« ti, su general en jefe, ti, su segundo general,
a« Kulkiaya, tii, Begtasch-Aga, presentaos al punlo
«-ante mi en el divan; y sino, desgraciados de voso-
a tros! »

Begtasch-aga, al recibir este katti-scherif que aca-
baba de trastornar & los conjurados, hizo llevar en
yano a los cuarteles los sacos de oro y de plata desti-
nados & corromperlos 0 detenerlos; los genizaros
se negaron & abrir los sacos temiendo manchar sus
manos con la paga de un faccioso. El kulkiaya se
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apresurd a congraciarse con el partido vencedor
prorrumpiendo en invectivas contra el jefe de la re-
vuella, Eché en cara & Begtasch-Aga el no haber

abierto Ja mano hasta que fué preciso rescatar la’

vida & costa de su tesoro. Los agas, los ulemasy los
jefes secundarios escribieron cartas excusando su
conducta y se dirigieron al serrallo como hombres
enganiados por un ambicioso. Habian creido, decian
ellos, que ejecutaban la voluntad del padischah. El
mismo Beglasch-aga se vié obligado & seguirlos, Su
popularidad en los cuarteles le parecié una salva-
guardia contra la venganza del serrallo.
Siawusch-baja en efecto, recibié con una indul-
: gencia aparente 4 los arrepentidos conjurados. Nom-
bré a Beglasch-Aga gobernador de Brusa y le ordend
partir sin dilacion para su gobierno. Fuese audacia,
fuese terror, en vez de partir, Begtasch-Aga se escon-
di6 en 1a ciudad. Descubierto al dia siguiente por el
nuevo aga de los genizaros Hassan, fué montado y
atado en un asno y conducido al serrallo entre las
maldiciones y los insultos de la misma soldadesca
que lo aplaudia la vispera, Las popularidades culpa-
bles no sobreviven 4 la caida de los idolos; el pueblo
se complace siempre en hacer expiar 4 uno solo la
falta de todos los facciosos.

El baltadji Mohammed, que habia sacado por los
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piés 4 la sultana Keesem del armario y prestado el
mango de su hacha para aprefar el cordon al rededor
de su cuello, se encontré con el corlejo injurioso de

"Begtasch-aga. «Traidor!» grité al aga ven(:idoZ
« gque fe habia hecho yo para que pidieras ayer mi
« cabeza en la mezquita? -»

« Miserable asesino, » le contestd Begtasch-Aga,
« no me condenes a ver tu cara,» Los mudos lo
extrangularon en el primer patio del serrallo y su
cadiver fué arrojado al mar. Su avaricia habia en
efecto amortiguado su ambicion. Bajo una caldera
de sus bainos se encontraron dos vasijas inmensas
llenas de ducados deoro, de zequies y pedreria, do-

- nativos de la sultana Validé ¢ frutos de sus rapinas.

Kara-Tschausch, su colega y su ¢dmplice, llevado
ante el sultan, lloré como una mujer. « Antes era
« menester haber llorado, cobarde, » le dijo el bos-
tandji Barchi; é hizo un signo al mudo para que
abreviara sus ligrimas con la muerte. La cabeza del
kulkiaya de los genizaros, tercer jefe de la rebelion,
fué traida pocos dias despues pendiente en el arzon
de la silla por un paisano de Feredjik, en donde se
habia defendido hasta el iltimo momento de su vida.
Esta cabeza fué arrojada 4 la puerta del serrallo,

Sarikalib, el astrénomo, secretario del divan, aun-
(que ageno a la conspiracion, expi6 la amistad que le
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profesaba la sultana Validé. Una burla de este Juve-
nal olomano le costo la vida, cuando se vendian
escandalosamente los empleos, en tiempo del pemil-
timo gran visir, Sarikatib se encontré al salir del ser- *
rallo con uno de sus amigosque le pregunté de donde

venia. « Yengo, le dijo con amarga indignacion en
el acento, del mercado de los esclavos. »

Como Caton , se anticipé al verdugo con el punal,
y murié deplorando la decadencia de su patria.

El eunuco negro Suleiman-aga., cuya sangre fria
¢ intrepidéz habian suplido por la noche la-ausencia
del gran visir y salvado 4 su sefior, fué elevado al pri-
mer empleo domestico del palacio, al de kislar-aga.
El habia sido el verdadero gran visir en aquel trance.
La sultana Tarkhan, ahora Validé y duena del go-
bierno, le entreg6 con el titulo de kislar-agala tutela
del nifio que habia salvado y la direccion absoluta
del divan. Se sirvié de su crédito con la insolen-
cia de un etiope, que llega al penultimo escalon del
imperio.

XXXIV

Siawusch-Baja no fardé mucho en cansarse del
titulo de visir puramente honorifico bajo un favorito
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que le dictaba sus ordenes por medio de un nino y de
una mujer. — « No es el poder de un gran visir, »
decia 4 menudo, «la vergonzosa esclavitud de los

* « eunucos negros es lo que se me quiere imponer. »

Sus murmuraciones fueron calificadas de crimina-
les. La sultana, sujela por gralitud al eunuco , bus-
caba & su vez un gran visir fuerte para sostener el
imperio, bastante resignado para sufrir un protector
en Suleiman-Aga. No habia mas que uno solo, K-
prilu, baja envejecido en las guerras y los consejos,
extraiios @ las facciones, uno-deesos hombres que
descuida el faver porque ellos se desdenan de bus-
carlo, y que llegan al 1iltimo periodo de su vida an-
tes de reconocer en ellos la capacidad suficiente para
salvar los imperios. Ya comenzaba a pronunciarse su
nombre; pero el temor de su superioridad lo alejo
ofra vez mas de los oidos de la Valideé.

El eunuco pidié a la sultana madre la destitucion
y la muerte de Siawusch-Baja; pero esta solo le con-
cedié lo primero y un honroso destierro & Malghara.
Suleiman-Aga nombré en su lugar 4 un anciano de
noventa y dos aios, llamado Gurdji-Mohammed. Su
caducidad era su titulo. Suleiman-Aga queria reinar
a su sombra. Hizo desterrar aquellos consejeros de la -
sultana que habian pronunciado el nombre de Kee-
prilu, y desterrd a este @ Gustendjil para que la distan-
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cia oscureciese el brillo de su mérilo. Las exacciones
llenaron el tesoro; las plazas de aga de los genizaros,
de defterdar, de camarero mayor, de visir, fueron
dadas & cortesanos lisonjeros y & bufones de Sulei-
man-Aga. Ipschyr-Baji y Abaza-Baja, hijos del gran
rebelde , se insurreccionaron en Caramania y avan-
zaron hasta Brussa. Negocidse vergonzosamente con
ellos , y se compré su retirada y su sumision con go-
biernos y subsidios.

El Egipto, presa de las insurrecciones y de la anar-
quia , se veia privado de la administracion directa y
regular de la puerta. El sultan conyoco un divan so-
lemne para deliberar acerca del partido que debia
adoptarse respecto de esta provincia importante de la
monarquia. La sultana Validé asistia a él detras de la
celosia de la tribuna de su hijo. El gran visir, con la
incuria de la extremada vejez y su locuacidad , pro-
puso el primero y sostuyo largo tiempo el funesto sis-
tema de gobiernos vitalicios, especie de abdicacion

parcial que convierte las provincias en patrimonio
que pasa muy pronto & ser heredilario de los hajas.
Masud-Baja, hombre de estado que se di6 & conoeer
por esta discusion en un consejo de eunucos, Jo re-
- futd con elocuencia é indignacion. El gran visir in-
sistié y reclamo en su réplica hasta la saciedad el
respeto debido 4 sus muchos afios.
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« Padre mio, » exclamé la sultana levantindose con
impaciencia , y descorriendo la cortina que se ocul-
faba . « no se trata aqui de barba blanca , eenicienta
« 6 negra, se {rata del mejor consejoy de la mas sana
« politica. »

Masud gano en aquella ocasion la confianza de la
sultana. Por la noche convoeé un nuevo divan en el
kiosko del serrallo, llamado el kiosko del Mar, por-
que las olag banan sus muros. Se trataba de la ma-
rina; el gran visir hablé de ella como del Egipto 3
Masud alentado por la aprebacion de la sultana Validé
le demostrd su ignorancia y su impericia. El sulfan,
preparado de antemano por su madre para represen-
far su papel , hizo pasar a Gurdji-Mohammed un
katti-scherif :

« No podré leerlo, » dijo el gran visir, « que en-
« ire‘el seeretario del divan , y que me lo lea.»

El mufli presente lo cogid y leyé : _

« Tii, mi visir,» decia el laconico escrito, «en-
trega el sello. »

Las manos temblorosas de este anciano no podian
desatar el cordon del bolsillo de seda en que los gran-
des visires llevan sobre el pecho el sello del imperio.
El camarero mayor se vi6 obligado & ayudarlo.
Balbueié algunas quejas sobre la injusticia y la in-
gratitud de los hombres. Masud, sin decoro en el len-
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guaje y sin sentimientos generosos, lo apostrofé con
desden, esperando levantarse sobre su ruina. Gurdji-
Mohammed se retiré con las lagrimas en los ojos.
Este ultraje a1a vejez es raro entre los otomanos, que
creen-que la edad es sagrada, Y que la experiencia es
el oraculo vivo de los negocios.

El sultan reunié al dia siguiente el consejo y pro-
vocd la cuestion de la eleccion de un gran visir. El
mufti dijo que esto correspondia al sultan solo. Ma-
sud pidié que se aplazara ¥ se nombrara un simple
caimakan 6 teniente general del imperio ; ofros pi-
dieron por visir, 4 Hussein-baja serdar 6 generalisi-
mo del ejéreito de Creta , estimado ¥ querido de las
tropas. Los agas de los genizaros y de los spahis se
opusieron a ello, como & una medida que desmorali-
zaria al ejército que mandaba Hussein, Y que colma-
ria de jubilo & los venecianos. Lasultana Tarkhan que
empezaba a tomar parte en las discusiones de Estado,
¥ que queria complacer i los generales sosteniendo
su opinion, hablé detrés de la corfina contra la elec-
cion del valiente Hussein.

Los pareceres recayeron unanimemente en el nom-
bre de un baja oscuro, pero cuya reputacion de seve-
ridad inexorable presagiaba al imperio un verdugo
mas bien (ue un ministro : este era Ahmed-baia.
‘albanés feroz, paje primero, kiava despues del gran
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visir asesinado por los spahis en el hipédromo, que
se habia €l mismo libertado con mucha dificultad de
la muerte, y que habia conservado un horror tan pro-
fundo 4 la indisciplina, que lo hacia vengarse del
terror que habia sufrido, con el que inspiraba i su
vez a los partidos. Ahmed-baja acepté con la condi-
cion de gozar de una absoluta independencia en sus
actos,

XXXV

Su breve adminislracion no fué mas que una brusca
serie de represalias contra todos aquellos que habian
tomado parte en las villimas sediciones. Se atrevié con

* el mismo Suleiman-Aga, y desterré al ennuco al in-

terior del Egipto. Depuso al mufti porque en un ac-
ceso de edlera habia arrancado la harba & un antiguo
juez de Caffa en Crimea. Una disputa con el capitan-
baja sublevé contra él & los visires, 4 los agas y al
haren. Propalése la noticia de que queria librarse
del yugo importuno de la sultana Validé, sustitu-
yendo al joven Mahomet 1V eop Suleiman, La credu-
lidad del haren provecd su-caida y su muerte.

Para que nada sospechara, la sultana Jo colmé de-
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Su erimen consistia en haber servido con dema-
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favores; le envio la vispera de las fiestas un caftan de

* ’ e : i or débil, que no sabia sostener &
marla y un puiial con mango de diamantes. Al felici- siada energia un poder | :

tarlo sus secuaces por estos presentes contesto: «j In- sus servidores. Sucedidle su enemigo el capitan-baja,

Dervisch-Mohammed.

« sensalos! 1 Qué poco conoceis las costumbres cor-
atesanas! Todo esto es el presagio de mi ejecucion.
« Para servir al padischah he provocado a todo el
«mundo confra'mi’; no lie pensado que resistir & to-

XXXVI

« dos es buscar su propia ruina : recojo la cosecha

«de lo que he sembrado. »

Sus suenos confirmaron sus reflexiones del dia. B )
La agitacion de las provincias se propagd 4 la ca-

pital. Un scheik de Meniah, que pasaba por profeta,
declaré en un pulpito de Constantinopla, en nombre
de Dios, que todas las calamidades de los otomanos
venian del influjo de la sultana Tarkhan, a quien era
menester desterrar ¢ casarla con un baja que la se-
parase de las intrigas del haren. Como estas predica-
ciones conmovian el pueblo, el fanitico fué embar-

Llamaronlo repentinamente al servallo: presintié el
suplicio y se prepard para él con la ablucion y las
oraciones de los moribundos : « Gracias a Dios,» dijo
atravesando el umbral, «mis énemigos no vivirin
« mucho tiempo. »

Al verlo entrar, el sulton lo apostrofé con edlera,
superior a su edad, y ordend & los bostandjis que lo

extrangularan en su presencia.

cado una noche y relegado & sus monlaas.
Fl eunuco Abderrahman, gobernador de Egipto,
que venia & Conslantinopla_con los tesoros del Cairo

« Mi padischah, » le dijo inclinandose el fiel, pero
importuno visir, « i me haces morir injustamente;
« el ullimo dia del juicio mis manos pesaran terrible-

para comprar ¢l gran visiralo, fué acusado de haber

a« mente sobre tu cabeza. » El nino volvio la cabeza a

% tomado parte en el asesinato del sultan Ibrahim.
otro lado y los mudos le aprefaron el cordon. Su ca- | ‘

. } : I « Apénas llegue el registro del Egipto que conliene
daver fué entregado § su hija tinica para que lo se- Y,y e
« el secreto de sus riquezas, » escribié lasultana ma-

pultase en la tumba que él mismo habia hecho cons- , ¥ i o
dre 4 su hijo, « lo mataras. » El gran visiv hizo pre-

trair bajo los cipreses de Scutari.
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sente al sultan que los eunucos tenian el privilegio
de no poder ser ejecufados sino dentro del serrallo.
Abderrahman fué extrangulado al entrar en él.

Este suplicio hizo temblar & los eunucos; la in-
fluencia de las mujeres subi6 & consecuencia de este
crimen. La nodriza del sultan, casada por la sultana
Kcesem con el cafetero mayor del serrallo, y una es-
clava favorita de Ia misma sultana, llamada Antar,
con Murteza, baja de Erzerun, se dismﬂaron el gobier-
no del haren. Suleiman, hermano del sultan, fué re-
legado al kiosko del jardin de las espinas, sombrio
vestibulo de Ia muerte, especie de limbo del palacio,
entre el trono y el suplicio.

Beiram-Aga, nuevo jefe de los eunucos negros,
nombrado kislar-aga de Mahomet 1V, adquiriélain-
fluencia que tenia sobre esta criatura Suleiman-Aga.

Hasta los pajes, compaiieros de diversion y de ejer-
cicios de Mahomet 1V, inspiraban recelos 4 su madre.
Beiram-Aga, advertido por los preceptores del prin-
cipe de 1a familiaridad naciente de los pajes con el
sultan, observé un dia que el niiio se entusiasmaba
demasiado por estas diversiones con los muchachos
de su edad, yle hizo un signo para que volviese & sus
apartamentos.

« Lala mio, » le dijo Mahomet, ¢« mis antepasados
« tenian la costumbre, bien lo sé, de pasar los dias
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« de fiesta en el cuarto de los pajes para ser tesligos
« de los progresos que hacian en los ejercicios cor-
« porales é intelectuales, y yo me complazco en ha-
« cer lo mismo que praclicaban mis mayores. »
Beiram fué a quejarse & la sultana Validé de la des-
obediencia de su hijo. « ;i Porqué permitis, » le dijo,
« que el sultan pase las noches con los pajes? ;Igno-
rais que hay entre ellos jovenes que aspiran & ser
favoritos para privaros del influjo que teneis en su
animo?
— « Aga, » respondié la madre indulgente al eu-
nuco, « mi leon tiene todavia la inocencia de un ni-
« fio que se divierte con los juegos propios de su

« edad; dejadlo velar hasta media noche. »

Sustituyendo Beiram-Aga su propia severidad a la
muelle ternura de la Validé, volvid & la sala de los
pajes, cogid al sulian por la mano, v lo obligd & en-
trar en sus apartamentos, diciéndole que la Validé lo
habia mandado.

El nifio murmuré y vertié algunas ligrimas de
humillacion; los pajes ofendidos sacaron sus puiia-
les; los mudos protegieron con pena al eunuco con-
tra los jovenes favorifos. Los pajes atrajeron & su
causa los spahis, irritados como ellos, por una alte-
racion en las monedas que les quitaba unos aspros
de sueldo. Saquearon la casa del defterdar; protesta-
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ron contra las ordenes del aga de los genizaros que
les prohibia el uso del tabaco : « dejadnos fumar, »
gritaban en los patios del serrallo, « ¢ este humo
« s¢ converfird en la llama de una revuelta conira
« YOS, »

XXXVII

El gran visir Dervisch-Mohammed murid en estas
angustias del imperio. El terror y la corrupcion con-
tribuyeren & que fuera nombrado en su lugar Ips-
chyr, el agitador amnistiado del Asia. El titulo de
gran visir no hizo mas que exaltar su audacia. Re-
husé salir de Alepo en donde era gobernador, bajo el
pretexto de que tenia que apaciguar algunos lrastor-
nos en el Asia. Ordend a todos los beglerbegs que se

le reunieran para la primavera en Koniali. como si

hubiese querido aparecer en Constantinopla, no como
visir, sino como conquistador. « Ve esas lropas, »
dijo al mensajero que le traia una carla del sullan
para que fuese inmediatamente a ocupar su puesio,
« y juzga si con fales fuerzas jugaré mi cabeza con-
« tra la carla de un niio, »
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El Asia entera lo consideraba como un dictador
que iba @ purgar y regenerar el imperio; la cirte y
Ia capilal sentian haber sancionado tanta insolencia
confiriéndole un titulo legal. Las irresoluciones del
divan daban lugar 4 escenas y luchas que converlian
los consejos en tumultos. El capitan-baja evit6 el
puiial de los eunucos, que le echaban en cara delante
del sultan, el haber derramado la sangre delbrahim,
abriende paso 4 su fuga con el acero en. la mano.
Ipschyr, que habia llegado ya de Nicomedia, entré
como triunfador en Constantinopla. La sultana Va-
lidé, para saciar su ambicion, le dié la mano de la
jovensultana Aische, hija suya, y hermana de Maho-
met IV. Ipschyr proseribié 6 mato & todos los ene-
migos que fenia en el divan.

El defterdar Morali-bajd, euya vida habia pedidola
Validé, fué cogido por cuatro chiaux. Antes de llegar
al sitiode su destier'ro, lo desnudaron, le pusieron la
tunica de un paisano que labraba su campo cerca del
camino, y fué extrangulado por los verdugos. Su
opresion sublevo contra él a los mismos soldados, que
eran sus instrumentos en la capital. Los genizaros
vieron su destruccion en el armamento de las pro-
vineias y en'los favores dispensados 4 las tropas asii-
ticas, traidas por él 4 la capital. Una peticion, paseada
dla luz de las antorchas por los genizaros, pidiendo

VI 14
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la cabeza de Ipschyr y del mufti sublevé en una no-
che a la ciudad entera.

Miéntras que el gran visir se refugiaba en el ser-
rallo, los revollosos saqueaban su casa y hallaban en
ella euatrocientos mil ducados de oro, fruto de sus
exacciones. — « g Qué se hace? » exclamo el sultan.
Todo el consejo se callé : el aga de los genizaros ani-
mado por la desgraeia de Ipschyr, y descubriendo la
enemistad de todos contra el comun opresor, se le-
vanlo : « Mi padischah, » dijo sefialando con el dedo
al gran visir, « tus esclavos estan contentos contigo ,
« pero no con fu lala. Miéntras el gran visir y su
« complice el mufli vivan, lag fropas no se disper-
« sarin. »

Cogido Ipschyren lasredes de su ambicion, se pros-
terné para dejar el sello, con tanta humilidad en su
infortunio como habia tenido insolencia en la pri=-
vanza. « jQueremos su cabezal # grito la soldadesca
a través de las verjas del palacio. Llevaronsela al hi-
pédromo. El pueblo la pasé de mano en mano comeo
un juguete, y los soldados Ia clavaron en la punta
de una lanza. Su partido murié con él; la populari-
dad del cuarlel tiene menos raices que la de opinion;
solo Abaza-baja, su complice, que se hallaba en Scu-
lari 4 la cabeza de un cuerpo de asiaticos para inti-
midar & la capital, le fué fiel despues de su suplicio.
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La mitad de las tropas de Abaza lo habian abando-
nado para unirse en Constantinopla & los spahis y &
los genizaros sublevados. Gurd-Mohammed, en otro .
tiempo kiaya de Ipschyr y ahora trasfuga de su causa,

fué & Scutari i exhortar & Abaza & someterse con su
puiiado de asidlicos & las érdenes del nuevo gran vi-
sir : « Que tu rostro se encienda de vergiienza, » le
respondié Abaza irritado con tanta bajeza, y partio
con sus tropas para las montanas de Caramania.

XXXVII

Un armenio, llamado Suleiman-Baja, maride de
una sultana, debid el sello al favor de la Validé. Su
mano incierta y débil no pudo contener la decaden-
cia general del gobierno. Lo abandong y se volvid &
hablar de Keeprilu; pero la modicidad de su fortuna
en una época en que todo se compraba, hasla la obe-
diencia, sirvié todavia de pretexto & sus rivales para
que se rechazara su candidatura : « Cémo podria go-
« bernar el mundo un hombre sin fortuna? » excla-
mo el mismo Suleiman-Baja.
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Envidse el sello al conquistador de Creta, al serdar
Hussein. Un caimakan fué instituido para aguardarlo,
el capitan-baji Surnaza-Baja, hombre ambicioso y
turbulento, que queria gobernar por si mismo. La
agitacion que fomenté. secretamente en las tropas,
forzé al sultan a celebrar un divan & pié, especie de
sesion soldadesca 'y popular en presencia de los sedi-
ciosos,

Las fropas exigieron que salicse; (contra el uso,)
del patio del serrallo por la puerta de la Felicidad
para que compareciese en el Alai-Kiosk, situado en
el dngulo de los jardines que daban vista 4 la plaza
en donde estaban ellas reunidas. Mahomet IV se sent6

detris de una reja; gritos imperiosos lo obligaron &

mandarla abrir. Los consejerosde su juventud lo cer-
caban para inspirarle susrespuestas; nuevos clamo-
res pidieron la separacion de estos consejeros para
que cl padischah, en edad ya de jlensar, hablase por
si mismo; los visires desaparecieron de su presencia,
Sin embargo, los dos jefes de los eanucos blancos y
negros se colocaron sin ser vistos a sus piés para de-
cirle en voz baja las palabras que habia de pronun-
ciar. Un juez; llamado Hassan, hablé en nombre
del pueblo . pidio la reforma de los abusos y treinta
cabezas indicadas en una lista de proscripcion. Como
prueba de su delito arrojé al suelo algunos aspros fal-
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sificados, moneda que enganaba y arruinaba al pue-
blo.

Los dos eanucos, comprendidos en la proseripcion,
hicieron pronunciar al sultan algunas palabras vagas
de reparacion de agravios. El caimakan se acerca &
la ventana y promete en nombre del padischah que
los treinta culpables seran despojados y desterrados.
« Pero no pidais sus cabezas, » afiadié por agradar
al sultan.

« Cuida de ti mismo, » le respondié la multitud
inexorable.

El desgraciado nifio vi6 arranear de debajo sus piés
a los dos eunuces cuya vida habia querido salvar.
Exfrangularonlos anle sus ojos, y sus cadaveres fue-
ron arrojados por el balcon. Otros tres eunucos su-
frieron .en el aclo la misma suerte. El preceptor
predilecto de Mahomet 1V; el lesorero general; el
capu-aga, jefe de la guardia del serrallo; el kislar-
aga, su mayordomo mayor; el director de aduanas,
Hassan; Shaban-Khalifé, mariscal del palacio, el
cafetero mayor, en fin la omnipotente Meleki, favo-
rita sucesiva de las dos sultanas Validé, pedidas, dis-
putadas, regateadas é implacablemenle rehusadas &
las suplicas y 4 los sollozos del sullan, fueron arro-
jadas sin vida al pueblo desde la misma fribuna.

Este monton de cadaveres llegaba al nivel del bal-

14.
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con del kioske. El caimakan Surnazen-Baja recogi6
como lo habia premeditado el sello del imperio, te-
fiido en la sangre de aquellasvictimas. Peroapénaslo
hubo proclamado Mahomet IV gran visir, las tropas
envidiaron su fortuna, yexclamaron, viéndolo recibir
el sello: « ;Miserable! ;nos has sublevado unica-
« mente para que te nombraran gran visir? »

XXXIX

Eslos gritos de justa reprobacion lo precipilaron
de su puesto en el momento mismo en que acababa
de ocuparlo. Tantos crimenes no le valieron mas
que dos horas de poder. Siawusch-Baja, el antiguo

gran visir, fué llamado de Malghara para recojer la
tutela de aquella sangrienta minoria.

Los treinta cadaveres arrastrados por los genizaros
y por el populacho en la plaza del hipédromo, fueron
colgados de los piés en las ramas del plitano colosal
en donde, como justa represalia de la época, el gene-
roso Mahmud 11, vengador de sus antepasados, debia
hacer colgar los cadaveres de los genizaros, aniquila-
dos en su ultimo crimen. Aquel arbol, pilori de las
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victimas y de los verdugos, recibieron el nombre de
acontecimientos del pldtano las finebres jornadas
de la juventud de Mahomel IV.

Esta horrible matanza no sacié la sed de sangre de
los genizaros. Durante los diez dias que precedieron
4 1a llegada de Siawusch, el pueblo iba todas las ma-
fianas & contar nuevos cadaveres colgados por la no-
che en las ramas del platano.

Siawusch, que padecia de 1a gota, enfermedad ad-
quirida en la ociosidad y las delicias del baren, mu-

rio apénas llegé, en la noche en quehacia extran-

gular & su enemigo el defterdar. La viclima y el
verdugo fueron conducidos juntos al campo de los
muertos, para acusarse 0 disculparse anle el supre-
mo dispensador de la justicia.

Mohammed-Baja el del cuello toreido, gobernador
de Siria, fué llamado a recoger el selle. Cuarenta he-
ridas recibidas en las guerras de Persia, de las cuales
una le habia cortado y dislocado un museculo del cue- .
llo, le valieron esle apodo. El nuevo caimakan Yusuf
limpid, miéntras llegaba, la ciudad de las bandas
nocturnas que continuaban formando grupos en el
hipédromo y colgando en ¢l platano las victimas que
les eran designadas. Arranco & los mismos genizaros,
reunidos al rededor del estandarte del Profela, el eas-
ligo de sus propios agitadores, Rum-Hassan, Schamli,
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Jamakali y Kara-Othman. Sus cabezas fueron ex-

puestas para alerrar & sus eémplices ante la puerta

del serrallo y debajo del arbol que les habia servido
de patibulo.

XL

Al dia siguniente de estos asesinatos llegé & Cons-
tantinopla la noticia de la destruccion por los vene-
cianos de la escuadra del capitan-baja Kenaan, en la
embocadura de los Dardanelos. Ochenta galeras fue-
ron. incendiadas 6-echadas & pique por el almirante
Marcello, cuyo nombre fné fan terrible en la me-
moria de los tarcos como ¢l de don Juan de Aus-
tria despues del combate naval de Lepanto. Tenedos,

.Lemnos, Samothraces, islas situadas en el corazon de
imperio, cayeron bajo la dominacion de Venecia.

Mohammed, el del cuello torcido, descubrié, poco
despues de llegar 4 Constantinopla, una trama del
ambicioso Masud, nombrado mnfti por influjo dela
sultana Tarkhan, demasiado encantada de su elo=
cuencia en el consejo. Habia conspirado para derribar
a Mahomed IV y coronar & Suleiman, con la espe-
ranza de ser tutor,
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Desterrado en Brussa, y fratando de sublevar la Ca-
ramania, el juez de aquella ciudad, que le seguia los
pasos, denuncio su proyecto a la Puerta. Una carla
del sultan ordené al juez que le enviara la cabeza
del mufli. Al recibirla, mand6 a unos supuestos ca-
zadores que cercaran la casa de campo que habitaba
Masud en las faldas del monfe Olimpe. Serprendié-
ronlo comiendo frula con sus mujeres en un kiosko
de sus jardines, 4 la luz de la luna.

Alversus asesinos, no se resigné como pontifice,
sino que tird el sable y se batié desesperadamente
por la vida ¢ la venganza. Su cadaver, tendido cerca
de la fuente adonde habia ido @ buscar las delicias de
una noche del estio, fué examinado al dia siguiente
con mucha curiosidad por los musulmanes y por los
cristianos de Brussa.Los unoslo veneraban como mar-
tir, los otros lo execraban como a un perseguidor de
los cristianos, que habia mandado cerrar muchas igle-
sias en Constantinopla cnando era mufti. Masud, que
era el segundo mufti muerto de esta suerte, era de la
peor raza de los perseguidores, de los que lo hacen
sin fé, con hipdcrita fanatismo. La intriga, la ambi-
cion, su vida agitada, su falento y su elocuencia du-
rante esta fronda de los turcos, bajo la minoria de
Mahomet IV, recuerdan al cardenal de Retz en Fran-
cia. Hombres tumultuosos uno yotro, jamas lograron
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llegar 4 ver calmados sus deseos ambiciosos : busca-
ban la gloria y solo hicieron ruido.

XLI1

Estas ejecuciones no abrianlos Dardanelos bloguea-
dos en Tenedos por los venecianos, no reforzaban el
ejército de Candia,no llenaban el exhausto tesoro, no
reparaban la escuadra, no cubrian las bajas del ejér-
cito. El sultan, que crecia en edad y en razon, reu-
nia en vano divan sobre divan para dar algun vigor
4 Ia monarquia, reprendiendo al visir. La caida de
Mahomet, el del cuello torcidoe, fué decretada por un
movimiento generoso de- impaciencia del j6ven sul-
fan.”

« Quiero, » dijo un dia en el consejo, «ponerme
« 4 la cabeza de las tropas para marchar contra los
« venecianos que devastan nuestras provincias de
« Grecia; prepirame, visir, un gjéreilo y una escua-

« dra dignos de un padischah. »
El gran visir alegé la imposibilidad de improvisar
una flota en un tiempo en que la indisciplina habia

minado la obediencia de las tropas, las sediciones, ¢l .

orden en el imperio, los venecianos y las tempesta-
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des habian destruido las escuadras, y cuando el tesoro
que no recibia el producto de las contribuciones, o
pf)dl'ia reponerse sino por medio de donalivos de’ los
ricos, tan avaros para guardar como habian sido dvi-
dos para adquirir.

Habiendo comunicado el sultan esta respuesta a su
madre, ella cité para una entrevista nocturna y se-
cre%a’al anciano Keeprilu, que era el consejero del im-
perio. « Todo perece, » le dijo la Validé, « por falta
« de una mano que sostenga y ]evante,el mundo ;
« § te sientes ta con valor para aceplar esta pesad;
« carga en siluacion tan desesperada? » ‘

T « 8i, » respondié el viejo, « con el auxilio de

Dios y la bendicion de la sultana Validé ¥O me

ol.)ligo a repararlo todo, con condicion de ;er om-

mpotente, de que nadie me iguale ni rivalice con-

migo en influjo en el animo del padischah v de sy
« madre, con tal que mis ordenes sean ejec;xtadas
« sea creido por el sultan y por vos, Y que desoioa',
« lascalumnias de mis €nemigos. » N

La sultana juré en su nombre yen el desa hijo
observar fielmenle eslas condiciones de dicladu:'a

abs igi
'oll;xla exigida por el hombre necesario Keeprilu
recibiéal dia sigui :

; ibiéal dia siguiente el sello del Eslado, en consejo
e m: s : By
‘ ‘mo’s del sultan, ¥ Mohammed, el del cuello tor-

cido, fué desterrado.
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El tardio advenimiento de un solo hombre era la
restauracion de todo un pueblo. La mano de la joven
sultana, extendiéndose al azar sobre tantas cabezas,
habia por fin caido sobre el predestinado del imperio.

LIBRO VIGESIMO SEPTIMO

No se debe despreciar demasiado4 los hombres que
son por lo regular capaces, pero desgraciados , hasta
el punto de no poder con todos sus esfuerzos evilar la
decadencia de las naciones , ni tampoco alabar con
exceso i los que las realzan. Independientemente del
mérito, el destino tiene mucho influjo en la fortuna
prdspera ¢ adversa de los hombres de Estado. Hay en
el curso de las cosas humanas horas fatales en que es
impotente el heroismo , el talento, la virtud misma,
horas desgraciadas para los que viven y los que rei-

VI. 15
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nan bajo su funesto influjo. Hay otras por el contrario
en que estas desventuradas circunstancias parecen
por decirlo asi, agotadas, en que el exceso del mal,
el cansancio de Ia anarquia, el miedo ¢ la verguenza
de la ruina comun , la reaccion del érden, ese equili-
brio de las sociedades y de las coincidencias del espi-
ritu pablico, y de acontecimientos favorables, hacen
todo facil porque lo mas dificil es en fales casos posi-
ble. El mal tiene su tltimo grado, como el bien tiene
su apogeo. En llegando  la cima de este, los pueblos
bajan ; precipitados al fondo del mal, vuelven & su-
bir; tal es la ley de nuestra naturaleza, débil para el
crimen como para la virtud.

La Turquia estaba en uno de esos momentos en
que el rubor de si mismo se apodera de un pueblo,
y su desesperada situacion le vuelve la energia y la
voluntad necesaria para salvarse. Todo el mérito de
Keeprilu, este Richelieu de los otomanos; consistié en
haber tenido fé en este estado de arrepentimiento de
su nacion, su suerle fué ser llamado a gobernar jus-
tamente en el momento en que la Turquia deseaba
ser gobernada. Un ano antes hubiera perecido en }a
ruina general de los hombres y de las cosas; un ano
despues ya no hubiera tenido un imperio que salvar.
Las fechas, que son la oportunidad de las cosas, mo
se toman bastanlemente en cuenta en la apreciacion
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que los historiadores filésofos hacen de los hombres
de Eslado. Los afios en que aparecen son uno de los
principales elementos de la justicia ¢ de la injuslicia
que se afribuye & su nombre. Dios se ha reservado
mas parle que la que se eree en las glorias politicas ;
el queviene dntes que la Providencia lo 1lama es una
calamidad ; el que llega & tiempo esun grande hom-
bre. Tal fué Keeprilu , llamado por los historiadores
occidentales Koproli y mas generalmente Kinperli.

Nada hasta estos tltimos tiempos 1o habia indicado
para el poder supremo, y su vejez, que avanzaba con
sus setenta y dos anos de edad, parecia mas bien que
lo echaba de la escena activa de los negocios de Es-
tado, en donde habia llenado hasla enténces papeles
honroses, pero siempre ingratos.

Se decia que su familia era originaria de Francia;
pero nada confirma ni desmienle esta asercion. Esta
familia, hasta enténces oscura, habia podido flotar,
como otras muchas que salen de su pais por el mo-
vimiento delas religiones y de las razas, de la costa de
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Francia 4 la del Adriitico, y haberse nacionalizado
en Albania. El padre albanes de Kiuperli habia tras-
ladado su casa y sus bienes & uno de los fértiles valles
del Asia-Menor, no 1éjos de Amasia. El pueblo de que
tom¢ nombre 6 al que le dié el suyo se llamaba Kee-
pri (el Puente ); hoy se lama Visir Kepri, 6 Puente
de los Visires, en memoria de los tres grandes hom-
bres de Estado que salieron de aquella aldea para glo-
ria del imperio. Situado al pié de una elevada mon-
tana, en la confluencia de los dos pequertios torrentes
tributarios del rio Halys, afluente del mar Negro, es
famosa por sus aguas, sus cebadas, sus peras, sus
Inanzanas, sus uvas, sus cerezas y los vellones de sus
ovejas. Llevando desde muy joven por el mar Negro
estos productos al mercado de Constantinopla, Kiu-
perli, relacionado con los proveedoresdel palacio, en-
tré de ayudante de cocina y llegd a ser despues jefe
de todas las del serrallo. Aunque iliterato como un
pastor de Albania, su inteligencia y su zelo llamaron
la atencion del gran visir Kara-Mustafi, compatriota
suyo, el cual lo saco de las cocinas, lo coloc) en el
ejército y alli subié de grado en grado & la dignidad
de mirakhor ¢ caballerizo mayor.

Las vicisitudes de aquellos tiempos agitados lo ha-
bian alejado casi siempre de la edrte; siendo gober-
nador ya de Jerusalén, de Damasco 6 de Tripoli,
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siempre irreprensible y considerado en sus funciones
diversas , dando de si alta idea & los bajas que atra-
vesaban por sus provincias, temido por los facciosos,
querido de los pueblos, y formandose una clientela
uninime de estimacion y de amistad, que no causaba
recelos & ninguna ambicion superior ; asi fué como
llegd 4 la vejez sin brillar, pero sin sombra : era uno
de esos hombres en quienes se descubre el genio
cuando esta proximo a su ocaso. Mohammed, el del
cuello toreido , lo habia separade de Damasco y en-
viado al gobierno inferior de Gustendjil, cuando habia
comenzado & pronunciarse su nombre en el serrallo.
Kinperli, ofendido con este destierro inmerecido, ha-
bia diferido su partida, contemplando desde el rin-
con en que se ocullaba , la anarquia y la ruina del
imperio.

Su elevacion sorprendié y escandalizé 4 los nume-
rosos prelendientes del poder, que apénas conocian
su nombre. Los ulemas decian : «Es un ignorante
«que no sabe leer ni escribir. » Los militares decian :
« Es un administrador civil que no entiende nada de
« guerra, y que se ha dejado vencer por el rebelde
« Wardar-baja. » Los hacendistas deeian: « Es un

« hombre pobre que no podra remediar la penuria
« del tesoro. »

Todos decian : « Es un viejo que ha perdido con
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« los afios el calor de la sangre que da energia a la
« voluntad del hombre; y quien sube tan tarde y tan
« arriba no tardara a bajar al sepulcro, iinica cosa en

« que debia pensar.

I11

Los primeros actos de Kiuperli no tardaron en des-
mentir estos presagios de 1a envidia y de la ignoran-
cia, Desde el primer dia renuncio al ruinoso sistema
de las concusiones que hacia ocultar las riquezas, y
di6- circulacion al oro volviendo la confianza & los
propietarios. Se negd enérgicamente & entregar al
sultan la cabeza y los bienes de su predecesor Mo-
hammed, ¢l cuello torcido, que los cortesanos querian
matar para despojarlo.

Una sedicion religiosa delos ortodoxos musulmanes
contra los dervises y los sophis, adversarios suyos,
que trajo revuelta en la capital algunos dias despues
de su elevacion al poder, lo obligé & embarcar para
la isla de Chipre & todos los fandticos intolerantes que
agitaban las mezquitas en nombre de sus visiones
misticas. Un fraile mendicante, llamado Turk d causa
de su salvaje austeridad , que ocullaba los deleites
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mas sensuales bajo el manto hipéerita del ascetismo,
predicaba 4 los musulmanes la desnudez del bruto,
queria proscribir el uso de los pantalones anchos, los

peines, las cucharas, como instrumentos intliles

para el hombre, & quien Dios habia dotado de dedos;
la plata , las artes, las telas, la musica, el baile eran
del mismo modo objeto de su critica y de sus maldi-
ciones contra el lujo. Este insensato hacia resonar con
cinismo las inveetivas filosoficasde Juan Jacobo Rous-
ceau contra el estado de civilizacion: «pero una vez
« santificado el hombre, » aiiadia, profesando igual-
mente ¢l principio de la impecabilidad de los quietis-
fas crislianos del siglo XVII, « puede entregarse en
« secreto & todos los deleites sensuales. »

Kiuperli lo releg al olvido en vez de popularizarlo
con el martirio; destituy6 al mufti que habia consen-
tido por debilidad las persecueiones de la secta de los
ortodoxos, contra la de los sophis, puritanos del isla-
mismo. Asaltado 4 pedradas el defterdar por los ge-
nizaros el dia de la paga: « Ten paciencia como Yo, »
le dijo, «hasta que la paciencia nos dé la fuerza, v
« hiz reponer en tus ventanas los vidrios que el tu-
« mullo te ha roto : el dia de la reparacion llegara. »

La contemporizacion , politica‘de los yiejos, gasto
1o que la fuerza no podia todavia dominar. La sedi-
cion dejé de ser popular, detris del visir los faccio-
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sos comenzaban 4 sentir la opinion, que es en {odas
partes el visir supremo.

IV

Los embajadores de Persia trajeron prendas de paz;
el emperador de Alemania, Leopoldo I solicit6 la re-
novacion de la tregua; el rey Gustavo de Suecia pidié
auxilios & Kiuperli contra los rusos. Prometidlos a
este principe, a condicion que se reconciliase con los
polacos , enemigos naturales de los rusos. Por su
parte, los polacos le denunciaron una conspiraeion
rusa que tenia por objeto sublevar a todos los siibdi-
fos del sultan que profesaban la religion griega; el
visir conocié la poca gravedad de tal levantamiento
en aquella época, en que el imperio contaba cinco
musulmanes armados por cada griego inerme. Se
negé 4 secundar la guerra impolitica que querian
hacer los polacos en el Norte, cuando llamaba su
atencion y exijia el envio de todas sus fuerzas la que
sostenia el imperio contra Venecia. Aunque el espi-
ritu catdlico y caballeresco de la nobleza francesa,
violentase la politica de Luis XIV yendo individual-
mente a pelear y & morir como voluntarios en Can-
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dia, no le costé mucho el contener esta potencia en
la alianza tradicional de Francisco I, por temor al as-
cendiente que la decadencia de la Turquia daria al
Austria, eterna rival de Francia.

Los demagogos turcos del Pldtano, habiendo re-
novado sus concilidbulos para recobrar por el terror
el ascendiente que habian ejercido durante aquellas
jornadas de matanzas, verdaderas jornadas de se-
tiembre de la Turquia (1), el visir se dirigié a casa
del mufti y le pidi6 un fetwa para legitimar de
antemano todos los actos de la administracion : —
« jpara que eso? » le pregunté el mufti sorpren-
dido,— « para estar seguro de vuestra fidelidad, »
respondio Kiaperli, « & fin de que si los enemigos
a llegasen 4 seduciros 6 intimidaros como & vuestros
« predecesores, ese escrito alestiguase al sultan y &
« la posteridad que hemos obrado de acuerdo por la
« salud del imperio. »

El mufti, ligado & su amigo por esta solidaridad,
le dié con confianza el fetwa, que contenia la des-

(1) El autor alude # Ias matanzas que tuvieron lugar en Paris en
el afio 41792,

VI. 13
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truccion de los spahis, autores de todas las revueltas.
A caballo & la cabeza de los genizaros, que habia se-
parado de sus anliguos complices, Kil-lpt:l‘“ cercd sus
cuarleles con fropas y cafiones. Al alba. todas ‘laLs
corporaciones del estado, convocadas por érden suva
en el serrallo, recibieron del sultan invisible un kiliii-
scherif concebido en estos términos : « Desde mi ad-
@ venimiento al trono, no han cesado los spahis de
« desobedecer, de burlarse del respeto que me de-~
« ben, y del honor del imperio; -por consi«.{uienic
« hemos encargado 4 nuestro gran visir que ‘les ani -
« qui.le, Y mandamos  los buenos que ayuden 4 mi
« Visir contra los perversos. Los jefes de l:)s rebeldes
deben ser cogidos y muertos, » &
Las medidas estaban tomadas, 1as listas hechas
culpables designados, el fetwa ;i;:;:;::“:r'hwlmb, .
. ‘ as aba todo; los
Jefes prendidos por el gran visir y el aga de los geni-
zaros en su ronda nocturna, estaban en poder t;c los
verdugos. Sesenla cabezas de jefes de faccion, entre
ellas las del kiaya de los djebeldis, Klmlil-ag‘ﬂ del
mayordomo mayor Khasseki, Mnls(;if:l-:ma l‘!)ll,’ll'On
ante la ventana enrejada del serrallo. ‘L*n}d011¢‘lc el
su'lmn habia sufrido dos afios anfes la saxwl*uill"nl'i:l
exigencia de los facciosos que le pidieron losi‘ad:l(\'c[-
res (lc.su preceplor y de sus eunucos. La debilidad
de su infancia y los ultrajes fueron lavados de esta
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suerte en el mismo sitio en que los culpables lo ha-
bian humillado. Su autoridad renacio y se vengo en
el lugar en que habia perecido. El oscuro ¥ timido
Kiuperliapareci6 a los musulmanes como el fantasma
armado de la justicia, ejecutor de la venganza de

Dios.
El antiguo gran visir Siawusch-baja, contande

con el apoyo del haren, ¥ manchado con la memoria

de viejas facciones, habia diferido el ejecular la érden
de destierro que habia recibido, y Kiuperli pidié su
muerte para que sirviera de escarmiento a los cul-
pables oscuros. El sultan se la negd por inspiracion
de su madre. — « Tomad pues el sello, » le dijo el
inflexible minisiro, « pueslo que, apesar de los com-
promisos que habeis contraido con vuestro esclavo,
no ratificais todo lo que él juzga necesario i vuestra
salvacion. » « Mi lala, » respondié Mahomet 1V, haz
«To ‘que quieras; te abandono las cabezas de t0-
« dos los que contrarien tus designios. » La amenaza

hasté para alejar a Siawusch.

VI

Con el 6rden restablecido dentro, reforzo la flota y
el ejército, hallé en su voluntad el vigor marcial de
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su juventud, y avanzé él mismo por tierra 4 la cabeza
de las tropas por la orilla europea de los Dardanelos,
con el objeto de levantar sn bloqueo, miéntras nave-
gaba la escuadra protegiendo al ejército. Habiendo
‘flaqueadolos genizaros embarcados al primer choque
con los buques venecianos, Kinperli mandé disparar
contra ellos algunos cafiones de la costa y los obligé
a volverse & embarcar. El navio almirante de Moce-
nigo, general de log venecianos, vold hecho astillas
por una bala roja que penetrs en el polvorin, dispa-
rada del castillo de los Dardanelos. Esta explosion
incendi6 las doscientas galeras de los venecianos,
Una espesa humareda, que encerraba en el canal el
viento del Sud, oculté por espacio de dos horas el
misterio de aquella lucha entre los hombres, los na-
vios, el fuego, los vientos ¥ las olas. La escuadra
ofomana habia perecido con la de los venecianos,
Los Dardanelos noeran mas que un vasio cementerio
de buques, cuyosesqueletos humeaban todavia. Pero
el mar del Archipiélagoy de Creta quedaba expe-
dito para los ofomanos.
« | Ven, halcon mio,» esclamé el sultan recibiendo
a su vuelia al artillero Kara-Mohammed que habia
apuntado el cafion confra el navio almirante, «y que
« el pan del padischah sea siempre {u legitimo ali-
« mento | {Que Dios recompense los valienfes como
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a til » Le beso los ojos, puso con sus propias manos
dos piochas de pedreria en su turbante, v se quitd
su caftan para ponerselo a él.

Kiuperli no oculté la cobardia de los genizaros,
aunque tenia interés en contemplarlos por el apoyo
que le habian prestado contra los spahis; disimular
las faltas de sus soldados le parecia tan impolifico
como corromperlos. Su kiaya y siete de sus corone-
les que habian arrastrado & lossoldados 4 la fuga fue-
ron decapitados detras de su tienda, y sus cuerpos
arrojados al mar. El capitan-baji, temiendo su ven-
ganza, se refugi6 con algunes buques en la costa de
Alrica. Kiuperli lo tranquiliz6 con eartas indulgen-
tes. Una nueva escuadra, rapidamente equipada por
sus ordenes, trasportd al visir y al ejército & Tenedos.
La isla cay6 pronto en su poder, y Lemnos sigui6 la
suerte de Tenedos.

VII

Kiuperli envié de Lemnos al snltan la invitacion
de trasportar su corte & Andrin6polis, temiendo que
en su ausencia lo asediasen las intrigas de los ambi-




266 LIBRO VIGESIMO SEPTIMO.

ciosos v las sediciones del pueblo. La pasion de Ma-
homet .l\' por la caza sirvid de prefexto a este cambio
de corte. Desde su mas tierna edad, se desperté en el
animo de Mahomet esta pasion que debia ocupar toda
su vida. Un pichon que habia atravesado con una
flecha 4 la edad de ocho anos, en el valle de las
Aguas dulees, habia sido cantado por los poetas de la
capital, como ‘una-hazaiia digna de sus antepasados.
Este sultan no sofi6 jamas en otra gloria.

En 1658, una expedicion contra Rakoczy, principe
de Transilvania, alejo de nuevo & Kiuperli de Andri-
nopolis durante el invierno. Aliado del betman de
los cosacos, que le daba sesenta mil caballos, Rakoezy,
atacado-por una parle por el gran visir, de la otra
por doscientos mil ginetes tartaros que inundaron
sus provincias, dejO.cien mil muertos en sus campos

*de batalla, y se refugio con los restos de su ejéreito
detras del Theiss. Los jovenes que cayeron prisione-
ros fueron reducidos a la esclavitud por los tartaros
de Crimea, Barcsay fué inveslido por la Puerfa con
la soberania de la Transilvania, con la obligacion de
pagar un tributo anual de cuarenta mil ducados.
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Una sedicion, provecada por Abaza-Hassan en el
Asia Menor, llamé otra vez & Kiuperli 4 las armas.
Este rebelde compaiiero de Ipschyr habia salido de
Scutari, segun se ha visto, con unos pocos lewends
lurcomanes, despues de la muerte de este visir. La
destruccion de los spahis le habia servido de pretexto
para sublevar de nuevo 4 los lurcomanos, y marchar
con cien mil caballos sobre Brussa, de alli envio al
sultan una dipulacion encargada de pedir la destitu-
cion de Kiuperli, el exterminador de los spahis.

« No depondré & mi fiel visir, » contesté Maho-
mel IV, « que no ha hecho mas que ejecutar mis 6r-
« denes. » Y s¢ fué con Kiuperli & Scutari para com-

balir contra Abaza. Tres bajis y mil trescientos spa-

his del ejército del sultan, cuya inteligencia con los
rebeldes fué descubierta, fueron pasados & cuchillo
por drden del gran visir,

Su teniente Murleza-baja, 4 la cabeza de cincuenta
mil genizaros, perdié ocho mil hombres en su pri-
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mera batalla contra Abaza. El gran visir lo reforzo,

sin echarle en cara su derrota, y rechazé al enemigo

hasta ¢l Eufrates. Bajo los muros de Alepo se esta-
blaron negociaciones pérfidas entre los dos genera-
Jes, Murteza persuadio al crédolo turcomano que si
se retiraba de la cindad y abandonaba las ciudadelas
de Alepo, seria facil de obtener su perdon de Kiuperli.
Abaza se retiré v Murteza ocup6 la ciudad. Una tre-
gua rein6 entre los dos campamentos. Bajo el pre-
texto de una fiesta de reconciliacion, Murteza invito
4 Hassan 4 entrar-en Alepo con una escolta de caba-
llerfa. Los habitantes de Alepo, que dieron aloja-
miento 4 esta escolta, tenian érden de matar cada uno
4 su alojado al oir un canonazo tirado del castillo.

Al acabar la cena ofvecida por Murteza-baja & Aba-
za : « Dad, » dijo dlos pajes, «dad a los bajas, nuestros
« hermanos el agua para las abluciones de 1a oracion
« de la noche. » En vez de agua, los satélites aposta-
dos por Murteza derramaron la sangre de los convi-
dados. Abaza y treinta de sus generales cayeron bajo
el puial de los asesinos. El cafionazo anuncié su tl-
timo suspiro & los huéspedes de los ginetes lurcoma-
nos de su guardia; cada uno trajo una cabeza & Mur-
teza. Asi percei la revuelta por la traicion, triste vi-
cisitud de los gobiernos despoticos.
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iIX

El héroe casi fabuloso del siglo, el conquistador de
Creta, Deli-Hussein, llamado de Candia en donde ha-
bia vertido su sangre por espacio de tantos anos en
defensa de la fé, fué sacrificado, nod la seguridad del
imperio sino a los celos de Kiuperli. Deli-Hussein se
habia elevado por sus hazanas, y era incapaz de un
crimen.

Nacido en Ienischyr de un simple lefiador del valle,
habia entrado en el serrallo como baltadji, cuando
era nifio, en tiempo de Amurat IV. Habiendo dado el
embajador de Persia al sultan un arco que los mas
vigorosos atletas de la capital no habian podido ten-
der, Deli-Hussein, que llevaba & la sazon lena al
cuarto del kislar-aga, hallé por casualidad suspen-
dido el arco en la pared. Solo en el cuarto ensayo en
é1 sus fuerzas y llegé & doblarlo jugando, ya atarla
cuerda & los extremos; luego, como oyese los pasos
del jefe de los eunucos, y temiese ser sorprendido, se
evadio dejando el arco tendido en la habitacion.

Cuando volvié el Kislar-aga, se sorprendié de ver
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el arco preparado para recibir la flecha. Interrogdse
a Hussein y confesé la culpa cometida, 4 la que de-
bio su gloria y su fortuna. El sultan Amurat IV, ar-
quero yvigoroso, admird & otro que era mas robusto
que €l, 1o puso & prueba en presencia de su cérte, 1o
llevi 4 sus cacerias y acabé por nombrarlo caballerizo
mayor. Su aficion & la guerra y su suerte hicieron lo
demas. El ejército no conocia mas nombre que el
suyo. Se recordaba su nombre en la extremada for-
tuna del imperio : dos veces habia sido designado por
gran visir. Kiuperli temia que esta gloria militar
eclipsase su influjo politico. Por respeto 4 la opinion,
mas bien que por gusto, lo habia nombrado capitan-
baja.

Vagas acusaciones de malversacion de los fondos
de la.marina sirvieron de prelexto 4 su édio. Dié
parte de ello al sultan, que 1lamo 4 Hussein ylo llené
de injurias. Encerrado en las Siete Torres, Hussein
expio alli dos dias despues su gloria, demasiado bri-
lante, con una muerte ingrata. Este es el Gnico cri-
men de Kiuperli, quiza lo creyé necesario 4 Ia segu-
ridad de Mahomet IV, & quien las facciones militares,
que buscaban un jefe, hubieran impuesto pronto por
medio de Hussein la servidumbre de que habia él
libertado al imperio; tal vez lo sacrificé 4 la necesi-

dad de destruir al rival de su grandeza en la opinion
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publica. La concienciay la politica se mezelan de tal
modo en el alma de un hombre de estado en un go-
bierno despético, que los-historiadores atribuyen al-
gunas veces & crimen lo que es deber, y a deber lo
que es crimen,

El poeta Abdi, mas tarde historiador de su siglo,
fué nombrado gobernador de la Arabia maritima, en
donde los revoltosos habian propagado la agitacion.
Ali-baja , teniente de Kiuperli limpié la Siria de to-
dos los jefes drusos que se movian de nuevo en sus
montaiias.

Sobre el Danubio, Michné, griego de nacimiento,
que se habia hecho coronar por los frailes como ar-
chiduque de Valaquia, sublevaba sus provincias con-
tra los turcos. Un ejéreito de tartaros, de polacos y
de cosacos aliados del imperio lo derroté en Jassy,
mato quince mil partidarios suyos en una batalla que
durétres dias, yloforzd 4 reunirse con Rakoczy, para
defender la causa de este rebelde.

El asilo que el Austria concedié al ambicioso Ra-
koczy sirvio de motivo entre Kiuperli y el embaja-
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dor austriaco 4 quejas y recriminaciones que debjan
parar en una declaracion de guerra. El respeto de la
tregua habia honrado hasta enténces 4 la diplomacia
ofomana. Las excursiones de Rakoezy por las provin-
¢ias austriacas habian sido reprobadas y aun repri-
midas por la Puerta. Esta fué una de las cansas de
la insarreccion de los fransilvanios contra los turcos.
Los generales alemanes se aprovecharen de ella para
tomar posesion de las plazas y castillos de Hungria
en nombre del principe vencido -y desposeido. In-
dignado el baja de Ofen marcho a su vez contra la
fortaleza de Grosswardein, ocupada por los imperia-
les. Hussein-baja tomd la plaza que se creia inexpu-
.gnable : «Sus murallas son {an alias, » dice el his-
toriografo otomano, festigo de este sitio, « que un
« ave no podria llegar & su cima, y sus fosos lan an-
« chos, que el mismo pensamiento vacila en atra-
«vesarlos. »

Los rusos se aprovecharon de esta diversion de los
alemanes para excilar & los cosacos del Dniester &
unirse 4 ellos contra los tartaros. El khan de estos ,
informado de estas insinuaciones, levanté cuarenta
mil caballes para anticiparse & los rusos. Su general
Firasch-Beg, derroté su vanguardia en las margenes
del Arel. Setenta mil rusos se acercaban para vengar
esta derrota, Mohammed-Gherai, khan de los tirfa-
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ros, los envolvio con un torbellino de ginetes tirtaros
y cosacos, & lasazon aliados suyos; treinta mil rusos
quedaron en el campo de batalla; otros treinta mil
fueron reducidos & la esclavitud v conducidos

Crimea.
Los polacos enviaron embajadores 4 felicitar ala

Puerla por esta victoria alcanzada contra su comun
enemigo. Los rusos los enviaron tambien para que-
jarse de la agresion de los tartares. Kiuperli contem-
porizé en sus respuestas. Los sintomas de la guerra
proxima contra el Austria le impedian dividir las
fuerzas otomanas. Mandé venir de Ofen & Sidi-Ahmed-
baji, uno de los antiguos rebeldes cuyo castigo habia
diferido, y ordent al seraskier de Hungria, Ali-baja,
que le enviase su cabeza. Atraido Sidi-Ahmed & la
tienda del seraskier, recibid cinco balas en el cuerpo,
disparadas por los chiaux. Apesar de sus heridas se
abri6 paso con.el sable en la mano, y monlando & ca-
ballo, iba 4 escapar de las manos desusasesines, cuan-
do los chiaux cortaron las piernas a su caballo. Sidi-
Ahmed vi6, al volver la vista que le apuntaba ala
cabeza uno de sus eriados: « { Traidor! ; malvado!»
gritd, y envolviéndose en su manto para no presen-
ciar tanta ingratitud, aguard6 como César, inmovil,
4 que lo acabaran & pedradas junto ala tienda del
seraskier.
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X1

Una campaiia de los polacos ¥ de los tirtaros con-
tra los rusos, fomentad_a por Kiaperli, pero enla que
1o empeiié tropas otomanas, destrozé en Azof veinte
mil eosacos que se habian vendido 4 los rusos. Kiu-
perli hizo construir nuevas fortalezas para cerrar el
imperio demasiado abierto por el Norte, una en Ia
desembocadura del Don, llamada Seddul-Islam, ( Di-
que del islamismo) ; otra en las mirgenes del Dpie-
per en el vado del halcon; 1a tercera en medio de las
estepas de la Tarlaria, entre el Dnieper
dominar slidamente 4 Jog mismes tart
numerosos,

vel Don para
aros, les mas
P los mas Cconsanguineos, pero los mas in-
isciplinables de sus feudatarios; la cuarta entre el
mar Caspio y el Negro, en los desiertos que envian &
veces forrentes de hombres al Norte y al Mediodia.
Los fuerles de los Dardanelos fueron multiplicados
?. reforzados para quesirvieran de escollos inevitables
a las escuadras con que Venecia intentara penetrar
en el corazon del imperio. Enténces m

ando respon-
der al embajador de I

Ausiria que se quejaba del asalto
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de Grosswardein, vy que pedia una indemnizacion por
él: « El leon, mi sefior, no teme ni el agua ni el fue-
a go, v si todas las potencias eristianas reunidas en
« la tierra 6 en el mar quieren probar sus fuerzas,
« gue lo hagan. Yo he vivido lo bastante para afirmar
« el trono de mi padischah yla religion del Profeta.»

XH

Su genio al apagarse lanzé vivos resplandores.
Abrumado de dias y laureles, conocio sin que se afli-
giera que le llegaba la hora de su muerte. Su obra le
sobrevivia; su nombre no pedia morir. Rogé al sul-
tan , que lo veneraba como un padre, que vinieraa
celebrar un divan secreto junto 4 su lecho de muer-
te. En una larga conversacion le legd su politica :

« Todas las desgracias de vuestra infancia, » le dijo,
« han provenido de la influencia de las mujeres en
« el gobierno; entregadles vuesiro corazon, jamas
« vaestra politica; no dejeis que la-ociosidad cor-
« rompa vuestras fropas; y poneos 4 menudo ala ca-
« beza del ejército, a fin de que losfacciosos tiemblen
« dentro, y los giaurs os respeten fuera. En cuanto
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« al tesoro, no sufrais jamas que quede exhausto,
« porque puede sobrevenir la desgracia por los cua-
« tro puntos del horizonte sobre un imperio tan vasto
« como el vuestro; que no hay dafio irreparable cuan-
« do se tiene un fesoro lleno y un pueblo sumiso.»
Espir0 en paz despues de haber vertido su expe-
riencia en la memoria y en el corazon de su jéven
soberano. Llegando al poder & los setenta y dos afios,
solo gobernd cinco, perd en ellos regenerd la Turquia.

XI1l

Apénas exhald Kiuperli su ultimo suspiro, el sul-
tan llamé & Andrindpolis al primogénito de sus hijos,
Ahmed-Kiuperli. Este joven, de edad de veintiseis
anos, era enténces caimakan , 6 teniente de su pa-
dreen Constantinopla. Mahomet 1V le entregd el sello
del imperio como un legado. Era el 4° de noviembre
de 1661.

Ahmed-Kiuperli habia recibido de la naturaleza el
genio y el cardcter indémito de su padre ; pero ténia
ademds por la felicidad de su nacimiento, una edu-
casion literarialy politica que perfeccionaba sus dotes

»
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naturales. La historia de esta familia en la que el vi-
sirato fué tres veces hereditario, es en cierto modola
del imperio durante el periodo de veintisiete anos.
Ahmed fué el mas notable de los tres Kiuperlis. Bajo

este aspecto, nada de lo que caracteriza esta figura
histérica es indiferente & la narracion: los pueblos

tienen una existencia en cierto modo anénima ; al-
gunos grandes nombres la trasmiten a la posteridad.

Entre todos los hombres de estado que por sus
obras han inserito sus nombre en los reinados fan
profundamente como los mismos reyes , aquel con
guien Ahmed-Kiuperli tiene mas semejanza es el del
estadista inglés M. Pitf. Como este, goberné sobera-
namente bajo un menarca oscurecido en el {rono;
como ¢l , sucedid en la flor de su juventud 4 un pa-
dre que se habia preparado un sucesor en su hijo;
como €1, tuvo un genio diferente pero igual al de su
padre ; como €l solo vivié para gobernar; su tnica
i)asion fué la de su dominacion, la defensa del pais,

VI. 16
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la grandeza de la monarquia ; como ¢l en fin, murio
joven ; sin haber conocido la desgracia, dejando en
pos de si una fama amarga a los enemigos de su pa-

{ria , pero que entre los ingleses ¥ los otomanos se

confunde con el pairiotismo del pais mismo.
Ahmed-Kiuperii no habia tenido infancia : su pa-
dre, previendo las vicisitudes de la fortuna y las con-
fiscaciones que sufren & veces en Turquia los altos
funcionarios ptblicos, habia querido poner & cu-
bierto & su hijo querido contra estas catasirofes y es-
tos despojos agregandolo & la corporacion mas mo-
desta, pero al mismo mas segura de los ulemas.
Destinabalo a la earrera judicial. Sus estudios habian
sido tanto mas precoces y sérios, cuanto que su pa-
dre , que no sabia leer ni eseribir, daba mucho mas
valor 4 las ventajas de una educacion que ¢l no habia
tenido. La admirable aplilud de este joven habia cor-
respondido & tantas lecciones. La religion, el derecho
civil, el derecho publico, la politica, la elocuencia, la
“historia , las lenguas arabe , persa, turca ¢ italiana
nutrian su inteligencia ¢ adornaban su memoria.
Una lectura asidua habia dado la madurez & las ideas
y la elegancia al estilo que dan al hombre la seguri-
dad del pensamiento y la fluidez de ¢locucion. Estos
estudios y su aficion & los severos placeres del espi-
ritu babian impreso en su fisonomia y su actitud un
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sello de reflexion v de gravedad dulees que no impo-
nen el respeto, sino que lo inspiran.

Su exterior revelaba su precocidad. Era de elevada
vy noble estatura , un poco inclinado hacia adelante ;
su frente era espaciosa, sus ojos bien rasgados, su tez
blanca, como la de un hombre que vive a la sombra
de las bibliotecas ; su manera de recibir era modesto,
decente y gracioso; la rudeza del padre habia desa-
parecido en el hijo ; parecia que queria hacer olvidar
el titulo de hijo de un gran visir. Adicto, por la filo-
sofia que se le habia ensenado, *a los bienes reales y
permanentes, tales como la virtud y la gloria , mas
que & los perecederos, talescomo la ambicion, la sen-
sualidad, las riquezas, su desinterés era ejemplar, y
los presentes (ue se le ofrecian los consideraba como
ofensas. Amigo de la regla y del orden por deber, ja-
més por colera ni pasion, miraba con horror a los
chiaux, a los spahis, insirumentos de los homicidios
que deshonraban aun en tiempo de su padrela poli-
tica del divan , y él creia que no se debia pedir & las
penas mas que lo que no se podia obtener de la razon
y del interés bien entendido de los pueblos. El khodja
de Kinperli, Othman, hombre consumado en sabidu-
ria y discrecion, le habia trasmitido sus virludes.

Tal era el hombre a quien Mahomet 1V iba 4 confiar
su trono y el imperio. Fatigado dnles de tiempo por
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las tempestades que habian agitado su cuna, dichoso
con encontrar la seguridad y la paz bajo la tutela de

un ministro, expuesto 4 las vicisitudes de las faccio-
nes en fanto que ¢l gozaba de reposo, del amor y los
deleites de su juventud , dado & la caza como buen
hijo de los turcomanos , este sultan habia resuelto
tanto por instinto como por politica, de no reinar
nunea, para libertarse de las conmociones y de la
terrible responsabilidad del gobierno; pero recto y
firme en su eleccion, sabia escoger sus ministros y
sostenerlos despues de haberlos escogido. El nombre
de Kiuperli , independientemente del mérito del que
lo llevaba, le parecia una inspiracion celeste, un
nombre de feliz augurio para el imperio y para su
casa.

Ahmed-Kiuperli no desmintié ninguno de estos
presagios, Aunque muy jéven, sus viajes por las pro-
vincias del imperio, el gobierno de Damasco, algunas
campaiias contra los kurdos y contra los drusos, yen
fin, el ejercicio reciente de las funciones de caimakan
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en Constantinopla , juntamente con las conversacio-
nes paternales, lo habian preparado para gobernar.
Comenzoé mostrandose severo ,- & fin de mostrarse
impunemente indulgente. Queria aflojar insensible-
mente los resortes demasiado indulgentes del gobier-
no, pero deseaba que su dulzura no fuese calificada
de debilidad, y que al cambiar no disminuyese el res-
peto a la autoridad.

El mayordomo mayor Deli-Hafiz, enemigo de Mo-
hammed-Kiuperli, fué desterrado a Chipre por haber
mostrado su alegria al pasar por delante de su casael
cadver del gran visir. Habiendo criticado el mufli en
el divan algunas ejecuciones del 1iltimo gobierno,
« ; Quién ha firmado estas sentencias de muerte? »
le pregunté Ahmed.

¢ Yo, » respondi6 el mufti ; « pero las he firmado
« por intimidacion; y porque temia por mi mismo. »

« Effendi, » le replicé severamente el nuevo gran
visir, « 3 debes ti, que estis versado en la ley del
« Profeta, temer & un ministro mas que lo que temes
« 4 Dios? »

El mufti destituido fué & expiar su cobardia & Rho-
das, y el virtuoso Sanizadé fué nombrado en su lugar.
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XVI

El 6rden, restablecido porsu padre, le permitié di-
rigir sus miradas hacia la Alemania. El primero de
los Kinperlilo habia preparado todo de modo que se
pudiese contrarrestar lasorda hostilidad del Austria.
La guerra se encendia por si misma en las provin-
cias limitrofes de los dos imperios, de Hungria y de
Transilvania. Los comandantes de las plazas fuertes
del partido de los imperiales y los bajis gobernado-
res de provincias por parte de los tureos combatian 6
ge reconciliaban sin conocimiento prévio de sus res-
pectivos gobiernos. Los generales, casi todos italia-
nos, de los ejéreitos del emperador Leopoldo, y los
volunlarios dela Lorena 6 de la Francia , que habia
lNevado 4 sus filas el fanalismo de la gloria y de la fé,
se hacian . en obsequio del papa y de Venecia, cam-
peones de una guerra sagrada, que la politica no san-
cionaba todavia. Partidarios hungaros y transilvanos,
excilados por esta caballeria de Alemania, francesa é

ilaliana, guerreaban siempre con uno u otro prelexto
contra las guarniciones turcas del Danubio.
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Ali, baja de Ofen, envié & negociar en Hutz i Hus-
sein-baji, y el comandante de esta plaza lo mandé
fusilar pérfidamente. Ali vengo el asesinato de su em-
bajador haciendo una correria por el Palatinado de
Marmarosch. La Transilvania fué incendiada ; un no-
ble del pais, Miguel Apafi recibio su investidura. Los
tartaros de Crimea, caballeria innumerable, que era
respecto de los turcos lo que los cosacos respecto de
los rusos, acudieron al llamamiento de Ali-baja y re-
forzaron su ejército con cuarenta mil sables. Her-
manstadt y Temeswar se libraron de ser quemadas
pagando doscientos mil ducados para los gastos de la
guerra que habian emprendido deslealmente contra
los turcos.

Kemeny, otro pretendiente a la goberania de la
Transilvania, apovado indirectamente por los impe-
riales, volvid eon un ejércilo de partidarios & esta
provincia , despues de la vetirada de Ali y de los tar-
taros. Vencido Rakoczy, como lo habia sido un afio
antes, por Kulschuk-baja, teniente de Ali, Kemeny,
derribado de su caballo, perecid en su derrota bajo
los piés de los caballos del baja.
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X VII

'T.odo presagiaba un choque proximo, y por decirlo
asi involuntario, entre los dos imperios, impulsados
por sus pueblos. Kiuperli hubiara querido aplazar la
lucha hasta Ia conclusion de la guerra con Venecia y
de la conquista lenta de Creta. El partido del haren
aquien su juventud y su inexperiencia imponian mé:
nos respeto que el impuesto por el viejo Kinperli, lo
acusaba por su longanimidad, y se quejaba dela ;u-
toridad demasiado absoluta que pretendia ejercer
FOI'DO su padre, sobre el sultan. La Validé Tarkhan'
trritada porque habia depuesto 4 su protegido el def:
terdar Hussein-baji, representaba a su hijo que si la
deferﬁencia era gloriosa tratindose de un anciano, era
humillante respecto de un jéven que no lenia ’mas
grandeza que la de su orgullo. La sultana Validé em-
pleabla sobre su hijo, para fomentar el deseo de reinar
por si mismo, las insinuaciones de los favorilos. v la
voz de los scheiks. i

Un dia que el sultan pasaba 4 caballo por delante
de la mezquita de las rosas, en Andrinépolis, cuando
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estaba en el prlpito un predicador célebre, Maho-
met IV se apeo del caballo, y entro a oir la divina
palabra. Viendo al sultan, el predicador cambio de
repente de texto, ¥ apostrofando indignamente al pa-

dischah: « Te hemos puesto en la tierra, » exclamé
citando un versiculo del Coran , «para suceder en
« ella al Profeta ; juzga tu pues con justicia los hom-
« bres que te hemos confiado. »

Mahomet IV se abstuvo ofra vez de cazar, unica

ocupacion de su vida, por consejo de su madre ; €0~

locsse detras de la reja del kiosko de las Revistas,
desde donde se veian todos aquellos que iban d las
audiencias del gran visir, y mando castigar severa-
mente  los eristianos que se presentaban con el traje
reservado por las leyes para los musulmanes, Un j6-
ven Armenio, que segun la costumbre introducida,
llevaba-el dia-de su casamiento pantuflas amarillas,
fué prendido en medio de su cortejo, arrancado del
lado de la que iba a ser su esposa, y castigado con la
pena de muerte.

Un uso tan pueril y tan atroz de su autoridad hizo
murmurar 4 Andrinopolis, y convencid al sultan y a
su madre de que el gobierno solo seria en fales ma-
nos juguete de la ignorancia y del despotismo. La
sultana Tarkhan se reconcilié con el joven Kiuperli
4 consecuencia de los fayores que el gran visir con-
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cedio habilmente & Schamizade , confidente de esta
princesa. Una liga polilica entre estas tres influen-
cias del serrallo afirmé el poder en manos del gran
visir.

Venecia, cansada de una guerra que agotaba su ha-
cienda y sus arsenales, comenzaba 4 negociar secre-
tamente un acomedamiento por medio de Ballarino,
su agenle secreto en Andrinépolis. Kiuperli , atento
a las disposiciones de la Alemania que le hacian pre-
senlir una guerra continental, se mostraba inelinado
a dividir la posesion de la Creta con la republica, y
a aplazar una de estas guerras para volver fodas sus
fuerzas contra los imperiales. Un encuentro mariti-
mo en las aguas de Chio, entre la flota veneciana y
Ia flota olomana, rompid fortuitamente las negocia-
ciones. Las de la Puerta con el Austria acerca de la
Transilvania, no tuvieron mas resultado que el rom-
pimiento completo en 1662 de la larga paz renovada
cinco veces bajo el nombre de tregua. La Puerta re-
huso definitivamente renunciar al derecho de nom-
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brar los principes de Transilvania. El 16 de marzo de
1663, Kiuperli, despues de haber nombrado 4 su cu-
fiado Kara-Mustafi , caimakan de Constantinopla,
para que le respondiera de la capital durante su au-
sencia , salié de Andrindpolis para ponerse 4 la ca=
beza del ejército.

El sultan acompaiié 4 su visir hasta la primera es-
tacion fuera de AndrinGpolis, y le entregé con pompa
el estandarte del Profeta y un sable con puiio de dia-
mantes. El ejércilo lo aguardaba en Belgrado, y re-
cibié al omnipotente visir come hubiese recibido al
sultan mismo. Los dos hermanos de Kiuperli , Mus-
tafa-Beg y Ali-Beg, marchaban 4 su lado ; el ejército
entero se replegd a su paso para acompanarlo hasta
su tienda plantada en Ia falda de las colinas 4 cuyos
piés se juntan el Danubio y la Savia , casi fan ancho
como el Tio en que se pierden sus aguas,

El baron de Gees y el residente austriaco en Andri-
népolis , Reninger, plenipotenciarios del duque de
Sagan, ministro del imperio, aguardaban 4 Kiuperli

en Belgrado para intentar olra vez mas una negocia-
cion pacifica. El visir los recibi6 urbana pero frja-
mente; los hizo menlar a caballe y los llevé 4 upa
colina desde donde se veian todas sus tropas. Ascen-
dia el nimero de estas 4 ciento veinticinco mil hom.

bres escogidos, con ciento veinticinco piezas de artj-
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lleria de campafia, doce cafiones enormes de sitio, se-
senta mil camellos ydoce mil mulos cargados de vive-
res y municiones. Ciento veinte mil tartaros estaban
en marcha para reforzarlo con bandas de caballeria
mal disciplinada y devastadora. Ahmed-Gherai, hijo
del khan de los tartaros, lamnandaba. Tal ejército 4 las
ordenes de un joven que se lamaba Kiuperli, era la
mas elocuente de las diplomacias. Las conferencias
ge abrieron bajo esta impresion.

Kiuperli pidi6 para retivarse las condiciones de So-
liman el Grande, por tanto tiempo aceptadas por el
Austria, es deecir, el reconocimiento del derecho de
proteccion de la Puerta sobre la Transilvania, la res-
titucion de las ciudades hningaras conquistadas con-
fra la fé de los tratados por los partidarios austriacos,
en fin, la renovacion del tributo anual de treinta mil
ducados, pagado antes y caido en desuso. Los pleni-
potenciarios prometieron el cumplimiento de los pri-
meros articulos; en cunanfo al Gltimo, declararon
que no osarian someter al duque de Sagan una pro-
posicion fan contraria 4 la dignidad de un gran im-
perio; comprarian la paz por la justicia , por la defe-
rencia, jamas por la humillacion del vasallaje.
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XIX

Kiuperli llevo al ejército hasta Ersek, en donde se
renovaron vanamente las conferencias entre los mis-
mos plenipolenciarios y Ali-baja, serdar de Hungria,
comandaute de la vanguardia de los otomanos. Ali-
baja y Mohammed-baja colega suyo, no aguardaron

la respuesla de Viena para atacar al ejéreilo-hiingaro

de Forgacs y de Palfy en Neuheensel. Treinta mil hin-
garos perecieron en el encuentro 6 en el rio. Forgacs
se encerrd con los restos del ejéreito en Neuhcensel,
Palfy no escapo mas que con dos hisares y su escolta,
miles de ecabezas fueron amontonadas & los piés del
gran visir que habia mandado la batalla. Los ciento
veinticinco mil tartaros llegaron Ia tarde de la victo-
ria; el hijo del khan, Ahmed-Gherai, armado con un
sable, un punal y una aljaba, vestido con una cha-
queta de brocado, guarnecida de armino, cubierta
la cabeza con un kalpak de marla, escoltado por tir-
taros y cosacos de Crimea con el mismo fraje y las
mismasarmas asialicas, traia & la memoria 4 Timur-
Lenk en medio de sus conquistas.
\( 0 17
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Kiaperli dividio aquella muchedumbse en cuatro
campamentos al rededor de la ciudad, y él mismo di-
rigi6 los asaltos. Los hiingaros, apesarde la elevacion
y el espesor de sus murallas, obligaron & capitular &
sus generales el marqués Pio y Forgacs, sublevan-
dose por cobardia. La victoria de Neuhcensel y prin-
cipalmente 1a caida de esta fortaleza de la Hungria,
reputada inexpugnable, difundieron la consternacion
en toda la Alemania. Estos dos trinnfos animaron a
Kiuperli 4 ejecutar en su propio ejército un-golpe de
estado que creyé deber al afianzamiento de su re-
ciente autoridad.

El confidente intimo de la sultana Validé, Schami-
zade, que habia seguido al gran visir, ménos como
amigo que como vigilante celoso de su conducla,
conspiraba con la sultana para derribara Kiuperli al
primer revés, y poner en su lugar & su padre politico
Ibrahim-baja, que iba en el ejército como uno de los
tenientes del visir. Informado de esta trama, Kiuperli
escribié al sultan que si no se desmentia el rumor
de su deposicion con el suplicio inmediato de los
traidores que se lisongeaban con sucederle, su ascen-
diente disminuiria en danio de la campana.

Mahomet 1V, sin consultar 4 su madre, respondié
4 Kiuperli que no atendiera mas que & la salvacion
del imperio. Al dia siguiente de recibir esta conles-
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tacion, el favorito de la sultana y su cémplice Ibra-
him fueron decapitados con sorpresa de las tropas,
ante la tienda de Kiuperli; y sus cabezas, enviadas a
Andrinopolis eomo las de dos traidores, atestiguaron
el favor inalterable del ministro. La sultana Tarkhan
temi6 por su propio influjo y se abrigo con su titulo
de madre :

« Mi visir, » eseribid el sultan & Kiuperli, « ha ga-
« nado el pan de mis esclayos no teniendo mas al-
« fombra que las piedras, ni mas leche que la tierra
« desnuda : jque mi pan le aproveche! »

XX

Entretanto el principe electo de Transilvania, Apafy
habia acudido con sus principales parlidarios & abri-
garse bajo la proteccion del ejército turco. Un noble
transilvano, llamado Haller, sospechoso de aspirar &
la investidura del principado, iba con él, Kiuperli
recibit desdefiosamente 4 Apafy, y mandé decapitar
y arrojar el cadaver de Haller al rio.

Las plazas proximasde Lewenz, Novigrad, Neutra,
Freystad, Schintau, cayeron en su poder. Los tarta-
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ros derramados por la Moravia y la Silesia trajeron
multitud de jovenes encerradas en sacos & la grupa
de sus caballos, 6 emparejadas como perros en tra-
hilla; sus hordas con el hierro y la tea en la mano,
galoparon en medio de las llamas hasta tres millas
de Olmiilz; las tierras de los principes de Dietrichs-
tein y de Liechtenstein fueron devastadas; doce mil
vasallos suyos fueron reducidos 4 la esclavitud y ven-
didos en el mercade de Neuhcesel. Presburgo vio
desde sus fortificaciones la quema de treinta y dos
pueblos florecientes. Mil trescientos carros cargados
de mujeres y de ninos, enviados delante por los co-
sacos y los husares del khan de Tartaria, yochenta mil
hingaros esclavos marchaban en filas hicia Belgrado,
para ird poblar los yalles de Europa 6 las estepas de la
Crimea. Kiuperli, sin ejércilo enemigoante ély reple-
gando el suyo 4 Belgrado para pasar el invierno, dejo
& los tartaros inundar la Hungria. Los polacos le pi-
dieron el auxilio de sus tartaros contra los rusos, pero

él despidio 4 los enviades, amenazindoles volverse
contra ellos si conlinuaban entendiéndose con los im-
periales, cuando €l hacia la guerra 4 la Alemania.
En la primavera de 166%, Kiuperli renovo la inva-
sion de la Hungria con tropas de refresco. El sultan,
desde el fondo del haren ¢ desde los bosques de An-
drindpolis, asistia & las hazanas de su visir. Se habia
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casado el afio anterior con una griega nacida en Cre-

"a, cogida por los turcos en latoma de Retimo. El ser-

dar de Creta, Hussein, admirado de su belleza, la ha-
bia juzgado digna de su sefior y la habia ofrecido en
presene a la sultana Validé. Su nombre era Rebia
Gulmisch, es decir abeja que bebe el caliz de las rosas
de la primavera. La aficion que {uvo Mahomet 4 esta
joven esclava de negros cabellos, contrabalanced
muy pronto el ascendiente que tenia en su corazon
la Validé de dorada cabellera.

Rebia Gulmisch dié en la primavera al sultan un
hijo, que fué llamade Mustafi. Esta fecundidad precoz
conselidé su crédito.

En este intérvalo, la Alemania, amenazada con una
invasion mayor, armaba siete meses hacia a todos sus
defensores. Zriny. apellidado Estaca de Hierro, avan-
zaba con los hiingaros reunidos hacia Transilvania ;
el conde de Souches marchaba sobre Neutra. Hohen-
loe, Strozzi, generales del Auslria, seguidos por cuer-

Lo

pos ilalianos y franceses, concerlaban un plan de
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ros derramados por la Moravia y la Silesia trajeron
multitud de jovenes encerradas en sacos & la grupa
de sus caballos, 6 emparejadas como perros en tra-
hilla; sus hordas con el hierro y la tea en la mano,
galoparon en medio de las llamas hasta tres millas
de Olmiilz; las tierras de los principes de Dietrichs-
tein y de Liechtenstein fueron devastadas; doce mil
vasallos suyos fueron reducidos 4 la esclavitud y ven-
didos en el mercade de Neuhcesel. Presburgo vio
desde sus fortificaciones la quema de treinta y dos
pueblos florecientes. Mil trescientos carros cargados
de mujeres y de ninos, enviados delante por los co-
sacos y los husares del khan de Tartaria, yochenta mil
hingaros esclavos marchaban en filas hicia Belgrado,
para ird poblar los yalles de Europa 6 las estepas de la
Crimea. Kiuperli, sin ejércilo enemigoante ély reple-
gando el suyo 4 Belgrado para pasar el invierno, dejo
& los tartaros inundar la Hungria. Los polacos le pi-
dieron el auxilio de sus tartaros contra los rusos, pero

él despidio 4 los enviades, amenazindoles volverse
contra ellos si conlinuaban entendiéndose con los im-
periales, cuando €l hacia la guerra 4 la Alemania.
En la primavera de 166%, Kiuperli renovo la inva-
sion de la Hungria con tropas de refresco. El sultan,
desde el fondo del haren ¢ desde los bosques de An-
drindpolis, asistia & las hazanas de su visir. Se habia
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casado el afio anterior con una griega nacida en Cre-
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204 LIBRO VIGESIMO SEPTIMO.

campaa bajo los mures de Kanischa, que tenian si-
tiada. Concentrabanse en Serinwar para recibir alli,'
en una posicion bien atrincherada, el ataque de Kiu-
perli. Strozzi cayé herido de muerte en una re-
friega,

El mariscal Montecticnli, el primer guerrero de Ifa-
lia y Alemania, vino 4 tomar el mando general del
ejército confederado. Situdse en un triangulo forlifi-
cado por la naturaleza entre el Mur, el Drave, y la
posicion atrincherada de Serinwar. Kiuperli no po-
dia atacarlo sin tomar esta posicion defendida por la
ciudad. El niimeroy el encarnizamiento de los furcos
trinnfaron de los defensores de Serinwar; el conde
de Thurn, que la mandaba & las ordenes de Monte-
caculli, perecié en la brecha con fres mil hiingaros
escogidos. Montecuiculli y el conde de Coligny, que le
habia Hevade seis mil voluntarios franceses, volvie-
ron & atravesar el Mur y cerraron el paso & Kiuperli.

El ejército turco dividido en cuerpos de treinta a
cuarenta mil hombres, se contentd con observar i
los imperiales y 4 los franceses , y con sitiar una 4
una las plazas que resistian lodavia. Montecticulli,
demasiado débil para empefiar una accion contra
cuerpos de ejército que lo hubieran envuelto, se re-
tiro hicia el Raab, rio que defiende al Austria. Kiu-
perli lo siguié de cerca y acampé en su mirgen iz-
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quierda. Alli se le presentaron, en el pueblo de Stﬁint
Gothard los plenipotenciarios del Austria, testigos
del incendio de Hungria y de la esclavitud de una
nacion.

La misma suerte que amenazaba & su pais, la des-
ignaldad del nimero entre el ejército de Monteci~
culli y el de Kiuperli, habian hecho vacilar al empe-
rador Leopoldo; y el duque de Sagan, su ministro,
los autorizaba & sancionar con un tratado la humi-
llacion de la derrota. .

Para obligarlos & una sumision mas completa,
Kiuperli quiso eruzar 4 su vista el Raab por Saint
Gothard , en presencia del ejército de Monteeticulli.
Este general, el héroe de su siglo, sorprendido [al
principie por la impetuosidad de los otomanos , que
habian pasado el rio vadeandolo , y rechazado & los
alemanes hacia un anfiteatro de colinas , cedié por
un momento el pueblo de Moggersdorf, centro de su

posicion, 4 los genizaros que lo escalaron. Sus solda-
dos huian, sus oficiales se hacian matar en su pues-
to ; é1 mismo, con la sangre fria, que es el genio del
caracter, recogia y agrupaba sus restos con la espada

en la mano.

Cuando les hubo inspirado su aliento, desplego
atrevidamente sus dos alas, la una al mando de Cér-
los de Lorena, su discipulo en el arte de la guerra, la
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ofra, compuesta de nobles franceses , 4 las ordenes
de Coligny. Estos tres grandes capitanes, cayendo 4
la vez sobre la primera mitad del ejército turco , hi-
cicron retroceder @ los ofomanos hasta el rio que ha-

bian cruzado, casi'obstruido con sus muertos. Veinte
mil genizaros, el nervio del ejércilo, abandonados
en la orilla izquierda y encerrados en su conquista,
prefirieron perecer antes que rendirse en la ciu-
dad de Moggersdort. Los tres mil caballeros fran-
ceses de Coligny y del duque de la Feuillade, lan-
zaron sus caballos al rio detris de los turcos, Y
acuchillaron & los spahis hasta debajo del cafion de
Saint Gothard.

« ¢ Quiénes son esas jovenes 9'» preguntd ir6nica-
mente Kiuperli 4 los renegados hiingaros que lo ro-
deaban , al aspecto de las lucientes corazas, de los
cascos elegantes, de los lazos de cinta, de las cabe-
Heras empolvadas que caian en ondas sobre sus Hom-
bros. « Son los franceses, » respondieron los Inin-
garos. Pero su adorno ‘afeminado cubria leones de
guerra ; aquella joven nobleza cargé hasta las tien-
dasdel gran visir gritando : ; Vamos! jeamos! jmata!
jmata! Este grito , retenido en la memoria por los
turcos, sirvid por la tarde para designar 4 los fran-
ceses, comparados por la manana & mujeres. La
Feuillade, su coronel, recibié en aquel combate el
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nombre de Fuladi 6 el kombre de acero, que le pu-
sieron los genizaros y los spahis.

Tanto heroismo y fortuna fueron malogrados; solo
la gloria de Montecuiculli fué coronada por la victo-
ria de Saint Gothard, que reparaba el honor de la
campaiia, pero no sus desastres. Apesar de los vein-
te mil genizaros que habia perdido, Kiuperli con-
servaba aun doscientos mil soldados, vencedores en
las llanuras de la Hungria. El pueblo y la capilla con-
memoraliva de Saint Gothard fueron el inico monu-
mento de la jornada. Tanta sangre derramada no
cambio las condiciones de la paz aceptadas de ante-
mano por el emperador Leopoldo. Firmdse esta en
Eisemburgo, el 10 de agosto, en los términos en que
Kiuperli la habia dictado en Belgrado.

Apafy, el cliente de los turcos, era reconocido prin-
cipe de Transilvania bajo su protectorado ; los palali-
nados huingaros volvian a la Puerta; las conquistas
de la campana quedaban en poder del sultan ; el Aus-
tria no podia reparar las forlificaciones destruidas de
Serinwar ; el tributo disfrazado con el nombre de
presente de embajada fué reducido, pero fambien
conservado. Semejante paz, despuesde un solo reves
en tal série de trianfos ; podia resonar como la mas

brillante victoria en el imperio y en el corazon del
sultan.
17.
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Kiaperli volvié con el ejército a Belgrado, y despi-
dié con un presente digno de su seiior al khan de los
tartaros, seguido por cien mil esclavos qne su caba-
lleria habia hecho en Hungria y Sajonia. Kara-Mo-
hammed-aga, Beglerbeg de Rumelia, fué nombrado
embajador de la Puerta en Viena, para llevar la rati-
ficacion por el sultan del tratado de paz. Escoltado
por un cortejo asidtico de ciento cincuenta dignata-
rios de la crte, los presentes que llevaba & Leopol-
do1 consistian en penachos de plumas de garza real,
con broches de diamantes , en una espaciosa tienda,
sostenida en el centro por un solo pilar, en una al-
fombra de Persia , en telas de seda y de muselina de
Ias Indias, en dos libras de ambar gris, en catorce
caballos de mano nacidos en Arabia 6 en Persia, cu-
biertos con mantillas de oro y pedrerias.

Kiuperli volvi6 & recobrar en Andrinépolis su po-

derio, acrecentado con su fama de conquistador y

vengador del imperio. Durante su ansencia, el sultan
no habia hecho mas que pelear contra las fieras en
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los bosques inmediatos & Andrinépolis. Su historid-
grafo Abdi, tenia encargo de consignar en sus anales,
como acontecimientos histéricos, todos los accidentes
de eslas cazas imperiales. La sultana favorita Gul-
misch, y su joven confidente Yusuf, lo acompaiiaban
4 estas lejanas excursiones de placer. Partia general-
mente de sus estacionesd la claridad de lalona, al son
de las trompetas y de los timbales, oraba en las mez-
quitas de los pueblecillos, juzgaba , como san Luis,
bajo los encinos de los bosques , se mostraba inflexi-
ble y continuamente sanguinario con los blasfemos,
y castigaba con la pena de muerlela duda como el
crimen.

Abdi cita dos victimas de su fanatismo martiriza-
dos como ateos ; al uno, porque elevaba & Jesis 4 la

“altura del Profeta, al otro porque profesaba la reli-

gion cosmopolita de los drusos. Refiere la muerte en
¢l mismo dia de un palafranero que maltrataba & su
caballo , el encuentro fortuito por el sultan de una
vaca que‘daba de mamar a un ternero en la pradera,
y su didlogo con el paisano cristiano, duefio dela va-
¢a, 4 quien quiso convertir al islamismo.

El sultan, ansioso de recordar estas puerilidades
iba & menudo 4 referirselas familiarmente al histo-
riador Ahdi, cuando estaba enfermo, y se hacia pre-
sentar los Anales, en donde hay escritas algunas pa-
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ginas de su pufio y letra. Todo revela en ellas uno
' de esos reyes ociosos de la primera raza dinastica de
F.rancia, considerando.como subalterna toda ocupa-
cion excepto la de dar su nombre al reinado, y aban-
donando el gohierng y la guerra, como oficios igno-
bles, & los alcaides de palacio. La oracion, la caza y

el reposo eran para ¢] las tinicas ocupaciones dignas
de un rey.

XXI1

Kinperli, libre ahora de dirigir toda su atencion a
la conquista de la Creta , condujo al sultan & Cons-
tantinopla, en donde la Validé Tarkhan acogio su re-
greso con presentes que valian un milion y quinien=
tas mil piastras, MahometIV recibio al mismo tiempo
los presentes de la cérte de Austria , llevados a Cons-
tantinopla por el embajador, ¢l conde Waller de Les-
lie.' Estos presentes dan testimonio del estado de la
indusiria y de las artes en aquel tiempo. Espejos de

la altura de un hombre con marcos de plata cincela- -

da, girando sobre un pié del mismo metal, aguama-
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niles de plata y oro con tres piés y columnitas istria-
das; palanganas doradas y cubiertas, que despedian
cafios de agua perfumada: candelabros de muchos
brazos ; regadores de plata para verler con ellos aguas
de olor; una vajilla de plata sobredorada; escopetas,
puiales, papeleras, anteojos de larga vista; alfombras
de los Paises-Bajos espaioles, bordados de oro ; velo-
jes, péndulos, una gruta arlificial con un cuadrante
cuya aguja y campanas eran movidas por una caida
de agua : presentes anilogos pero propios para las mu-
jeres, destinades & la sultana madrey la favorita : ta-
les eran las magnificencias con que el emperador Leo-
poldo coloraba su humillacion y compraba la paz.

El cortejo de nobles alemanes, italianos é ingleses
que acompanaban a caballo al embajador, era digno
de los presentes. Entre ellosiba el dugue de Norfolk,
lord Arundel, los principes de Lichtenstein, el conde
de Trautmannsdorf, de Herberstein, ¢l florentino
Pecori, el genovés Durazzo, el milanés Casanova, el
francés Chateauvienx. Ciento cincuenta nobles de fo-
das las naciones de Europa, excepto los subditos de

Venecia y de Roma, decoraban con su presencia la

embajada de Leopoldo.

El embajador de Francia, M. de La Haye, & su re-
greso & Conslantinopla, fué reprendido ¢é injuriado
por el gran visir 4 causa del auxilio indirecto y vo-
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luntario que el rey de Francia dejaba unirse a los
enemigos del imperio en Creta y en Hungria : « Vo-
« sotros franceses, » le dijo Kiuperli, « os fingis
« nuesiros mejores amigos, y os hallamos siempre
« con nuestros enemigos. »

Este reproci:e amargo era fundado en aquel mo-
mento. Tan legitimo hubiera sido en la época en que
Napoleon desembarcaba en Egipto, para expulsar de
alli & los otomanos, y cuando autorizaba en Erfurth
a la Rusia para atacar impunemente & los turcos,
nuestros aliados naturales; lo hubiese sido en Nava-
rino, en donde nuestros caiiones, mezelados con los
de los rusosy los ingleses, destrozaban locamente la
escuadra de Mahmud : lo hubiese sido en fin en estos
ultimos tiempes, en que imponia la Francia a la Tur-
quia relativamente 4 los Santos Lugares de Jerusalén,
parcialidades respecto de los frailes catélicos, y expro-
piaciones de ocho millones de sus siibditos griegos,
queno podia aceptar sin empenarse con la Rusiaen la
guerra gloriosa, pero de muchos sacrificios, en la que
le presta su auxilio actualmente, (abril 1853)

/e
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XXI1V

M. de La Haye, hombre irritable yaltivo, se levanto
yarrojé al suelo con desprecio las capilulaciones que
tenia en la mano. Kiuperli se arrebato y lo apostrofo
con el nombre injurioso de judio. Su primer gentil-
hombre levanté el taburete y lo hirié con él; el em-
bajador desenvainé su sable; los chiaux se lanzaron
a él para desarmarlo; el tumulto amenazaba ser san-
griento. El gran visir reconocié su falta tres dias des-
pues; llamé al ministro francés, le dié una satisfac-
cion, yle rog6 que cubriera con el silencio entre su
corte y la Puerta una violencia reciproca de palabras
Y gestos, cuya publicidad hubiera puesto fin 4 la an-
ligna amistad que ' existia entre la Puerta 'y la
Francia.

Esla anligua amistad, preciso es confesarlo, se veia
sin cesar comprometida, por parte de la Francia, con

hostilidades sordas que estaban poco en armonia con
las declaraciones oficiales de alianza 6 de neutrali-
dad. La conducta doble de la Francia no era dupli-
cidad premeditada, eraefecto dela violencia perpéltua
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hecha por la religion 4 la politica. Con efecto, pronto
veremos olra vez & la nobleza francesa en frente de
los turcos en Creta, como acabamos de verla en Hun-
gria, Los franceses de entonces constituian dos pue-
bles, como en Luis XIV habia dos hombres. Si‘la po-
litica aconsejaba al rey y al pueblo persistir siempre
en la tinica alianza capaz de contrarrestar & la casa
de Austria, la religion, las preocupaciones populares,
que fenian su origen en las cruzadas, las incitaciones
de Roma y las ultimas palpitaciones del espiritu ca-
halleresco, estimulaban su honer. y su conciencia a
unirse con las ligas cristianas formadas contra los
sectarios, calificados de barbaros, del Profeta.

Este doble senlimiento era dmenudo causa de una
aparente contradiceion entre las palabras y los actos
de la Francia, relativamente & los otomanos. No era
perfidia de la corle francesa, sino debilidad. El mismo
Luis XIV, con fodo el vigor de su juventud y de su
reinado en aquel tiempo, no evitaba este escollo; asi
miéntras ofrecia aKiuperli una benévola neutralidad
en la guerra que la Puerta sostenia contra el Austria
en Hungria,y en Creta con Venecia, se veia obligado

por condescendencia con el espiritu caballeresco de su

nobleza, a permitir. por lo ménos sigilosamente, que
cuerpos de voluntarios {ranceses volasen bajo la ban-
dera no reconocida de la Francia & las margenes del
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Danubio y al mar de Candia. El caballero triunfaba
apesar suyo del politico, y el cristiano del rey.

Ese es el enigma de la diplomacia francesa en
Oriente en aquella época, y hoy mismo.es la explica-
cion que puede dar la histeria de la doble diplomacia
del gobierno actnal de la Francia, que conmueve la
Turquia en 1852 con la inoportuna exigencia de los
Santos Lugares, v le presta sus armas y su sangre en
1854 para consolidarla; esta conducta ha comprome-
tido al Estado : la preocupacion lucha contra la ra-
zon. Los turcos son nuestros amigos, al paso que los
musulmanes despiertan la antigua antipatia en nues-
tra memoria.

XXV

Kiuperli toleré como hombre de estado consumado,
una contradiceion cuyos motivos le reveld confiden-
cialmente el embajador francés. Se guardé muy bien
de obligar & un rompimiento declarado & una poten-
cia que le interesaba contemplar, dejandola seguir
representando el papel ambiguo a que la condenaba
su doble naturaleza, Las [uerzas navales y ferreslres
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que podia enviar va contra los venecianos en Creta,
le permitian mirar sin lemor el corto niimero de vo-
luntarios ansiosos de gloria y movidos por el espi-
ritu religioso, que Luis X1V dejaba salir de sus puer-
tos. Esta conquista de Candia no solo era para Kiu-
perli una necesidad y una ambicion del islamismo,
sino que era al mismo liempo una adulacion habil &
la hermosa sultana Gnlmisch, que reinaba como so-
berana en el fierno corazon de Mahomet IV.

Esta favorita, eretense de familia, nafiva de Re-
tino, se lisongeaba, una vez que se consumara la
conquista de su patria por su esposo, con que seria
coronada reina de Creta, y poseeria como dinero para

pantuflas, las pingués rentas de este imperio insular,
converlido en patrimonio de una esclava nacida en

su seno, y que gobernaria a su gusto, con la dulzura
de un yugo femenino & aquellos compatriotas y cris-
tianos, de quienes se consideraba siempre hija y
hermana.

Gulmisch, encantada con estas perspectivas que le
presentaba Kiuperli para ganar su favor, se encar-
gaba 4 su vez de defender & Kiuperli en el dnimo del
sultan eontra las rivalidades de dos jovenes favori-
tos, Yusuf y Mustafa que le causaban algun recelo.
Esta liga entre un grande hombre y una mujer ado-
rada para dominar & un principe débil, permitio &
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Kiuperli concentrar en Andrin6polis recursos y ar-
mamentos que ignalaban & los reunidos por Soliman
el Grande para sus mayores expediciones. Seguro
Kiuperli de la proteccion de Gulmisch, no vacils
entomar ¢l mismo el mando de una guerra que lo
separaba de su sefior, probablemente por mucho
tiempo.

El ejército, acompaiiado por el sultan hasta ¢l mar,
fué revistado por Mahomet IV antes de su embarque;
luego volvié & Andrindpolis prolongando su marcha
con cacerias que duraron veintidos dias. Ocupd alli
sus dcios con la construccion del nuevo serrallo, que
costé un millon y doscientos mil ducados de oro. El
historiador Abdi lo deseribe en términos tan magni-
ficos como su arquitectura :

« El fabuloso palacio de Schedad, hijo de Aad, y
el de Cosroes de Persia en Medain, no podian sos-
tener la comparacion. Veianse alli estrados de
marmol, columnatas de piedras jaspeadas, kioskos
con cupulas doradas, fuentes cuyos chorros de
agua caian-en tazones de plata maciza, puertasein-
celadas de olorosas maderas, murallas incrusladas
con nacar y perlas. »
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XXVI

Una agitacion religiosa fomentada por un judio
impostor de Esmirna, llamado Sabathai, que se fin-
gia otro Mesias y otro Profeta, seguido -por judios y
musulmanes, conmovid un poco-el imperio; Kiuperli
lo mandd encerrar dntes de su partida en las Siele-
Torres. Sus parlidarios vieron-en esta cautividad el
cumplimiento de una de sus profecias, que anunciaba
su persecucion: Sabathai debia salir triunfante, mon-
tado en-un leon, que regiria con una brida formada
con serpientes de siete cabezas.

Ofroimpostor polaco, inventor de ensuefios misticos,
y rival de Sabathai en la credulidad popular, lo de-

nuncid al caimakan Mustafd como hombre que ati-
zaba la discordia en los pueblos. El sultan lo hizo ir
4 Andrinopolis y lo interrogé él mismo. Crédulo

tanto como ortodoxo, Mahomet quiso poner & prueba
el poder sobrenatural de Sabathai, y lo mandg atar
desnudo & una columna, para que sirviese de blanco
4 las flechas de sus arqueros, con el ohjeto de ver si
era invulnerable, El judio eludié la prueba y la
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muerte, confesando sus imposturas y abjurando su
divinidad. Abrazé el islamismo, y de Mesias se con-
virti6 en portero del serrallo. La confusion y laver-
giienza acabaron con su secta.

XXVl

El ejército se embarco el 14 de mayo de 1666. Des-
pues de haber atravesado el mar de Mirmara, empled
cuatro meses en cruzar lentamente la Anatolia, y vol-
vidse & embarcar para Creta en Isdin, enfrente de
Rhodas. El 16 de noviembre del mismo aiio salté en
tierra en la playa de la Canea.

La escuadra egipcia de veintiseis velas que llevaba
& bordo el contingente del Cairo para Kiuperli , fué
interceptada por la veneciana y destruida & la vista
de los turcos.

Otra escuadra, que habia salido de Constantinopla
con seis mil genizaros , llevo el nimero del ejército,
enla primavera de 1667, aochenta mil combatientes.
El 20 de mayo abri6 las trincheras ante los muros de
‘Candia, ultimo baluarte de los venecianos en Creta, y
de los cristianos en Oriente. Morosini, el primer guer-
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rerode Venecia, recompensado de sus hazafias por la
ingratitud y laenvidia, habiasido llamado de su retiro
por los nobles de esta oligarquia, para que salvase
otra vez asu patria. Habia perdonado & sus enemigos
y se vengaba de ellos eon un nuevo sacrificio. Nom-
brado generalisimo del ejército y de la marina, habia
desembarcado con dos mil hombres en la plaza. Otros
nueve mil , aguerridos ya por su larga lucha contra
Hussein , defendian detras de bastiones inexpugna-
bles aquel escollo de la pujanza otomana por espacio
de tantos anos. Cuatrocientas piezas de artilleria co-
ronaban las murallas , servidas por los mejores arti-
lleros de la cristiandad; siete bastiones casi macizos,
fosos parecidos & abismos abiertos con el pico de pie-
draviva, en fin, minas sublérrineas vy desconocidas,
praclicadas bajo el suelo y preparadas 4 tragarse élos
sitiadores hasta en sus trincheras, hacian de Candia
el terror de los turcos.

Esta ciudad les habia devorado ya dos escuadras y
tres ejércitos. Morosini, para hallarse mas presente

al peligro, se alojé en un baluarte. Desde alli inspec-

cionaba las trincheras, quitaba las faginas de los fo-
s08 con una maquina que él habia inventado, dirigia
las salidas, y recibia, & imitacion de los turcos, las
cabezas cortadas de los enemigos, que sus soldados
ponian 4 sus piés dntes de arrojarlas al mar.
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Seiscientas diez y ocho explosiones de minas y
treinta y dos asaltos cubrieron Ia ciudad de humo,
el mar de sangre y la tierra de eadaveres, desde el 22
de mayo hasta el 18 de noviembre, El Egipto yla Si-
ria oian desde sus costas, traidas por el viento, las
detonaciones de la ciudad y el campamento, seme-
Jantes & las de un volcan perpétuo. Cuatrocientos ofi-
ciales cristianos, fres mil venecianos en la ciudad,
ocho mil otomanos muertos durante estos primeros
meses de sitio, atestiguaban el encarnizamiento de
los combatientes.

Uno de los bastiones , blanco de los monstruosos
caiiones de Kiuperli, parecié abrir en fin el recinto
a los genizaros. Morosini se les antieipd con una sa-
lida de toda la guarnicion que reconquisté las trin-
cheras. Los turcos llegaron & recobrarlas , pero una
mina cargada con doscientos barriles de polvora, que
los sitiados habian cubierto bajo sus pasos, se tragé
asiete mil en sus lineas. Kiuperli envié de una vez
al Asia ewatro mil soldados mutilados. La peste, fo-
mentada por las exhalaciones de tantos cadaveres,
diezm6 su campamento; las tempestades alejaron los
refuerzos de la costa ; las lluvias del invierno inun-
daron sus trabajos. Morosini, tan emprendedor en el
mar como invencible sobre sus murallas , salié con
una escuadra de veinte navios, y abordando 4 la se-
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gunda escuadra de Egipto cargada de tropas, la in-
cendid y la eché & pique  la vista del gran visir.

Diez y ocho meses iban consumidos sin mas resul-
tado que millaves de victimas. El duque de Saboya
que habia puesto a sueldo de los venecianos algunos
regimientos, los retird 4 instigacion de Kiuperli en la
primavera de 1668, El marqués de Villa que los man-
daba , obedecié con pena & su principe , vanamente
reprendido por el papa. El marqués de Saint-André
Montbrun , general de los voluntarios de Francia en
Creta, le sucedio en el mando de la plaza. Los vene-
cianos querian halagar con esta deferencia el orgullo

de Luis XIV, y forzarlo 4 socorrer 4 su propia no-
bleza muriendo por su fé.

El rey permitio al duque de La Feuillade , tan va-
liente en el campo de batalla como servil y adulador
en las cortes, que alistase quinientos oficiales de los
ejércitos de Condé y de Turena, y cuatro mil vetera-
nos para Candia. La juventud selecta de Francia, los
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Fenelon, los Sevigné , hijo de la mujer que ilustrd
este nombre, los Villemor, los Chateau-Thierry, los
Saint-Paul habian partido con Beaufort; quinientos
caballeros italianos se habian unido a ellos. Estos re-
fuerzos reponian las bajas hechas por el canon turco;
pero esta juventud, dvida de hazanas, sufria con im-
paciencia la guerra metédica y defensiva que la pe-
ricia de Morosini imponia & su guarnicion ante un
ejércilo seis veces superior en niimero y en caballeria.
El 16 de diciembre, los seis mil franceses, forzando
las consignas, cayeron con el impetu de su raza so-
bre los genizaros, forzaron su campamento, los per-
siguieron, lo conquistaron por un momento, y des-
pues de haber acuchillado a dos mil, desafiaron &
todo el gjército de Kiuperli, La Feunillade y sus prin-
cipales oficiales afectaban fal desprecio hicia los tur-
cos , que desdenaban el desenvainar su espada sobre
aquella horda , y galopaban, como Murat por entre
los cosacos, por entre los spahis , con un laligo en la
mano. Su desafio, su jactancia, y su temeridad les
costaron miles de valientes al volver al campamento.
Kiuperli , los cargé @ la cabeza de los topschis y de
los genizaros, y mat coatro mil entre la ciudad y su
campamento. Villemor, Tavannes, cuarenta amigos
de LaFeuillade murieron ; Fenelon vié & su hijo caer &
sus piés sin poder siquiera arrancar su cadaver del

Vi, 18
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poder de los genizaros ; Aubusson , Sevigné , Mont-
morin , Crequy, La Fenillade regresaron diezmados,
teiiidos en su propia sangre, y casi solos , y entraron
por la misma puerta que habian forzado por la ma-
fiana para afrentar & los prudentes venecianos. Desa-
lentdlos una guerra de disciplina y de constancia, tan
opuesta a su genio aventurero ; murmuraron confra
la timidez de Morosini, que criticaba & su vez la jac-
tancia francesa. Se reembarcaron por fin, no sacando
de su campaiia mas que una gloria estéril, la estima-
cion de los turces, y la justa colera delos venecianos.

XXIX

La Feuillade, curado de sus heridas, no desesperd
de la suerte de Candia : ayudo & los enviados de Ve-
necia 4 Paris v al legado del papa para que lograsen
del rey el auxilio de veinte regimientos. El duque de
Beaufort, héroe y tribuno de la Fronda en tiempo de
Mazarino, perdida su popularidad, pero no amengua=
dosu valor, buscaba en laguerra lasaventurasq ue ha-
bia buscado yaenlas sediciones.Embarcose, pocotiem-
po despues que La Feuillade para Candia. E1 19 de ju-
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nio de 1669 llego alli con una escuadra de catoree bu-
ques, cargada de tropasa sus drdenesy a las del du-
que de Navailles. Los mosqueteros de la guardia de
Luis X[V y cinco mil voluntarios franceses sallaron
en tierra hajo el fuego de las baterias de los turcos.

La cindad no era mas que un monton de ruinas,
en que acampaban algunos miles de defensores. Es-
tos caballeros, apénas desembarcaron, forzaron a Mo-
rosini & que los dejara afrontar el fuego de los oto-
manos en campo raso; se avergonzaban de abrigar
su intrepidéz detras de fosos, bastiones y murallas.
Sus jefes, el duque de Noailles, ¢l duque de Beaufort,
Castellane, Choisenl, Dampierre, Colbert, no presta-
ron oidos 4 las observaciones del general veneciano.
Esta salida funesta, en la que los franceses fueron re-
chazados por los turcos , llevé en su seguimiento al
enemigo hasta la puerta de la ciudad. Quinientos de
entre ellos perecieron entre las murallas y el campa-
mento de Kiuperli. Las cabezas cortadas de un conde
de Ranzan , de un Lesdiguieres , de un marqués de

Uxelles, de un Castellane y de sesenta mosqueteros
5 ?

fueron amontonadas delante de la tienda del gran
yisir, )

El duque de Beaufort no volvié 4 aparecer. « Es
«rubio y de elevada estatura,» escribi6 Morosini pi-

diéndole vi 4 ]
Y0 6 muerto & los enemigos. «Si vive og
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a darémos por sa rescate lo que pidais : si ha muer-
« {0, 0s pagarémos su cadaver & peso de oro. »
Buscosele initilmente entre los muertos y prisio-
neros ; bien fuera porque hubiese perecido en una
mina, bien porque se avergonzase de volver 4 la ciu-
dad despues de una huida que humillaba su orgullo,
6 porque hubiese dirigido su eaballo 4 las soledades
de la isla; no se oyo hablar mas de aquel brillante
héroe de las guerras civiles de Francia. Mucho tiempo
corrié el rumor de que se habia hecho ermitano en
las altas montanas de Crela, y que habia acabado en
la penitencia y el desierto, una vida predestinada por
sus vicisitudes a las aventuras de la guerra, de las re-

voluciones, del amor y de Ja religion.

XXX

El duque de Navailles, por una inexplicable versa-
tilidad de partido, si acaso no fué por una érden se-
erela de Luis XIV, abandond la ciudad a sus peligros
despues de haberla comprometido con su ardor. Los
franceses partieron a los dos meses de su desembarco.
Esta defeccion, funesla i los venecianos y a su honor,
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ocasiono la retirada de los auxiliares ifalianos, de los
caballeros de Malta, y de los Alemanes de la guarni-
cion. Morosini les suplicd en vano que le dejasen
tres mil hombres hasla el invierno ; nada pudo con-
tener a estos infieles aliados. El héroe de Venecia se
quedd solo con un punado de valientes entre los es-
combros de sus fortificaciones, en frente de doscien-
tos mil otomanos.

Kiuperli le ofrecié por politica tanto como por ad-
miracion una capitulacion digna de su elevado caric-
ter. Firmdse esta el 26 de setiembre y la cruz fué
sustituida 4 la media luna sobre las ruinosas cu-
pulas de Candia. E1 blogueo 6 el sitio de esta capital
de la Crefa habia durade veinticineo afios, y costado
trescientos mil hombres & los vencedores. Jamas la
ambicion sola hubiera dado tal perseverancia & un
enemigo, tal constancia a los defensores; pero Can-
dia era el campo de batalla de dos religiones, y las
religiones prolongan eternamente sus anfipatias.

Kiunperli tral6 a Morosini como a un enemigo digno
de €l; le concedid para él, sus soldados y los habitan-
tes la libertad y el tiempo necesario para evacuar la
isla. Solo quedaron en la ciudad dos sacerdotes grie-
gos, una mujer y tres judios. Kiuperli recibié de sus
manos sobre la brecha del bastion de Saint-André,
llamado hoy el bastion de la Conquisla, las ochenta

i8.
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y tresllaves de la ciudad en una bandeja de plata,
Morosini se embarcé para Venecia, en donde halld
calumniadores que lo acusaban de haber vendido la
€reta, un proceso politico y una circel. La ingrati-
tud obstinada de su patria no disminuyé el patrio-
tismo de este grande hombre, & quien debian volver

& ver los turcos en Morea como al Anibal de los oto-
manos.

XXX1

La noche de la capitulacion, Kiuperli eseribié por
la vez primera al sultan, a quien habia jurado no en-
viar ofra carta que la de la victoria. Al dia siguiente
cumplio con tierna y filial piedad un deber grato a
su corazon; fué & rendir homenage de su triunfo 4
los piés de sumadre en el pueblo de Emadia, proximo
a su campamento. Esta mujer de espiritu elevado,
valiente y virtuosa, habia querido seguir & su hijo &
la expedicion, para fortificarlo en los reveses, ¢ para
gozar de su triunfo. El gran visir escuchaba con res-
peto sus consejos, y se envanecia con deber a4 su ma-
dre sus mas generosas y acertadas inspiraciones. De-
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puso vertiendo lagrimas las llaves de la ciudad 4 sus
piés, y la abrazd como & la fuente venerada de su vi-
da v de su gloria.

Con mas afan de consolidar la conqguista de Candia
para los otomanos que de ir & ostentar su orgullo en
Constantinopla, Kiuperli permanecié nueve meses
en Creta para levantar las fortificaciones de las ciu-
dades y organizar la administracion de las provin-
cias. La numerosa poblacion griega, respetada por él
en su religion, en sus propiedades y en sus costum-
bres, continué eonvirtiendo la campiiia de Creta en
jardin del Mediterrineo v apéndice del Egipto.

XXXII

Nada habia perturbado gravemente el imperio, ni
la corte, gobernados del¢jos por Kiuperli, durante los
tres anos que durd su residencia en el campamento
de Candia. El bajel que lo trasportaba & Europa anclé
delante de la isla de Cos; el gran visir descansé en

ella algunos dias con su madre, en sus graciosos pai-

sages, al borde de las fuentes sombreadas de naran-
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jos, entre los recuerdos de su larga campaia v la
preocupacion de los negocios que lo aguardaban en
Andrindpolis. La aficion 4 la naturaleza, 4 la contem-
placion y al sosiego, es como innata entre los ofoma-
nos, Lo mismo lo poseen los héroes masactivos como
los sabios mas franquilos.

Kiuperli consumié estos dias: demasiado abrevia-
dos del estio en conversaciones filoséficas con los poe-
tas y los historiadores que lo acompanaban, y con
los libros, cuya lectura asidua nutria su alma. De-
sembarcd por fin en Rodosto, y encontr 4 Mahomet
en Timurtasch, adonde este soberano habia llegado
cazando para recibir él mismo a su visir. El sultan
no tenia celos de una gloria que le parecia la suya
propia. Puso de nuevo el imperio engrandecido en
manos de su ministro. Su fanatismo obligd & Kiu-

perli & ensanarse con los infractores del Coran, y so-

bre todo con los bebedores de vino griego. El visir,
sin escrupulo acerca de la observancia de este pre-
cepto, habia aprendido en sus campaiias de Creta y
de Hungria, & saborear con templanza la bebida que
mueve: la imaginacion de los poetas y el valor de los
guerreros. « Durante los quince dias que habia pa-
« sado 4 la sombra de los naranjos de la isla de Cos,
« al margen de sus fuentes cristalinas, rodeado uni-
« camente de las personas de su confianza, » dice un
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historiador turco, « Kiuperli, olvidando los negocios
« de Estado, habia hecho enfriar el vino dulce de
« Methymnes en el manantial de Homero, que mur-
« muraba junto & él. »

XXXIII

Luis XIV envié @ su embajador M. de Nointel &
Constantinopla, con una escuadrilla de cinco buques
al mando de M. de Apremont. No habiendo dispara-
do las baterias del serrallo por resentimiento del cai-
makan confira la conducta ambigua de la Francia en
la guerra de Creta y de Hungria, la eseunadra pasé
por delante del serrallo sin saludar el palacio del
sultan. La Validé presenciaba desde el balcon del
kiosko del mar 1a entrada de los bajeles franceses.
Ofendidos por el silencio de sus cafiones, los otoma=
nos murmuraban en la playa. Un tiro, disparado por
un barco turco, hirié & un marinero de la escuadra,
un combate naval iba a ser su consecnencia. La sul-
{ana, admiradora de los franceses, se interpuso, é
hizo rogar & M. de Apremont que la saludase al dia
siguiente con su artilleria cuando atravesara el Bés-
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foro en direccion de su palacio de Scutari. Los fran-
ceses concedieron & una mujer, madre del soberano,
lo que habian negado al representante del imperio.

Despues de esta reconciliacion, M. de Nointel, hizo
su entrada solemne en Constantinopla. Llamado lue-
g0 & .—indrinépolis, fué recibido friamente por Kiu-
perli ¥ por el sultan. Habiendo hablado en su confe-
rencia con el gran visir de las armas de Luis XIV
joven a la sazon : « Vuestro padischah, » le dijo, « es
« el padischah de un gran pueblo, pero su espada
« esta virgen todavia. » Esto no obstante, M. de Noin-
tel obtuyo la firma de nuevas capitulaciones en se-
senta y un articulos, favorables al comereio francés,
al derecho de proteccion dela Francia en los Santos
Lugares, y en favor de los peregrinos.

M. de Nointel se aprovechd de su estaneia en Tur-
quia ysus privilegios deembajador para visitaruno de
los primeros las ruinas y los sitios del Archipiélago
Y de la Grecia. Seguido de quinientas personas, entre
las cuales iban dibujanies, pintores y eruditos, ex-
plord las bellezas de la naturaleza y los vesligios de
la antigiiedad griega y romana, en aquel teatro, hoy
desierto, del mundo antiguo. Descubrié la gruta ma-
ravillosa de Antiparos, en que las estalactitas de ca-
prichosas formas brillaron iluminadas por millares
de antorchas en la noche de la natividad de Cristo,
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- . -
Cuya conmemoracion hizo celebrar en aquel templo
natural.

XXXIV

Los hiingares austriacos enviaron en la misma
época & uno de sus magnates, al conde Zriny, & An-
drindpolis & ofrecer un tributo anual de sesenfa mil
ducados & la Puerta, si Kiuperli queria sustraerlos,

segun la expresion de su embajador, 4 la tirania de
los alemanes y de los jesuitas, que violentaban su li-
bertad y su conciencia. Kiuperli, alento 4 ofras par-
tes del imperio, eludio sin rechazarlas las ofertas de
los magnates de la baja Hungria.

Los cosacos del Don, raza perpétuamente flotante
entre los rusos, los tartaros, los polacos ¥ los turces,
se habian dividido en dos facciones; de las cuales, Ja
una habia nombrado hetman & Brukozki, adicto 4
los rusos; la ofra a Doroszenko, hetman de los cosa-
cos del Caraveral. Doroszenko, atacado contra la vo-
luntad de la Puerta por los polacos, aliados enténces
de los rusos, reclamé la proteccion de la Turquia, y
recibid la investidura y las colas de caballo, signo de
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su nacionalizacion entre los protegidos de los ofoma-
nos. La alianza de los cosacos que ecupaban el vasto
territorio indeciso entre el Duieper y el Dniester, da-
ba una frontera sélida a los turcos contra la incons-
tante Polonia v 1a hostilidad de los rusos.

Kiuperli marché con ciento cincuenta mil hom-
bres contra los polacos, que acababan de invadir 1as
tierras de los cosacos. El sultan, cansado esta vez de
una ociosidad que le hacia dar el apodo humillante
de Avadji (cazador), sigui6 al ejército, que paso el
Danubio, y avanzé hicia la fortaleza polaca de Kami-
niec, construida sobre una roca cercada por el Smo-
{rix, que lame sus muros. Su rapida caida acarreo la
de toda la Podolia. La Polonia vencida y humillada
imploré por medio de Juan Sobieski, su héroe futu-
ro, que se aplazase el tribulo de trescientos mil du-
cados, precio de la paz que acababa de comprar.

Sobieski , el tinico hombre de su nacion que no
desesperd de su patria , fué nombrado comandante
general de los restos del ejército vencido. Aguardé en
Choczim, 6 una paz mas honrosa ¢ una batalla deses-
perada contra los turcos. Los valacos y los moldavos
de las tropas de Kiuperli se pasaron 4 Sobieski en lo
recio del combate. El Dniester , apénas deshelado se
trag los turcos & millares 4 causa del rompimiento
de un puente de barcas ; los demas separados por el
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rio, del cefitro del ejército, perecieron bajo el cafion
de Choczim y del sable de los polacos. Sobieski con-
quisto en la jornada la estimacion, el entusiasmo
y el irono de su patria. Su genio militar brill de re-
pente con la fortuna realzada de los sirmalas. Un
hombre habia resucitado un pueblo.

Negocidse la paz con bases mas equitativas. El sul-
tan y el visir volvieron con el ejército a discudiria &
Andrinépolis.

Las fiestas del serrallo con motivo de la circunci-

sion de su hijo, borraron de la memoria de Maho-
met IV el revéside Choczim.

XXXV

Las tres sultanas Tarkhan, Gulmisch v una nueya

~ - - " ’

llamada ]a_ pequetia favorita, (sin que la historia la
designe ¢ g ), asistier

gne de otro modo ), asistieron segun costumbre

a esta magmﬁca ceremonia , juntamente bautismo v

toga virél de los principes musulmanes. Las tres der-
ramaron, dice Al)di: l;'lgl"ilnas copiosas, al oir los gri-
tos de dolor del joven Mustafa, hijo de Gulmisch, la
de los labios de rosa; pero eslas ligrimas femeni)nas

YI. 19
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. e / e :
no corrian, anade, de la misma fuente , ni fenian la

misma significacion. Gulmisch lloraba de jiibilo vien-
do @ su primogénito , hijo tinico del sultan , consa-
grado con fan augusta ceremonia para el trono, que
habia de compartir con ella ; la pequeiia favorita llo-
raba de dolor y de celos , @ cansa de su esterilidad :
en fin, la snltana Validé Tarkhan loraba de angus-
tia por el siniesiro porvenir de su hijo Suleiman,
cuya vida inatil sino peligrosa en lo sucesivo para su
hermano Mahomet, podia ser sacrificada 4 cada paso
por la aficion del sultan al hijo de Gulmisch. :
En efecto , temiendo este dejar en Suleiman un
competidor & su hijo Mustafa , premeditaba un cri-
men que la tradicion, las leyes, y el ejemplo le pre-
sentaban como un acto de prevision y casi eomo una
virtud pelitica. Si algo lo hacia vacilar, eran las su-
plicas yel llanto de la Validé , y las gracias inocen-
tes del nifio. Muchas veces habia dado y revocado la
dérden fatal; algunas semanas antes de la circuncision
de Mustafa , turbado aun en suefios por este pensa-
miento de asesinalo , se habia levantado con sobre-
sallo de su lecho, y habia entrado con el punal en la
mano en la habitacion de la Validé para herir él mis-
mo miéntras dormia, al hérmano que le inspiraba
compasion 4 pesar suyo; pero Suleiman estaba acos-
tado en el cuarto y al lado de su madre que presentia

HISTORIA DE LA TURQUIA. 321
con corazon maternal el peligro que corria su hijo.
Despertada al ruido de los pasos de Mahomet, y
alerrada 4 la vista del punal , habia saltado del lecho
y habia cubierto a4 Suleiman con su cuerpo. El sul-
tan ; conmovido por los so]lozos de su madre , teme-
roso de sus maldiciones , habia dejado caer el acero
de la mano, y habia vuelto 4 su apartamento, humi-
llado por su debilidad.

Kiuperli lo disuadia de afianzar el trono con un
crimen, que deshonraba & la humanidad. Su oposi-
cion constante. y eficiz a estos golpes de Estado por
el asesinato politico le valian la gratitud y el apoyo
de la sultana madre. La pequena favorita, regalo re-
ciente de la Validé a su hijo, y adicta por rivalidad &
su protectora , defendia los dias de Suleiman, ylo
adoptaba en su corazon 4 falta de hijo propio. En fin,
Gulmisch , & pesar de su carino @ Mustafa, no solici-
taba un crimen que le hubiera atraido el aborreci-
miento y la venganza de la madre de su esposo; re-
conocida a Kiuperli quele habia conquistado su reino
de Creta, continuaba favoreciéndole con su influjo
semi~-absoluto en el haren; de suerte que, eslas tres
mujeres , rivales bajo ciertos aspectoslas unas de las
ofras, concurrian por interés particular a proteger &
Suleiman, y & consolidar la fortuna de Kiuperli, que
era en realidad la de su ambicion y la del imperio.
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XXX VI

Nada la turbaba en aquellos momentos mas que
las disensiones eternas, pero de poca grﬁvedad, entre
los latinos y los griegos, relativas a los privilegios de
posesion de los Santos Lugaresde Jerusalén y los san-
tuarios inmediatos, consagrados a los misterios cris-
tianos.

El embajador francés, Mr. de Nointel, bajo el pre-
texto de ejercer el derecho de proteccion nacional
que las ultimas capitulaciones concedian & la Francia
sobre los privilegios de los catédlicos, de los conventos
y delas peregrinaciones, habia querido visitar é1 mis-
mo 4 Jerusalén, con toda la pompa y la autoridad de
un representante de Luis XIV. Su impolilica parcia=
lidad habia reanimado las querellas de los griegos,
concediendo a los latinos, por una extension abusiva
de las capitulaciones, la posesion esclusiva de las lla-
ves del Santo Sepulero, de la iglesia de Bethlem, jun-
tamente con el uso de los candelabros y los tapices
que habian pertenecido conslantemente a los griegos.

El divan imporlunado como en nuestros dias por

HISTORTA DE LA TURQUIA. 329
estas dispulas incesantes entre frailes que represen-
taban algunos millares de catélicos lalinos y el pa-
triarca -representante de ocho millones de cristianos
griegos, subdilos del imperio , dié una decision con-
forme con la de Amurat 1V, que restituia a los grie-
gos la posesion de sus privilegios en los Santos Luga-
res. Esta mismacuestion, desgraciadamente renovada
en eslos tiempos, ha encendido en el altar el fuego -
que devora en este momento al Oriente.

XXXVII

Todo prosperaba en el imperio. Sobieski, su finico
enemigo , despues de una nueva y gloriosa campaiia
en Zurawno contra Ibraim-baja y contra los tirtaros,
en la que habia contenido & doscientos mil hombres
con quince mil sarmalas, defendidos por el Dniester,
acababa de concluir una paz modesta, pero necesaria
a su nacion, entre los dos campamentos. La Polonia,

& pesar de sus dos victorias, perdia por este tratado

la Podolia y la Ukrania ; pero en cambio habia en-
gendrado un héroe. Kiuperli podia destruirla con los
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doscientos mil soldados de Mahomet 1V, los tartaros
y los cosacos reunidos entonces contra los polacos;
pero era demasiado politico para abusar de su fuerza
contra un estado que no podia inspirar recelos a la
Turquia, y que antes al contrario, podia ser, como
en los periodos precedentes, su vanguardia contra
los rusos, los hingaros 6 los alemanes,

Los sirmatas, segun Kiuperli, eran los mas valien- -

tes ginetes de Europa ; pero su caracter eratan ligero
como la arena de sus estepas. La Polonia era alterna-
tivamente un campamento 6 una faccion : jamas era
un gobierno con pensamientos persistentes; temido
desus vecinos ; era menester reprimirla, perono ani-
quilarla. El la admiraba sin temerla. El fondo de es-
tas ideas era cierto; pero no estaba lejano el dia en
que bajo la mano de Sebieski, esta faccion ecuestre,
eonvertida en ejército invencible, iba 4 vengar el Da-
nubio y salvar la Alemania.

La muerte prematura de Kiuperli anticipd esta ho-
ra. Como Pitl, sucumbia lentamente bajo el peso de

un imperio (jue gobernaba y sostenia, siendo su alma
y su brazo desde los confines de la Ethiopia, del Ti-
gris, del Eufrates, del Don, del Adriatico, hasta las
fronteras del Austria. Su presencia de @animo le ocul-
taba la flaqueza y el decaimiento de sus [uerzas cor-
porales. Volviendo con el sullan de Constantinopla a
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Andrindpolis, murié a dos jornadas de la capital, en
una choza del pueblecillo de Karabeber, al cabo de
una enfermedad de veinte dias.

Nunca habia perdido tanto el imperio en un solo
hombre. Su virtud era tal, que nadie podia alegrarse
de su muerte, y su vida estaba tan identificada con la
grandeza de su nacion, que el imperio crey6 morir
con él. Para juzgar 4 este grande hombre , no es ne-
cesario un panegirico, basta recordar en qué estado
de anarquia y de abatimiento habian encontrado los
dos Kiuperli el trono y el imperio, y ver en que grado
de seguridad y grandeza habian dejado padre é hijo
aquel pueblo. | Dichosos los hombres que no necesitan
los elogios, porque su gloria esta eserita en las fron-
teras y las instituciones de su pais! | Pero desgracia-
dos de los pueblos que ponen sus destinos en la mano
de un solo hombre de estado, por grande que sea,
aunque fuese tan virtuoso y feliz como Kiuperli! ;Su
reinado es magnifico, pero deleznable! Los indivi-
duos perecen, los pueblos seé eternizan.
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Los dos grandes ministros, que la fortuna benévola
habia concedido @ Mahomet IV, habian aligerado de
tal suerte el animo del principe del peso del trono,

que reinar para €1, se limitaba & recoger el imperio

de las manos de un gran visir para ponerlo en se-

guida en las manos del olro. La costumbre, ademas,

de ver tanlos afos hacia sucederse en el poder a la

familia de los Kiuperli, sofocaba, por decirlo asi,

toda ambicion al visirato, aun entre los favoritos del
19,
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sultan, yno dejaba duda  los otomanos de que el
sello del imperio iba & pasar como una herencia a
Mustafa-beg, hermano menor de Kiuperli.

El mismo Mustafi-beg lo creia; y hubiera sido
conveniente al imperio que el sultan hubiese respe-
tado esta designacion por decirlo asi dinastica. Mus-
tafi-beg, siguiendo de cerca las tradiciones de su pa-
dre y de su hermano, hubiera salvado la monarguia
de las calamidades y de la ignominia que iba & engen-
drar otra politica distinta. Pero el hombre que debia
arrastrar y estrellar el imperio otomano en el escollo
de su poderio habia nacido: era Kara-Mustafa, cu-
fiado del gran Kiuperli, y caimakan de Conslanti-

nopla.

Kara-Mustafa era un asidtico de las cercanias de
Merzifun ; su padre, jefe de una tribu guerrera y po-
derosa de Mesopotamia habia muerlo peleando por
los turcos contra los persas, en el sitio de Bagdad.
El viejo Kiuperli, que mandaba el ejército olomano
en Mesopotamia, habia adoptado al huérfano por gra-
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titud hécia el padre. Lo habia hecho educar en su
casa con sus propios hijos; lo habia promovido de
grado en grado al rango de caballerizo del sul-
tan, 4 general, & capitan-baja, y en fin a caima-
kan de Constantinopla, especie de vice-visir que
gobierna la capital en ausencia del titular. Para ad-
herirlo mas & su familia, le habia dado 4 su hija por
esposa. Kara-Mustafi habia pues contraido en esta
casa todos los parentescos imaginables, el adoptivo,
el consanguineo, el del poder ; pero no habia adqui-
rido ni su genio ni sus virtudes. Su caracter era el de
un satrapa asiatico, soberbio, insaciable y feroz. Li-
songeado por la fortuna desde su infancia, la casuali-
dad le habia otorgade todas las dignidades, sin haber
ganado ninguna por su propio mérito. No tenia mas
capacidad que el habito del mando. Riquezas ineal-
culables, codicia mas insaciable aun, un lujo orien-
lal que excedia los limites de lo que corresponde & un
stibdito, un haren de mil quinientas mujeres consa-
gradas a su ostentacion 6 & sus deleites, esclavos y ca-
ballos sin nimero, dominios sin limites lo ignalaban
con los reyes del Asia.

Este orgullo y esta pompa eran uno de los motivos
que determinaban al sultan a entregarle el sello de
gran visir. Esle principe, temblando siempre con el
recuerdo de los facciosos que habian llevado en su
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infancia sus sediciones hasta el trono, queria poner
una distancia inmensa entre su gran visir y sus otros
servidores. El orgullo de Kara-Muslafi le agraduba,
porque si el orgullo provoca 4 veces, mas frecuen-
temeute sirve para sofocar. Reprimir las facciones
nacientes era en resiimen. el pensamiento constante
y elfin de todo el reinado de Mahomet IV.

III

Los primeros actos de Kara-Mustafa afestiguaron su
incapacidad politica. En lugar de seguir la senda
trazada por su padre y su hermano adoptivos, los dos
Kiuperli, politica que habia consistido en no tener
nunca mas que un enemigo que combatir, en pacifi-
car 4 los unos miénlras luchaba contra los ofres, Ka-
ra-Mustafd se complacié en coligar a todos los ene-

migos del imbcriu conlra los otomanos. Insulté gra-
luitamenle en pleno consejoal embajador de Luis X1V
por una vana cuestion de eliquela, y permitié los
insultos que le dirigieron los chiaux, que lo expulsa-

rou de su presencia. Irritd con su desden y sus exi-
gencias al embajador polaco, que entraba en Cons-
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tantinopla con un séquilo de caballeros que llevaban
los caballos con herraduras de plata, sujetas ligera-
mente con un solo clavo para que perdiéndose en el
trayecto alestignaran la profusion v la liberalidad de
los polacos.

a | Preciso es que esos hombres {engan cabezas

de hierro, » dijo el gran visir « para sembrar asi

la plata! Su cortejo no es bastante numeroso para
« sitiar & Constantinopla, y es demasiado para venir
« & besar el umbral de la Sublime Puerta; pero temo
« que la manchen los libios de tantos infieles cris-
e lianos; jpor lo demas, bien puede el sultan dar de
« comer a trescientos polacos, cuando cuenta tres mil
« que reman ¢omo esclavos en sus galeras! »

Las negociaciones de los polacos para obtener del
gran visir la restitucion de una parle de la Podolia y
la proteccion de 1a Puerta contra los tarlaros, sufrie-
ron dilaciones que -agriaron & eslos republicanos,
impeliéndolos contra-su voluntad & la alianza de los
rusos. Kara-Mastafa, en lugar de arreglar lusdiferen-
cias que mediaban entre los rusos con los polacvs ¥
los austriacos, mand6 & Ihrahim, baji de Bosnia, que
alacase 4 aquellos en las margenes del Dniester. Der-
rolados por los rusos y perseguidos por los cosacos
hasta el Bug, los turcos se refugiaron en Bender.

Ibrahim, de vuelta & Constantinopla, encontré al
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sultan que marchaba con sn gran visir hacia Silis-
tria para vengar este revés. Al aspeclo de'su general
vencido, el sulian para quien toda derrota era un
crimen, mandé al verdugo que le cortara la cabeza.
Ibrahim se ape6 de su caballo y presenté sin mur-
murar su garganta al verdugo. Su resignacion ablan-
dé a Mahomet 1V, quien conmuté la pena en un
encierro en el castillo de las Siefe-Torres; pero man-
dandole que fuese a pié, por ser “indigno de montar
acaballo despues de su derrota. Habiendo represen-
tado los chiaux al sultan que aquel anciano enfermo
no podia andar 4 pié las doce leguas que lo separa-
ban de su ecircel, Mahomet revocé tambien esta

orden, y solo exigio que el serdar anduviese un poco
a pié en sernial de obediencia. Dejosele en seguida que
siguiese su camino & caballo; la esposa de Ibrahim,

que habia sido nodriza del sultan se present6 en aquel
momento, se echd a los piés del caballo del sultan,
¢ implord con la frente en el suelo el perdon de su
marido. Mahomet, que no sabia negar nada 4 la que
lo habia criado & sus pechos, cambid la prision en
destierro.
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El ejército, lentamente reunido en Silistria, al re-
dedor de lastiendas del sultan, amenazaba 4 los rusos
con la pérdida de la Ukrania. El crudo invierno ha-
cia desagradable la residencia de Silistria 4 las sulta-
nas, acostumbradas a las delicias de los palacios de
Constantinopla y de Andrindpolis, y atormentaban
& Mahomet IV con sus quejas, que han conser-
vado los historiadores turcos de aquella campaﬁa:

« jNo son estas, » deeian en sus versos lastimeros,
«las orillas del Bosforo en donde soplan los vientos
« tibios y frescos del Archipiélago! jdonde se ven los
o plateados peces saltar en la arena, al salir de las
« redes, al pié de las muralles del serrallo! jendonde
« los delfines abren surcos espumosos en las ondas!
« | en donde los banos de azuladas aguas y fuentes
« murmuradoras regocijan por todas partes la vista!
« jen donde el grilo de las golondrinas, los suspiros
« de Bulbul, y el gorgeo de millares de aves encan-
« fan los oidos y provocan los suefios de amor bajo
« el follage! ;Quien nos restitnird el aliento perfu-
¢ mado de los zéfiros de Marmara? »
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El disgusto de estas mujeres cansaba antes con an-
tes @ Mahomet TV de la campaiia comenzada, y volvia
sin cesar los ojos hacia Andrindpolis, detenido con
dificultad en el campamento por las instancias de
Kara-Mustafa. El ejército ruso, en niimero de cien
mil combatientes, aguardaba & los turcos al ofro lado
del Dniester.

El khan de los tartaros, lamado por el gran visir,
se incorpord con los turcos al frente de Cebryn. La
ciudad, fomada por asalto en una noche de borra-
chera de la guarnicion rusa, se convirtié en un cam-
po de fuego y carniceria. Los rusos, reforzados & al-

guna dislancia, amenazaron vengar a Celiryn en la
Q

O
o

angre de los turcos. Satisfecho con este triunfo in-
completo, Kara-Muslafi se replegé 4 su vista, y el sul-
tan volvio a triunfar sin gloria a4 Constantinopla.

El gran visir, que se quedd rezagado, apremid' los
principados de Moldavia, de Valaquia y Transilvania,
para aumentar su fortuna parlicular. Vendio a4 un
Cantacuzeno. el principado de Valaquia & precio de
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oro ; mandd al mismo tiempo formar un inventario
del tesoro imperial de Constantinopla para reponer
los objelos preciosos que habian dilapidado infieles
guardadores.

« Una de las joyas mas preciosas de este tesoro de
los sultanes, » refiere M. de Hammer, « el dia-
mante de noventa y seis granos, y de purisimas
aguas, que en los dias de ceremonia brillaba en el
penacho imperial, habia sido hallado el aiio ante-
rior, por un pobre hombre, sobre un monton de
basura, cerca de la puerta de Egrikapi. No cono-
ciendo su valor, lo cambié por tres cucharas; el
nuevo posedor la vendié por diez asprosa un platero,
pero mas farde, habiendo sospechado que valia mas,
pidié al comprador un preecio mas elevado. Acudiése
para resolver la cuestion al jefe de los plateros, que
se apropié la piedra por una bolsa de oro; el gran vi-
sir quiso sacarsela por fuerza, pero un decreto im-
perial adjudico el diamante al tesoro. Este era el se-
gundo que se hallaba de aquella manera; indudable-
mente provenian los dos de las riquezas de la anti-
gua Bizancio. El primero, que era aun mas hermoso
y de peso superior, habia sido descubierto por un
niio en el reinado de Mahomet I1, en ¢l Haiwanse-
rai 6 el Hebdomon. Tal vez habia perlenecido 4 la
corona de los imperadores bizantinos, y se habia per-
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dido en el afio vigesimo segundo del reinado de Jus-
tiniano, por culpa de los jefes del guarda-ropa, en la
plaza del Hebdomon, durante una marcha friun-
fal. »

La idea de sacrificar a sus dos hermanos, hijos de

Ibrahim, atormentaba cada vez mas & Mahomet IV, 4-

medida que estos principes crecian en graciasy en’
edad. El tormento era tanto mas atroz, cuan_to que
este soberano, que no tenia instintos sanguinarios,
les servia de tutor y de padre, siendo considerados
como hijos lanto como hermanos, cuya muerte exi-
gia solo la mas odiosa de las politicas. Kara-Mustafa,
no atreviéndose & combatir directamente una reso-
lucion que le horrorizaba, y cuyo uso le habia ense-
fiado Kinperli 4 detestar, empeié al sullan & que
consultase al consejo y al mufli acerca dela legiti-
midad de semejante ejecucion.

El divan y el mufti rehusaron unianimemente la
sancion legal ¢ religiosa de este crimen, Mahomet IV
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se contuvo ante la reprobacion del consejo, dejé vi-
vir 4 sus hermanos y cas6 con visires 4 sus herma-
nas Aische y Aatika. Una paz precaria suspendié las
hoslilidades entre los turcos y los rusos, que se obli-
garon mituamente & no levantar fortalezas en el ter-
ritorio neutralizado, entre el Bug y el Dniester.

- Enlretanto , a principios de 1682, las disensiones
intestinas de la Hungria, de Ja cual Ja mitad se in-

. clinaba hécia los alemanes y la otra milad hicia los

turcos, ofrecieron 4 Kara-Mustafa pretextos, motivos
Y ocasion para llevar  cabo el pensamiento de log
dos Kiuperli contra el Austria.

Los pretextos eran numerosos, los motivos funda-
dos, Ia ocasion oportuna; pero desde que los dos
grandes ministros vivian sepultados en el mismo se-
pulcro, la. cabeza y los brazos faltaban igualmente
para la ejecucion de tan vasto plan. Es raro en la
historia que un pensamiento concebido por un hom-
bre de genio no aborte cuando se apodera de él una
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mediania. Kara-Mustafa habia heredado un proyecto
superior a sus fuerzas.

Volvamos un momento nuestras miradas la orilla
izquierda del Danubio.

Viil

El emperador Leopoldo, instruménto de la perse-
cucion religiosa contra la Alemania protestante, ha-
bia acumulado en Hungria y en Moravia las quejas
de la libertad de las conciencias, a la irritacion de la
nacionalidad ofendida, La sangre de la aristocracia
hiingara, derramada por la pafria y la reforma, no

cesaba dé correr bajo el hacha del verdugo; los con-

des Serin, de Nadasti, de Frangipani, de Trattembach,
decapitados por los verdugos del emperador catolico
en 1671, habian dejado vengadores en sus hijos y sus
compatriotas.

Uno de estos jefes de los reformados y de los rebel-
des hungaros, el conde Tekeli, habia muerlo en el
campo de hatalla peleando contra los opresores de su
patria ; la mitad de la Hungria habia visto perecer en
él a su Macabeo, pero ella no habia muerfo con su
héroe. Esta raza herdica y constante no acepta nin-
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gun yugo, ni aun el de la victoria; cree mas en el
derecho que en la fortuna; nunca cede con vida lo
que se quiere arrancarle de su libertad. Habia forta-
lecido su espiritu con la sangre vertida de los grandes
martires de su causa; eligio por jefe al joven hijo
del patriota Tekeli, muerto por ella; creyd que el
que tenia que vengar a su padre defendiendo la pa-
tria seria mas irreconciliable con la tirania que cual-
quiera otro de sus grandes ciudadanos. El amor, la
libertad, la venganza filial se confundian en el cora-
zon del joven Tekeli, para hacer de él el héroe de la
independencia por naturaleza tanto como por poli-
tica; por su madre era niefo del conde de Nadasti,
uno de los nombres mas imponentes de la aristocra-
cia hungara; desde sus tiernos aios se habia enamo-
rado de los hechizos de la hija del conde de Serin,
cuya mano le habia disputado el Austria, que la que-
ria para su protegido, el principe de Transilvania.
Kl queria reconquistarla 4 costa de su sangre; su pa-
sion era el movil segundo'de su gloria. Para Dies y
para la patria, era la inscripcion que llevaba en
sus eslandartes. Para la condesa de Serin era la di-
visa secrefa de su corazon. Ninguna venalidad en el
heroismo de sus tmpas', que no lenian mas sueldo
que las aclamaciones de la patria y los despojos del
enemigo. i
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Tres veces en tres afios, al mando de Tekeli, habian
triunfado los hiingaros en batalla campal eonlra los
ejércitos de Leopoldo; los generales sabian la ciencia
militar, Tekeli y sus compatieros tenian el genio de
la tierra libre que nacia al parecer entre sus piés. No
pudiendo vencerlo, los ministros de Leopoldo trata-
ron de seducirlo. Treguas honrosas entre él ylos im-
periales fueron ajustadas; llamdronlo & Viena para
negociar alli de igual & igual y discutir las condicio-
nes que podian pacificar In Hungria y dividir las pro-
vincias entre Leopoldo y él.

En estas negociaciones entrevié los lazos tendidos
a su liberlad y a su vida; evadidse de Viena, volvid
al campamento, invoeo, como todos los caudillos de
facciones civiles, el auxilio del extranjero y del in-
fiel contra los compatriotas contrarios & su, partido.
Los hungaros, aliados nuevamente por él con los tur-
cos, enemigos antes, libertadores ahora, fueron la
vanguardia de los otomanos en Alemania; Tekeli, li-
songeado por Kara-Mustafa con la esperanza de ob-
tener la corona de Hungria, fué en efeclo proclamado
en el divan rey de la Hungria Superior, con el titulo
de rey de los Iningaros y de los transilvanos; se casé
con la hermosa Elena de Serin, y la coroné con su
propia mano, despues que quedé vinda del principe
transilvano vencido y muerto. Como todos los trins-
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fugas, excedio contra su patria en ferocidad a los ofo-

manos, cuyas invasiones en la Hungria alemana di-

rigia él mismo.

Millares de sus compatriotas cayeron bajo el sable
de sus ginetes. Convertida su patria en un inmenso
osario, dejaba en pos de si montones de cadaveres y
de cenizas a los destacamentos turcos del baja de
Ofen, a quien precedia en sus invasiones por el Aus-
tria, difundiendo el terror de su nombre desde el
Danubio hasta el Rhin, desde el Vistula hasta los
Alpes.

Mucho antes de que la guerra fuese declarada, tra-
zaba entre Mahomet IV y Leopoldo una ancha via de
fuego y de sangre 4 los ejércitos del gran visir; sin
embargo, estaba muy distante de estimular por me-
dio de sus ajentes de Constantinopla 4 Kara-Mustafd

- para que marchase sobre Viena. Sino demasiado

cristiano, era por lo ménos bastante politico para no
converlir una guerra civil de los reformados contra
los catolicos en una cruzada de la Europa occidental
contra los musulmanes; solo queria arrancar con la
cimilarra de los turcos la Hungria y la Transilvania
de las garras del Austria, para fandar bajo su propia
soberania un reino anejo al imperio olomano. Sus
crimenes en esla empresa fueron tan grandes como
sus hazanas. Tan intrépido y cruel, pero ménos pa-
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triota que Scanderbeg, el aventurero biingaro tavo
la suerte que-todos los Coriolanos 4 quienes la deses-
peracion impele hasta el extremo de pelear contra
los de su raza; recibié un imperio precario de mano
extranjera, y lo perdié con su retirada. Acabé sus
dias desterrado en Nicomedia, y sus mismas cenizas
no hallaron hospitalidad sino en la tierra de los ene-
migos de su Dios'y de su patria.

IX

Pero en el momento en que meditaba la ejecucion
de los planes de los dos Kiuperli sobre Viena, Tekeli,
proclamado ya rey de los hungaros, y seiior de la
Transilvania, flanqueaba con un ejército de sesenta
mil caballos las tropas del baja de Ofen, dispuesto &
unirse & los turcos y los tartaros, 4 quien Ia Puerta
habia convocado ya en las llanuras de Pesth. El
nuevo rey de los hiingaros, bajo el titulo de rey de
los kruczes, los bajis de Rumelia, de Temeswar, de
Erlau, el principe de Transilvania, Apaly, diez y ocho
regimientos de genizares, enjambres de ginetes
spahis se apoderaban juntos de la fortaleza de Fulek,
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Y apilaban’ miles de prisioneros en pozos abiertos de
aniemano para que sirvieran de circel 6 sepulero a
los partidarios de Leopoldo.

El copde Kohary, noble hingaro, condenado & este
suplicio por Tekeli, lo apostrofd al bajar & €l con el
valor de un patriota Y de un ereyente que no quiere
por ningun precio, ni aun por el de la libertad civil,
vender su religion ni sy pueblo.

« Prefiero es

as tinieblas, » dijo al pasar encade-
nado por delante de Tekeli, « & ver la corona de
¢ Hungria colocada por mano de infieles en la frente
« deun traidor que se ha hecho esclayo por serrey. »

Tales actos de hostilidad antes de la declaracion
de guerra, eran habituales en Hungria entre los ofo-
manos y los subditos del imperio de Alemania. Aun
se negociaba en Constantinopla cuando ya se comba-
tia en el Danubio. EI conde Caprara;, embajador de
Leopoldo, segnido por un cortejo numeroso y porta-
dor de ricos presentes, conferenciaba acerca de la
forma con el reis-effendi,

ministro de relaciones
VI i
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exteriores. Estas conferencias, envenenadas por una
parte con las exigencias de Kara-Mustafi, que recla-
maba tributos antiguos y cesiones inadmisibles de
provincias v de fortalezas, por la otra, por los-ajentes
de Tekeli, de Apafy v de los enviados de Transilva-
nia, interesados en una guerra irreconciliable que
protegia suindependencia, consumieron inutilmente
dias ydias. Los preparativos inmensos de esta cam-
pana se ejecutaban en Constantinopla 4 los ojos de
Caprara y de su séquito. El embajador, despedido por
el gran visir, no tardé en tomar el camino de Viena.

El ejército de doscientos veinte mil hombres,
aguerridos en las campaiias de Candia, de Bagdad y
de Persia, al mando de los Kiuperli, acampaba ya
bajo sus tiendasen la llanura de Daud-baja, en aquel
campo de Marte de los ofomanos, a las puertas de
Constantinopla, por la parte de Europa. El sultan
debia acompanarlo hasta su residencia de Andri-
nopolis. - El gran Soliman no habia desplegado mas
pompa real y militar al comenzar sns memorables
expediciones contra la Germania ¢ contra Ia Persia.

Las velaciones del conde Caprara, conservadas en
los archivos de Viena, y recopiladas por Hammer,
son paginas histdricas que se parecen @ los poemas
orientales.

« En primer lugar la sala del divan, sostenida por
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ocho columnas, disppesta en forma de pabellon, col-
gada de terciopelo, y adornada con vasos de flores de
los que pendian franjas de oro y plala; por todas
partes brillaban en letras doradas, inscripciones
arabes, persas y turcas. La sala de audiencia descan-
zaba sobre tres pilares; en el cenlro, se veia un es-
trado cubierto con ricos tapices de Persia, sobre €l se
alzaba el trono con sus columnitas y sus cogines de

seda. En fin, el dormitorio, que fenia la forma de
una bomba, estaba revestido en lo inferior de da-

masco escarlata, y exteriormente de pano encarnado;
la cama, hecha con pieles de marta, estaba coronada
con una cipula de alemanisco de oro; la sobrecama
y los colchones eran de terciopelo azul bordado sun-
tuosamente; el pavimento estaba cubierto con alfom-
bras de pelo de camello. Delante de esta habitacion
velaba el silidhar. Estos tres aparlamentos y el
koeschk de la justicia se hallaban cerrades por un
tabique de lienzo fuerte, semejante & la pa're(l anti-
gua de una fortaleza, que imitaba bastante bien las
almenas con sus sesgos y cortaduras. En un radio de
un cuarto de milla, se alzaban las treinla tiendas
deslinadas a los pajes, al personal de las cocinas y
de las caballerizas,

« Alsalir el sol, el baja, cuartel-maestre, abrié la
marcha con dos colas de caballo, precediendo & ocho
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mil genizaros, que marchaban-de dos en fondo. Los
oficiales (portadores de agua) de esta milicia iban &

caballo, y delras de cada compaiiia iba el capitan

(maestre cocinero), euya proximidad era anunciada
por el ruido de cadenas y de cucharas de plata. Los
coroneles a caballo, cubiertos con brillantes armadu-
ras, traian sobre su turbante un penacho de plumas
de garza real en forma de media luna; iban armados
con un arco y una aljaba; cada uno de ellos llevaba
detras de si surepostero y su porta-fusil, dos ayu-
dantes bien necesarios en campaiia. Seguia # estos
el aga de los genizaros con dos colas de caballo y
tres banderds de seda, con cineuenta voluntarios que
llevaban sobre los hombros pieles de leopardo; pre-
cedian 4 yeinte pajes de edad de veinfe 4 veinticua-
tro atios, armados con cofas de malla, cascos relu-
cientes, y veslidos de seda encarnada, con- careajes
adornados de ricas bordaduras a la espalda; en
Sus manos tenian lanzasde bambiis ; otros cincuenta
iban armados con fusiles; cuatro porta-estandartes
tenian banderas blancas, verdes, rojas y amarillas.
Treinta musicos, enlre los cuales habia seis flautis-
tas, seis tambores, y cualro timbaleros, marchaban
a caballo. Venian en seguida los del arsenal, los re-
meros del capitan-baja, y veinticuatro aguadores,

mil artilleros, divididos en cuatro destacamentos.
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que llevaban treinta cafiones de madera pintada. Iha
en pos de estos el topdji-baschi (general de artille-
ria), rodeado de cincuenta ayudantes, con tres ban-
deras, dos rojas y una verde; agas y pajes del cai-
makan Ibrahim-baja, armados de lanzas, de flechas,
aljabas y cascos; cuarenta aposentadores feudatarios,
acompariados por veinte lanceros de & pié cada uno,
ocho ginetes con armas preciosas y caballos del
diestro; cuarenta camareros con turbantes de cere-
monia, y caftanes blancos, llevando cada uno detras
de si cuarenta pajes con escudos, lanzas, flechas y
arcos, montados en caballos ricamente armados.

« Velase despues la corte del visir favorito, cua-
renta agas, con pieles de marta, montados en caba-
llos cubierlos con magnificos arreos, sus piés se

_ apoyaban en esfribos de plata, y las riendas que em-

puiiaban eran del mismo metal; segnianlos caballos
del diestro y treinta pajes lujosamente equipados: El
kiaya del favorito avanzaba con dos colas de ca-,
ballo, izadas en dos palos encarnados y azules, siete
caballos ‘de mano, el escudo colgado en la silla, la
maza de armas y el sable pendientes en los costados,
todos ricamente empenachados y conducidos por
palafraneros. Desfilaron luego los miembros de la
cancilleria de Eslado, los dos relatores, el canciller
de Estado, el secretario de la tesoreria, con veinti-
20,
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siete musicos; cincuenta voluntarios con gorros en-
carnados con alas de diferentes pdjaros; su aspeclo
era muy singular : llevaban pieles zibelinas y lanzas
con bellotas de seda verdes, amarillas y blancas;
otres llamados los valerosos, iban vestidos de tafetan
carmesi, y de pieles de leopordo, semejantes a los
precedentes con Ja diferencia de que sus gorros eran
verdes. Iban en pos de estos cincuenta voluntarios
con kalpaks a la_hungara; adornados con una piel
ancha de marta.

«La casa del gran visir llegaba detras, la mas bri-
llante y la mas numerosa que se habia visto hasta
aquel dia. Figuraban en ella ciento setenta arcabu-
ceros a caballo, con carabinas, sables y escudos;
veinlicuatro pajes, -doscientos aposentadores, dos-
cienlos agas muy beneméritos , titulo de los Orozan-
ges, que eran dignaltarios pertenecientes 4 la cérte de
los antiguos reyes de Persia ; cuarenta agas del gran
visir, con {reinta pajes cada uno con lanzas de bam-
'bﬁ; cuarenta pajes del gran visir vestidos de color
de limen , aljabas iguales bordadas de oro, riendas y
estribos de plata; otros doscientos pajes distribuidos
en seis pelotones , distingnidos por un color diverso
y seguidos por ciento veinte palafraneros; el sobrino
del gran visir y el visir-gobernador de Mossul con
sus reposteros y portafusiles , el primero con ciento
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cincuenta pajes , cincuenta agas del tesoro de Kara-
Mustafa, que llevaban las aljabas bordadas de oro y
tres estandartes; el kiaya 6 ministro del interior,
escoltado por doce chiaux; en fin, los musicos del
gran visir.

« A eslte cortejo 1e sucedian el capitan de la ronda
y el preboste , que hacian plaza para el sultan. Se-
tenta candidalos de arréndamientos, setenta y siete
tschauschs con sus enormes turbantes y sus bastones
plateados , y veintidos aposentadores precedian 4 los
jurisconsullos,  los mollas y 4 los muderris ; estos
ultimos iban delante de cuatro monteros; y del mon-
tero mayor de las cazas del alcon, el gavilan y el
milano. El principe del estandarte , llevaba el gran
estandarte verde del Profeta , en medio de los dervi-
ses, khalwalis, djelwetis, mewlewis y rufayis, que
llenaban el aire con sus aclamaciones. Delris venian
ciento cincuenta emires , descendientes del Profeta,
con turbantes verdes, guiados por su jefe, elegido
de Ia mobleza; doce scheiks, predicadores vestidos
con el tegido del pelo de camello; ciento cincuenta
tschauschs , delante de los cuatro estandartes que
precedian 4 los dos magistrados de mayor dignidad,

el juez de Constantinopla y el juez mayor de Europa

y de Asia, ficiles de distinguir por sus enormes tur-
bantes. A derecha é izquierda iban el visir favorito y
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el visir caimakan, con cuarenta sirvientes a pié, cu-
biertos con pieles de leopardo y armados con bﬂsto-
nes de esloque (prandistocco) ; los dos visires lleva-
ban turbantes de cercmonia, que ciccundaba un galon
ancho como un rio dorado en un mar de plat;. El
gran visir, vestido con pieles de escarlata forrada de
marta se adelantaba sobre un caballo ricamente en-

jaezado y cubierto con una soberbia armadura ; sus

riendas y sus espuelas eran de plata dorada ; veinti-
cuatro servidores lo seguian @ pié_eon trajes de ter-
ciopelo encarnado y cinturones de escamilla de oro;
4 poca dislaneia marchaba el presidente de las ei-
maras , el coronel de los genizaros y el capilan de la
guardia personal del gran visir; a la izquierda de
este tllimo se veia al mufti, veslido con pieles blan-
as y un enorme turbante en'la cabeza ; detras de él
iban los tenientes generales de los geniraros , de los
cuales, uno era al mismo tiempo guarda de los do-
gos del sultan, lo que afestiguaban freinta y tres cu-
biertas de Damasco bordado de oro, pertenecientes 4
estos animales, que iban en pos de él. Cuatro ginetes
llevaban en la grupa cuatro gatos-leopardos adiestra-
dos para la caza ( galli pardi) ; sesenta y cuatro lan-
ceros de la guardia los seguian de dos en dos , con
gorros de plumas doradas y plateadas, con cinturo-

nes preciosos, y borceguies encarnados. De la misma
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suerte venian en seguida cuatrocientos arqueros de la
guardia con plumeros en forma de media luna, se-
mejantes 4 los de los coroneles de los genizaros ; los
palafreneros del serrallo conducian igualmente vein-
ticualro caballos de mano con caparazones dorados,
sillas , escudos y armas igualmente doradas, con es-
meraldas , rubies , turquesas y perlas ; dos camellos
consagrados que llevaban,, el uno el Coran, y el otro
un fragmento de la cubierta de la Kaaba.

« Al fin aparecio el sultan, con una tunica de Da-
masco blanco sujeta por el pecho con una docena de
broches de diamantes, y guarnecida por detras hasta
abajo de zibelina negra ; en su turbante de pequeia
dimension brillaban tres penachos enriquecidos con
diamantes. Por una parle, el khassekiaga y por la
otra ¢l solakbaschi tenian los extremos de su vesti-
menta. Cincuenta lanceros y cincuenta arqueros de
los guardias de corps lo rodeaban ; de suerle que en
medio de aquellos cascos que reflejaban los rayos del
sol , y de las ondeantes plumas, sn rostro brillaba 6
desaparecia en la auréola de luz que lo circundaba.
Delrés del sultan iba el principe hereditario, de edad
de diez y ocho aiios , vestido con una tiinica verde 6
de piel de lince , muy sencilla, y seguido por solos
dos criados 4 pié. La modestia de este séquito tenia
por objeto no despertar los celos del sullga. El prin-




358 LIBRO VIGESIMO OCTAVO.

cipe lleyaba deteis cuarenta pajes de la camara inte-
rior, vestidos con las insignias de su cargo, al silih-
dar, al dulbenddar y al tschokadar, que llevaban el
sable, el turbante y €l manto del sultan ; luego iban
los. pajes de las otras fres cAmaras con los eunucos
blancos, y los baltadjis del serrallo. Cerraban la mar-
cha seis coches de a seis caballos, un carruaje de ce-
remonia y ofros catoree tirados por biifalos; por 1l-
timo mil quinientos spahis y silihdares armados con
lanzas de bambii y banderolas , semejantes 4 las de
los ulanos,

« El sultan organizo en el curso del mes en Tscha-
taldjé y en Yapagdji una gran caceria , parecida 4 la
que habia tenido lugar en Constantinopla antes de sn
partida. A este efecto, {reinta mil individuos, traidos
de todas partes como rebaiios fueron destinados i re-
correr el campo para levantar la caza; proveyose a
su subsistencia con una contribucion de ciento cin-
cuenta mil escudos, impuesta al territorio compren-
dido entre Galipolis y Filopépolis. Pocas fueron las
reses matadas en aquella batida, pero en cambio
murieron de fatiga muchos cazadores. Aquella cace-
ria fué tanto mas mortifera cuanto que se habia re-
querido, para que tomaran parle en ella, 4 todos los
pobres rajas de Belgrado. Viendo el sultan los cadi-
veres dijo 4 los de su séquito ; « Indudablemente me
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« habran maldecido, y por eso han recibido el cas-
« tigo de antemano. »

« EL 13 de enero de 1682, se plantaron las tiendas
del sultan & media legua de la ciudad , en la pradera
de Tschukurtschairi ; todas eran nuevas y sobrepu-
jaban en magnificencia y valor 4 las que hemos des-
crito. Pero lo mas lujoso fueron los preparativos de
guerra, que oscurecieron fodo lo que se habia visto
hasta enténces en el imperio otomano , gracias 4 la
ostentacion ya la vanidad del gran visir y 4 la par-
cialidad del sultan por el haren , mas numeroso que
nunea en aquella campaiia. Hasta los soldados dije-
ron murmurando que el ejército de las mujeres igua-
laba al de los hombres ; que el sultan Amurat IV no
llevaba & la guerra mas que una mujer y dos pajes,
al paso que enténces las carrozas del haren subian &
ciento. La de la sultana Khasseki estaba montada en
plata con ruedas guarnecidas del mismo metal ; las
sillas y los arneses de loscaballos que las tiraban eran
de terciopelo. Los carros y los caballos del gran visir
eran tambien muy lujosos y recordaban la suntuosi-

dad que oslentaban en'la guerra los reyes de Persia,
como Dario y Jerjes. En seguida desfi

laron los gre-
mios de Constantinopla que habian recibido la érden
de presentarse en Andrindpolis en p
para que no careciese de nada ;

0s del ejército
los bufones y los ti-
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tiriteros amenizaron la marcha de eslas corporacio-
nes. Al dia siguiente , diez mil genizaros fueron re-
vistados, y el sullan salié en seguida del serrallo para
entrar en la tienda (18 de marzo de 1683 ). En aque-
11a circunsiancia se leyanto tal huracan, que el tur-
bante de Mahomel cayo al suelo, siendo considerado
aquello.como un funesto presagio.

« E1 31 de marzo, dia en que habia sido concluida
la alianza ofensiva y defensiva del emperador Leo-
poldo y del rey de Polonia, el campamento de los ge-
nizaros fué levantado , y al dia siguiente salié el sul-
tan de Andrindpolis. El internuncio imperial Caprara
sigui6 al ejército con todo su acompaiiamiento, cuya
guardia se hallaba confiada a los genizaros; por lo
demas, se siguid tratindolo honrosamente.

« La cola del caballo, entregada al cuartel-maestre,
precedia al ejército otomano. Los pueblos que sealra-
vesaban estaban obligados 4 suministrar forraje, pa-
ja, cebada y estacas para armar las tiendas. Los cen-
tinelas impedian la fuga de los habitantes hasta que
pasaba el sultan, pero despues quedaban en libertad
de incendiar sus casas y de relirarse a las montafias
para evilar los vejamenes de las tropas asiaticas que
seguian a Mahoxnd 1V. Delante del ejército marchaba
un rebanio de carneros de los que se mataba diaria-
mente cierto namero para distribuir raciones al dia
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siguiente por la maiiana. El itinerario lo indicaban
montoncillos de tierra puestos de frecho en trechos
dos situados frente por frente indicaban el paso del
sultan; unosolo el del gran visir, Delante de las acé-
milas que llevaban los bagajes se oian las campani-
llas del caballo que llevaba las calderas. En las villas
y aldeas tocaban la musica; los poetas de los geniza-
ros (cada regimiento tenia cierto nimero de canto-
res), cantaban versos picantes 1 obscenos, miéntras
se manteaba & los merodeadores. Por la noche esire-
pitosas aclamaciones llamaban a todo el mundo 4 la
oracion comun que terminaba con velos dirigidos al
cielo por la felicidad del padischah y los gritos de
jul!yde;Al@!»

XI

Mahomet IV se detuvo en Belgrado; recibié alli los
homenages y los fributos de los enviados de Tekeli y
de la repablica aliada de Ragusa ; entregé al gran vi-
sir el estandarte verde del Profeta, un caballo de ba-
talla, un sable, una pelliza, un penacho de garza
real, signo de omnipotencia durante la campana. El

Vi 21
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mismo Tekeli, seguido de ciento veinte caballeros
Iningaros, de ciento cincuenta hiisares fué a ofrecer
su corona al sultan. Estaba vestido con el lujo mili-
tar que los htingavos copiaban de los tartaros y de
los asidticos. Seis jeduques a pié, vestidos con pieles
de tigre, lo precedian ; sobre su cabeza flotaba el es-
tandarte verde de Hungria, partido en dos pedazos,
imégen de la patria dividida en dos naciones adver-
sas, un enjambre de jeduques y de ginetes caracolea-
ban al rededor de su nueyo rey ; élmismo conun ca-
potillo de marta y relucientes armas, llevaba las in-
signias de la soberania que habia conquistado con la
punta de su espada. Kara-Mustafa lo recibié como &
unrey, ydejando al sultan en Belgrado, avanzd si-
guiendo los pasos de Tekeli @ través de la Hungria.
Mitad por patriolismo, mitad por terror, cedié todo a
este diluvio de otomanos. La presencia de Tekeli y
de los magnates de su partido sofocaba el grito de la
nacionalidad ultrajada.

El ejército ausiriaco fué rechazado por los turcos
hasta Raab. Esta fortaleza que era menesler lomar
irritaba 4 Kara-Mustaf, impaciente por herir al im-
perioaustriaco en el corazen, marchandosobre Viena.
Celebrd un consejo de guerra & la vista de Raab para
decidir de 1a direccion de la campaia. El viejo guer-
rero Ibrahim, vencedor de los polacos y de los Tusos,
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le representd en vano el peligro de avanzar dejando
tras de si plazas y guarniciones que le corlarian la
retirada en una derrofa.

« Un rey de Persia, » le dijo Ibrahim para apoyar

su consejo con un simbelo, « mandd poner un tesoro
« encerrado en una bolsa sobre un ancho tapiz, y Ila-
« mando & sus corlesanos lo ofrecié al que hallase el
« medio de coger la bolsa sin pisar la alfombra. La
« munificenciadel rey pareciailusoria,cuando unode
« los asislentes, plegandoyenrollandolaalfombra por
« las puntas, llegé & coger asi la bolsa sin pisarel ta-
« piz ! — Sigue ese ejemplo, yisir, » aniade Ibrahim,
« 'y pliega ¢l Austria pieza per pieza, anfes de tocar
« 4 lacapilal que no podra entonces ser defendida
« por lanacion,

« Viejo chocho, » dijo brutalmente Mustafa, « i
« raciocinas con una cabeza debilitada por tus
« ochenta afios! Aqui te quedards tii como un hom-
« hre incapiz de pelear, y te encargaris de sumi-
« npistrar provisiones & mis tropas.

— « Visir, » le respondi6 con airevimiento el sabio .
Hussein, gobernador de Siria, acostumbradoa respe-
tar la sabiduria del anciano por losusos rabes, « no
« ulirajes asi @ nuestro padre, porque te da un ex-
« celente consejo. »
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Los uinicos consejeros de Mustafa eran su temeri-
dad y su ignorancia. Dejé 4 Ibrahim de reserva con
un punado de tartaros, para asegurar los convoyes,
pas6 el Leitha, tomé las fortalezas, disperso por la
segunda vez el débil ejército de Leopoldo al etro lado
del Pesth, le maté quinientos de sus mas valientes
ginetes, ¢ hirié mortalmente al principe Luis de Sa-
boya, voluntario en el ejército de los imperiales. Los
‘dos mejores generales de Leopoldo, Capraray Mon-
tecuculi, desiguales por el niimero a los otomanos, se
pusieren al abrigo de las murallas de Viena, sem-
brando con sus narraciones el terror de los turcos,
cuyas inmensas columnas se parecian a la emigra-
cion de un pueblo mas bien que & un ejército. El ti-
mido Leopoldo aument6 este terror alejandose de su
capital con sufamilia, la cérle y su fortuna, buscando

para su seguridad un asilo en los Alpes de Estiria.
La llama de las ciudades y de los pueblos, la multi-
tud de gentes, mujeres, rebafos, huyendodesus hoga-
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res incendiados y llenando los aires con sus gemidos,
precedian a los {urcos.

Al levantarse el sol del dia 14 de julio de 1683, los
tartaros, vanguardia de Kara-Mustafa, se presentaron
a la vista de los consternados habitantes de la capital.
La malanza por los tirtaros de tres mil quinientos
personas suplicantes, encerradas en una torre, que
salian bajo la fé de una capitulacion precedidas por
una hermosa jéven coronada de flores que presentaba
las llaves de la iorre, hizo resomar hasta Viena el
grito de las victimas y la alegria feroz de los sacrifi-
cadores. Desde lo alto de las murallas se vi6 un con-
voy de cuarenta mil esclavos llevados como rebafios
delante de los caballos de los tartares, surcando con
sus filas lagubres los caminos de Estiria. El conde de
Stahremberg, gobernador de Viena, resuelto & sepul-
tarse con su guarnicion de diez mil hombres entre los

escombros de la capital, respondié d la primera inti-
macion de Kara-Mustafa quemando é] mismo los ar-
rabales de Viena, Los turcos sorprendidos con aquel

suceso, comprendieron que una ciudad que se ro-
deaba con un muro de fuego y humo estaba decidida
d sacrificarse por la religion y por la patria,
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XIII

Miéntras que Viena desaparecia entre el humo de
la vista de los turcos; el duque de Lorena, generali-
simo de las fropas alemanas, salia de la ciudad 4 la
cabeza de treinta mil hombres ds caballeria austriaca,
croata y polaca, y atravesando el Danubio, iba en
busca de los refuerzos que la Alemania y la Polonia
le prometian, para volver a socorrer a Viena. El Da-
nubio en el que el duque de Lorena arrojo sus puen-
tes despues de su paso, salvd aquel nicleo de gjército.
A falta de regimientos, Viena se levantd y se armé
toda entera; obreros, estudiantes, jovenes, ancianos,
todos se hicieron soldados. Quitdse el badajo de la
enorme campana de la torre de San Esteban, cate-
dral y sepulero imperial, paraquesu toque no anun
ciase alos turcos los movimientos de la ciudad. Cam-
panilias, tocadas por muchachos en las calles,
sirvieron para llamar 4 sus faenas 4 la enmudecida
poblacion. A su toque, los soldados, los paisanos, 10s
estudiantes debian acudir a los puestos, de aniemano
senalados,
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Durante estos preparativos, los trescientos mil tur-
cos, tartaros y hiingaros, completando el cerco de.la
ciudad, y restableciendo los puentes de barcas sobre
el Danubio, levantaban sus tiendas y abrian sus {rin-
cheras en una vasta circunvalacion que encerraba al
rio en sus lineas. El griego Cantacuzeno, principe de
Valaquia, apellidado por los turcos Scheitanoghli,
hijo de Satands, habia formado sus lineas y montado’
sus baterias sobre una eminencia arbolada, separada
de sus aliados los turcos, cerca de Hetzendorf, al hor-
de de una selva, cuyos érboles cortd para construir
los puentes del Danubio. Este enemigo implacable de
los cristianos habia fijado una cruz de piedra de diez
toesas de elevacion sobre un alfar, en que hacia cele-
brar la misa por sus sacerdotes 4 la vista de la media
luna de sus sefiores; seductor pérfido de la esposa de
su predecesor en el trono de Valaquia, elevado a la
soberania por la astucia, la adulacion, y la versatili-
dad, las armas de este griego aterraban & los habi=
tantes de Viena. Contrastando su piedad conla eausa
que servia, y con sus crimenes, el nombre de Schei-
tanoghli, descendiente de los emperadores bizantinos
Cantacuzenos, fué el simbolo de la apostasia.
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X1V

El sitio, tan encarnizado como el de Candia, lle-
vaba ya sefenta dias de duracion con sus alternalivas
de diez y ocho asallos rechazados; la escasez y la mi-
seria, sin que los vieneses, abandonados a ellos mis-
mos, hubiesen recibido ningun indicio de auxilio
traido por la cristiandad 4 susiiltimos defensores.
La Europa, indiferente & los peligros de un imperio
cuya ambicion habia perjudicado a la causa por sus
pretensiones 4 la monarquia universal, no armaba
en favor de la Austria mas que algunos raros yolun-
tarios. La incoherencia y la desorganizacion de ele-
mentos heterogéneos, que componian entdnces, y
componen. hoy la nacionalidad alemana, daban i la
confederacion germanica la lentitud y el egoismo de
los miembros sin cabeza, mas inhabiles aun para de-
fenderse que para atacar. El fanatismo cristiano de
las cruzadas estaba tan apagado como el fanatismo
musulman de las conquistas; todo era polilico en
esta guerra en laque se veian 4 hungaros calvinistas,
4 moldavos, & valacos, & transilvanos, & servios, a
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griegos cristianos celebrar sus misterios en medio de
los mahometanos sobre las colinas de Viena.

Un polaco intrépido, antiguo intérprete de los em-
bajadores de su nacion en Conslantinopla, fué el pri-
mero que burlé la vigilancia de los turcos para llevar
a los defensores de Viena la esperanza que comenza-
ba &4 abandonarlos. Este aventurero, llamado Kolls-
chitzky, atravesé el campamento de Mustafi, can-
tando, con el iraje de un musico de calle, canciones
turcas que agrupaban al soldado; llegado que hubo
4 la orilla del Danubio, en [rente de las fortificacio-
nes, se arrojd al rio 7 evilé,nadando entre dos aguas,
Ias balas que le dispararon los turces. Traia a Slah-
remberg noticias de la aproximacion del duque de
Lorena y delrey de Polonia Sobieski 4 la cabeza de
sefenta mil combatientes. Cohetes disparados en la
noche siguiente desde la torre deSan Esteban, hicie-

ron saber & los generales del ejéreito imperial que

Viena respiraba aun bajo los escombros de sus bas-
tiones, y que su mensage habia regocijade el cora-
zon de sus patriotas.
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XV

La Polonia era la iinica nacion que el catolicismo
de sus pueblos y el heroismo de su rey Juan Sobieski
habian movido & socorrer al Austria. El largo resen-
timiento de sus viejas humillaciones ante los tureos,
y la gloria reciente de la victoria de Choczim, que le
habia enseniado & despreciar 4 su enemigo, habia po-
pularizado la guerra santa contra los otomanos en

la Polonia. EL entusiasmo de su rey habia hecho lo
demas,

Lo hemos dicho mas arriba, la herdica Polonia ha-
bia sido masbien una faccion que unanacion. En 1382
habia concluido por'darse una constitucion tan anar-
quica comosu earacter. Luis de Anjou, de lacasa real
de Francia, el viltimo de los reyes hereditarios de Po-
lonia, no habia dejado al morir mas que hijas.

La segunda y Ja mas hermosa, Eduviges, tenia ca-
torce ailos & la muerte de su padre. Los polacos , se-
ducidos por su precoz belleza y por las virtudes que
se presentian en ella, la proclamaron reina de Polo-
nia con la condicion de que la nacion conservaria la
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autoridad paternal sobre su jéven soberana y le daria
un esposo de su eleccion. Pero el corazon de Eduvi-
ges habia elegido antes que la dieta de Polonia. Uno
de sus primos, Guillermo de Hapsburgo, duque de
Austria , educado con ella en el palacio de su padre,
era el esposo y el rey que habia escogido. Este prin-
cipe hubiera atraido por sus gracias, su educacion ¥
su valor las miradas de todas las princesas de su tiem-
po; pero una afeccion, por deeirlo asi nativa, le ase-
guraba el corazon de Eduviges. «Le parecia, » decia
ella 4 los polacos, « que habian nacido en la misma
« euna. »

Guillermo de Hapsburgo, llamado por ella secreta-
mente 4 Cracovia para que pidiera su mano 4 la die-
ta, no pudo ganar la voluntad de la nobleza polaca,
que temio encontrar en un principe anstriaco un do-
minador, mas bien que un rey. Ni las angustias ni
las lagrimas de Eduviges pudieron enternecer & su
pueblo. Unbarbaro idélatra, vestido de pieles de ani-
males salvages, de costumbres tan feroces como su
aspecto , Jagellon dugue de Lituania, fué el esposo
impuesto 4 la nieta de San Luis, y por rey & los sar-
matas civilizados, italianos del Norte.

La ambicion de fortificar la Polonia contra los ru-
sos, los tartaros y los cosacos por medio de la anexion
a la Lituania, decidio la dieta & sacrificar a este bar-
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baro la hija de sus reyes. Resignada i su suerte y con
celo ferviente para promover la conversion de los li-
tuanios a la fé catélica, Eduviges comenzé por la de
Si €8pos0, Y prosignio, con él en Lituania tan pronto
con la elocuencia como con la fuerza la conversion de
su nueve puebloal Dios de sn infancia. La historia
describe con admiracion y horror lanarracion de esta
extrana mision de Eduviges y de Jagellon en Litua-
nia para sustituir en ella el cristianismo a laidolatria.
Miéniras que la hermosa y elocuente reina de Po-
lonia predicaba 4 la muchedumbre que la rodeaba
llend de admiracion, el barbaro Jagellon, seguido de
sacerdoles lan implacables como €, violentaba ¥ mar-
tirizaba & los que persistian en el viejo eulto. A fin
de economizar el Liempo i los misioneros en las cere-

monias de un bautismo individual, el rey llevaba con
Ja punta de la espada de sus soldados 4 la multilud;
& la corriente del rio yla hacia bautizar en masa, no
dando por lo comun & todos mas que el nombre de
un santo.

XVI

Desde la extincion de los Jagelones, la Polonia, cada
vez mas republicana, habia elegido en sus dietas, se-

HISTORIA DE LA TURQUIA. 313
nado aristoeralico y militar , reyes mas parecidos 3
consules que & monarcas. Su constitucion fribunicia
y pretoriana parecia que habia reunido en sus insti-
tuciones todos los vicios del gobierno monarquico,
del gobierno militar, del gobierno feudal y del go-
bierno republicano. Su existencia no era mas que una
perpétua candidatura de su turbulenta nobleza al tro-
no, y una perpétua faccion contra el rey que habian
elegido.

La politica exterior de los polacos se resentia de las
compelencias eternas al poder : eada partido, conmo-
viendo la patria por permanecer fiel & sus preferen-
cias 6 antipatias, buscaba apoyo yaliados en el extran-
jero. En medio de tantas agitaciones intestinas , una
sola virtud quedaba & los nebles polacos, la del he-
roismo. Ellos eran los primeros soldados del mundo.
Se ha visto su perpétua oscilacion entre la Hungria,
el Ausiria, la Suecia, la Rusia, la Turquia misma ;
pueblo mias eriental hasta enténees que europeo; ha-
bia-aceptado por largo tiempo el vasallaje de Tos ofo-
manos ; pero su movilidad los hacia tan incapaces de
libertad como de servidumbre. El exceso en todo era
su naturaleza ; ellos habian conquistado muchos lau-
reles en el campo de batalla, pero jamas tenian segu-
ridad en su pafria. :
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XVII

Tal erala Poloniaen el momento en que nacia uno
de esos hombres que salvan é ilustran las naciones
cuando estas pueden ser salvadas. Este hombre era
Sobieski , predestinado & defender un dia la Europa.

Juan Sobieski, segun un historiador moderno M. de
Salvandy, autor de un estudio justamente estimado
de este héroe, habia nacido en 1624, en los montes
Carpalos, en el castillo de Olesko, durante una tem-
pestad memorable, en la que el rayo, amenazando su
ctna , parecia que anunciaba & la Polonia que un
hombre famoso venia al mundo. Era de la raza de los
héroes sarmatas llamados los nobles del escudo, que
confundian sus nombres con el origen fabuloso de la
patria. El jmismo ha referido en una noticia histo-
rica las hazanas de su padre Jacobo Sobieski, el ven-
cedor de los turcos en Choczim.

a El recuerdo de Jacobo Sobieski, hijo de Marcos,
dice, queda profundamente grabado en mi corazon;
era mi padre. Hizo sus primeras armas & las 6rdenes
del gran Zolkiewski, en la antigua guerra de Mosco-
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via que vali6 al jéven Wladislao el trono de los cza-
res; en la expedicion siguiente fué uno de los jefes
encargados, por lanegativa de Zolkiewski, de mandar
el ejército y de presentar el principe al pueblo que
lo habia elegido para soberano. Herido en el brazo en
el asalto de Moscii, mi padre no dejo por eso de asis-
tir & todas las campaias de aquellos revueltos tiem-
pos, siempre seguido por sus husares de ordenanza
que manlenia & sus expensas, y & los que su brillante
denuedo tanto como su lujoso uniforme hacia llamar
la tropa de oro. El fué quien en la gloriosa campaiia
de Choczim, miembro de una comision investida con
plenos poderes de la dieta para dirigir las hostilida-
des, se negd a coneluir la paz con el emperador Oth-
man 1I. Desde aquel friunfo, la republica le confirié
poderes para negociar con los suecos, 1os cosacos, los
{arlaros, los moscovitas y los turcos. Cuatro veces lo
pusieron los nuncios & su cabeza en las dietas, eli-
giéndole mariscal, y de grado en grado llegé al puesto
de primer senador secular de Polonia, con el titulo
de caslellano de Cracovia. »

Su madre , Tedfila Danilowiczowna-Sobieska, era
la nieta del ilutre hetman Zolkiewski, conquistador

de Moscii. Al principio de este mismo eslio, en que

di6 & luz & su glorioso hijo, una banda de tartaros
habia invadido su castillo de Olesko ; ella se hallaba
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en él con su madre y con su abuela la vinda Zol-
kiewski. Estas tres mujeres , 4 la cabeza de su servi-
dumbre, defendieron valerosamente su castillo , su
liberfad, su honor, y al héroe que iba & nacer entre el
estruendo de Jas armas.

Juan tenia un hermano primogénito y del cual dice
en la misma noticia manuserita : ¢ Mi hermano ma-
« yor, llamado Mareos, come mi bisabuelo, no debia
« llegar 4 la edad viril mas que para morir 4 manos
« de los tartaros, Todos los mios han hallado asi la
« muerte bajo los sables de los infieles defendiendo
« nuesira santa religion ; yo solo estaba reservado
a para otros destinog por la voluntad divina. » Pa-
rece que Juan Sobieski se ha retratado en estas pala-
bras modestas y piadosas.

Su padre Jacobo, vencedor de Othman II, habia
dado @& su patria la paz que ofrece la victoria. Su in-
fancia pas6 en los afios prosperos que esta paz valid
dla Polonia y bajo el influjo de la corriente de civi-
lizacion que llegaba por fin & aquellas comarcas siem-
pre destrozadas por los soldados. Su educacion se per-
fecciond; hablaba siete 1 ocho lenguas, conocia la li-
teratura extrangera, tocaba muchos instrumenlos,
pintaba con facilidad, y montaba & caballo admira-
blemente, y manejaba las armas con extraordinaria
destreza. Su padre, que habia dominado & menudo
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la Dieta con la elocuencia, y que conocia por lo tanto
el valor de la palabra en las républicas, lo hizo ejer-
citarse en el uso de la lengua, y logré hacerlo mas
elocuente que lo que lo era él mismo. Para comple-
tar sn educacion lo hizo viajar y lo envié, primero
4 Paris, luego a Turquia, para que midiera y calcu-
lara las fuerzas de esta potencia formidable, que de-
signaba 4 su pensamiento y 4 su fé como al enemigo
que debia atacar y vencer.

Su madre habia rennido en Jolkiew, centro de las
vastas posesiones de la familia, todos los reslos de
sus parientes muertos 4 manos de los otomanos y de
los tartaros. Jacobo habia rescalado de Othman I la
cabeza del gran Zolkiewski, por mucho tiempo cla-
vada en las puertas del serrallo despues de la fatal
jornada del Kobilla. Un monasterio de dominicos,
construido por Tedfilo, habia recibido aquel deposito,

v se dice que ella conducia casi todos los dias @ sus
hijos  visitar & aquellas veneradas reliquias. Alli los

hacia orar, ¢ inflamaba su imaginacion y su ardi-
miento, disponiendo su corazon & los combates yal
martirio vinculado en cierto modo en su familia.
Muy 4 menudo la catasirofe del Kobilta era recor-
dada entre las tumbas y el altar. Juan se conmovia
profundamente al escucharla; se le leia entonces una
carta de despedida escrita al rey Sigismundo por su
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abuelo, fechada en este 1iltimo campo de batalla, co-
mo un {estamento de politica y de guerra.

XVIII

Miéntras que su padre mandaba las fropas polacas
en el Bug y se ilustraba en las dietas, el joven So-
bieski, acogido y admirado en Francia por su belleza
marcial y su genio precoz, se deslumbraba con el
esplendor naciente de la cérte de Luis XIV, se alis-
taba para aprender el oficio de las armas en log mos-
queteros del rey, y se formaba en 1la escuela del he-
roismo tratando familiarmente al gran Condé. Si-
guiendo su viage desde Paris & Constantinopla, habia
sido llamado & su patria por la guerra civil encen-
dida entre dos banderias, la del rey Wiadislao, y la de
Chmielnicki, Coriolano polaco que llevaba los cosa-
€0s 4 su patria.

El interregno que siguié 4 la muerte del primero
abriendo la era de la anarquia, habia unido la Polo-
nia con los barbaros. La nobleza, reunida en Varso-
via para dispularse encarnizadamente la eleccion
al trono, iba & verse sitiada en su capital. Zamose,
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investido ya por los cosacos ypor los polacos, aliados :
suyos, estaba dispuesto a eniregar & los barbaros la

ultima ciudadela de la libertad. Sobieski se arrojé
enire los enemigos , reanimo los corazones decaidos,
sostuvo el sitio, y rechazé & los barbaros. El nuevo
rey elegido, Juan Casimiro, aleanzaba una paz preca-
ria, muy pronto seguida de una nueva confederacion
contra €l. Sobieski la vencié en Beredesco y suvicto-
ria dié un respiroa la patria. Pero las disensiones
prevalecian siempre en un pueblo que no tenia mas
patria que los campamentos. Los rusos de Pedro el
Grande inundaban las provineias del Norte. Los par-
tidarios del rey de Suecia, Carlos Gustavo, le entre-
gaban el trono de Polonia; la palabra final del reparto
de la Polonia era pronunciada en voz alfa por los
suecos y los rusos.

Pero Ia hora de este crimen europeo, desgraciada-
mente provocado por la turbulencia de esta aristo-
cracia, no. habia sonado fodavia. La Polonia poseia
en su héroe un gran ciudadano. La inspiracion del
peligro supremo hizo que lo eligiesen generalisimo.
Inundados de cosacos, de tartaros, de rusos, de hiin-
garos, de transilvanos, lamados por 16s polacos 4 sus
provincias, los sirmatas necesitaban un soldado ex-
traiio a lodos los partidos que habia de dominar por
su superior imparcialidad, Sobieski acepté el mando
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como €l puesto mas peligroso, la brecha de la patria,
-y empuiio Ia espada de la Polonia.

XIX

Pero lo extremado del peligro no bastaba para lle-
nar el-gran corazon de Sobieski; la noble pasion que
mejor se hermana con el heroismo en los hombres
privilegiados por la naturaleza, el amor devoraba al
héroe. Adoraba este @ la hermosa condesa Zamoys-
ki, & quien la muerte de sumarido volvia la libertad
en el momento en que Sobieski era coronado. La
condesa Zamoyski era una jéven francesa, llevada a
Polonia; como dama de honor por la ultima reina
de los polacos, la princesa de Nevers. Sunombre era
Maria Casimira de Arquien; su talento y su belleza
eran la admiracion de Varsovia,

Sobieski, ménos rey que-amante, olvidé por ella
la politica que le aconsejaba buscar una alianza entre
las grandes familias de su patria; olvidé hasta la ley
del decoro que prohibe & una viuda pasar 4 los ocho
dias del lulo al segundo matrimonio : su impaciencia
la obligd & casarse antes que una semana hubiese
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secado las lagrimas vertidas por su primer esposo.
Dispuesto 4 entrar en campaiia confra enemigos nu-
merosos y encarnizados, no queria morir sin haber

poseido la mujer que preferia & un imperio. Pronto
verémos 4 esta mujer, hecha reina, hacer las delicias
y el tormento del que le habia levantado un trono
en su corazon.

XX

Una batalla de diez y siete dias en Podhaic, confra
los polacos, los cosacos, los tartaros y los turcos con-
federados, le restituia el suelo polaco; una segunda
batalla contra doscientos mil turcos de Ibrahim-baja,
le 16 fama europea. La cristiandad hacia resonar su
nombre en todos sus templos; €l recibe el nombre
de Escudo de Cristo, primer apellido de sus padres.
Vuelve 4 asistir de cerca con su pufiado de valientes
4 las sesiones de la Dieta turbulenta en la que la no-
bleza, dividida por diferentes potencias de Europa,
desgarraba la patria y preparaba la presa al extran-
gero. La nacion entera es por fin convocada para sa-
cara la Polonia de las manos de los nobles. La gra-
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litud popular pronuncia el nombre de Sobieski, que
es aclamado rey con voz uninime. Kl rehusa en vano,
la salvacion piblica lo obliga & aceptar la corona.
Todos los partidos enmudecen un instante ante este
nombre. Kl ratifica el nombramientto con la victoria
de Choezim ganada contra los turcos, primera ven-
taja de los sirmatas sobre los otomanos, Los turcos
lo llamaron el Leon del Norte,

Se ha visto que 1éjos de abusar de su triunfo, So-
bieski. habia enviado embajadores con presentes &
Constantinopla para confirmar Ia paz despues de la
victoria. La temeridad ¥ la ignorancia de Kara-Mus-
tafi habian envenenado estas negociaciones. So-
bieski, prevenide de los preparativos del gran visir,
habia invitado en vano i la Europa & formar una
cruzada defensiva contra los otomanos. El misme
emperador Leopoldo, mas amenazado que cualquiera
olra potencia, 'l.mbia declinado sus ofrecimientos, La
nobleza polaca, contraria siem pre 4 sus reyes, habia
negado & Sobieski su consenfimiento para la guerra.
La Francia, aliada de la Turquia y enemiga del Aus-
tria, fomentaba en Varsovia el espiritu de resistencia
a los plangs de Sobieski. Pero los frescientos mil
hombres de Kara-Mustafa, pasando el Danubio para
inundar la Alemania, la obstinacion de Sobieski, el
entusiasmo desinteresado y religioso del pueblo po-
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laco por la fé, obligaron por fin 4 la Dieta 4 ratificar
la alianza de la Polonia y de la Alemania.

La voz de Sobieski habia despertado a la Saboya,
la Italia, la Espafia y el Portugal; Turin-enviaba al
emperador subsidios y voluntarios; el rey de Espana
vendia su vagilla de ore y'd plata para pagar a los
defensores de su dinastia y de su fé; los conventos
de Espana y de Ifalia contribuian para los gastos de
una guerra de universal inferés; los cardenales de
Roma, siguiendo el ejemplo de Clemente XI, enage-
naban los bienes eclesidsticos para defender la iglesia
amenazada tan cerca de los Alpes; las provincias
catélicas del Mediodia eran recorridas por peregrinos
y procesiones para implorar la asistencia de los mi-
lagros en favor de Sobieski. Pero Sobieski era el ver-
dadero milagro.

Los tureos avanzaban sobre Pesth; el duque Carlos
de Lorena, generalisimo de Leopoldo, pero sin ejér-
cito, excitaba impacientemente 4 los polacos 4 una
union que podia suplir su debilidad; Leopoldo, des-
terrado de su capital, ofrecia la Hungria entera al
rey de Polonia en pago de su auxilio. Sobieski, mas
cristiano y caballeresco que ambicioso, no queria
mas galardon que la victoria; se hubiera avergon-
zado de pelear como mercenario por la cristiandad ;
la gloria terrestre yel cielo eran la recompensa de
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su heroismo. Despues de haber visitado & pié y
como peregrino todas las iglesias de Cracovia, el dia
de la Anunciacion, partié con lo mas escogido de los
ejércitos polacos para ir4 socorrer & Viena. La Ale-
mania lo saludé con un grito de esperanza. Arcos de
triunfo, levantados para su paso, tenian estas palabras
latinas, alusion & su faturo destino : « Salvatorem
expectamus! (; Esperamos al salvador!...) »

En efecto, ¢l llevaba la salvacion de Viena. Tres
dias mas tarde, el balnarte del imperio, del Austria,
de la Italia, de la eristiandad, iba & desplomarse. Los
dos ejércitos de Carlos de Lorena y de Sobieski, reu-
niéndose 4 una jornada de Viena, no compenian jun-
tos mas que sesenta mil combatientes. Eso es todo lo
que Ja cristiandad , entibiada por la inanidad de sus
antiguas eruzadas y desafecta 4 la casa de Austria por
suambicion universal, habia podido juntar contralos
trescientos mil asiaticos de Kara-Mustafa,

XXI

El tiempo apremiaba. Viena se veia destrozada por
la explosion continua de las bombas; las iglesias, los
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monasterios, el palacio del emperador, los cuarteles
enteros de la capital humeaban con un fuego conti-
nuo; los lienzos de muralla obstruian las calles; la
trinchera no estaba mas que 4 treinta pasos de la con-

tra-escarpa; baterias armadas con los mismos caiio-

nes monsiruosos que habian abierfo las brechas de
Constantinopla, Rhodas y Candia preparaban anchas
vias & los ultimos asaltos. El conde de Stahremberyg,
herido por un casco de bomba mandaba desde su
lecho de dolor ; los soldados y los habitantes, calcu-
lando todos los dias las pérdidas sufridas Ia vispera y
la reduccion rapida de sus batallones, comenzaban 4
hablar de una préxima é inevitable capitulacion,
Dos meses habian trascurrido en la mas eruel per-
plejidad , en combates ‘continuos. La epidemia se
unia al bombardeo, 4 los choques sobre la brecha, 64
la explosion delas minas practicadas por los turcos.
Las municiones se acababan, una silenciosa desespe-
racion se apoderaba de todos los dnimos. En seliem-
bre, una luneta habia caido en poder de los sitiado-
res, y parte de la muralla se habia hundido, Fué me-
nester improvisar atrincheramientos 4 la entrada de
las calles; aquel era el esfuerzo supremo. Stahrem-
berg no pensaba poder resistir tres dias mas; y lodas
las noches signos de desolacion anunciaban d Cérlos
de Lorena que la caida era inevilable, En medio dela
VI, 22
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noche que precedio  este tercero y ultimo dia de las
previsiones de Stahremberg, un grito de alegria re-
soné de repente en lo allo de la torre de San Estéban.
El centinela acahaba de apercibir una llama brillante
sobre las cimas del Colemberg, que sefialaba en el ho-
rizonte al ejército polaco. El sol naciente brillo en un
bosque de lanzas ¥ banderolas sobre la montana.

Los turcos se dividieron entonces en fres cuerpos;
el uno se volyié hicia el nuevo enemigo que se pre-
sentaba; el otro se prepard al asalto ; el tercero, sin-
toma de liberfad, era una multitud desordenada que
huia hacia la Hungria cargado de botin. El obispo de
Neustadt, Collonitz, que se habia batido como soldado
en Candia, encerrado actualmente en Viena, en
donde su fé, su valor, y su palabra excitaban a la de-
fensa, en donde su ejemplo y su caridad ayudaban &
soportar tantos males, llamoé en seguida 4 las mujeres
y los nifios 4 las iglesias, en fanfo que Stahremberg
llevaba a los hombres a las murallas.

XXII

Ya hacia unos dias que Cérlos de Lorena habia cor-
rido & incorporarse con Sobieski para aprender, de-
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cia ¢l, el arte militar con tan superior maestro. Los
imperiales lloraron de alegria viendo al ilustre jefe,
cuyo nombre era prenda segura de victoria. La dis-
cordia, companera inseparable de los reveses, parali-

zaba sus tltimas fuerzas; ella se extinguié a los piés

del héroe de Choczim, que encontré en sus nuevos
soldados una obediencia que jamas habia alcanzado
sobre sus propios subditos.

Entretanto, Carlos de Lorena habia podido echar
un triple puente sobre el Danubio, & seis leguas de
Viena , sin que el gran visir hiciese nada para impe-
dirlo. «Bien veis que el general que deja construir
« este puente en sus barbas, teniendo trescientos mil
« hombres , no puede dejar de ser derrotado, » ex-
clamo Sobieski, para hacer pasar el Danubio 4 los im-
periales, que vacilaban en seguirlo.

Al dia siguiente cruzaron el Danubio. Los polacos
marchaban los primeros; su magnificencia, la ri-
queza de sus armas, y la belleza de sus caballos ad-
miraban & sus aliados. Un solo regimiento de infan-
teria contrastaba visiblemente por lo destrozado de
sus vestidos. Cuando desfilaba, «aquella, » dijo So-
bieski, «esuna tropa invencible que ha juradoe no
« vestirse con ofra cosa que con los despojos del ene-
« migo. » « Si aquellas palabras no los vestian, dice
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el abate Coyer, uno de los historiadores de Sobieski,
por lo ménos les servian de corazas. »

Jamas se habia visto Sobieski a la cabeza de fuer-
zas tan considerables. La cadena escarpada del Ca-
lemberg , arbolada en sus pendientes, surcada por
gargantas estrechas , ficiles de guardar, lo separaba
de Kara-Mustafa, que ni siquiera pensaba en aprove-
charse de un paso fan dificil. Nada alteraba la con-
fianza del gran visir. La marcha trabajosa de los alia-
dos 4 fravés de los desfiladeros, durd tres dias, vién-
dose en ellos obligados a abandonar la artilleria de
grueso calibre. Las primeras avanzadas que aperci-
bieron de 1o alto de la montana lel formidable cam-
pamento de les ofomanos; huyeron ripidamente y
difundieron su ferror entre las tropas; los imperiales
eran entre todos los que se mostraban mas alarmados.
Sobieski los tranquilizd con sn alegria marcial. Habia
alistado ensu guardia un peloton de genizaros que
habia hecho prisioneros en oftra ocasion. La vispera
de atacara los turcos, les propuso que se volvieran
adonde estaban los bagajes, ¢ bien que se fuesen si
querian al campamento de Kara-Mustafia. Todos res-
pondieron , ¢on los ojos prenados de ligrimas, que
querian vivir 6 morir por él.
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XXII

Las cartas que escribia 4 su mujer Casimira de Ar-

quien, revelan mejor que la historia su trabajo men-

tal, la angustia de su corazon y el refugio de sus pen-
samientos, buscado en el seno del amor por Sobieski,
la vispera del dia en que iba & darla batalla del cristia-
nismo contra los trescientos mil otomanos que {enia
ya ante sos 0jos. Los héroes que escriben, tales como
César, Federico y Sobieski, son Jos confidentes de la
posteridad antes y despues de la batalla.

« Si alguna vez dejo de escribiros largamente , mi
querida esposa, ¢ no es facil conocer la causa de mi
precipitacion sin recurrir 4'suposiciones injuriosas ?
Los combatientes de las dos partes del mundo estin
separados por algunas millas ; es preciso pensar y dis-
ponerlo todo.

« Os pido, corazon mio, por mi amor, que no 0s
levanteis tan temprano; 3 qué salud puede resislir
eso , sobre todo en quien tiene como vos la costum-
bre de acostarse {arde? Mucho sentimiento me dareis
si no haceis caso de mis ruegos ; me quitaréis el re-

22,
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poso, la salud, y lo que es peor todavia, perjudicareis
la vaestra, que es mi tnico consuelo en este mundo.
En cuanto a nuestro mituo afecto, veamos cual de
los dos se entibia mas. Si mi edad no es la del ardor,
mi corazon y mi alma son siempre jévenes. i No ha-
biames convenido que os tocaba ahora 4 vos el dar los
primeros pasos? ; Habeis cumplido la palabra, corazon
mio ? Asi, pues, no echeis  otro vuestra culpa.»

Apénas hubo acabado estacarta tierna para su es-
posa, en la noche del 2 de setiembre de 1683, Sobies-

ki, saliendo con 1a aurora de su tienda, al ruido del’

caiion ofomano , vié por un lado las columnas de los
genizaros preparindose para el tiltimo asalto ante la
brecha de las fortificaciones de Viena, y por el otro
al viejo Ibrahim-baja, el héroe octogenario de los tur-
cos que caia con su impetuosidad del fatalismo sobre
la vanguardia del ejéreito polaco en la falda de la
montaiia. Ibrahim  atravesando & galope estos pues-
tos avanzados , se aped con sus spahis al pié de los
atrincheramientos levantados por el duque de Lore-
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na. Sin apresurarse mucho, buscando su auxilio y su
inspiracion en su oracion, Sobieski oia la misa de un
pobre ermitafio, al aire libre, cerca de una ruinosa
capilla, desde donde la mirada alcanzaba & ver toda
la extension del campo de batalla. El ermitafio con la
cruz en la mano, bendijo el ejército de los eristianos,
y Sobieski, para grabar el heroismo en lamemoria de
su tierno hijo, lo armé caballero con su propiamano,
y volviendo a montar a caballo, se lanzd sobre el ene-
migo seguido de su caballeria polaca.

Los eristianos, marchando en cinco columnas, to-
maron una 4 una, de desfiladero en desfiladero , de
precipicio en precipicio, las posiciones en que se re-
plegaban paso & paso los escuadrones que debian eon-
tenerlos. Los sitiados presenciaban desde la brecha el
irresistible empuje de sus libertadores: ellog mismos

" hacian her6icos prodigios para no sueumbir en la
hora de la salvacion. Hasta entdnces Kara-Mustafa
permanecia inmdévil entre estas dos bafallas.

A las once, losaliados estaban en el llano. Aquello

era ya una victoria. Sus adversarios derribados les
dieron tiempo para cobrar aliento. Al mediodia , los

musulmanes habian sido reforzados, y sostuvieron
una lucha mas lerrible que la primera. Pero las acer-
fadas disposiciones de Sobieski , sus seguras é impe-
tuosas maniobras triunfaron , y el ejército cristiano
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se presento en el glasisdel campamento, Alli comenzé
la tercera batalla. Todas las tropas otomanas rodea-
ban el eslandarte del visir que mandaba en persona.
Un barraneo profundo, atrincheramientos, una arti-
leria formidable las eubrian por todas partes. Eran
las cineo de la tarde; el rey caleuld Ia resistencia y no
esperd acabar la pelea aquel dia. Pensaba pues en pa-
sar-la noche en-aquellas posiciones, cuando recor-
riendo las lineas de sus tropas las encontré mas exal-
tadas que abatidas por su carrera victoriosa 4 través
de tanfos combates y bajo el peso de un calor sofo-
cante. La actitud de los otomanos, por el contrario,
le parecio penosa y desalentada. Apercibié & lo 1éjos,

a través de las nubes de polvo, las largas filas de ca-
mellos que obsiruian los caminos de Hungria. Elata-
que fué decidido.

No obslante, la-confianza del gran visir no se habia
alterado; estaba persnadido de que los cristianos se
estrellarian al pié de los atrincheramientos. Veiasele
defendido por una tienda de seda carmesi contra los
rayos del sol , tomando eafé tranquilamente con sus
dos hijos. Sobieski furioso con aquella inepta y des-
defiosa seguridad, ordena al oficial francés que manda
su infanteria que se apodere de un reducto que do-
mina los cnarteles de Kara-Mustafi. La orden fuéeje-
cutada con vigor; el enemigo es arrojado de él. Al

HISTORIA DE LA TURQUIA, 393
mismo tiempo Kara-Mustafda, que se mueve al fin,
llama 4 su defensa la infanteria de su ala derecha,
movimiento que descubre su ejército y traslorna la
linea entera. Aquel era el principio de la victoria. So-
bieski aproveché la ocasion; envi6 al dugque de Lo-
rena sobre el centro entreabierto, miéntras que él
corre & lo mas espeso de las masas que cubren la
tienda del gran visir. Los tartares y los spahis lo re-
conocen. Su nombre vuela por todo el frente del ejér-
cito otomano. Por tltimo se cree en su presencia.
« jPor Ala!» grita el khan de los tartaros muy
asustado, » el rey esta con ellos. »

Los huisares de Sobieski han atravesado i rienda
suelta un barranco en que la infanferia hubiese va-
cilado ; se precipitan sobre las filas enemigas y cor-
{an en dos su cuerpo de batalla, miéntras que el prin-

“cipe de Waldeck flanquea el campamento. La jornada

es decisiva ; el gran visir, perdida su arrogancia,
llora como un nino. Sin embargo trata de reunir sus
tropas que' comienzan & ceder. Todos huyen; y él
mismo huye tambien en medio de la desordenada y
aterrada muliitud. La ola poderosa de los otomanos
reculaba aquel dia para siempre. La Europa vié un
milagro en el terror panico de los furcos. Este 1iltimo
combate no habia durado mas que una hora; fué
pues mas decisivo que mortifero. Parece que el ejér-
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cito del gran visir solo perdié de ocho 4 diez mil hom-
bres. Pero no sedetuvo 4 causa de su desaliento hasta
debajo de los muros de Raab, miéntras que el rey,
temiendo un nuevo alaque, tomaba las precauciones
de una prudenle inquietud, y por fortuna intitil desde
aquel momento.

Al dia siguiente , Sobieski entro en la ciudad li-

bertada, por la brecha que el enemigo se disponia &
asaltar.

XXV

Yiena salié de entre sus escombros para aclamar al
ejército libertador. El contraste de Leopoldo ausenle,
¥ del rey de Poloniasacrificindose con su pueblo para
salvarla, hubiera podido hacer de Sobieshi por acla-
macion el emperador de Austria y de Hungria. Hubo
un hombre enviado de Dios que se llamaba Juan, le
dice el clero de Viena aplicindole las palabras del

Evangelio. Pero Sobieski no aspiraba 4 mas gloria
que 4 la de haber salvado al Occidente. ;Se vengé del
abandono en que lo dejaron las potencias de Europa
anunciando por su manoal rey cristianisimo de Fran-
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cia la victoria alcanzada por los cristianos sin €l y
contra ¢! Estas fueron sus Unicas represalias.

La carta & su mujer, eserita en la noche de la ba-
talla bajo la tienda de Kara-Mustafd, que habia caido
en su poder, da & conocer i la posteridad el alma
tierna y pura del héroe: solo la fecha es orgullosa.

« En latiendadel gran visir, hines 13 de setiembre
por la noche.

e« Unica alegria de mi alma , encantadora y que-
rida Mariquita,

« ;Dios sea eternamente bendito! El ha dado la
victoria & nuestra nacion; él ha coneedido un triunfo
tal como no lo han visto jamas los sigles. Toda la ar-
tilleria , todo el campamento de los musulmanes, ri-
quezas infinitas, han caido en nuestro poder. Las cer-
canias de la cindad estan cubiertas de cadaveres del
ejército infiel, y el resto huye consternado. Nuestras
genfes nos traen & cada instante camellos, mulos,
bueyes , ovejas que el enemigo tenia consigo, y ade-
mas unamultitud innumerable de prisioneros. Tam-
bien recibimos fransfugas, la mayor parte de ellos
renegados, bien vestidos y bien montados. La vicloria
ha sido tan subita y extraordinaria que en la ciudad
y en el campo subsiste siempre la alarma; se cree
que el enemigo va a reaparecer. En pélvora y muni-
ciones ha dejado por valor de un millen de florines.
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« Esta noche he sido testigo de un espectaculo que
deseaba presenciar mucho tiempo hacia. En muchos
puntos ha quemado mi gente los barriles de pélvora;
la explosion ha sido como la del juicio final ; pero sin
herir 4 nadie. En esla ocasion he visto de qué manera
se forman las nubes en Ja atmésfera; pero es un mal
lance, porque seguramente se ha perdido mas de me-
dio millon de florines.

« El visir 1o ha abandonado fodo en la fuga; solo
ha salyade su traje v su caballo. Yo me he consti-
tuido en su heredero; porque la mayor parte de sus
riquezas han caido en mi poder,

« Avanzando con la primera linea, y rechazando
al visir, he tropezado con su servidumbre, que me
ha Mevado & las tiendas de su corte privada: estas
tiendas ocupaban un-espacio tan grande como la
ciudad de Varsovia ¢ de Leopoldo. Me he apoderado
de todas las decoraciones y banderas que se llevan
siempre delante del visir. En cuanto al gran estan-
darte de Mahoma, que su sobérano le ha confiado
paraesta guerra, lo he enviado al Santo Padre. Ade-
mas, tenemos tiendas hijosas, soberbios equipajes,
y mil juguetes muy preciosos. Aun no lo he vislo
todo, pero no hay comparacion con lo que hemos
visto en Choczim. Solo cuatro ¢ cinco aljabas guar-
necidas de rubies v zifiros, valen miles de ducados.
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No me diréis pues, corazon mio, como las wnujeres
tartaras 4 sus maridos cuando vuelven sin botin;

ti noeres un guerrero porque no me has traido
nada; porque solo el hombre que avanza puede
cojer algo.

« Tengo tambien un caballo del visir con todos sus
arneses. El mismoha sido persegnido muy de cerca,
pero se ha salvado. Su primer teniente ha muerto,
y con €l otros jefes principales. Nuestros soldados se
han apoderado de muchos sables con puiio de oro.
La noche ha puesto fin & la persecucion; pero se
debe decir que los turcos al huir se defienden con
encarnizamiento. Bajo este aspecto han hecho la mas
hermosa retirada del mundo. Sin embargo, los geni-
zaros han sido olvidados en sus trincheras, y han
sido destrozados por la noche. Tal era el orgullo y la
presuncion de los turcos, que miéntras una parte
del eiérciio nos presentaba la batalla, otra daba el
asalto de la cindad. Tenian fuerzas para todo esto.
Los calculo, sin contar los tartaros, en irescientos
mil hombres; ofros han contado trescientas mil tien-
das, lo cual compondria un nimero incalculable.
Yo cuento mas de cien mil tiendas, porque ocnpaban
tres campamentos inmensos. Dos noches y un dia
hace que las coje quien quiere; los de la ciudad han
venido a tomar parle del botin ; esloy seguro de que

vi. 23
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tienen para ocho dias. Los turcos han dejado al huir
muchos cautivos del pais, sobre todo mujeres, pero
despues de haber matado todos los que han podido.
. Hay muchas mujeres muertas, otras solo heridas,
gue podréin curar. Ayer encontré 4 nn precioso nino
de tres afios, & quien uno. de esos cobardes ha abierto
cobardemente la cabeza, El visir s¢ habia apoderado
en uno de los palacios del emperador de un hermoso
aveslruz, y tambien le han hecho cortar la cabeza
para que no volviese & caer en poder de los cristia-
nos. Es imposible detallar el lujo refinado que reunia
el visir en sus liendas. Tenia en ellas bafies, jardi-
nillos con surtidores de agua, conejeras, hasta un
papagayo que nuestros soldados no han podido cojer.
¢ Hoy heidod ver la ciudad, que no hubiera te-
nido medio de resislir cinco dias. El palacio imperial

estd acribillado de balazos; estos inmensos bastiones,

quebrados y medio hundidos tienen un aspecto ter-
rible, como si fueran enormes rocas.

« Todas las tropas han cumplido con su deber; d
Dios y & mi le alribuyen la victoria. En el momento
en que el enemigo ha comenzado a replegarse (y el
mayor choque ha tenide lugar en donde yo me en-
contraba, enfrente del \'isir),.loda la caballeria del
resto del ejército se ha dirigido hicia mi por el ala
derecha, quedando al centro y & la izquierda poco
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que hacer. Entonces vinieron & mi M. de Baviere,
el principe de Waldeck y otros; me abrazaban, me
besaban en el rostro; los generales me besaban las
manos y los piés, lossoldados, y los oficiales de infan-
teria y de caballeria gritaban : Ah!; unser brave
Kanig! (; Ah! jnuestro valiente rey !) Tedosme obe-
decian aun mejor que los mios.

« El comandante de la cindad, Stahremberg, ha
venido tambien & verme. Todos me han llamado su
salvador. He estado en dos iglesias, en donde el pue-
blo me ha besado las manos, los piés y el vestido :
los que no podian tocarme, exclamaban : Ah! de-
jadnos besar vuestras manos vicloriosas! Parecia
que querian gritar jviva ! pero los contenia el temor
de los oficiales, y jefes superiores. Sin embargo, un
grupo numeroso hizo resonar una especie de viva.Ob-
servé que los superiores lo llevaban & mal, por eso,
despues de haber comido en casa del comandante
me apresuré 4 salir de la ciudad, y 4 velver al cam-
pamento. La muchedumbre me ha acompaiiado
hasta las puertas. Veo que Stahremberg estien mala
inteligencia con los magistrados de la ciudad. Al re-
cibirme no me ha presentado ningun funcionariocivil.
El emperador meha enviadoa decir que estaba 4 una
milla de aqui..... Pero el sol comienza 4 aparecer, y
es preciso que ponga fin 4 esta carta. No me dejan li-
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bertad para escribir y gozar por mas tiempo de esle
amable coloquio con vos.

« Hemos perdido mucha gente en la batalla; so-
bre todo sentimos dos personas de que os hablara
Dupont. Entrelos exiranjeros el principe de Croy ha

sido muerto; su padre estd herido, y algunes ofros
personajes de distincion han perdido. :

« El padre de Aviano me ha abrazado un millon
de veces en la efusion de la alegria; pretende haber
visto, durante la batalla, una paloma blanca que se
cernia en los aires.

« Hoynos ponemosen marcha para perseguir al
enemigo en Hungria. Los electores me han dicho que
me geompanarian.

« Es una verdadera bendicion de Dios. { Honor y
gloria le sean tributades ahora y siempre !

« Apénas vio el visir que no podia resistir, hizo
llamar & sus hijos & su lado y se puso & llorar como
un niiio. En seguida dijo al khan de los tartaros :
« Sdlvame si puedes. » El khan le respondi6 :
« Bien lo conocemos al rey de Polonia; es imposible
resistivlo , pensemos mas bien en salir del paso..... »

« Voy 4 montar 4 caballo para marchar & Hungria,
y espero como os lo dije al separarme de vos, volve-
ros 4 ver en Itryi. Que mande Wyszynoki reparar Ias
chimeneas y preparar los apartamentos.
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« Esta carta es Ja mejor gaceta, y podeis serviros
de ella con este objeto, previniendo que es una carta
del rey 4 la reina.

« Los principes de Baviera y de Sajonia eslan deci-
didos a seguirme hasla el fin del mundo. Tendrémos
que redoblar el paso en las dos primeras millas, a
causa de la insoportable infeccion de los caddveres
de hombres, caballos y camellos.

« He escrito al rey de Francia, le he dicho que &
él particularmente, como al rey cristianisimo, me
convenia darle cuenta de la batalla ganada y de la
salvacion de la cristiandad.

« El emperador estia una milla y media. Baja
por el Danubio en una chalupa; pero observo que
tiene pocos deseos de verme, 4 causa quizi de la
etiqueta. Se apresura 4 llegar & Viena para hacer
cantar el Te Deum. Por eso le cedo el puesto. Me ale-
gro evitar todas estas ceremonias; hasta hoy no nos
han regalado otra cosa. Nuesfro hijo es valiente con
exceso. »

« Este boletin familiar, que revela la felicidad del
amante y del padre en el corazon del héroe, es una
narracion muy animada de la batalla que salvé la
Europa. La gloria comunmente feroz 6 soberbia se
couvierte en patética como el amor, el acento de
tristeza que traspira bajo la felicidad es el boletin de
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Sobieski, era el presentimieato de 1
la Alemania por fan ar

a indiferencia de

a0 servicio, y de las persecn-
ciones que lo agnardaban de

parte de sus ingratos y
facciosos eompatriolas,

XXVI

Este presenlimiento no lo enganaba.
Leopeldo que no sabia pj vencer ni aun pelear,

celoso, enojado con la gloria de Sobieski, no perdo-

nandole los servicios que acababa de recibir de ¢l,
admiré al mundo con sy ingratitud :

parece que
este es el destino eterno del gobierno imperial.
Miéntras  quetodos los pueblos de Europa lanza-
ban gritos de entusiasmo como el de Viena, yse sen-
tian libertados con él; miéntras que catolicos y pro-
testantes celebraban 1a victoria de Sobieski, miéntras
en todos los pulpitos se pronunciaba este nombre
glorioso, miéniras Inocencio X1 se arrodillaba al pié
del erucifijo y vertia Vigrimas de
estandarte del Profeta, que le enviaba el vencedor,
Leopoldo, preocupado con las prer

alegria al recibir el

ogativas de sn
rango, humilladv, irritado contra los trasportes de
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jubile de sus siibditos, ofuscado por su libertador,
inquieto con las promesas que le habia hecho para
decidirlo a su alianza, en vez de correr a su encuen-
tro, entraba en Viena evitandolo y discutia la cues-
tion de etiqueta,

Sobieski corté esta pueril dificultad del modo que
él mismo refiere. La entrevista tuvo lngar 4 caballo.
Leopoldo estuvo frio, casi desatento = jni siquiera
fingi6 reconocimiento! El rey sorprendido de tan
atroz ingratitud no pudo prescindir de decirle : « Ce-
lebro mucho, sefior, haberos prestado este pequeiio
servicio. » Esta fué toda su venganza, pero la de
Leopoldo no fué tan pequeiia. Enredos y dificultades
rodearon a Sobieski y. su ejército. Disputabanles sus
trofeos. Se negaban los auxilios necesarios 4 los he-
ridos y una sepultura cristiana 4 los muertos. | Deja-
banlos expuestos & morir de hambre bajo los muros
de Viena !

« Hoy, escribia el rey, nos parecemos i los apes-
tados de quienes todo el mundo huye ; cuando antes
de la batalla, mis liendas, que a Dios gracias, son
bastante espaciosas, podian apénas contener la multi-
tad gue 4 ella acudia. » Si queria marchar adelante,
para aprevecharse de la victoria , se le creaban mil
obstaculos.

Por lo demds, esta ingratitad del emperador se ex-
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tendié 4 casi todos aquellos que habian contribuido &
salvarlo, fué proporcionada 4 los servicios. Los alia-
dos, llenos de indignacion, abandonaban en tropel el
campamento imperial. Sobieski casi solo permaneci6
fiel & la causa que habia abrazado, apesar de las ins-
tancias de sus oficiales y de lodo el ejército para que
se pusierad cubierto de tanta injuria.

« Mi mision, decia, es servir a todo el mundo, y
no aguardar la recompensa mas que de Dios. » Se
puso, pues, en marcha, queriendo dar un segundo
golpe decisivo, como lo escribia 4 la reina. Ya avan-
zaba por los Hanos de Hungria, llevindose por de-
lante las bandas turcas , cuando los imperiales deli-
beraban todavia bajo los muros de Viena.

XXVII

Esta lentitud de los alemanes en perseguir al gran
visir salvaba los restos del ejército otomano y les per-
mitia abrigarse detras de Gran. El emperador Leo-
poldo, como ya lo hemos dicho, se habia decidido al
fin a eludir esta pueril dificultad , viendo a Sobieski
a caballo; esta fria entrevista entre el héroe y el fu-
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gitivo restaurado en su capital, se halla sencillamente
descrita en la siguiente carta de Sobieski 4 su mujer.

« Acompanaban al emperador, dice, unos cin-
cuenta corlesanos y ministros. Precedianlo algunos
trompetas , guardias de corps y una docena de laca-
yos. No os haré el retrato del emperador, por ser
muy conocido. Montaba un caballo bayo de raza es-
paiiola; tenia un traje ricamente bordado, un som-
brero 4 la francesa con un broche y plumas encarna-
das y blancas , la espada y el cinturon guarnecidos
de zifiros y diamantes. Nos hemos saludado cortes-
mente; le he hablado en latin y en pocas palabras; él
me ha respondido en la misma lengua con palabras
escogidas. Estando asi frente por frente, 1é he presen-
tado & mi hijo, que se ha acercado y lo ha saludado.
El emperador no ha llevado siquiera la mano al som-
brero; yo me hequedado casi estupefacto. Lo mismo
ha hecho con los senadoves y los hetmans, y aun con
su aliado el principe Palatino de Belz. Para evilar el
escandalo y los comentarios del publico, he dirigido
otras pocas palabras al emperador, despues de lo cual
he vuelto mi eaballo : nos hemos saludado miitua-
mente, y he tomado otra vez el camino de mi cam-
pamento. El palatino de Rusia ha hecho ver nuestro
ejército al emperador, porque asi lo deseaba; pero
nuestra gente se ha picado y quejado altamente por-

23.
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que el emperador no se habia dignado darle las gra-
cias, ni siquiera con el sombrero, por tantas penas y
privaciones. Despuesde esta separacion, todo ha eam-
biado repentinamente; como si no nos conociesen.

« Ya no nesdan ni viveres ni forrajes ; jhasta se
niegan 4 enlerrar nuestros muertos en los cemente-
rios de la cindad! Yo mismo he andado apurado para
aleanzar hospitalidad en un convento. Despues de
una batalla tan ‘formidable, en que hemos perdido
lantos hombres y tantos hijos de nuestras mas ilus-
tres familias, perdemos tambien nuestros caballos Y
bagajes, {y estamos expuestos i la mofa y la compa-
sion de aquellos & quienes hemos salvado ! i Por Dios!
| hay para morirse al ver escaparse por su lentitud
tan bellas ocasiones de destruir 4los turcos y tan glo-
riosas jornadas! ; Hoy mismo me pongo en marcha
para alejarme de esta ciudad de Viena en donde ha-
cen fuego eontra mis soldados! »

XX VIII

Durante eslas fergiversaciones y tardanzas de las
tropas del emperador, que parecia temer el propor-
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cionar @ Sobieski otro {riunfo , Kara-Mustafa , defen-
dido por el Raab, echaba & sus tenientes la culpa de
su derrota. Reprochando al viejo y valiente Ibrahim-
baja , gobernador de Ofen, el haber dejado sus tres-
cientos canones en las baterias de Viena , sus tiendas
y sus riquezas en poder de los infieles : « Ta, viejo
« visir, » le dijo en pleno divan, «li, cuyos cabe-
« llos ban encanecido en ¢l servicio de 1a Puerla, te
« has dejado vencer , y has vuelto bridas por ven-
« garte de mi; pero vas & sufrir la pena de nuesira
a derrota. »

Mandé al jefe de los tsehauschs que le cortase la
cabeza delante la tienda, y al punto rodé por el suelo
la del mas valiente de los otomanes en expiacion del
vencimiento de un visir incapaz. Esle castigo pro-
voco murmuracion en el ejército, pero fortificéd con
el terror ladisciplina de las tropas reunidas’ al rede-
dor de Mustafa.

Sohieski , no teniendo paciencia para aguardar &
los auxiliares alemanes, seguia con demasiada teme-
ridad 4 los doscientos mil otomanos, reeogiendo en
el eamino los restos de las tropas del gran visir. Su
humanidad perdonaba 4 los vencidos.

« Alma mia, habia salido de Viena, y marchaba con
la vanguardia : apercibo en el valle un ecastillo mag-
nifico no arruinado. Pregunto lo que era, ysabiendo




406 LIBRO VIGESIMO OCTAVO.
que el emperador no se habia dignado darle las gra-
cias, ni siquiera con el sombrero, por tantas penas y
privaciones. Despuesde esta separacion, todo ha eam-
biado repentinamente; como si no nos conociesen.

« Ya no nesdan ni viveres ni forrajes ; jhasta se
niegan 4 enlerrar nuestros muertos en los cemente-
rios de la cindad! Yo mismo he andado apurado para
aleanzar hospitalidad en un convento. Despues de
una batalla tan ‘formidable, en que hemos perdido
lantos hombres y tantos hijos de nuestras mas ilus-
tres familias, perdemos tambien nuestros caballos Y
bagajes, {y estamos expuestos i la mofa y la compa-
sion de aquellos & quienes hemos salvado ! i Por Dios!
| hay para morirse al ver escaparse por su lentitud
tan bellas ocasiones de destruir 4los turcos y tan glo-
riosas jornadas! ; Hoy mismo me pongo en marcha
para alejarme de esta ciudad de Viena en donde ha-
cen fuego eontra mis soldados! »

XX VIII

Durante eslas fergiversaciones y tardanzas de las
tropas del emperador, que parecia temer el propor-

HISTORIA DE LA TURQUIA. 407
cionar @ Sobieski otro {riunfo , Kara-Mustafa , defen-
dido por el Raab, echaba & sus tenientes la culpa de
su derrota. Reprochando al viejo y valiente Ibrahim-
baja , gobernador de Ofen, el haber dejado sus tres-
cientos canones en las baterias de Viena , sus tiendas
y sus riquezas en poder de los infieles : « Ta, viejo
« visir, » le dijo en pleno divan, «li, cuyos cabe-
« llos ban encanecido en ¢l servicio de 1a Puerla, te
« has dejado vencer , y has vuelto bridas por ven-
« garte de mi; pero vas & sufrir la pena de nuesira
a derrota. »

Mandé al jefe de los tsehauschs que le cortase la
cabeza delante la tienda, y al punto rodé por el suelo
la del mas valiente de los otomanes en expiacion del
vencimiento de un visir incapaz. Esle castigo pro-
voco murmuracion en el ejército, pero fortificéd con
el terror ladisciplina de las tropas reunidas’ al rede-
dor de Mustafa.

Sohieski , no teniendo paciencia para aguardar &
los auxiliares alemanes, seguia con demasiada teme-
ridad 4 los doscientos mil otomanos, reeogiendo en
el eamino los restos de las tropas del gran visir. Su
humanidad perdonaba 4 los vencidos.

« Alma mia, habia salido de Viena, y marchaba con
la vanguardia : apercibo en el valle un ecastillo mag-
nifico no arruinado. Pregunto lo que era, ysabiendo




408 LIBRO VIGESIMO OGTAVO.

que alli se guardaban leones , me acerco y oigo tiros
(€osa que necesito mencionar en la gaceta). Tomo
informes y sé que eran cincuenta genizaros que ha-
bian huido por la noche de las trincheras de Viena y
que habian ido 4 encerrarse en una torre con la espe
ranza de que el visir se rehiciera y volviese 4 la car-
ga. No querian capitular con los alemanes. En efec-
to, ya habian muerto 4 mucha gente y no podian ser
desalojados sino con una mina. Les he hecho saber
que yo estaba alli, se han rendido Y han sido traidos
a mi presencia sanos y salvos. En el castillo he en-
contrado 4 una leona hambrienta ¥ he mandado darle
de.comer; pero lo mejor de todo era que habia alli
para eargar cincuenta mil carros de galleta, porque
aquel era el depdsito de viveres del ejército del gran
visir,

« La Hungria ; que yo recorro , escribia 4 su que-
rida Maria , ‘es un grano de arena que si se exprime
no chorreara mas que sangre, El emperador ha par-
tido de Viena para Linz. Le he enviado algunos her-
mosos caballos de silla, que me pareci6 deseaba, con
arneses cuajados de diamantes, rubies y esmeraldas;
al principe de Anhalt, que es mi amigo, le he enviado
un hermoso bridon ricamente en jaezado. Por mi
parle, me veré obligado quiz i volver 4 Polonia con
bifalos y camellos. La tienda del gran visir estaba
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llena de perfumes, de balsamos y alhajas que no se
cansa uno de mirar ; cosas bellisimas nos ha dejado,
particularmente todo lo tocante & su persona era de
lo mas raro y maravilloso del mundo. »

XXIX

_ Una enfermedad semejante & la peste diezmo sus
tropas y ¢l mismo la padeeio en las margenes panta-
nosas del Danubio, cerca de Presburgo. Pero ni aquel
azote fué poderoso & hacerle abandonar la persecu-
cion de los turces. Su mujer, mas ambiciosa que él,
nocesaba deecharle en cara su negativaen apropiarse
la Hungria por precio de la victoria. Su lealtad no
consentia despojar de un. reino al emperador a
quien habia auxiliado. La reina, objeto de tan cons-
tante ternura, se unia & sus enemigos de Varsovia
para criticarle con acritud el que no firmara la paz
con los otomanos & precio de la Hungria, arrancada
al Austria y abandonada por ellos 4 la Polonia.

« No, no, le respondid él, sabed, corazon mio, que
es necesario ganar cuarteles de invierno antes de re-
gresar 4 vuestro lado; de otro modo, los turcos vol-
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vertan a la earga y no nos dejarian descansar. Pero

vosotros haceis la guerra Segun vuestro capricho. Os

agradezco esta prueba de cariiio ¥ 1o pido en cambio
mas que el ser amado presente

como lo soy en m
dusencia;. porque aunqgue el

amor sea encantador co-

able nunca 4 la realidad.
i'Ya que no pueda pues s gozar de yue

o recuerdo, noes compar
stra presencia,
doy por lo ménos rienda suelta

@ mi imaginacion y
abrazo un millon de yeces

a mi adorable Mariquita! »

XXX

Entrelanto, las facciones interiores de la Polonia,
a las-que se unia su mujer conlra Ja politica de su he-
réico marido, resonando en su campamento ;. sem-
braban la discordia en s ejército que se deshandaba,
¥ se quedo solo con un puiiado de hombres al frente
de las tropas del gran visir. Incorporindose al fin con

el duque de Lorena , cerca de Comorn , & las ovillas

del Danubio, hizo resolver én un consejo de guerra
el paso del rio por el ejército aliado,

Miéntras seguia su méarjen , .casi en frente de las
iropas otomanas, buscando un sitio favorable 4 su de-
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signio, los turcos, reforzados por Tekeli, desembocando
en niimero de ciento veinte mil hombres porla cabeza
del puente de Parkan, lo envuelyen entre el Danubio
ysu ejército: todo huye ante aquel diluvio de tartaros,
olomanos y hiingaros, resueltos § vengarla derrota de
Viena. Sobieski persiste en pelear con seis mil hisa-
res polacos ; envuelto por sus flancos, separado de su
infanteria, encerrado en un circulo de hierro y fuego,
ametrallado por la artilleria del gran visir, asaltado
por las cargas repetidas de Tekeli y de sus hulanos,
un ginete turco levanta sobre su cabeza una hacha
de armas. Uno de sus eaballeros , dando su vida por
la suya, separa el arma del spahi y recibe el golpe
mortal ; sus escuadrones cubren eon sus caballos y
sus cadaveres la llanura fangosa y cortada por fosos,
en donde buseaban su defensa contra los turcos. El
vigor del eaballo de Sobieski parecia redoblar cono-
ciendo el peligro que corria su seior ; él salvaba al
rey casi apesar suyo. Sobieski, escasamente restable-
cido de la enfermedad que habia agotado sus fuerzas,
enervadas en los combales, cubierto de sangre, abru-
mado de dolor, no tenia vigor para regir su caballo;
sostenido en la silla por'dos pajes que lo tenian por
debajo del brazo , con el cuerpo inclinado héacia ade-
lante, la cabeza vacilando bajo ¢l casco, como un

hombre embriagado, no sabia adonde lo conducia el
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galope de su débil escolta , v no se despertaba de su
lelargo mas que para preguntar con terror donde es-
taba sn querido hijo, separado de él en Ia refriega.

Llegado al pi¢ de una colina desde donde el fuego
de su artilleria con{enia a los spahis. lo acostaron
inanimado sobre un haz de caiias; su hijo , salvado
por un caballero francés que lo habia llevado 4 una
capilla ruinosa , separada del campo de batalla cay6
en sus brazos yambos confundieron sus lagrimas. El
duque de Lorena llegé por fin con el cuerpo de ejér-
cito-ysac & Sobieski de su abatimiento. El héroe no
traté de disimular su derrota. « i Bien me han ba-
« tido hoy, » dijo al duque de Lorena,, € pensemos
« en vencer mainana ! »

Tres dias despues, alcanzaba su iltima victoria en
la llanura misma que habia sido testigo de su desas-
tre, y forzaba 4 los turcos 4 repasar el rio porel
puente de Gran, roto y hundido por su artilleria. El
Danubio se tragd treinfa mil ofomanos, tartaros y
hingares que se precipitaron en sus aguas para li-
brarse del sable de los hiisares de Sobieski. El mis-
mo , dirigi6 el asalto de 1a fortaleza de Gran ; cuyas
almenas estaban coronadas de cabezas de sus solcia-
dos , recieniemente muertos al pié de sus muros, y
alli cinco bajas v millares de turcos fueron pasados a
cuchillo por los polacos y los voluntarios franceses
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del ejército del rey. Un paje delareina, pariente suye,
llamado la Mouilly, se cubri6 de gloria y de sangre
cerrando casi ¢l solo el puente levadizo de la fortaleza
por donde los turcos iban a escaparse del castillo.
Tekely, a caballo con su mujer, la hermosa Elena
de Serin, que lo seguia hasta en medio del combate,

aparecio demasiado farde con sus tropas en las altu-
ras para poder tomar parte en la accion. Los turcos
lo acusaron, no sin apariencia, de haberse extraviado
deliberadamente para dejar iriunfar & Sobieski. Su
importancia en Hungria dependia del equilibrio que
mantenia entre los {urcos y los polacos, queria en-
grandecerse eon la ruina de los unos v de los otros.
Con este objeto, enyié a cumplimentar 4 Sobieski por
su heroiémo, y se ofrecié como mediador de paz a los
turcos y 4 los polacos.

XXXI

-La carta de Sobieski alareina, fechada en el campo
de batalla de Gran , respira gratitud & Dios v 4 sus
soldados.

a Cuando le dijeron antes de ayer & mi infanteria




414 LIBRO VIGESIMO 0CTAVO.

que yo habia perecido_ exclamé = « jpara qué que-
« Temos vivir ya si hemos perdido 4 nuestro padre?
@ i llevadnos & 1a pelea y muramos con é11... »

« Ahora que me hally restablecido , quiero confe-
§aros, corazon mio, que de tal suerte he sido gol-
peado y pisoteado por los fugitivos , que mi cuelrpo
esta por muchas parles négro como el carbon. El po-
bre palatino de Pomerelia ha sido hallado sin cabeza;
casi todos nuestros pajes han perecido en la accion;
nuestro negrito José ha caido en poder de los turcos,
que le han cortado la cabeza. Tambien lie perdido un
joven hiingare que hablaba muchos idiomas ; pero
sabed la suerte de mi pobre calmuko; ya sabeis qué
habil era para correr liebres ; puesbien, toda su des-
treza i caballo no ba podido salvarlo ; no s6 porque
feliz castralidad Te han perdonado Ia vida los turcos

que lo han cogido. Aver, despues dela derrola de'los

infieles, ha sido deseubierto en una de sus tiendas ;

y
_los nuestros lo habian reconoeido tambien, cuando
un aleman acudio yle dié un sablazo en Ia ¢

ara, del
cual no sé si curara apesar de las promesas de los ci-
rujanos,

« Cosa singular,» anadi¢ el héroe supersticioso
como fodos los hombres que luehan cuerpo a cuerpo
con el destino, «eosasingular es que el juéves, enan-

do marchiabamos contra el enemigo, un perro negro,
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sin orejas, iba constantemente & nuestro lado sin que
fuese posible echarlo; anadid que una aguila negra
se ha cernido durante algun tiempo casi al nivel de
nuestras cabezas , v luego ha volado detras de noso-
tros. Ayer por el contrario, un pichon blanco ha es-
tado delante de nuestros escuadrones ; una hermosa
aguila, blanca tambien, ha revoloteado casi pegando
al suelo delante de nuestras lineas, pareciendo que
queria condueirnos al enemigo.

« Kara-Muslafa ha huido & Belgrado para evitarla
colera de su sefior , y proponiendo una escolta al ju-
dio cargado con sus diamantes , de miedo de quelo
robasen sus propios soldados fugitives : « No, » le ha
respondido su fesoréro; « yo me pondré mi gorra
« alemana, yvuestro ejército huird delanle demi!»
«— jAh!ali!» exclamd el visir : «demasiado cierlo
es eso, y el proverbio otomano tiene razon en decir :
«Los que Dios ha dispersado temerdn hasta la perse-
cucion de un hebreo!» :

« Nuesteo hijo Fanfan seé ha aguerrido en Ia jor-
nada de ayer, porque la arlilleria del fuerte del otro
lado del Danubio nos ha disparado sin cesar; no se
puede negar que la sangre de la nobleza polaca ha
corrido abundantemente por la causa dela Alemania,
y de la cristiandad.

« Unica alegria de mi alma, encantadora y amada
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Mar.ia, » le escribié algunos dias despues, « he hecho
capitular & cinco mil turcos y al baja de Alepo, en la
forlfﬁlcza de Strigonia , poseida por los turcos pbr es-
pacio de ciento y cincuenta afios. | A qué cambios de

fortuna esta snjeto el mundo! Dios y la gloria son
nuestra sola recompensa, »

XXXII

En medio de estos triunfos, sentia el cruel aban-
dono de su patria y la envidiosa oposicion de su no-
bleza y de su propia sangre contra él.

: «' Si la Polonia, » eseribia & Marfa , cémplice de la
conjuracion contra su gloria, «si la Polonia fuese
una isla en medio del Océano, seria ahora para mi
como aquellas de que hablan los historiadores, que
se veian flotando sobre muros, tan pronto TiSibl’eS co-
mo su'mergidas. Cineo semanas hace que no sé si hay
P.oloma en el mundo ; y no me aflije tanto este silenu-
C{O acerca de las cosas politicas, como la falta de noti-
cias de vuestra salud , de lo cual depende mi felici-
dad y mi vida. »

Antes d er i
e volver & los otomanos, se experimenta un

HISTORIA DE LA TURQUIA. 417
gran deleite en seguir a este héroe a través de sus
triunfos hasta su tumba, Obligado & permanecer en
Polonia por las exijencias de 1a nobleza, de 1a Dieta y
de su mujer , ligados contra su gloria , entra triun-
fante en Varsovia el dia en que Kara-Mustafa recibia
en Belgrado la 6rden de morir.

Mahomet IV no lo ereia culpable, pero la nacion lo
creia fatal ; su suplicio era un sacrificio a la fatalidad.
El aga de los genizaros, enviado de Andrindpolis &
Belgrado para recojer su cabeza, le permitié que fuese
extrangulado por sus propios servidores. Antes de
morir, Kara-Mustafi, que preveia su destino , habia
hecho un viaje secretoa Contantinopla para asegurar
4 sus herederos sus inmensas riquezas. Los trabaja-
dores albaneses que habia empleado en enterrar su
tesoro en un subterraneo, de nadie conocido, exceplo
de sus hijos, habian sido asesinado por orden suya,
despues de concluida la obra.

De vuelta 4 Belgrado, explorando un dia la cam-
pina desde su palacio, apercibié un grupo de ginetes
que bajaban por la colina, y palideci6 presintiendo la
cuchilla 6 el cordon, traido de Andrindpolis por aque-
llos mensajeros. | Envi6 4 su encuentro a uno de sus
pajes, los recibid con urbanidad, los hizo sentarse, y
sacando el mismo el sello del imperio que llevaba en
el pecho, lo beso en seiial de agradecimiento al senor
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dequien lo habia recibido, hizo su oracion y sus

ablu-
ciones supremas, y arrodillindose en seguida, recibid
el corden de manos de sus sery idores, se lo rodeé al
cuello y espird bendiciendo, no la Justic
voluntad del senor que le hacia ¢
islamismo.

ia, pero si la
xpiar los reveses del

XXXI1

El suplicio de Sobieski fué mas largo y tal vez aun
mas cruel. Los celos de los grandes, la popularidad
de los tribuues, la turbulencia de Jas dietas, las di-
sensiones de la republica, la ingralitud del pais, que
habia levantado & la cuspide de la gloria y del po-
der, sin poder sostenerlo 4 tal altura, la negativa de
subsidios, las intrigas de su mujer, la vejez en fin
que gasta todo, aun el genio, la competencia antici-
pada al frono que ocupaba todavia; y las tramas im-
pacientes urdidas contra su vida en su propia corte,
envenenaron su dilatada vida. Jamais aprecio una
nacion ménos al grande hombre que le habia envia-
dola Providencia para regenerador de su libertad.

Maria, & quien tanto habia amado, no hizo sino
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agravar los pesares que iban & amargar los dias abre-
viados de su vida.

« Maria Casimira, » dice su historiador, M. de Sal-
vandy, « fué el tormento del héroe que la habia co-
ronado. » La mostrarémos llenando el palacio y la
republica de infrigas y conspiraciones; mezclindose
en los negocios de Estado y de familia, para sembrar
en ellos la cizafia y la corrupecion ; turbando con su
inconstancia, su movilidad y su inquietud de dnimo
y de imaginacion la vida intima del rey, cu;un.l.o .no
;mn causa de todo esto su ambicion y su a\'anc.m;
mas caprichosa & medida que los afios, Tm purccmu\
respefarla, le hacian temer su decadencia, C‘L‘lOSn'l'dL
la confianza de su esposo, como ofra lo hubiese sido
de su ternura ; dispufando a su ancianidad honrosos
y dulces afectos, despues de no haberse opuesto cn
su juyentud & los caprichos de oscuros amores; d%a‘-
terrando del palacio & su propia hermana, la ll]ll'.](.l“
del gran canciller Wielopolski, asu c.uilud? lf‘ |)?-1]|'1-
cesa Sobieska-Radziwill, al sabio Zaluski, 1 todas
aquellas personas capaces de amenizar 'lul mlal :ll;i
rey, y entregando el poder que cunsurvu‘b.l ( t. .'\q 1 ..
suerte, 4 dos doncellas, la Letreu, y la l'cdcllml, e 111::
migas encarnizadas que la (ln,nnumlmn'cun.m L.‘ ac Jl
minaba al rey, y que escandalizaban la uud.ad y .1
corte, siguiendo su ejemplo, con intrigas, dispulas,
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furores y venalidades. Un rasgo dard & conocer la ser-
vidumbre en que el amor de la paz doméstica, el
primero de los bienes & los ojos de Juan, hizo caer al
infortunado ' monarca. Habia prometido los sellos
a Zaluski. Se los presenta a la muerte de Wielopolski,
porque era aun mas esclavo de su palabra que de la
voluntad de Marfa Casimira. « Pero, amigo mio, » le
dice, « si los aceptais, soy perdido, me veré obligado
« & huir de mi casa. No imagino adonde podré ir &
« morir en paz. »

« La familia real, como el palacio, era presa de
6dios y desérdenes. Alli, como en el Estado, Juan
trabajaba en vano para restablecer la concordia, per-
turbada por las pasiones irritables y volubles de la
reina. Contenides como los partidos bajo su régia
mano, sus {res hijos, no pudiendo atacarse abierta-
mente, se odiaron; aquel aborrecimiento era uno de
los odios fraternales, descritos por Técito. Al salir de
la cuna, ya no eran hermanos, sino rivales.

» Vivo aun el rey, sn familia, la Polonia y 1a Eu-
ropa se disputaban su herencia. El mismo, con el
ojo fijo en el vacio que dejaria en el seno de su des-
graciada patria, solo se ocupaba en la manera de lles
narlo. Desde el centro de sus pesares doméslicos, su
pensamiento se sumergia en el porvenir de la Polo-
nia, y de todos los cuidados queasediaban sualma, mil
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veces lo ha dicho, aquellos eran los mas penosos. »

El gemido publico que hizo resonar en el Senado

de Polonia, poco antes de su muerle, es el acta de

acusacion mas elocuente y mas patética del patrio-

tismo de este héroe, contra la turbulencia de sus
compafriotas.

« 1Ay ! » dice Sobieski 4 los senadores amotinados
sin cesar contra ¢l y contra la patria, « bien conocia
« las penas del alma quien ha dicho que los dolores
« pequerios desean desahogarse, en tanto que los
« grandes son siempre mudos. | El universo enmu-
« decera tambien contemplindonos & nosotros y &
« nuestros consejos!

« Parece que la naturaleza debe sorprenderse; esa
« madre benéfica ha dotado todos los séres con el ins-
« linto de la conservacion, y dado a las mas mise-
« rables crialuras armas para defenderse ; solo noso-
« {ros en el mundo nos combatimos los unos & los
« otros. Este inslinto nos ha sido arrebatado, no por
« alguna fuerza superior, por un destino inevitable,
« sino por un delirio volunfario, por nuestras pasio-
« nes, por el deseo de hacernos mutuamente mal.
« 1 Oh! jeuan grande serd la sorpresa de la posteri-
« dad al ver que, de Ia cima de tanta gloria, cuando
« el nombre polaco llenaba el universo, hemos de-
« jado arruinarse nuestra patria, y caer para siem-

V1. 24
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« pre! Pues yo he sabido ganar algunas batallas,
« pero me declaro falto de medios de salvacion. No
« me queda mas que poner, no en manos del hado,
« porque soy cristiano, pero si en las de Dios grande
« ¥ fuerte, el porvenir de mi adorada patria.

« Es verdad que me han dicho que habia un medio
« de salvar la republica, que el rey no se divorciase
« de la libertad, y la reslilayese... ; Por venlura, se-
« nadores, he rebado esa libertad santa en que
« he nacido, he crecido y me he apoyado sobre la fé
« de mis juramentos? y yo no soy perjuro. Desde
« mi tierna infancia le he consagrado mi vida; la
« sangre de todos los mios me ha ensefiado 4 fundar
« mi gloria en-esta adhesion. Que vaya el que lo
« dude 4 visitar los sepuleros de mis anlepasados;
« que siga el camino que me ha sido abierto por
« ellos para la inmortalidad. Ll reconocera, por el
« rastro de su sangre, el camino de la Tartaria y de
@ Tos desiertos de Ia Valaquia. Oird salir del seno de
« las entrafias dela tierra y de debajo del marmol
« frio voces que gritan : Aprended de mi cuan dulce
« y hermoso es morir por la palria.... »

« Yo podria invocar la memoria dé mi padre, la
« gloria quele cupo de ser llamado cuatro veces &
« presidir los comicios en este santuario de nues-
« tras leyes, y el nombre de escudo de la libertad
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« que merecio Creedme, toda esa elocuencia
« fribunicia estaria mejor empleada contra aquellos
« que por sus desdrdenes atraen sobre nuestra pa-
« tria el grito del Profeta, que me parece oir resonar
« sobre nuestras cabezas : Dentro de cuarenta dias
« Ninive perecera. »
« Yuestrasdominaciones, ilustrisimos, saben que yo
« MO creo en agiieros; yo no consulto los oraculos,
« mi doy crédito & los suefios. No los oracules, la fé
« me ensefia que los decretos de la Providencia no
« pueden dejar de cumplirse. El poder y la juslicia
« de aquel que rije el universo arreglan los destinos
« de los estados; y alli donde se puede hacer todo
« impunemente en vida del principe, donde se alza
« altar contra altar, donde se buscan dioses extranios
« en presencia del verdadero, alli ruje la venganza
« del Altisimo. »
« Senadores, a la faz de Dios, del mundo, de la re-
« publica, protesto de mi respeto d la libertad; pro-
« meto conservarlafal como la hemos recibido. Nada
« podra separarme de esle sagrado depdsito, ni aun
« laingratitud, ese aborlo de la naturaleza... Conti-
« nuaré sacrificando mi vida & los intereses de la
« religion v de la republica, esperando que Dios no
« rehusard sns misericordias & aquel que no vacilo
« jamas en sacrificar sus dias por la patria. »
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La pérdida irremediable de la Polonia debia ser el
resultado de su anarquia ¢ ingratitud. Aunque no
creia en agiieros, Sobieski, fué sin saberlo el oraculo
vive de la ruina de su patria.

XXXIV

Para colmo. de infortunios, sus dos hijos, movidos
por una ambicion fratricida, se amenazaban, con las
armasen la mano ante los ojos del padre, y dividian
ya la nacion en dos opuestos bandos. Miéntras que la
faccion del principe Sapieha ensangrentaba la Dieta
y manchaba el trono mismo en su capital, Sobieski
veia alzarse en Rusia, bajo lamano de Pedro el Grande,
el poder que debia un dia devorar la Polonia. La en-
fermedad lo consumia al propio tiempo, agriado por
los disgustos domésticos en la soledad campestre
adonde se retiraba huyendo vanamento del especta-
culode la anarquia de las dietas; la reina lo tortu-
raba hasla en su lecho de muerte por medio de sus
sacerdotes para arrancarle la designacion al trono
de uno de sus hijos.

« Esle grande hombre, »dice el obispo que lellevaba
las insinuaciones de la reina, « me pinté con sollo-
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« zos los sufrimientos de su cuerpoy de su alma;
« luego, como un hombre abrumado por el dolor :
a ;No habra nadie, exclamé, que guiera vengar mi
« muerte! Ved en esta nacion el deshordamiento de
« los vicios, el contagio de la demencia, ; y he de
« creer Yo a quien no escuchan vivo, (ue este pue-
« blo ejecutard mi volunfad despues de muerto? »

En fin, volviendo un momento de un vahido que
habia suspendido sus penas con su vida: « jAh! »
dijo recobrando su pensamiento y sus sentidos:
« | Cuan bien estaba en este desvanecimiento !
| Porqué renacer al dolory d lavida! » El'segundo
desmayo fué mortal : espiré como habia nacido, en
medio de una fempestad, imigen de la borrasca
elerna de su patria, entregada como su héroe 4 las
convulsiones de la anarquia.

Su viuda se ligo con Ta faccion de los nobles para
combatir la eleccion de sus hijos al {rono, ofre-
ciendo su mano a los ambiciosos de la nobleza contra
sus propios hijos. La viuda y los hijos perdieron el
trono : ochenta mil electores a caballo nombraron en
la llanura de Vola, con el sable en la mano, dos reyes
a la vez, el uno, protegido por el Austria, el otro,
candidato de la Francia, ninguno de los dos patriota.

El nimero de los escuadrones decidi6 la eleceion
en favor de un extranjero, el principe Augusto de

24.
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Sajonia, candidato del Auslria y del papa. En medio
de eslas borrascas, el cuerpo de Sobieski aguardé
ireinta y seis afos un sepulcro.

Volvameos 4 Andrindpolis.

XXXV

Despues del suplicio de Kara-Mustafa, el sullan,
de vuelta en Andrindpolis, non:bré granvisira Ibra-

him-Baja. El puesto de caimakan que ocupaba desde

el principio de la guerra lo habia preparado para
esta dignidad. Era un hombre integro y fiel, sin mas
ambicion que la de servir bien al Estado, experto en
Ia administracion y en la guerra, Las tradiciones de
los dos Kiuperlirevivian en él,aunque sin su ingenio.
Su vinico defeclo era la enemistad con los favoritos
del sultan y del gran visir Kara-Mustafi. El destierro
6 el cordon dieron cuenta de ellos. Mahomet 1V, que
temia ante todo la ‘anarquia, dejaba reinar comple-
tamente &' sus grandes visires, réenunciando hasta 4
sus propias alecciones. La unidad del poder era su
maxima ; la responsabilidad de él su suplicio. Todas
las criaturas de Kara-Muostafa cayeron con él.
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XXXVI

Entre tanto, la Hungria, abandonada a &i misma,
sucumbia ciudad por ciudad bajo el canon del duque
de Lorena y de los polacos ; su capital Pesth capitu-
Jaba sin sitio ; Ofen rechazaba numerosos asallos, de-
fendida por su gobernador, el intrépido Kara-Moham-
med, que corntinuaba mandando enla plaza con una
mano mutilada por una bala. Tendido en una cami-
Ha 4 la puerta de su serrallo, dirigiala defensa, cuan-
do una bomba estallé junto a ¢l y lo destrozd. Al re-
dedor de su lecho mortuorio convoeo & sus generales,
y 4ntes de espirar eniregé en su presencia el mando
4 Ibrahim-Bajd, que era el mas digno de todos.

« Ibrahim, » segun el historiador Raschid, «exall6
tanto el fanatismo de sus diez mil guerreros, que
cortaron la cabeza & millares de cristianos, suspen-
dieron sus espadas de las estrellas del cielo, ylos
angeles; que -sostienen el trono del Eferno, aplau-
dieron desde lo alto del firmamento las heroicidades
de la guarnicion de Ofen. »

Contra esla forlaleza se estrell¢ el valor de los im-
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periales. Levantaron el sifio de Ofen, miéntras que
Sobieski se veia obligado, despues de sesenta dias de
trinchera, dlevantar ¢] de Kaminieck, ante el ejército

de Suleiman-Baja, veneedor de los polacos en Baba-
taghi,

XXXVII

Los venecianos, inméyiles hasta enténces durante
la campana. indecisa de Viena, se aprovecharon por
fin de las victorias de Sobjeski para declarar la guer-

ra a la Turquia, que habia atacado Ia republica. El
senado. juzgd que habia llegado la hora de las repre-
salias. Sus escuadras se apoderaron de las siele islas
del Adriitico, desembarcaron en e continente de Ia
Albania, yamenazaron ¢l Archi piélago.

Un favorito del sultan, Mustafa, nombrade capitan-
baja, se limité & mantenerse en el mar anfe la flota
veneciana, enfre Rodas y Chio, v 4 cogerle dos gale-
ras. Ochenta wil hombres se reunian al mismo fiem-
po en Belgrado para socorrer las ciudades de Hun-
gria que Tekeli defendia contra los alemanes. Tres
eiércitos otomanos se formaban asi 4 la vez bajo la
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impulsion enérgica del nueve visir, el uno destinado
4 rechazar 4 los venecianos de la Dalmacia, el otroe d
reconquistar la Hungria que ocupaba el duque de Lo-
rena, el tercero a atacar a los polacos, si las nego-
ciaciones abiertas para ajustar la paz con la dieta de
Varsovia no daban ningun resultado.

XXXVII

Pedro Valiero, general de las tropas de la repibli
¢a, habia sublevado facilmente contra los turcos &
los descendientes de los antiguos Esparciatas, 4 las
herdicas poblaciones de la Maina y de las montafias
de la Chimera; estos habitadores cristianos de Ia Mo-
rea, de la Albania y de la Dalmacia estaban conde-
nados & cambiar eternamente de sefiores. La guerra
casi civil en aqfiellas montaitas, entre los pueblos de
partidos diversos, se limito 4 sitios de fortalezas y
sorpresas de plazas en las que nadie pudo atribuirse
la victoria.

En Hungria, los Imperiales, tardiamente reunidos
en numero de setenta y cinco mil hombres al mando
del duque de Lorena, del conde de Leslie y del ma-
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riscal Schuelz, envolvieron. desplegindose, todo el
territorio hiingaro, como para barrer en una sola
campana los restos de los ejércitos turcos.

« Veo que no podemos esperar ninguna ventaja
conlra los cristianos, » exclamé consolandose de mo-
riv el feroz Hassan, beglerbeg y gobernador de Nen-
heesel. Esta ciudad estaba sitiada por el duque de Lo-
rena miéntras que Ibrahim-Baja sitiaba con sus
ochenta mil hombres la ciudad de Gran, apoyo prin-
cipal de los ofomanos en Hungria, conquistada el afio
anterior por Sobieski. Atacado en su campamenio
por las tropas del duque de Lorena, Ibrahim levant4
el sitio y se retiré abandonando mil carros de a seis
bueyes, cargados de viveres y municiones.

El duque de Lorena, de vuelta bajo los muros de
Neuhcesel, despues de esta victoria, tomé por asalto
la plaza el 19 de agosto de 1685, Sin ver la bandera
blanca que los turcos enarbolaron en las torres de la

ciudad, como signo de rendicion, los alemanes pasa-
ron & cuchillo 4 cuatro mil Y pusier8n la cabeza del
baji sobre Ja puerta de Viena. Las mujeres y los ni-
nios mahomelanos fueron vendidos como esclayos &
los oficiales del ejército cristiano. ¥l conde de Leslie

sometia, incendiaba y malaba del mismo modo en
Croacia.

Eslos desastres, atribuidos por el gran visir a la in-
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fidelidad 6 4 la molicie de Tekeli, rey tributario de
la Hungriasuperior, lo decidieron a casligar en aquel
aventurero las faltas cometidas por los generales oto-
manos. Tekeli, invitado 4 una conferencia por el baja
de Wardein, fué cogido y separado de los siete mil
gineles que lo acompaiiaban y conducido cargado de
cadenas & Constantinopla. El resto de su vida fué un
tegido de esperanzas, decepciones, libertad y servi-
dumbre. Acabd sus dias en una granja cerca de Ni-

comedia, en donde sus aliados los turcos le daban
pan en cambio de un reino.

XXXIX

La mudanza de visir no habia alterado Ia fortuna.
Buda, esta reina del Danubio, cay para siempre en
poder del Auslria en 1686; Siklos fué tomado por
asalto, Essek incendiada con su puente de cinco mi-
llas sobre el Drava, que habia dado paso tan frecuen-
temente a los asidlicos para venir & Europa. Szege-
din fué su iltima ciudad hangara recobrada por los
alemanes. Una triple alianza del imperio germénico,
de la Polonia y de la Rusia, levanté contra los turcos,
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al Nortey al Occidente una barrera que debia estre-
charse muy pronto. El principe ruso, Basilio Galilzin,
invadio la Crimea en tanto que Sobieski devastaba la
Moldayia: Selo Perecop, valientementedefendido por
Jos tartaros, salvé aquella vez la Crimea de la inva-
sion de los rusos.

Los murmullos del imperio que se sentia morir
perseguian & Mahomet IV hasta el fondo de los bos-
ques de Andrinépolis y de Macedonia, en donde su
pasion por la caza le hacia olvidar la Hungria y la
Crimea; la religion no protestaba ménos que el or-
gullo nacional contra reveses atribuidos por los ule-
mas 4 la incuria del jefe delos creyentes. Una revo-
lucion patridtica comenzaba d agitar los cuarteles,
los cafés, y sobre todo las mezquitas de Cons-
tantinopla. El mufti, provoeado por los ulemas, daba
un fetwa en el que 1a libertad religiosa de las quejas
encubria mal la sedicion de las murmuraciones. Ma-
homet, atento aestos primeros sintomas queanuncia-
ban la repeticion de las revueltas que habian tenido
lugar en su infancia, corrié por fin & Constantinopla,
depuso al mulfli y le echo en cara con razon el ha-
ber sido el primer fautor dela campaiia de Viena,

que censuraba por complacer al pueblo. Nombro cai-
makan al hijo del ultimo de los Kiuperli, digno de
su nombre por su talento y sus virtudes. La discre-
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cion de este tercer Kiuperli calmé por un momento
el descontento puiblico con medidas enérgicas y pru-
dentes.

La temeridad del gran visir, Suleiman-Baji, que
acababa de repasar el Danubio con sus soldados de-
salentados, y de hacerles sufrir una nueva derrota y
una nueva fuga, destruyé en un dia el efecto produ-
cido por las medid.asde Kiuperli. La Hungria, renun-
ciando para siempre 4 la alianza turca, acababa
de declarar hereditario el reino en favor de la casa
de Austria, en las dietas de Presburgo. Esta vasta se-
paracion deun Estado que los turcos consideraban,
siglos habia, como parie inlegrante de sn monarquia,
consternd al pueblo, y enfurecié al ejército. El gran
visir Suleiman, atacado por los genizaros en sus tien-
das, se vi obligado 4 huir por la noche para evitar
la muerte. Siawusch-Baj&, hasta enténces subalter-
no, fué proclamado al dia siguiente gran visir por
los soldados amotinados, que marcharon 4 sus 6rde-
nes camino de Constantinopla.

XL

Mahomet IV, incapaz de oponerles otro ejército y
otro pueblo, puesto que el suyo los llamaba como 4
VI 25
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vengadores, se apresuro d enviar 4 Siawusch el sello
del imperio, sacando asi de la sedicion el tinico re-
curso de los débiles, el medio de reprimirla. Sia-
wusch-Baja recibié en Andrindpolis el iitulo de gran
visir; lisongeado con €l y salisfecho de su fortuna,
quiso contener en esta eindad el movimienlo que ha-
bia favorecidoen Belgrado. La insubordinacion lo su-
mergi6, ¥ los clamores del ejército lo obligaron &
marchar sobrelacapital. El sultanloaguardaba como
aunsalvador. Siawusch intentd en vano cambiar de
papel y conservar el trono del soberano cuya auto-
ridad habia minado.

El pueblo y los ulemas no ratificaron este pacto

entre la revielta y la-ambicion. Una asamblea es-
pontinea del clero, de los jefes militares, delos ule-
mas, de los scheiks y de los magistrados mas popu-

lares, se reunid espontineamente en la mezquita de
los genizaros para deliberar acerca de lasalvacion de
la monarquia. El caimakan Kiuperli se atrevio a
presentarse en ella, defendido per el respeto que
inspiraba su popularidad y su nombre. Alli defendi6
con valor la vida de Mahomet IV ; « Merece bajar del
« trono por sus debilidades y nuestras desgracias, »
dijo, « pero os deshonrariais para siempre conde-
« nando 4 muerte al soberano que solo Dios tiene
« derecho de juzgar. »
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Antes de entrar en la mezquita para proleger la
vida de su senor, el prudente Kiuperli, previendo la
muerte de los hermanos y de los hijos del sultan,
tantas veces a punto de serejecuada por este sobe-
rano, habia ido al serrallo y se habia apoderado de
ellos para encomendarlos en su propio palacio al cui-
dado de los buenos musnlmanes. Asi en efecto se li-
braron de morir estos principes.. Mahomet IV los
mandé buscar en vano para que sirviesen de rehe-
nes 6 fuesen victimas de su seguridad.

Al saber el decreto de su deposicion de boca de los
enviados del pueblo, Mahomet IV se incliné sin mur-
murar ante la fatalidad. « Que mi cabeza soporle
« sola el peso de la colera divina, fan justamente
« excitada por las infidelidades de los musulmanes.
« Td a decir & mi hermano Suleiman, que Dios de-
« clara su voluntad por medio de las aclamaciones
« del pueblo, y que a éllefoca desde hoy gobernar
« el imperio. »

Dichas estas palabras, se retird a los mas recondi-
tos apartamentos del serrallo, par:i languidecer alli
6 para sofiar en los' cambios repentinos del pueblo
gue habia presenciadosen su infancia, y que llevan
del trono al calabozo y del calabozo al trono.
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XLI

Los enviados de Ta mezuita se dirigieron seguidos
de la multitud al retiro en que Kiuperli habia ocul-
tado & los principes para librarlos de la muerte.

« ¢ Que me queréis, y porqué venis & turbar mi
« reposo? »' les dijo el hermano de Mahomet v,
Suleiman, que habia vuelto en tantos afios de pri- :
sion sus miradasal cielo; « la naturaleza ha dado &

« mi hermano el derecho de gobernaros, y & mi
« solo me ha hecho nacer para meditar en el retiro
« 'y el silencio en las verdades eternas. »

« La voz del publo es el oriculo del cielo, prin=
« cipe, » le respondié uno de los oradores; « ofen-
« deriais & Dios si no os sometierais 4 la voluntad de
« los otomanos. »

Acostumbrado A las préacticas ascéticas de la vida
de dervis, Suleiman 6 Soliman lII sabis temblando
al trone que le habian preparado. Pero apénas lo
ocupd bajo de €1, como quien huye del contacto de
una cosa corruplora, y se puso de rodillas 4 orar y
hacer las abluciones. Poco tranquilizado por el en-
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jambre de dignatarios, jefes y soldados, prosternados
con el pueblo al pié del trono en donde se habia
visto obligado 4 sentarse, miraba con ansiedad  to-
dos los lados del salon por ver si aquella coronacion
era un lazo, y si venia su hermano & castigarlo por
haberse prestado & la proclamacion de los sediciosos.

XLII

Las tropas de Constantinopla le pedian que diese
el sello del imperio al jefe de los rebeldes, 4 Sia-
wusch-Baja. Este, para ganar & los magistrados civi-
les de la capital, intenté rehusar & los genizaros y &
las tropas los presentes que habia costurabre de dar
al advenimiento de un nuevo sullan, y alejar sucesi-
vamente de la capital a sus complices; mas el que
debia el poder 4 la indisciplina no tenia derecho para
negar cosa alguna & la avidez delos soldados. Sitiado
en su palacio por los genizaros, se defendio en vano
como un leon; perseguido de habitacion en habita-
cion por las hordas de los asesinos, derrib6 a sus
piés 4 diez y seis genizaros antes de caer él mismo
muerto sobre el monion de sus cadaveres.

2.
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Por la primera vez , desde los grandes trastornos
de los pretorianos de Constantinopla, los soldados,
violando el sagrado del haren del gran visir, ultraja-

ron & la esposa de su victima: la despojaron de sus
vestidos y la expusieron desnuda 4 las miradas sacri-
legas de sus compaiieros; le cortaron las orejas 4 la
mayor de sus dos hijas para arrancarle los diamantes
que pendian de ellas, y vendieron la menor en el mer-
cado de las esclavas por seis piastras. Desde alli, con
los brazos fenidos de sangre, y las manos cargadas de
despiojos, se diseminaron por la cindad , saquearon y
asesinaron impunemente é los servidores de fodos los
funcionarios partidarios de Siawusch.
Constantinopla parecia una cindad tomada por
asalto por una horda de barbaros. Los ulemas ater-
rados se reunieron al rededor de Kiuperli, delante
de la puerta del serrallo , en donde el nuevo sultan,
sin visir ysin ejéreilo, temblaba al ruido de este tu-
multo, y desplegando el estandarte verde del Profe-
ta, llamaron desde lo alto de los alminares & los bue-
nos musulmanes al socorro de la patria , del trono y
de las leyes. Los genizaros, intimidados por esta re-
probacion de su erimen, condenaron la conducta de
los asesinos de Siawusch, v fueron 4 colocarse espon-
taneamente ante el palacio de este nuevo jefe. Su aga
Ismail-Baja, fué elevado durante algunos dias al ran-
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go de gran visir; ysin transicion alguna se hizo ver-
dugo de sus complices, cubriendo de cadiveres las
orillas del Bésforo con sus ejecuciones nocturnas.

Los desastres de las fronteras coincidian con estas
convulsiones de la capital; Belgrado capitulaba des-
pues de un dilatado sitio, y enfregaba al dugque de
Bayiera este baluarte de la Turquia occidental. Los
venecianos, 4 las 6rdenes de Morosini, conquistaban
la Dalmacia y asediaban el Negroponto; la cérte de
Viena se apoderaba de antemano virtualmente de to-
das las desmembraciones del imperio turco, pidiendo
nada ménos, en cambio de la paz, toda la Hungria,
laEslavonia, la Croacia, la Bosnia, la Servia, la Tran-
silvania, la Moldavia, la Valaquia, 1o mitad de la Tar-
taria, devuelfa por la victoria a los polacos, en fin la
Grecia con sus dependencias para los venecianos, due-
nos ya del Peloponeso. Parecia que este imperio se
desplomaba {an rapidamente como habia sido levan-
tado. La Francia era la unica aliada de la Puerta y
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alistaba cien mil hombres parq atacar en Alemania
a los enemigos de Soliman [},

XLIvV

El luto 'y las lagrimas entristecian al haren tanto
como al imperio. Los hijos y los favoritos del sobe-
rano destronado, eran desterrados al fondo del
Egipio y de la Arabia, 6 relegados 4 Ia jaula de las
Aves, kiosko sepuleral de los jardines del serrallo.
La sultana favorita, Rebia Gulmisch, rocio de la pri-
mavera, dominadora absoluta del corazon y de los
sentidos de Mahomet 1V, era separada de su lado y
sumida en el antiguo serrallo, mansion de la des-
gracia y de las lagrimas. Esta grieza de la isla de
Creta, habia conservado toda la belleza , toda la
energia y todos los hechizos que le habian valido el
dominio del trono. Sus delicadas facciones, la tersura
de su tez, el azul de sus ojos el oro mate de sus ca-
bellos, su voz argentina y los encanios de su ima-
ginacion la hacian temible aun como compafiera de
prision de un monarca caido, & quien podia poner en
movimiepto infrigando desde el fondo de su soledad.
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Sus feroces celos habian obseryado los menores sig-
nos de preferencia dados por Mahomet & las muje-
res 0 las esclavas del haren. :

Se recordaban con terror las venganzas anticipa-
das que tomaba contra las rivales que podian con
sus hechizos seducir el sultan. Una noche, en que
Mahomet IV, se solazaba en la villa de Kandilli, a
orillas del Bosforo, descansando de las fatigas del
gobierno, presenciando las danzas de mujeres y de
ennucos en un kiosko de verano, creyo ella apercibir
en las miradas del sultan, mas admiracion que la
que convenia 4 sus celos por los encantos y gra-
ciosos movimientos de una circasiana que figuraba
en la comparsa. La sultana hizo signo a un eunuco
del Caucaso, famoso por su destreza y su vigor en
estos bailes nacionales, y le dijo algunas palabras
al oido. Conociendo al momento la intencion de su se-
fiora, provoct & la circasiana a bailar con él uno de
esos bailes enérgicos en que el bailador, ébrio de
placer, finge querer arrebatar & su pareja con un
salto salvaje de la tierra, que la falta bajo los piés.
Ninguna balaustrada separaba del mar el tablado del
kiosko, proximé 4 las olas, en donde la cérte respi-
raba la brisa marilima, y la corriente del Bosforo
bajo la costa escarpada de Kandilli no dejaba nin-
guna esperanza de salir & los que caian en el agua.
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H eunuco, despues de haber hailado algun tiempo
en medio de la sala, se llevd de repente 4 la bailarina
hacia el borde, y levantindola en sus brazos, la pre-

cipitd como inadvertidamente en el mar. La corriente
Ia arrastronuerta hdcia la costa de Asia, y lasultana,
asegurada por el grito que habia, lanzado la victima
al eaer, no temié ya a aquella rival de belleza 4 los
0jos de su maride.

Tales eran los crimenes del amer, de la materni-
dad y de la ambicion combinados con la omnipoten-
cia, en el corazon de una esclava griega, convertida
en reina de los otomanos. Rebia-Gulmisch iba 4 es-
perar en el silencio del antiguo serrallo 6 la noticia
del suplicio de sus-hijos, 6 la hora de su adveni-
miento al imperio.

El nuevo sultan, Soliman III, hermano de Maho-
met 1V, cuya vida habia coniribuido 4 salvar en el
‘reinado precedente, no tenia ninguna injuria que
vengar ni cn ella ni en sus hijos. De espiritu piado-
80 , de corazon humilde, de caricter clemente, sen-
tia su elevacion y los rigores politicos que los geniza-
ros le imponian. Habiendo llegado 4 la edad de’cua-
renta y cinco afios sin ver el mundo mas: que &
través de las rejas de su kiosko, su exterior severo Y
recogido, su tez morena, su flaqueza ascética, sus
costumbres sencillas y castas, sus habitos meditati-
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vos, su fé ardiente anunciaban en ¢l un soberano
reformador y austero que fortificaria con la religion
el patriotismo corrompido del imperio, y que uni-
camente necesilaria un gran ministro para renovar
un gran reinado.

Elevado al trono por una sedicion militar que de-
testaba, aun cuando se sometia & ella, sentia secreta-
mente, como su pueblo, esa indignacion generosa
contra la tirania del ejército, castigo ordinario y fa-
tal de las naciones conquistadoras, que pagan, escla-
vas de la soldadesca, la servidumbre que ellas impo-
nen con las armas a los pueblos vencidos. Es la pena
del talion de los pueblos. El ejército, instrumento de
su injusticia, se convierte justamente en instrumen-
to de su esclavitud : la logica es la venganza de Dios.







